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Аннотация
		Я попала в тело дурнушки. Мари подставили, и она на собственной свадьбе оскандалилась на всё королевство. И теперь её, то есть меня, ждут всеобщее порицание и развод. А ещё ссылка в полузаброшенные владения "Драконье сердце" на краю королевства. Муж и его любовница думают, что глупышка Мари долго в таких условиях не протянет!			Мари может и не протянула бы, но теперь в её теле я – сирота, которая всю жизнь пробивалась сама и сдаваться не привыкла. Буду работать не покладая рук.			И красавцу-мужу, который желает обобрать меня до нитки, я ещё отомщу!
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Глава 1. Изгнать её!

Чей-то крик заставил меня открыть глаза. Голова кружилась, тело ломило, сердце стучало так сильно, что казалось вот-вот выпрыгнет из груди.
Где я?
— Она здесь! — раздался приглушённый вопль. — В сторожке! Держи её! Держи гадину!
От неожиданности я едва не подскочила, повернула голову и уставилась в крохотное, закопчённое чернотой окошко.
На меня смотрел незнакомый мужчина. Его тёмные с проседью волосы были всклочены и торчали во все стороны, нос картошкой казался огромным. Лицо незнакомца покрывали ямки от когда-то перенесённой ветрянки.
— Все сюда! — снова завопил незнакомец, показав ряд гнилых, неровных зубов.
А затем буквально отпрыгнул от окна, оставив меня в недоумении.
Кто это и что ему нужно?
Я обвела взглядом небольшую комнатушку, чувствуя, что сознание начало потихоньку проясняться.
На грубо сколоченном столе стояла лампа с горящим фитилём, покрытая слоем чёрной копоти. Она давала непривычно мало света. Электричество что ли выключили?
Вместо привычных облезлых обоев в цветочек, увидела стены из пожелтевшего от старости бруса. Нос щекотал неприятный, затхлый запах. Я списала это на гору тряпок, неряшливо сваленных в углу.
Внезапно раздался стук в дверь.
— Мариэлла! — послышался низкий мужской голос.
Я встала, и поняла — одёжка-то не моя! Где моя старенькая курточка и джинсы?
На мне было розовое платье в пол, с оборками, рюшами и бантами немыслимых размеров. Выглядело на редкость безвкусно и вычурно.
Бум! Бум!
Стук снова повторился, на этот раз он был настойчивее и выдавал нетерпение стучащего.
— Что за ерунда? — пробормотала я хрипло.
— Мариэлла! Ты испытываешь моё терпение! Хватит прятаться, как побитая собачонка!
Какая ещё Мариэлла? Я Маша Леденцова! Студентка ветеринарного ВУЗа. И я… я…
Возвращалась домой? Я напрягла память, пытаясь хоть что-то вспомнить.
Я шла домой в общежитие после вечерней смены официанткой. На часах было около полуночи. Вспомнилось, как я перепрыгнула лужу, но в старенький сапог всё равно попала вода, заморозив пальцы ног. Кажется, я пообещала себе, что в следующем году точно накоплю на новые!
С тех пор, как мама умерла, а я осталась сиротой, приходилось браться за любую работу. Сначала я выучилась на медсестру, потом поступила в ветеринарный ВУЗ на бюджет, осуществила свою мечту!
Да, приходилось работать допоздна, чтобы заработать хоть какую-то копейку. Но на жизнь хватало. К тому же у меня появился Славик… Я была безумно в него влюблена, пока не случилось то, что буквально уничтожило меня.
Внутри неприятно заныло.
Мы же расстались, потому что он изменил мне с моей подругой. А потом добил сказав, что я должна простить его и не возникать. Потому что никому не нужна вечно замученная работой серая мышь. И что я должна радоваться, что такой парень, как он, взглянул в мою сторону. После этого мы и расстались.
И ведь последнее, что я помню… В ужасе прижала ладонь ко рту.
Слава стоял у подъезда. При виде меня, он сильно разозлился и сказал, что я должна впустить его к себе. А когда отказала, он схватил меня. Прижал что-то к моей груди, сказав, что у него пистолет, и я нищая простушка отвечу за всё. А потом… ох!
Был странный укол, жжение, перерастающее в боль. Я упала прямо на холодный бетон и, кажется, бесконечно долго смотрела на звёзды, горящие на чистом московском небе. А потом всё исчезло, стало темно.
— Мариэлла! Я вышибу дверь, если будет нужно. И тогда тебе станет ещё хуже. Ты этого хочешь?
Я испуганно вздрогнула. Это точно не Славик. Голос какой-то другой… более волнующий что ли?
Что-то мне совсем не хотелось открывать.
Я опустила голову, взгляд снова упал на кошмарные, торчащие во все стороны, банты на юбке. Машинально попыталась руками хотя бы пригладить это безобразие. И вдруг поняла. Руки-то тоже не мои!
В ужасе принялась осматриваться, пытаясь найти хоть какое-то зеркало. Ничего такого не было. Я увидела железный позолоченный поднос и схватила его. Грязный, но хотя бы что-то…
На меня смотрела рыжеволосая девушка лет двадцати двух. Слегка полноватая, но её можно было бы назвать миловидной, если бы не размазанный по всему лицу тяжёлый макияж, красные, заплаканные глаза и высокая растрёпанная причёска, на которую, по моим подсчётам, могло бы уйти по меньшей мере два флакона с лаком для волос.
Я обслюнявила палец и принялась стирать расплывшуюся косметику, словно, если это сделать, под слоем белил и румян можно будет отыскать меня саму. Подумаешь, была блондинкой! Может покрасили? Черты лица другие… это грим? Ну не могу же я…
Внезапно дверь отворилась, ударившись о стену. Засов слетел с петель, со звоном упав на пол. Я обернулась, так и замерев с обслюнявленным пальцем и подносом в руке.
В дверном проёме стоял мужчина лет тридцати, одетый в чёрную, будто бы старинную одежду, с чёрными волосами и, кажется, такими же угольно-чёрнющими глазами. Настолько огромный, что ему пришлось слегка пригнуться, чтобы войти. Я задрала голову, глядя на него, как кролик на удава.
— Прихорашиваешься? — прорычал незнакомец, делая ещё пару шагов вперёд и замирая посреди комнаты. — Думаешь, это спасёт тебя от моего гнева?
Я нисколечко не понимала, что происходит, но меньше всего хотела, чтобы на меня кто-то гневался. Тем более такой статный и явно опасный мужчина. Его аура силы и властности буквально давила на меня.
— Это какая-то историческая реставрация? Я просто… — промямлила в недоумении, и внезапно пальцы дрогнули, поднос упал на грязный деревянный пол, противно звякнув.
Мужчина покачал головой, будто бы давая понять, что другого от меня и не ожидал, а затем посмотрел мне в глаза с нескрываемым отвращением. Поняла, что окончательно запуталась. Неужели я умерла и попала в ад? И это мой мучитель?
— Я вижу, ты решила прикарманить напоследок ожерелье? — прорычал незнакомец, наступая на меня.
Я коснулась рукой шеи. На мне правда было надето какое-то ожерелье. Тут же сняла его и выставила перед собой, как щит.
— Его будет носить моя жена. Мать моего наследника! А не ты, презренное жалкое создание! — пророкотал мужчина, вырывая драгоценность из моих холодных пальцев. — Почему ты не подписала вчера документы?
— Какие документы? — непонимающе спросила я.
— В твоей голове хоть что-то задерживается дольше, чем на минуту? — прищурился незнакомец.
Я невольно отметила, как он хорош. Камзол не скрывал широкого разворота плеч. Правильные, хоть и слегка грубые черты лица сейчас исказились недовольством, но всё равно было понятно — мужчина красавец, каких ещё поискать.
— Ты совсем блаженной стала? — выплюнул незнакомец, вглядываясь в моё лицо, измазанное тоннами белил, а затем внезапно шагнул вперёд, явно намереваясь взять меня за плечи.
— Не трогайте! — я отпрыгнула с прытью дикой кошки. А затем, наступив себе на юбки, пискнула и свалилась прямо в кресло, с которого недавно встала.
Завозилась, но лишь почувствовала, как тяжёлые юбки мешают мне встать и задираются всё выше.
— Милый, неужели она пытается тебя соблазнить? — раздался сладкий тягучий голос незнакомой женщины.
Я всё-таки обрела равновесие, одёрнула успевшее осточертеть платье, вскочила и спряталась за кресло, вцепившись в его спинку побелевшими пальцами.
В комнатушку вошла настоящая красавица. Белокурые, блестящие волосы, голубые глаза, розовые пухлые губы и точёная фигурка в приталенном голубом платье. И никаких сумасшедших рюшей с бантами, как у меня.
— Какой там соблазнить… Погляди на неё, тролль и то симпатичнее. — повернулся к вошедшей мужчина.
Было не слишком-то приятно всё это слышать. Я уже открыла рот для гневной отповеди, но внезапно вспомнила.
— Аарон?
Откуда я знаю его имя?
— Для тебя он теперь Глава Тайной Канцелярии Господин Райдер, — надменно ответила блондинка, подходя к красавцу и прижимаясь к его боку.
Едва не обвилась, как змея. Ну и вульгарщина.
— Давай документы, Милли, — скомандовал Господин Райдер. — Я уже не могу находится в одной комнате с этим недоразумением. Голову бы ей с плеч, никто бы и не расстроился…
Я всё-таки начала понимать, что происходящее реальность. Это не сон, не бред воспалённого разума. Но как я могла вселиться в эту девушку — Мариэллу?
— Какие ещё документы? — уточнила я уже во второй раз.
А сама раздумывала: врезать этому наглецу Райдеру чем-нибудь тяжёлым, или всё-таки повременить?
— На развод, глупышка-а, — насмешливо протянула Милли, открывая кожаный портфель, который всё это время сжимала в руке. — Скоро вы с Аароном разведётесь, и я стану Госпожой Райдер. Я вообще-то беременна его сыном и наследником!
Милли любовно огладила пока ещё плоский живот.
Этот мужчина мой муж? То есть не мой, а… этой женщины в теле которой я очутилась каким-то чудом? Но почему он так груб с ней… со мной? Ещё и пришёл сюда с любовницей!
Меня всколыхнуло возмущением, но потом я всё-таки поняла, что неожиданное попаданство волновало меня куда сильнее, чем замужество.
Эти двое точно мне добра не желают. Избавиться бы от них и осмотреться. Понять, что тут вообще происходит…
— Давай свои документы, — я протянула руку, желая поскорее отделаться от наглецов. Спроважу их и тогда разберусь что к чему. А такой муж мне, или этой самой Мариэлле, точно не нужен.
Глаза Милли загорелись ярким огнём. Она быстро бросила пачку документов на старый столик, туда же кинула нечто напоминающее перьевую ручку. Обошлась со мной, как с дворняжкой.
Ладно… Я стиснула зубы, склонилась над бумагами. Внезапно мне в глаза бросилась печатная газета, лежавшая тут и раньше, просто я и не думала на неё смотреть.
Заголовок гласил «Помпезная свадьба закончилась скандальным разводом?». На фотографии отчётливо был виден Аарон — мой супруг — и, видимо, та, кем я сейчас стала.
Я стряхнула документы с газеты, и вперила в неё взгляд.
«Свадьба Мариэллы Эванс — дочери сами знаете кого — и Главы Тайной Канцелярии Аарона Райдера была сорвана возмутительнейшим образом! Молодые успели пожениться, но вот то, что случилось после…»
Что значит дочери «сами знаете кого»? Я нахмурилась, не понимая о ком речь. И что случилось после?
Только собралась читать дальше, Милли вырвала газету прямо у меня из-под носа, её глаза превратились в щёлочки от едва сдерживаемой злости:
— Послушай, пигалица. У тебя один выход — подписать бумаги и радоваться, что тебе оставили угодья «Драконье сердце». Будет у тебя хоть какой-то угол. Иначе… тебя точно упекут за решётку, а потом голову снимут с плеч! Уж я-то позабочусь. Я высококвалифицированный юрист, не забывай! И мне всё равно, что мы были подругами.
Глядя в полные ненависти глаза Милли, я не сомневалась, что любовница Аарона — моего мужа — настроена серьёзно. Вот тебе и подруга.
— И не вздумай снова начать обвинять в произошедшем меня! Всем в высшем свете известно — ты во всём виновата! И ты теперь жалкий изгой, поняла? Никому не нужная шваль! И так будет до конца твоей жалкой жизни!
— В чём я виновата? — я подняла голову, чувствуя, как внутри закипает гнев.
Эта девочка — Мариэлла — явно простушка и глупышка. Но она не заслуживает такого обращения. Никто не заслуживает.
— Ты посмотри! Она ещё смеет спрашивать! Совсем обнаглела, змеюка подколодная! — завопила Милли, поворачиваясь к Аарону.
Я схватила перьевую ручку и с безмятежным видом вывела «Мария Леденцова». А затем, внутренне посмеиваясь, сунула бумагу блондинке в руку.
Та мигом успокоилась.
Но высококвалифицированный юрист даже не проверила подпись. Она радостно схватила лист и спрятала его в свой кожаный портфель, не забыв бросить на меня торжествующий взгляд.
Я, изображая покорность, вяло улыбнулась.
— Можем идти, мой дракон! — провозгласила Милли.
Ну и прозвище — «Дракон». Я едва не хихикнула. Ну всякое, конечно, бывает…
— Только эту дурынду сначала в карету засунем и отправим в «Драконье сердце». Мой кучер уже ждёт, — любовница снова бросила на меня острый, как кинжал, взгляд.
Аарон, до этого молча глядящий в окно, развернулся и скупо уронил:
— Пойдём, Мариэлла, не трать наше время.
Вот здесь я и засомневалась. Надо ли оно мне? Не проще ли сбежать? Но куда? Я в новом теле, в новом мире…
— Мариэлла! — рыкнул Глава Канцелярии, наступая на меня. — Ты слышишь, что тебе говорят или нет?
— Слышу, — буркнула я.
Интересно, что будет, если прямо сейчас сказать, что я никакая не Мариэлла? Точно за сумасшедшую примут.
— В особняке рода Райдер ты не останешься, — по-собственнически заявила Милли, складывая руки на груди. — Тебе даже в этой сторожке больше нет места. Всё! Ты практически в разводе! Твоя судьба — сдохнуть в нищете. Поняла, дрянь?
Развод… как бы ни так.
Я бумаги не читала, но что-то мне подсказывало, что они хотят облапошить глупышку Мариэллу. Может быть даже лишить её имущества? Что же… прочту позже, когда они поймут, что подпись явно не жены господина Райдера, и прибегут ко мне, потрясая бумагами.
Я вышла из сторожки.
Меня тут же окутала весенняя прохлада. Стояла глубокая ночь, у сторожки не было светильников, все они были сосредоточены у большой дороги, находящейся метрах в двадцати от меня. Посыпанная мелким гравием дорога вела к красивому четырёхэтажному особняку с уютными широкими окнами, горящими тёплым жёлтым светом. Тени скользили по белым стенам. Кое где на балконах я увидела статуи драконов. Возле особняка величественно стояли вековые деревья, их ветви словно древние руки, тянулись к небу.
Я сделала вывод, что мой муж богатый человек…
Вот, я уже и начала называть себя этой Мариэллой. А прошло всего полчаса.
Повернув голову право, я увидела, что там стоят пару десятков человек. И тот самый мужчина-слуга, который заглядывал в окно, и, собственно, нашёл меня в сторожке.
— Змея! — вскрикнула какая-то женщина, указывая на меня пальцем.
— Повесить её надо на ближайшем суку! — поддакнули ей.
— Чего встала, как истукан? — раздался над моим ухом глубокий голос Аарона Райдера. — Вперёд к карете, твои вещи уже принесли. Хоть бы спасибо сказала, что по-человечески с тобой.
Я ступила на мелкий гравий, чувствуя, как он впивается в ногу через тонкую подошву туфель. Пошла вперёд, ёжась от ночной прохлады. В нос ударил запах свежескошенной травы и сладких цветов, росших в аккуратных клумбах неподалёку.
Я попыталась покинуть двор как можно скорее, чтобы не слушать оскорбления и противное улюлюканье толпы, но внезапно кто-то кинул в меня тухлым помидором. Он попал прямо в щёку, я стряхнула противный овощ и почти побежала. Мне вслед полетели ещё какие-то дурно пахнущие овощи, пачкая платье.
И чего они все как с цепи сорвались?
Чёрная карета, с чёрными лошадьми и одетым в чёрное кучером стояла за высокой кованной оградой. Казалось, будто повезут на плаху…
Милли, которая вышла следом, схватила меня локоть, впившись острыми ноготками в кожу:
— Давай, скорее!
Я отбросила её руку с возмущением:
— Эй! Трогать меня не нужно!
Она удивлённо прищурилась, но потом пожала плечами, видимо, не желая думать, откуда у безропотной Мариэллы прорезался голосок.
— Просто полезай, Мари, — велела она и даже по доброте душевной открыла мне дверь кареты. — И вот бери документы на «Драконье сердце». Всё, что тебе причитается при разводе!
Я взяла бумаги, затем помедлила ещё мгновение, снова размышляя: уж не дать ли дёру просто куда глаза глядят? Но чем мне это поможет? Так хоть в какой-то дом отвезут. Может смогу переночевать, а потом… А потом неизвестно! Но что-нибудь придумаю.
— Послушай, — добавила Милли уже тише. — Только попробуй снова начать вопить, что во всём виновата я. Тебе ничего не доказать!
А вот это уже интересно. Может Мари ничего и не сделала? А её за что-то просто ненавидят!
Я забралась в карету, едва не запутавшись в пышных юбках. Милли закатила глаза, но не удивилась. Из чего я сделала вывод, что для Мариэллы вполне себе типичное поведение.
Я отодвинула плотную бархатную занавеску и посмотрела на Аарона. Он стоял у кованых железных ворот, провожая карету невозмутимым взглядом. Слуги стояли чуть поодаль.
Почему этот Глава Тайной Канцелярии вообще женился на девочке? Я вспомнила газету, которую мне так и не дали прочесть. Явно что-то случилось на свадьбе, либо сразу после неё. Или Аарон с Милли изначально планировали обобрать Мариэллу? Может она богатая наследница? Надо выяснить!
— Я вам ещё устрою, — пробормотала я, чувствуя, как трогается карета.
— Хороший настрой, — внезапно раздался скрипучий голос прямо рядом со мной. — Тебе, наверное, интересно, а что здесь вообще происходит?

Глава 2. Новые знакомства

Я испуганно вздрогнула, и тут же повернула голову. В карете было темно, но я отчётливо видела, как в воздухе пляшет рот, растянутый в широкую белозубую улыбку.
Выглядело довольно жутко.
Я ойкнула, вжавшись в бархатное сиденье:
— Что ещё за чертовщина?
— Так у нас не выражаются! — заговорил рот, подпрыгивая в воздухе. — Не чертовщина, а… м-м… демонщина! Вот! Привыкай!
— Какая ещё демонщина? — возмутилась я и махнула рукой в сторону рта, запоздало подумав, что может же и укусить!
Но ничего страшного не произошло. По крайней мере для меня. По ощущениям я попала во что-то большое и выступающее, чуть выше рта. В нос?
— Ай! — вдруг на сиденье напротив материализовался странный человечек. — Я, конечно, знал, что ты прыткая… но чтоб настолько!
Он принялся потирать ушибленный крючковатый нос и беззлобно кряхтеть, болтая короткими ножками.
Выглядел он был довольно забавно: кустистые белые брови, торчащие во все стороны, седые пушистые волосы, костюм тройка в розовую полосочку, фиолетовая рубашка, обтягивающая выпирающий живот, зелёные лакированные туфли и оранжевый шарф, искусно повязанный на короткой пухлой шее.
И рост! Человек был карликом…
— Ты из цирка что ли? — спросила я первое, что пришло в голову. — Это какие-то фокусы? Совсем сдурел? Я же чуть дубу не дала от страха!
— Из какого такого цирка? — обиженно поджал губы карлик, зыркнув на меня с видом оскорблённом достоинства. — Я Велитилемей Антинивиаус Брабус Пятый! Покровитель природы! Защитник животных и… и… Бог я, короче говоря!
— Бог? — хмыкнула я, оглядывая карлика. — Ну-ну! А похож на циркового артиста, или что-то вроде того.
— А благодаря кому ты здесь очутилась? — хитро улыбнувшись, спросил Брабус Пятый.
Вот тут я немного напряглась. Начала подозревать, что всё какое-то представление, чтобы облапошить меня, но какой в этом смысл?
Я снова вперила взгляд в окно. Мимо проносились деревья и, спрятанные за ними, усадьбы и особняки. В Москве и области такого точно не было.
— Ну и что же здесь происходит, уважаемый… — я замялась, пытаясь вспомнить имя.
— Велитилемей Антинивиаус Брабус Пятый! — напомнил мне карлик, нисколько не обидевшись. — Но можно коротко Велик!
Ладно. Пусть будет Велик. Я сдержанно кивнула.
Велик залез в крохотный карман пиджака и достал оттуда огромную записную книжку. Как она только там поместилась?
А затем принялся перелистывать страницы пухлыми, украшенными массивными кольцами, пальчиками.
— М-м… э-э… — бормотал он какое-то время, а затем выдал: — Мария Леденцова?
Я снова кивнула, ожидая продолжения.
Велик вытащил из другого кармана очки, водрузил их себе на нос и принялся смотреть то в записную книжку, то на меня. И так раз десять.
— Не похожа, — с подозрением сказал он, прищурив глаза.
— Конечно не похожа! Моя внешность претерпела значительные изменения за последний час! — возмутилась я, вспомнив жуткие причёску, макияж и платье.
— А! Точно! — облегчённо выдохнул карлик.
— Так что здесь происходит? — не сдержалась всё-таки я.
— Тебе лучше сесть! — Велик убрал записную книжку в карман и склонился ближе ко мне, его глаза заблестели в темноте, а улыбка стала нечеловечески широкой.
— Я уже сижу, — прервала я странного бога нетерпеливо.
— Понимаю, я могу тебя шокировать… Возможно, это будет сложно принять, но… твоя душа перенеслась в тело Мариэллы Райдер, в девичестве Эванс! — выпалил на одном дыхании Велик, а затем принялся вглядываться в меня, видимо, ожидая по меньшей мере воплей удивления или неверия.
— Я уже догадалась, — процедила я, всё больше сомневаясь не то что в его компетенциях в качестве бога, а уже даже просто в вменяемости.
— Так быстро? — недоверчиво спросил он, прищёлкнув языком. — И что даже не будет этих смешных причитаний и отрицания? Это же самое весёлое!
— Не будет, — уверенно заявила я, сцепив руки в замок. — Я только что очнулась в сторожке, в этом ужасном платье, меня тут же едва не прибил высокий красавец, который оказался тем ещё козлом. А потом выяснилось, что он мой муж… а потом пришла его любовница и принесла документы на развод и обвинила меня в чём-то ужасном… а потом меня выгнали, как дворовую собаку на улицу…
— Знаешь, я просто должен был ввести тебя в курс дела, но ты сама всё поняла и во всём разобралась! — восхищённо пробормотал Велик. А затем любовно добавил: — Умничка! Не зря я тебя выбрал! Какой я молодец!
— Да уж… — кисло ответила я. — А зачем выбрал?
— Как зачем? Чтобы всё исправить! Мы восстановим справедливость!
— Исправить что? — с некоторым волнением спросила я. — А как же моя жизнь, моя учёба, моя…?
Я не договорила, потому что, собственно, кроме учёбы и работы у меня в жизни ничего и не было.
Улыбка Велика стала немного печальной. Он покачал головой, опустив глаза в пол.
— Значит, нет уже никакой моей жизни? — подавленно спросила я.
Внутри разрасталась странная тоска. Хоть я и подозревала… странно было бы не подозревать! Но узнать точно было довольно болезненно.
— Будет тебе! — выдохнул Велик, а затем уже веселее добавил: — У нас столько дел! Столько нужно сделать!
— Каких дел? — уточнила я.
— А… — махнул он рукой. — Ты пока привыкай к «Драконьему сердцу»! Мы уже почти прибыли!
Я снова выглянула в окно. Мы катились по ухабистой дороге, вокруг не было даже фонарей, сплошная темнота. Только вдалеке я видела жёлтые огни какого-то дома или особняка. Из кареты было не разглядеть.
Местность была не такая, как у дома Господина Райдера, моего, вроде как, мужа. Кусты и деревья росли как сорняки, за ними явно никто не ухаживал. Кое где они разрослись настолько плотно, что почти стояли стеной.
— Тпру-ру-ру! — услышала я голос кучера. — Приехали!
— А где дом? — задалась вопросом вслух я.
— Давай! Вперёд! Обживайся! — сказал мне Велик, а затем ловко схватил пару внушительных чемоданов и бесцеремонно выкинул их на дорогу. — Скоро ещё увидимся! Я тебя навещу! Там и поговорим!
Я выбралась из кареты, затем обернулась. Последнее, что увидела, как бог растворяется в воздухе, маша мне пухлой ручкой на прощание.
— С кем вы там болтаете? — спросил кучер.
— Ни с кем, сама с собой, — ответила я. — Но где же «Драконье сердце»?
Вокруг были всё те же поля, буйно проросшие чем-то, чего в темноте я толком и не могла разглядеть. Где-то вдалеке завыл волк, заставив меня насторожиться.
— Так вот же! Госпожа Питерс велела вас высадить прямо здесь! — кучер указал на арку, которую я сразу и не заметила. — Дальше уж сами дойдёте! Нечего такой как вы ездить в комфорте и удобстве! Моя воля — пешком бы заставил вас идти! Пешком! Понятно?
Да что же такое? Почему все так ополчились на бедняжку Мари?
Подойдя ближе, увидела, что на одном единственном гвозде болтается древняя пошарпанная вывеска: Владения «Драконье сердце». Дальше шла широкая дорога, которая раньше явно была каменной, но теперь превратилась в череду грязных луж и булыжников.
Пока я разглядывала вывеску, кучер стегнул лошадей и поехал.
Я обернулась и замахала ему:
— Эй! Тут же идти полчаса минимум! Помогите хотя бы с чемоданами!
Но карета уже понеслась прочь, оставив меня одну ночью посреди дороги. Снова завыл волк.
— Блин! Безумие какое-то, — пробормотала я, подходя к небрежно брошенным посреди дороги чемоданам.
С усилием подняла один. Затем второй. Булыжники там что ли?
Что же…
Огни дома сверкали вдалеке. Видимо, мне туда.
Я схватила один чемодан правой рукой, другой левой и поплелась по дороге, минуя табличку с названием владений и стараясь не влезть в грязевые лужи.
Где-то вдалеке ухала сова, стрекотали цикады.
Пахло приятной свежестью, будто загород выбралась. Впрочем, оно так и было. Владения явно были расположены на отшибе. Вряд ли козломуж и его любовница оставили бы бедняжке Мари что-то стоящее. Судя по всему они вообще мечтали, чтобы она умерла.
Спустя пару минут ходьбы я поняла, что мне эти чемоданы не дотащить. Бросать барахло было жалко, всё-таки я всегда была бережлива. Нищета научила ценить всё, что имеешь.
Поэтому я примерно запомнила расположение деревьев, и засунула чемоданы в какой-то огромный, пышный куст, предварительно спрятав бумаги, дающие мне право владения «Драконьим сердцем», в корсаж. Вряд ли тут бродят ночами воры, так что чемоданы не умыкнут. Скорее уж тут могли бы водиться какие-нибудь дикие животные. Было ощущение, что я на окраине леса.
Решила, что доберусь до дома и попрошу кого-нибудь помочь дотащить своё добро. Люди там точно живут, не сами же по себе огни горят в окнах.
Я побрела по дороге дальше.
Постепенно стал виден двухэтажный особняк белого цвета. В темноте его было не потерять. А по бокам от дороги сорняковые кусты с деревьями уже были вырублены и было насажено что-то отдалённо напоминающее арбузы, висящие на низких кустиках. В темноте было плохо видно.
Неужели теперь всё это моё?
У нас с покойной мамой никогда и угла своего не было. Даже общежитие дали мне от института. И то… древняя комнатушка с кучей тараканов. Сколько мы с соседкой по комнаты их не выводили! Они всё равно лезли из всех щелей. Но я была и этому рада, точнее даже безумно рада!
Я тяжело вздохнула, вспоминая теперь уже прошлую жизнь.
Внезапно раздалось какое-то причмокивание и едва слышное урчание.
Я напряглась, всматриваясь в арбузные грядки. Почти от самой дороги тянулась дорожка из погрызанных больших полосатых плодов. Голубой, светящийся в темноте, сок заливал всё вокруг. Лёгкое шевеление подсказало мне, что животина, которая под шумок в ночной темноте забралась на территорию «Драконьего сердца», сейчас нагло пожирала урожай.
Я остановилась на мгновение, а затем решительно направилась в сторону шевелящихся листьев, желая прогнать зверя.
Может енот какой?
Я вообще слабо представляла, кто мог водиться в этом странном мире. Но точно знала — хищники вряд ли бы стали есть арбузы. Так что можно не боятся.
Ноги быстро увязли в грязи, как и подол платья. Но владенья-то теперь были мои! А значит, нечего всяким паразитам есть урожай! Я была настроена решительно.
Подойдя к шевелящемуся кусту, я увидела голубой сок, разлитый по земле, а затем и услышала уже откровенно утробные звуки и причмокивания. Животное явно было на седьмом небе от счастья, пожирая недоарбузы.
— А ну кыш! — подала голос я. — Иди отсюда!
Урчание затихло. Листья маленького кустика скрывали от меня зверя. Но он явно сидел между двух плодов, потому что я увидела, как что-то чёрное мелькнуло в темноте.
— Брысь! — повторила я грозно. Даже ногой притопнула, чтобы зверь понимал, что я настроена серьёзно!
Внезапно на меня прыгнуло что-то чёрное. Не то чтобы это было нечто огромное, но силы существа хватило, чтобы толкнуть меня в грудь, и я упала со сдавленным вскриком прямо в голубой сок и на недоарбузы.
Больно ударившись, я застонала, приоткрыла глаза и увидела, что на меня смотрит нечто напоминающее ящерицу или динозавра.
У создания были маленькие острые зубки, злобно оскаленные. А также неоново-зелёные глаза и нечто напоминающее недоразвитые крылья. Оно махало ими, пытаясь прибить меня к земле. А острые коготки царапали нежную кожу ключиц, и уже даже умудрились срезать один из вычурных бантов на розовом платье Мариэллы.
— Ах ты тираннозавр паршивый! — я что есть силы оттолкнула существо. — Дракон недоразвитый!
Мне удалось оттолкнуть создание, но, к моему сожалению, оно случайно схватило когтями бумаги, которые я спрятала в корсаже. Те самые бумаги, которыми я могла подтвердить, что владения «Драконье сердце» теперь принадлежат мне.
Я быстро вскочила на ноги.
Мы так и остались стоять друг напротив друга.
Я — всклоченная, вся в грязи и голубом соке, со съехавшей на бок тяжёлой причёской.
И странное существо.
Теперь я точно убедилась, что оно напоминает крылатую ящерицу размером с небольшую собаку.
И сейчас ящерица смяла в когтистом кулачке мои бумаги, а затем встала на задние лапы и засунула многострадальные документы в какую-то складку на брюшке. У меня возникло подозрение, что существо отчасти разумно.
Дело принимало совсем уж дурной оборот. А вдруг меня на порог не пустят без этих документов? Куда мне тогда податься?
— Это не твой трофей, — прищурилась я, делая шаг вперёд.
Ящерка в ответ тоже прищурила ярко-зелёные глазёнки, будто спародировав меня, и тут же отступила назад ровно на столько же, насколько я приблизилась. А затем снова встала на четыре лапы.
— Отдай, пожалуйста, — ласково попросила я, протягивая руку.
Ящерка-переросток потянулась носом к моей руке. Сделала шаг вперёд.
Кончиков пальцев коснулся прохладный, шершавый нос.
— Вот так, — прошептала я, пытаясь придвинуться ещё чуть ближе. — Хороший мальчик… или девочка.
Существо уркнуло что-то невнятное, моргнуло, а затем резко развернулось и понеслось прочь!
— Нет! — выдохнула я, всплеснув руками. — Вернись!
Вот тебе и ветеринар. Неплохо я посрамила честь нашего института! Ещё и потеряла единственное, что могло дать мне хоть какой-то шанс на убежище в этом мире!
Ящерка удалялась, только кусты голубых арбузов и колыхались. Но я заметила, что она не слишком-то быстра и, кажется, сильно хромает на одну из лапок.
Это мой шанс!
Подхватив длинные юбки, я побежала за созданием, стараясь нагнать его. Но далеко не убежала. Преодолев пару десятков метров, я услышала хриплый голос, разнёсшейся в ночи над полем недоарбузов:
— А ну стоять, воришка! Вилы у меня!
Вряд ли незнакомец умеет метать вилы, значит, пока держусь на расстоянии, я в относительной безопасности.
Собрав последние силы, я нагнала ящерку и буквально напрыгнула на неё сверху, придавив к земле.
Локти засаднило от боли. Существо принялось извиваться и порыкивать, но я не отпускала. Вцепилась так, будто от этого зависела моя жизнь. Может так оно и было?
— Куды спрятался, гад такой паршивый? — завопил мужчина, явно страдая отдышкой. — Только что ж тебя видал, паскуду!
— Не гад я паршивый и не паскуда, — подала признаки жизни я, привставая и садясь на землю. Ящерку держала так, чтобы она не могла цапнуть.
Мужской силуэт приближался. Вместе с виллами.
— Хто будешь, девица? — сурово спросил мужчина, остановившись в паре метров от нас. — Воруешь, коза ты этакая? Попалась!
Лунный свет упал ему на лицо. Я увидела, что незнакомцу около шестидесяти-шестидесяти пяти. Его лицо сильно изрезали морщины, а усы свисали вниз, как сосульки. Одет он был в простую, но добротную крестьянскую одежду — штаны, да плотная рубаха с подкатанными рукавами.
— Меня зовут…
— Чур тебя! — вскрикнул мужик. — Сразу-то сослепу не разглядел! Проникла во владения, ведьма лесная! Погубить нас удумала?
В очередной раз я убедилась, что красота — страшная сила.
Виллы стали стремительно приближаться. Я даже притихшую ящерку прижала к себе ещё сильнее от страха. Животина просто зарылась в складчатую ткань юбки, только нос из-за банта и торчал.
— Мариэлла я! Мариэлла Эванс, или Райдер! Кто ж его теперь разберёт! — ответила я.
Виллы тут же остановились. Зависли прямо в паре сантиметров от моего лица.
— Пухляшка Маришка? — с сомнением спросил мужчина. — А ну-ка выйди на свет.
Спорить с тем, у кого в руках острые вилы, не очень хотелось, поэтому я поспешно повернула лицо к лунному свету, давая разглядеть себя.
Незнакомец, поджав губы и прищурив слегка подслеповатые глаза, посмотрел на меня. А затем широко улыбнулся:
— Пухляшка Маришка! Как ты выросла! Совсем ведь крошкой была, когда последний раз тебя видел! А чего ты так вырядилась и разукрасилась, аки ведьма-чернокнижница?
Лучше быть Пухляшкой Маришкой, чем наколотой на виллы Госпожой Райдер.
Я приветливо улыбнулась, подёргав один из бантов на корсаже, и начала подниматься на ноги:
— Так я по моде одета… А выпачкалась пока вот его ловила!
Ящерка, притихшая и прижавшаяся ко мне, показалась из складок платья и повернула голову к подслеповатому мужику.
— Чур тебя! — завопил он, снова вскидывая вилы. — Детёныша дрогона схватила! Сдурела, Пухляшка? Он же сожрёт тебя! Сожрёт, как пить дать! Убивец он этакий! Брось! Брось каку, Маришка!
Я отрицательно покачала головой, вдруг вспомнив имя мужчины. Персивальд.
Странно, но кажется кое какая память Мариэллы у меня сохранилась и периодически всплывала в голове.
— Не думаю, что я похожа на арбуз, старик Перси. Даже в таком неприглядном виде. Так что вряд ли мне что-то грозит. А у него лапка больная. Пойдём в дом, я осмотрю дрогончика. Вдруг помощь нужна животине.
— Помощь? — Персивальд даже икнул от возмущения. — Да его мамаша появится здесь с минуты на минуту! И тогда помощь будет нужна нам!
Я осмотрелась. Вокруг было темно, но думаю я бы заметила ещё одного дрогона-ящерицу. Раз этот детёныш, мать должна быть крупнее.
— Болит лапка? — ласково спросила я, погладив пальцами переносицу зверя.
Дрогончик что-то грустно уркнул и прикрыл глазки.
— Обожрался он, поганец такой! — заругался Персивальд, втыкая вилы в землю. — Посмотри пузо какое наел, лопнет скоро, зараза.
— И часто у вас тут дрогоны урожай пожирают? — прищурилась я.
— Ну… — замялся старик Перси. — А кто ж им запретит? Наглые тварюки, шустрые…
Определённо этим владениям нужна крепкая рука.
Я сунула ладонь в складку на брюшке детёныша дрогона и вытащила оттуда помятые и слегка порванные когтями бумаги.
— Пойдём в дом, — скомандовала я. — Теперь я здесь живу. Вот бумаги.
Персивальда мало интересовали бумаги.
— Всё чудесатее и чудесатее, — почесал голову он. — Никак шутишь, Пухляшка Маришка? Матушка твоя продать же хотела владения. Сказала тебе об этом, и ты бумаги подписала на продажу ещё год назад! В столице вы сделку провернули, так говорят. Забыла что ли?
— И где же деньги с продажи? — спросила я, подозревая неладное.
— А задаток с последующими выплатами тоже матушка забрала, да укатила куда-то с новым полюбовником прогуливать деньги. Нас уже месяц адвокаты нашего соседа-покупателя осаждают. Говорят, проваливать отсюда. Но куда мы пойдём? Сколько лет уже тут служим… У самих ни кола, ни двора.
Интересно. Значит, «Драконье сердце» раньше принадлежало Мариэлле. Это не просто Аарон с барского плеча выделил ей угол. Но, видимо, матушка у Пухляшки Маришки та ещё штучка. Вот так подставу сделала!
И как теперь быть?
Бодаться с юристами в чужом мире, это не бумаги из когтей малыша-дрогончика вырывать. Угроза потерять даже это забытое всеми место замаячила перед глазами.

Глава 3. Её Непризнанное Высочество Маришка Пухляшка

Мы с Персивальдом побрели к дому. Я всё ещё продолжала держать дрогона. Может и стоило его отпустить, но все мы знаем, что не всегда животные могут сами о себе позаботиться.
А если лапка вывихнута? Или сломана? Вдруг она неправильно срастётся?
Лучше перестраховаться. Я всегда любила животных, не даром поступила на ветеринара. Думаю, неземному зверю тоже смогу помочь.
— Ты сказала тогда «арбуз». Что это такое? Что-то по вашему по-богатому, да столичному? Лакомства какие? — прокряхтел Перси, когда мы уже почти добрались до дома.
Значит, всё-таки не арбузы растут на местных полях.
— Перепутала, Перси. Малость подзабыла. Память у меня всегда была не ахти, сам знаешь, — ответила я. — Что это за овощи или фрукты тут растут?
— Овощи или фрукты, — хмыкнул он насмешливо. — Это же петта, Маришка! Какая ты стала леди в своей столице!
Я не ответила, вглядываясь в особняк, проступающий в ночной тьме.
Трёхэтажный, большой. Не такой огромный, как дом Аарона Райдера, но всё же…
При ближайшем рассмотрении было видно, что он слегка обветшал и нуждался в косметическом ремонте. Но, насколько я могла судить своим неопытным взглядом, построен дом был лет двадцать назад — по меркам жилья не так много, да и строили на совесть.
Перси приоткрыл дверь. Несмазанные петли неприятно скрипнули.
Я вошла в просторную прихожую, прижимая к себе дрогончика. По привычке сняла обувь. И правильно сделала — я чуть ли не по колено вымазалась в грязь.
После таких приключений хотелось искупаться и лечь спать. Но я помнила — нужно осмотреть детёныша. Да и расспросить местных не помешало бы. Больше всего меня интересовали злоключения Мариэллы и причина её развода.
Я прошла дальше, осматриваясь.
Стены, бывшие когда-то бежевыми, посерели от старости.
Судя по пустоте и почти полному отсутствию мебели — здесь распродавали всё, что могли. Видимо, чтобы хоть как-то держать владения на плаву.
Пахло выпечкой и луковым супом.
— Грейс, сюда скорее! — закричал хрипло старик Перси. — Гляди, кто пожаловал! Не поверишь!
— Кто там на ночь глядя притащился, неужто опять этот паскудник-адвокатишка? Ууу-х я его! — раздался зычный женский голос.
Послышался топот. Одна из дверей приоткрылась и оттуда показалась женщина лет тридцати пяти. Высокая и плотная, прямо кровь с молоком. В руке она держала швабру, видимо, чтобы прогонять адвоката.
— Что это такое? Ты что блудницу притащил? — всполошилась Грейс, а затем завопила: — Ещё и с дрогоном? Ой! Ой!
В этот раз на меня пошли со шваброй. Но я уже была опытная после вил старика Перси. Поэтому ловко уклонилась.
А тут и Персивальд помог. Он встал между мной и Грейс, закрывая меня спиной.
— Это же Маришка Пухляшка! Ну! Вспомни. Тебе лет четырнадцать было, когда она тут последний раз была! Такая рыжеволосая кроха, которая съела весь поднос с пирожными, а обвинили во всём тебя. Не поверили, что в такую малышку столько влезет.
— Ну и всыпали мне тогда хворостиной по мягкому месту… неделю сидеть не могла. — ответила Грейс, отходя на несколько шагов и осматривая меня. — Добрый вечер, леди.
— Добрый, — улыбнулась я настолько приветливо, насколько позволял жуткий клоунский грим, который Мариэлла считала макияжем. — Нужен стол и лампа. Хочу осмотреть малыша. У него болит лапка.
— У-рррр-к! — будто бы согласился со мной детёныш и ткнул меня носом в ладонь.
И как кто-то мог подумать, что дрогоны злые? Вполне себе безобидный любитель погрызть вкусняшки.
— Прошу, леди Эванс, — указала мне себе за спину Грейс. — Как видите, дворецких у нас больше не водится. Как и горничных, конюших, да и простых крестьян… Но скажите, разве ваш отец не подыскал вам видного жениха? Почему вы здесь? До нас такие слухи доходили…
Значит, местные не особо знают о том, что произошло с Мариэллой, даже не слышали, что свадьба уже была. Но у неё есть отец!
— Было дело, — уклончиво ответила я. — А мой отец… где он?
Родной человек мог бы помочь.
— Ха-ха, спрашивает, где он! — засмеялась Грейс, бросив развесёлый взгляд на Персивальда, который тоже принялся ухохатываться.
Я что-то не то сказала?
— Я немного выпала из жизни, недавно головой ударилась, — соврала я. — Было бы неплохо, если бы вы меня просветили немного относительно моментов, которые я подзабыла.
— Маришка Пухляшка! Неужели не шутишь? — удивился Персивальд. — Ну айда покажу!
— Цыц! Не зови её детским прозвищем, — шикнула на Перси Грейс. — Она наша госпожа, тем более старшая леди Эванс укатила.
Персивальд почесал в затылке, но потом согласно кивнул.
Мы с ним прошли сначала в просторную столовую, в которой тоже почти не было мебели. Лишь шкаф, пару картин, большой стол и четыре стула.
Персивальд подвёл меня к портрету, висящему на видном месте, и молча стал рядом.
Сначала я не поняла в чём была причина такой странной реакции обитателей «Драконьего сердца» на вопрос об отце. Но едва пригляделась к величественному мужчине, который строго смотрел на меня с портрета, чуть не осела на пол от понимания. Даже дрогончик, сидевший на моих руках, удивлённо уркнул.
Я выстояла и повернулась к Перси.
— Он… монарх… король? — спросила я, вперив взгляд в корону на голове и скипетр в руке мужчины на портрете.
Персивальд молча кивнул, поджав губы.
Но судя по тому, что моя мать укатила с любовником…
— Я бастрад, — догадалась я. — Незаконнорожденная дочь монарха.
— Видать ты хорошенько приложилась головой, Пухляшка Мариш… то есть леди Эванс. Раз совсем всё подзабыла.
— Это точно, приложилась будь здоров, — по инерции ответила я, всё ещё разглядывая красивого черноволосого мужчину лет тридцати пяти.
Вот он каков отец Мари. Наверное, сейчас он постарше. Но ему явно нет дела до дочери, раз он хотел спихнуть её на такого козла, как Аарон. И судя по всему, помогать отец-король тоже не собирался.
Нужно узнать, что же произошло на свадьбе!
— Прессу вы особо не читаете? — спросила я Перси, вспомнив, что Милли не дала мне прочесть статью.
— Читаем! Раз в месяц на почту захаживаю, беру пару газетёнок. Образованные мы, знаем, что в миру творится, — гордо ответил он.
— Мне нужно завтра. Пресса за последнюю неделю.
Перси пожевал губу, а потом согласно кивнул:
— Коли надо, схожу, принесу.
Вскоре Грейс повела меня на кухню.
Пол был устлан плиткой с замысловатыми узорами, на стенах была явно не дешёвая мозайка, даже время её не испортило. Повсюду стояли медные кастрюльки, чаны и прочая посуда.
Запах сытной еды заставил мой живот тихонько заурчать.
Я посадила дрогончика на стол, предварительно подстелив какую-то старую тряпку. Он сначала сжался в комочек, обернувшись хвостом, а затем вытянул шею, с любопытством осматриваясь.
При свете он оказался скорее тёмно-коричневым, чем чёрным. Я бегло осмотрела дрогона.
Можно было бы предположить, что он относится к классу пресмыкающихся, но небольшие крылья меня смущали. Конечно, на Земле тоже существовали крылатые ящерицы. Но они были мелкие и их крылья были устроены по-другому. Они скорее представляли собой складки на боках ящериц, а не полноценные крылья.
— Ох быть беде, — сказала Грейс, косясь на моего подопечного.
Я проигнорировала её. Взяла осторожно лапку малыша. Она была широкая, когтистая с мягкими подушечками. Вот самая большая подушечка и была сильно воспалена.
— Он загнал себе занозу. Причём довольно давно. Пытался вытащить её сам, или это пыталась сделать его мать, но они лишь загнали её ещё глубже.
— Ты почём знаешь? — с сомнением спросила Грейс. — Вдруг притворяется, чтобы усыпить бдительность и сожрать нас. Все знают подлую натуру этих зверюг!
Дрогончик отвернулся, обиженно фыркнув.
— Рана воспалена, ещё немного и начнётся нагноение. Нужно вытащить.
— Проклятые звери! — выругалась Грейс, а затем хлопнула себя по губам: — Ой, простите, леди Эванс!
— Если есть бинты неси их. Если нет, то чистые тряпки. Ещё соду, кипячёную воду холодную и горячую, — скомандовала я, поглаживая шершавую шкуру дрогона.
Интересно, в этом мире есть сода?
— Сейчас будет всё, — кивнула Грейс, бросаясь к одному из шкафов, доставая посуду, чтобы нагреть воду.
Я опустилась на старенький стул, только сейчас поняв, как же я устала. До чего сумасшедший день! Сумасшедшая жизнь! Как я вообще смогла так быстро сориентироваться в происходящем? Мелькнула мысль, что на самом деле я лежу в коме, и это всё бред моего воспалённого сознания.
Дрогончик завозился, укладываясь поудобнее. Пузико у него и правда было огромное. Наелся этой странной петты на славу. Я уже собиралась потрепать малыша по холке, как увидела, что в двери появился никто иной, как Велик.
Он приглашающе помахал мне рукой, улыбаясь во все зубы.
Я, бросив короткий взгляд на хлопочущую Грейс, встала и направилась к внезапному гостю. На этот раз я его без ответов не хотела отпускать.
Не успела я выйти, как Велик тут же спросил, ловко запрыгивая на подоконник:
— Ну что, нравится здесь?
Я прошла вперёд и стала рядом с карликом-божком. Посмотрела в окно. Там колыхались на лёгком ветерке листья деревьев, тянулись будто бы бесконечные поля петты.
— Нравится, — призналась я неожиданно для самой себя. — Но не могу понять какого чёр… демона ты решил, что я справлюсь с этим ворохом проблем? И что случилось с самой малышкой Мари? Если я здесь, где же её душа?
— О, судьба леди Мариэллы Эванс печальна, — нахмурился Велик, бросая на меня беглый взгляд. — Незадолго до того, как я переместил тебя в её тело, она с леди Милли Питерс пила чай в особняке. Они решали какие-то свои мещанские проблемы, связанные с документами. Согласно злокозненному плану, Мари должна была подписать бумажки, а затем умереть в «Драконьем сердце» спустя сутки от яда, который ей подсыпали в чай. Но… дозировка оказалась велика, и бедняжке стало плохо в сторожке, где она спряталась, узнав, что её хотят изгнать.
— Хочешь сказать, она умерла? — ужаснулась я. — И кто же подсыпал яд?
— Милли Питерс, разумеется.
Вот тебе номер! Каждый час узнаю что-то новое! Неужели Милли хотела сначала заставить Мари подписать документы, а потом умертвить? Но какой смысл?
— Мари не слишком богатая наследница, несмотря на происхождение — принялась анализировать я. — Скорее всего легкомысленная мать девушки прокутила большую часть состояния. Если оно вообще у них было. Но почему тогда…
— Я не слишком интересовался такими вещами, — отмахнулся Велик. — Что нас с тобой должно волновать больше всего, так это «Драконье сердце»…
— Нет-нет! Подожди! — решительно прервала я бога, понимая, что он снова переводит разговор в нужное ему русло. — Мари, то есть меня, хотели убить, а ты говоришь это не так важно?
— Лапочка, — Велик снова натянул широченную, немного снисходительную улыбку. — Ну что ты сейчас можешь с этим поделать?
— Э-м… потребовать провести расследование? Найти улики?
— Улик нет. Мари все ненавидят, и слушать её никто не станет.
— Почему ненавидят? — прищурилась я.
— Ты думаешь, я слежу за такими глупостями? — возмущённо воздел руки к небу Велик. — Что-то связанное со свадьбой. Ваши человеческие проблемы меня мало волнуют.
Я едва ногой не притопнула от досады.
Про свадьбу я и так поняла! Ладно. Подожду до завтра и почитаю газеты.
— А мой отец? Он король! Почему я оказалась в таком… странном и унизительном положении?
— Милочка-а, — досадливо сморщил свой крючковатый нос Велик. — Спроси у него сама. Я ж к нему на чаепитие не наведываюсь, чтобы последние сплетни обсуждать. Главное знай, всё, что происходит — неспроста. Ух, как неспроста! Мы с тобой таких дел наворотим!
Абсолютно точно понятно — что для меня кажется диким ужасом, для карлика-божка не более, чем комариный писк. Придётся разбираться самой с «человеческими проблемами», как он выразился.
— Выкладывай, — устало выдохнула я. — Что там с «Драконьим сердцем»?
Глаза Велика довольно блеснули:
— Вот теперь наша беседа перейдёт в более конструктивное русло. Когда-то владения подарил твоей матери король-дракон — её любовник, возлюбленный… называй как хочешь.
— Дракон? — у меня мурашки поползли по спине от неприятного предчувствия. — Я уже не первый раз это слышу, это фигура речи такая?
— Какая ещё фигура? — возмутился Велик, стукнув маленькой пухлой ладошкой по подоконнику. — Ты что драконов не видела?
Я покосилась в сторону кухни. Божок явно имел в виду не малыша дрогончика.
— Ты говоришь про огромных летающих ящеров, которые дышат огнём?
— Именно так! — Велик махнул рукой, из его пальцев будто вырвался сноп искр, полетев мне за спину.
Я резко обернулась. Кажется, только что я видела самую настоящую магию!
Прямо передо мной повисло в воздухе зеркало. И на нём, разгоняя облака, летел огромный чёрный ящер. Очень напоминало кино, только в данном случае я понимала, что это реальность!
Вот тебе и чужой мир… Не хотела бы я встретить такого монстра…
— Получается, король подарил моей матери своё сердце. Фигурально. — я снова повернулась к Велику.
— М-м… посыл был двойной, скажем так. Давай перейдём ближе к делу. У меня для тебя есть задачка, или особая миссия… как тебе больше нравится. Ты ведь не откажешь своему другу в помощи? Всё-таки я подарил тебе вторую жизнь! — глаза Велика хитро блеснули.
И тут я поняла, что помимо подруги-убийцы и мужа-предателя, в копилку моих проблем добавится новая.
Видимо, сочтя моё молчание за согласие, Велик продолжил:
— Тут ведь есть ещё некоторые особые создания…
— Ты про ящерок-дрогонов? — догадалась я.
— Да. Кажется, в вашем мире таких зверей называют краснокнижными.
— Хочешь сказать, они вымирают? — спросила я с удивлением.
А ведь когда мы только познакомились, помимо вычурного и странного имени, Велик представился богом природы, или что-то вроде того… Вот какой у него интерес.
— Скажем так, все давно перестали видеть в них пользу. А я просто не могу допустить, чтобы они канули в небытие…
— Но ты же бог! Что могу я того, чего не можешь ты?
— Дело в том, что есть некоторые моменты, что-то вроде правил или законов, которые не позволяют лично мне влиять на происходящие события. Но вот ты…
— И что я должна сделать? Как их спасти?
— Я не слишком-то разбираюсь в людях. Ты же человек, вот и придумай! Пусть дрогонов все полюбят!
— Отличный ответ, — пробурчала я. — Вообще-то, кроме людей, в этом мире живут и драконы. Я в них уж точно не разбираюсь.
— Брось! Они почти ничем не отличаются от вашей расы… разве что более темпераментны, могут летать и дышат огнём.
Я устало потёрла виски:
— Велик… Меня скоро выселят из поместья, отравят или просто закидают до смерти тухлыми помидорами. А может завтра меня сожрёт огнедышащий дракон! Как ты себе представляешь, что я смогу убедить незнакомых мне иномирян в том, что им нужны какие-то звери? Я за свою новую жизнь даже постоять могу с трудом.
— Я тебе помогу, — загадочно подмигнул мне божок, спрыгивая с подоконника. — В рамках правил, разумеется.
— Каким образом? — насторожилась я и тут же деловито добавила: — И мне бы хотелось почитать эти ваши правила.
— Это божественные правила, не для смертных глаз! А насчёт помощи… Поймёшь, когда придёт время. Ещё спасибо мне скажешь! — заулыбался карлик, поправляя рубашку и идеально сидящий камзол. — Если выполнишь условия сделки, я сделаю так, что ты обретёшь настоящую, истинную любовь! И будешь счастлива до конца своих смертных дней!
Истинную? Не скажу, что я сильно стремилась к любви.
Я уже давно поняла — от мужчин хорошего не жди. И случай с Мари и Аароном только укрепил моё мнение в этом. Иномирная любовь явно бывает с теми же подвохами, что и простая земная.
— А что будет, если я откажусь? — с недоверием спросила я.
— Я не жесток, милочка. Ничего не будет. Ты останешься в теле Мариэллы, но исчезновение целого вида будет на твоей совести!
Звучало довольно жутко. Я закусила губу, понимая, что раз уж я здесь… как я могу бросить дрогонов на произвол судьбы? Меня же просто совесть замучает.
— Ну что, согласна? — Велик протянул мне руку.
Происходящее становилось всё подозрительнее. Уж больно хитрый вид был у Велика. Но что мне оставалось, кроме как принять правила игры?
— Согласна, — улыбнулась я, отвечая на рукопожатие.
Ладонь будто током ударило. Я от неожиданности чуть не подскочила на месте и отняла руку.
— Сделка заключена! — Велик затанцевал на месте, забавно дёргая локтями и притоптывая.
— Опять какая-то магия?
— А как же без неё? — прищурился божок. — Чемоданы твои я сюда переместил. Вон, смотри!
Я обернулась. Моё барахло и правда лежало в углу на полу.
То есть сразу он мне помочь не мог?! Нужно было подождать, пока я сама поволоку их по дороге, едва не надрываясь?!
Но это дало мне возможность познакомиться с малышом-дрогоном….
Я бросила на довольного Велика очередной подозрительный взгляд. Ну не мог же он знать, что я встречу там кроху-ящерку… Или мог?
— Мне пора, — карлик покосился в сторону кухни. — Кажется, Грейс нужна твоя помощь.
— Спокойной….
Договорить я не успела, потому что Велик растворился в воздухе, только белозубая улыбка в воздухе и заплясала.
— … ночи, — закончила я в пустоту.
Потом поплелась в сторону кухни, размышляя о том, что сделала.
А вдруг он какой-то демон, который заключает жуткие сделки, на кону которых стоит человеческая душа? Я видела такое в кино.
Хотя это вряд ли. Обстановка тут была скорее… сказочная что ли? Да и чувствовалось, что Велик хоть и эксцентричен, но зла мне не желает.
А его разговоры о настоящей любви? Надеюсь, он имел в виду просто человека, а не дракона. Этого я точно не перенесу!
— Ух, разберусь, — пробормотала я себе под нос.
В конце концов, я ничего не теряла. И у меня уже начали появляться идеи. Может получится и самой встать на ноги, и дрогонов спасти?
Главное, как можно скорее решить проблему с соседом, претендующим на «Драконье сердце». Да и козломуж с любовницей просто так не отстанут. Впрочем, тут и я не сдамся. Надо узнать, что мне положено при разводе. И я ещё подумаю, буду ли подписывать эти бумаги по-настоящему.
Успокоившись, я вошла на кухню и увидела, что не просто так Велик сказал, что Грейс нужна помощь.
Бедная женщина, вся бледная и дрожащая, залезла на один из шкафов, вооружившись кочергой.
Малыш-дрогон, держа в зубах клок одежды Грейс и утробно рыча, пытался забраться следом. И больная лапка не слишком-то ему мешала.
Я бросилась вперёд, проклиная себя за то, что оставила детёныша одного без присмотра.

Глава 4. Письмо счастья

— Ты что делаешь? — вскрикнула я, подскакивая к дрогончику.
Он перестал царапать коготками шкаф и повернул ко мне голову. Прищурился, фыркнул, но послушно сел, виновато опустив нос.
— Я звала вас! — завопила Грейс. — Неужели вы не слышали, леди Эванс? О боги! Защитите! Убьёт ведь!
— Я не слышала, — растерянно пробормотала я.
Должно быть, Велик постарался, заглушив всё своей магией. Ни звука ведь не было!
Я строго посмотрела на маленького ящера:
— С друзьями так не поступают. А мы ведь тебе помогаем!
— Думаете, зверюга вас понимает? А вдруг у него бешенство? — вставила свои пять копеек Грейс. — Я хотела его выпустить, он вроде оклемался…
— Хотела выгнать его? — возмутилась я. — Как ты посмела? Ему нужна помощь, Грейс.
— Боюсь я его, — пробормотала женщина. — Дикое злобное создание.
Вот и прекрасная иллюстрация того, как местные относятся к дрогонам.
Я махнула на Грейс рукой, а затем села на корточки, вглядываясь в зелёные глаза малыша. Мне почему-то казалось, что он как раз таки прекрасно понимает о чём мы говорим.
— Иди сюда, — я протянула руку.
Он тут же боднул её головой. А затем лёг на бок, подставляя мне бледное пузико. У животных это знак доверия.
Я подняла малыша на руки, предварительно вытащив из его пасти клок ткани.
Спустя пару минут Грейс спустилась, всё ещё опасаясь дрогончика, но всё-таки принесла мне соду и горячую воду.
Лапку нужно было распарить в растворе, и надеяться, что кожа набухнет и сама вытолкнет предмет. Или мне хотя бы удастся подцепить занозу.
Наложив тёплый компресс и наказав дрогончику сидеть смирно, я вышла, чтобы привести в порядок себя. Грейс посеменила за мной, причитая, что маленький сорванец разнесёт всю кухню.
— Это проверка, — ответила я на её причитания. — Я почти уверена, что он понимает меня.
Грейс лишь покачала головой:
— Странная вы, леди Эванс. Все знают — шкуры дрогонов только на сапоги и годятся. От самих зверей проку никакого! Вредители!
— На них часто охотились? — уточнила я, входя в комнату для купаний.
Когда-то она была роскошной, о чём свидетельствовала огромная белая ванная, стоящая посреди комнаты, изящный резной комод и зеркало, оставшиеся с лучших времён.
Но золотистая плитка давно протёрлась и посерела, штукатурка с потолка кое где отвалилась. Так что купальня полностью вписывалась в антураж особняка.
— Воду таскать не надобно, — пояснила Грейс, открывая краник в ванной. — Это чудесное магическое приспособление позволяет греть её! Осталось ещё со времён, когда ваш отец захаживал. Порой ломается, но Перси чинит.
И действительно, из старенького крана, который явно много раз латали, потекла горячая вода. В чём я и убедилась, смочив в ней пальцы.
— Чудесно! — искренне восхитилась я, предвкушая долгожданное купание. — У тебя не найдётся чистого платья или чего-то подобного?
Я не хотела признаваться, что платья Мари мне не по вкусу. Снова натягивать на себя клоунские одеяния я не собиралась.
— Если будет угодно… конечно, принесу. Дочки моей платье вполне будет вам впору.
Значит, в доме есть и другие люди. Нужно будет завтра познакомиться.
Грейс ушла за платьем, оставив рядом кусок мыла и какой-то крошечный пузырёк. Понюхав содержимое пузырька, я поняла, что это розовое масло.
Я решительно взяла кусок мыла, подошла прямо к ванной и принялась оттирать лицо тёплой водой, предварительно намылив шею, щёки, лоб и даже глаза.
Пришлось зажмуриться, чтобы не щипало. Но а что мне оставалось? Вряд ли кто-то предложил бы мне в этом мире средство для снятия макияжа.
По белой ванной потекли цветные ручейки. Спустя пару минут я разлепила веки, глаза слегка щипало, но мне не терпелось посмотреть на себя настоящую. Я бросилась к зеркалу и остановилась прямо перед ним.
Белое, не тронутое загаром, личико Мариэллы было милым.
Большие зелёные глаза, слегка вздёрнутый озорной носик, покрасневшие щёки после мыла и горячей воды, россыпь мелких, почти незаметных веснушек.
Вряд ли она, то есть теперь я, была красавицей, но абсолютно точно обаятельной и вполне могла бы привлекать к себе внимание, если бы могла правильно подать себя. Я распустила длинные рыжие волосы. Они доставали до самой талии. Красота!
Да, девушка была слегка полновата, но это не сильно портило её. Но для меня точно было в новинку.
Я всегда была тощей. Кожа да кости. Что уж тут говорить! Я часто недоедала, денег было немного. Могла неделю сидеть на пачке самой дешёвой гречки и недорогих сосисках. Есть раз или два в день для меня было обыденностью. А не ужинала я практически никогда, разве что когда Славик…
Так! Я одёрнула себя. Лучше сейчас об этом не думать.
Пощупав себя за пухлые бока, скрытые массивным платьем, я подумала, что месяц-другой на здоровой еде решат проблему.
Маришка Пухляшка!
Я хихикнула.
Вот так детское прозвище. Видимо, очень уж любила девочка сладости.
Решив поскорее отмыться, я стянула с себя ужасное платье. Не без проклятий и кряхтения. Даже случайно оторвала где-то пуговицы или крючки… не разобралась.
Вода уже набралась, и я опустилась в горячую воду, предварительно капнув туда розового масла. Буквально пару капель.
Меня окутало приятное расслабляющее тепло. А аромат стоял такой, что мне показалось, будто мне пять лет и я в деревне. И вокруг цветут розы, жарит летнее солнышко. Как же приятно…
— Леди Эванс! — выдернула меня из полузабытья Грейс, которая успела войти. — Вы сами смогли раздеться? Даже не подождали, чтобы я помогла вам помыться?
Мыть?! Меня?!
— Я что немощная? — возмутилась я, но тут же прикусила язык.
Блин! Не стоит забывать, что я больше не Машка. Конечно, прислуга должна помогать леди раздеться и принять ванну.
Я надеялась, что память Мари мне будет потихоньку возвращаться, а то тяжко придётся.
— Знаешь, Грейс. Давай я сама, — попыталась отмазаться я, прикрывая рукой грудь. — Я справлюсь, правда.
— И намылиться сможете? — с подозрением спросила Грейс, окидывая меня испытывающим взглядом.
Вот так дело — намыливаться самой! Я едва сдержала насмешливое хмыканье.
— Смогу, — уверила я женщину.
— Вот одёжка, платьице не такое, как вы привыкли, но чем богаты… и ещё кое-что.
— Да?
Грейс достала из передника лист бумаги.
— Пришло письмо в "Драконье сердце" на ваше имя. От вашей матушки. Мы ж не знали где вы, леди Эванс! Отправить вам не могли! Вот оно и ждало своего часа. Я вспомнила и вот… кладу сюда, — она опустила лист бумаги сверху на аккуратно сложенное платье, а затем развернулась и вышла.
Так-так.
А вот это уже интересно.
Я, сгорая от нетерпения, быстро намылилась куском вкусно пахнущего мыла. Шампуня не было, поэтому пришлось волосы мыть им же. Ну я и намучилась… Причёски в этом мире скрепляли явно не лаком для волос, мытьё локонов заняло как минимум полчаса.
В конце, пулей выскочив из ванной и обмотавшись стареньким серым полотенцем, я бросилась к письму и слегка влажными руками развернула конверт.
Буквы были чужими, но, к моему удивлению, я прекрасно понимала, что написано. Может, тоже самое было и с местным языком? Я ведь как-то общалась с людьми.
Письмо гласило:
«Моя милая Мари. Пишу тебе из солнечной Велиньёллы, храня в сердце надежду, что у тебя всё чудесно. Мы с Роберто прекрасно проводим время, катаемся на гондолах, едим вкусную…»
— Бла-бла-бла, — пробормотала я под нос, пробегая глазами не слишком интересующие меня подробности жизни матушки.
И вот!
«…Чуть не забыла! Рада тебе сообщить, что твой несносный отец наконец-то нашёл время на встречу со мной. Как я тебе и обещала, он торжественно поклялся, что найдёт тебе супруга в течение месяца! Разве не чудесно?
Боюсь, что не смогу присутствовать на свадьбе. Мы с Роберто отправляемся в кругосветное путешествие! Наверное, тебе интересно откуда деньги? Ведь Роберто младший сын и ему всего двадцать один, и он не успел заработать…»
— Кхм, — чуть не подавилась я.
По моим прикидкам Мари было чуть больше двадцати. То есть её матери сорок или около того. Вот эта прыткая женщина! А если окажется, что Роберто младше меня? Будет больше общих тем для разговора? Я усмехнулась.
«… Знаю, что «Драконье сердце» всегда тебе нравилось, моя кроха. Ты так резво бегала по зелёным полям и лугам, объедалась ягодами… На глаза набегает скупая материнская слеза, когда я снова окунаюсь в эти воспоминания. Но ностальгия быстро проходит, потому что перед глазами тут же возникает вечно недовольное лицо твоего батюшки, чтоб у него драконий хвост отсох! И не только хвост!
Ах, на чём я остановилась? В общем, я оставляю «Драконье сердце» тебе в приданое. Больше у меня ничего и нет, кроме денег. А они нужны нам с Роберто, чтобы на что-то жить, сама понимаешь.
У владений есть небольшое обременение. Владелец соседних земель предложил мне кругленькую сумму, но я отказалась, потому что думала о тебе, моя Маришка! Я сделала ему другое предложение. Мы с ним заключили договор, согласно которому он в течение нескольких месяцев выплачивал мне кругленькие суммы за «Драконье сердце». На них мы с Роберто и укатили. Но не волнуйся, я схитрила и не брала последнюю сумму. Так что владения по-прежнему твои.
Ах, моя крошка! Ты всегда была так далека от подобных дел, впрочем, как и я. Поэтому вряд ли что-то поймёшь. Просто положись на своего мужа. Уверена, он будет богат и решит проблемы с выплатами. Юрист сказал мне, что достаточно просто не брать последний платёж за владения и вернуть соседу ту сумму, которую я позаимствовала, чтобы поехать на отдых. Просто положись на своего мужа, и всё будет в порядке. Документы я оставила своему юристу и наказала ему отдать их только твоему мужу. С огромной любовью, твоя матушка. Целую в обе щёчки, моя крошка».
— Вот это подстава, причём по всем фронтам! — взвыла я, снова пробегая глазами письмо.
То есть маман просто прибрала к рукам все деньги и уехала?! Интересно, какая сумма? Я даже представить боялась.
— Так, ладно, дыши, Маша, дыши, — я принялась ходить из угла в угол, меряя шагами большую ванную комнату. — На мужа моего она понадеялась! Это на этого проклятого Аарона, чтоб он провалился! Значит, муженёк знал о проблемах и просто отправил разруливать всё самой. Скинул всё на Мари! Круто! А любовница решила отравить до кучи.
Нужно было поспать. А утром подумать на свежую голову.
Я кое как натянула платье, которое мне принесла Грейс. Простое, добротное. Оно состояло из длинной коричневой юбки, белого верха, и старенького коричневого корсета. Благо, чудных средневековых пуговиц особо не было, только завязки, да шнуровка корсета. Я справилась.
Снова подошла к зеркалу, взглянуть на себя.
Потемневшие от воды рыжие волосы облепили бледное лицо. Вид был уставший, лишь глаза горели лихорадочным возбуждением.
В целом я была похожа на типичную средневековую девушку, может быть, дочь ремесленника с картин знаменитых художников. Разве что в моей жизни всё было по-настоящему. И вот такая теперь была новая я. С кучей проблем и врагами.
Я провела пальцами по мокрым прядям, поправляя волосы:
— Нет уж! Падать духом не буду! Владения всё ещё мои, пусть и положение шаткое… Последний платёж я брать не буду. Что-нибудь придумаю.
Слегка успокоившись, я вышла из ванной комнаты и прошла на кухню. Грейс не было, а дрогончик лежал смирно. Терпел компресс, который уже наверняка успел остыть.
— Прости! Я отвлекалась! — я быстро подошла к малышу, сняла тряпку и увидела, что из воспалённой ранки, которая сильно опухла, торчит кусочек чего-то железного.
Я взяла крохотные щипцы для удаления рыбьих костей, которые Грейс проварила в горячей воде для дезинфекции по моей указке. Зафиксировала лапку ладонью, аккуратно подцепила кусочек железа и потащила.
— А-р-р, — задёргался дрогон, пытаясь вырваться.
Я лишь крепче сжала лапку и уже через секунду извлекла длинный острый железный шип. А затем по-старинке подула на больную лапку.
— Ур-к! — ответил малыш, поворачивая голову на бок и глядя на меня со вселенской грустью.
— Заживёт, — проворчала я, а затем взяла мазь, приготовленную заранее, и нанесла тонким слоем на ранку. — Могло загноиться и тогда было бы гораздо хуже.
Пахло неприятно и даже резко, но Грейс уверяла, что мазь помогает. Людям точно. Я надеялась, что и животным. Аптеки тут поблизости не было.
Замотав раненную лапку чистой тряпицей, я протянула руки к дрогону. Он привстал и нарочито хромая подошёл ближе и сам запрыгнул мне на руки.
Всё-таки эти животные чрезвычайно разумны.
— Переждёшь ночь с нами, а утром я осмотрю рану, если всё хорошо, отправлю тебя к матери, — строго сказала я малышу.
Я даже примерно не представляла, где искать мать и как отдать ей малыша. Может просто выпустить его?
Спустя полчаса я уже лежала в одной из комнат на втором этаже. Кроху-ящера положили на кресле рядом. Засыпая, я надеялась, что после такого количества съеденной петты, дрогончику не приспичит ночью в туалет. Вряд ли дикая животинка знает, что такое лоток. Да и в доме его не было.
Я надеялась после всех потрясений выспаться как следует и проснуться, когда сама пожелаю, но новая жизнь внесла свои коррективы.
Я проснулась от визга Милли.
— Где эта паршивая обманщица?! Где Мариэлла, демоны её забери? Знаете, что она натворила? А?
Следом послышалось неразборчивое бормотание Перси.
Я встала с кровати, проклиная то, что решила оставить окно на ночь открытым. Вот и подышала свежим воздухом.

Глава 5. Не всё то золото, что блестит

Дрогончик завозился в кресле. Видимо, он был тот ещё соня, и солнце, уже вовсю бившее в окно, не разбудило его. Впрочем, как и меня минутой ранее.
Я бросилась к чемоданам, которые Перси бросил в углу вчера вечером, и принялась копаться в них, пытаясь выудить нужное платье. Придётся напялить на себя клоунский наряд Мари, чтобы у Милли не возникло вопросов слишком рано.
Пока я не разобралась с документами лучше изображать блаженную овечку.
Найдя платье, я принялась вертеть его, пытаясь понять, как ЭТО надевается, но идей было мало. К моей радости, постучала Грейс, сообщив мне, что у нас гости.
— Слышу я, — проворчала я. — Может поможешь мне?
— Конечно, леди Эванс, — с радостью согласилась женщина.
С её помощью я смогла упаковаться и стала похожа на чудесный праздничный подарочек.
Я взглянула на себя в зеркало. Розовое верхнее платье, зелёное нижнее. Огромные цветы на подоле и мелкие по всей длине юбке венчали это великолепие, приправленное блёстками.
Мне пришло в голову, что с таким нарядом, мы вполне с Великом смогли бы выступать в одной цирковой труппе. Было бы идеально.
— Вы очень модная! — в голосе Грейс звучала гордость.
— О, да-а, — протянула я, не скрывая сарказма.
Но женщина приняла мою реакцию за чистую монету и восхищённо цокнула языком.
Судя по тому, что вопли Милли, направленные на Перси, звучали в доме на первом этаже, змеюку уже пустили в курятник. Но я собиралась сегодня показать этой гадюке зубки. Главное, не переборщить, чтобы не вызвать вопросы раньше времени.
Я поправила растрёпанные после сна волосы и спустилась вниз.
Вопли всё приближались.
— Как ты смеешь меня задерживать, жалкий червяк? — вопила Милли. Её каблучки нервно стучали по полу. — Пусть она тащит сюда свой жирный зад сейчас же! Иначе я за себя не ручаюсь!
— Ну знаете ли… — я услышала, что Персивальд начинает закипать, и поспешно вошла в комнату, прерывая перепалку.
Милли выглядела чрезвычайно хорошенькой сегодня. На ней было бело-синее платье с небольшим шлейфом сзади. Немного причудливо на мой взгляд, но ей шло. Только вот лицо, искажённое злобой, её совсем не красило.
Я кивнула Перси на дверь, он понял меня без слов и быстренько ретировался.
— Доброе утро, Милли, моя дорогая подруга, — широко улыбнулась я, остановив взгляд на бумагах в руках любовницы мужа.
— Мари, — зашипела гадюка, надвигаясь на меня. — Ты что наделала?!
Я подумала, что ещё немного и эта милая леди плюнет в меня ядом. Но даже глазом не моргнула, оставшись стоять на месте. Слабости я больше ей не покажу. Пусть привыкает.
— А что я наделала? — невинно захлопала глазками я.
Увидев, что я не пугаюсь, Милли остановилась и принялась гневно хватать ртом воздух, потрясая бумагами:
— Ты… ты… Что за каракули ты там намалевала, безмозглая?
— Что-то не так? — я не смогла сдержать лёгкой улыбки.
Ноздри Милли гневно раздувались. Она дрожащими от ярости пальцами развернула бумаги и тыкнула длинным ногтем в злосчастную «Марию Леденцову».
— Знаешь, — я протянула руку и нагло вырвала у «подруги» договор. — Я всегда была такой глупенькой, когда дела касались договоров и всех этих бумаг…
Слова маман пришлись кстати.
— Да! — нетерпеливо кивнула блондинка. — Поэтому слушай, что тебе говорят! Я принесла новый экземпляр договора…
Я подняла руку, прерывая её речь:
— Подожди.
Блондинка опешила, вытаращив глаза. Я даже на секунду подумала, уж не переборщила ли я с изменениями в характере Мариэллы. Всё-таки надо подавать всё постепенно. Но я и так сдерживалась, как могла!
— У договора есть какие-то допники? — деловито спросила я.
— Доп… что?! — возмутилась она. — Что за слово?
— Приложения к договору, — пояснила я коротко.
Милли бросила взгляд на оставшиеся в её руках документы.
Я решила: один раз прокатило, прокатит и другой.
Протянула руку и выудила из цепких объятий гадюки оставшиеся бумаги.
— Рада, что ты решила помочь мне и принесла всё сама, — безмятежно улыбнулась я. — Мне нужна неделя на изучение. Затем я что-то решу. Спасибо за заботу, милая подруга. Береги себя, всё-таки у тебя с Аароном будет ребёночек.
Затем развернулась и пошла прочь, прижимая к себе документы.
— Ты что галлюциногенных грибов в местном лесу обожралась и в себя поверила, ущербная? — донеслось мне в след.
Но я не повелась на провокацию.
Выйдя в коридор, я увидела притихших Перси и Грейс. Наверняка они всё слышали.
Я подбадривающе улыбнулась им, а затем взглянула в окно.
К моему удивлению, там был Аарон. Он разговаривал с каким-то мужчиной, видимо, они недавно встретились. Я не успела спросить, кто этот незнакомец, потому что Милли вылетела следом и заголосила, как бешенная куропатка:
— Как ты смеешь, мерзкая страшила? Сейчас же верни мне документы подписанными! Иначе тебе несдобровать, я тебя предупреждала!
Она продолжала кричать, но я уже едва слышала её. Потому что увидела, как дрогончик спустился по лестнице и шёл прямо к любовнице моего мужа.
Он особо не скрывался, коготки цокали по полу, но Милли была слишком увлечена оскорблениями моей персоны и не успела заметить, как он подобрался к ней со спины, схватил зубками шлейф её дорогого платья и потянул. Сначала он делал это аккуратно, но в итоге разозлился, мотнул головой и резко дёрнулся в сторону.
Раздался громкий треск рвущейся ткани.
Милли вскрикнула и обернулась, заметив, что она лишилась важной части своего наряда.
Мы тоже успели заметить отсутствие задней части платья, потому что, повернувшись к дрогончику, Милли явила нам свои розовые полупрозрачные панталончики из блестящей ткани, которые мало скрывали ягодицы.
— Кхе-кхе, — спрятала смех за кашлем Грейс.
— Хе-хе, — Перси не сдерживаясь захохотал, сгибаясь пополам.
Дрогончик отпустил шлейф, довольно уркнул и посмотрел на меня хитро прищурив глаза.
— Мерзкое чудовище! Ах, — Милли заметалась в попытках прикрыть срам. — Ты что наделал, противный маленький уродец?
Я не успела защитить малыша, он сделал это сам. Расправил свои крошечные крылышки и понёсся на Милли. Взвизгнув, она бросилась к двери, выскочила наружу, сверкая полуголым задом, но ящер не отставал.
Мы вышли следом и увидели, что Милли несётся к карете, стоящей неподалёку, подгоняемая малышом. Её полупрозрачные панталоны сверкали в ярком утреннем солнышке, видимо, за счёт добавления в материал блестящих нитей.
— Искусная работа, — прокомментировала Грейс кивая на панталоны. — Наверное, стоят целое состояние
Я не сдержавшись громко хмыкнула.
Сначала Аарон и его собеседник не поняли, что произошло, ведь спереди с платьем блондинки всё было хорошо. Но Милли, пронесясь мимо с резвостью сбесившейся козы, не оставила ни сомнений, ни простора воображению.
Панталончики в последний раз сверкнули на солнце.
Дверца кареты захлопнулась.
— Я до тебя ещё доберусь, замухрышка! — послышался истеричный вопль из недр кареты.
А глаза Аарона — всё ещё моего мужа — переместились на меня. Ох и недобрый был у него взгляд.
Я вся подобралась, приготовившись к обороне.
Муж что-то сказал мужчине, который стоял рядом с ним, тот недовольно нахмурился и отрицательно покачал головой, зло зыркнув на нас.
— Это мой муж Аарон, — негромко пояснила я Грейс.
— Рядом с ним тот самый пройдоха юрист — представитель нашего соседа, — отозвалась женщина, буравя взглядом незнакомца. — Всё-таки получается, что вы замужем, леди Эванс… ой, а как вас теперь величать-то?
— Замужем, — согласилась я. — Но неизвестно надолго ли. Всё слишком запутано. И лучше зови меня по-прежнему леди Эванс, так куда приятнее. Фамилия этого… кхм… подлеца мне ни к чему.
Я повнимательнее присмотрелась к юристу.
Он был одет в отлично подогнанный костюм, на ногах туфли из великолепной кожи, которые уже покрылись слоем пыли. Что неудивительно — дороги у нас в плохом состоянии. На голове юрист носил что-то вроде шляпы-цилиндра, я ещё не разобралась в местной моде, чтобы судить точно.
Сосед, претендующий на нашу землю, был явно не из простых помещиков-землевладельцев, раз мог позволить себе нанять такого дорогого представителя.
Аарон что-то снова сказал юристу, а затем резко развернулся и пошёл прямо на нас.
Я приняла слегка глуповатый вид и натянула улыбку. Единственное, что меня беспокоило, Аарон — дракон.
Кто знает, вдруг в этом мире драконы могу есть всех подряд?
Или плеваться огнём, когда им вздумается?
А может ли он пустить столб огня, не превращаясь?
Вопросы в моей голове сменяли друг друга, а между тем, муж уже подошёл совсем близко, остановившись в паре метров от нас. Я обрадовалась, что мы с Грейс стояли на возвышенности ступенек. Мне не пришлось задирать голову, чтобы смотреть Аарону в лицо.
— Ты что натворила? — прищурился дракон. — Вздумала устроить драку?
Он думает, что я оторвала Милли шлейф платья?! Что мы дрались из-за него?! Вот это самомнение! Я едва сдержалась, чтобы не закатить глаза.
— Я ничего не делала, — ответила честно.
— Иди отсюда, — коротко бросил муж, обращаясь к Грейс.
Та бросила на меня полный смятения взгляд, я кивнула, давая понять, что всё нормально. Как только Грейс вошла обратно в дом, дракон подошёл ещё ближе, внимательно вглядываясь в меня.
— Послушай, — искривил свои красивые губы он. — Тебе следует угомонить свои таланты. Если с Милли что-то случится, я лично решу твою судьбу, недалёкая. Не смей набрасываться на неё! Твоя ревность тебя погубит!
— Я не ревную, — небрежно пожала плечами я. Дрогончика я выдавать не хотела.
Мой взгляд поискал малыша. Но тот куда-то пропал. Может убежал к матери?
— Ты? Не ревнуешь? — Аарон даже рассмеялся. — Решила играть в недоступную, надеясь привлечь меня? Боги! Твои потуги такие же жалкие, как и ты сама! Пойми уже — такая жирная уродина и идиотка достойна лишь какого-нибудь борова, но никак не меня!
Я удивлялась как спокойно Аарон — Глава Тайной Канцелярии, взрослый мужчина, аристократ — поливал свою жену помоями.
Он глумился над Мари в открытую. Скорее всего это случалось и прилюдно. Я видела, что дракон чувствовал себя вполне органично в этой роли. Как же ей жилось так, бедняжке? Я почувствовала прилив злости и обиды за невинную робкую душу.
— Теперь, когда ты правильно подписала бумаги, дурья башка, — продолжал между тем муж. — Мы с тобой никогда больше не увидимся. В суд можешь не приходить!
Ну да. Милли, которая сейчас стыдливо пряталась в карте, ничего ему не рассказала.
— Я не подписала, — ответила я с всё той же лёгкой улыбкой. — Хочу сначала почитать документы.
Мне было жуть как приятно увидеть недоумение на лице Аарона. Но оно тут же сменилось гневом. Он в два шага поднялся по ступенькам и схватил меня за запястье, больно сжав его.
— Что ты сказала, тварь? — прорычал он.
Я почувствовала, как вокруг накаляется воздух. В буквальном смысле.
Подняла голову, и увидела, что зрачки Аарона вытянулись, став по хищному змеиными.
Инстинктивно хотела отступить, но хватка мужа была крепкой, казалось ещё немного и затрещат кости.
— Вздумала ослушаться, ущербная? — зло процедил он мне в лицо. — А может мне разобраться с тобой прямо сейчас? Меньше проблем будет.
Угроза выглядела вполне реальной, я испуганно моргнула, мысленно уже проклиная и Велика, и этот странный мир с жуткими нагловатыми мужчинами, которые могут обращаться в драконов.
Но также было понятно — если я что-нибудь сейчас же не предприму, мне несдобровать. В этом патриархальном мире мужчины явно занимали главенствующие роли и не чурались никаких средств. Даже насилия.
Что же, на силу нужно отвечать большей силой.
Я вздёрнула нос и, превозмогая пульсирующую боль в руке, яростно процедила:
— Если сейчас же не уберёшь свои драконистые грабли, клянусь, мой отец заставит тебя пожалеть.
Я била наугад, потому что ничего толком не знала о отце-короле, о его отношениях со мной или Аароном. Но… кажется, я попала в яблочко!
Огромная лапа разжалась. А я с трудом подавила стон облегчения. Рука по-прежнему болела, но уже не так сильно.
— Вздумала угрожать? — Аарон выпрямился до хруста в спине. — Его Величество не так давно подарил тебе вторую жизнь, помог избежать суда и смертного приговора. Ты не сможешь долго прятаться за его спиной…
Интересно. Значит, отец-король помог Мари избежать наказания за те преступления, о которых все говорили, и о которых мне самой не терпелось узнать.
— Буду прятаться столько, сколько захочу, — нарочито капризно ответила я, отводя взгляд. — Я сказала своё слово — через неделю дам ответ по поводу развода. И не нужно на меня давить, Аарон.
Я ожидала гневной отповеди, но дракон вдруг успокоился. Он окинул меня оценивающим взглядом и произнёс с подозрением:
— Что-то в тебе изменилось, ущербная.
— Я просто сегодня не накрасилась, — усмехнувшись парировала я.
Так-то это было правдой. Внезапный визит Милли не дал мне полностью воссоздать типичную личину Мари. Только платье.
Дракон склонился ближе и произнёс, дыша угрозой мне в лицо:
— Лучше намажь свою рожу снова, а то блевать тянет от одного твоего вида. Через неделю жду подписанные документы. За папочку ты больше не спрячешься.
А затем развернулся и пошёл прочь широким размашистым шагом.
— Пошёл ты, ящер недоделанный, — пробормотала я себе под нос и показала вслед Аарону средний палец.
Не знаю, был ли в этом мире подобный жест в ходу, но на мой взгляд, это меньшее, чем я сейчас могла «отблагодарить» Его Драконистое Козлячество.
Судя по тому, как злобно прищурилась Милли, в этот момент высунувшая свою красную от унижения рожу из кареты, жест был вполне в ходу.
Ну вот.
Нужно меньше палиться.
Как только Аарон забрался в карету, я увидела, как Милли, нарочно отодвинув занавеску, впилась в губы дракона страстным поцелуем.
В моём мире я назвала бы подобное испанским стыдом. В этом можно было окрестить попроще — идиотизмом.
Когда карета тронулась, блондинка уже практически взобралась на колени к моему козлосупругу.
То, что должно было вызвать у меня ревность по «коварному» расчёту любовницы, вызвало лишь желание помыть руки с мылом.
Я прошлась по крыльцу, рассматривая большие поля петты и выискивая там малыша дрогончика. Но его не было. А мысли в моей голове бродили совсем не радостные. Как ни пытайся, одна я против Аарона не выстою. Значит, нужно найти союзников.
Но где?
Попросить аудиенции у короля? Для начала неплохо бы написать ему письмо.
А вдруг у меня есть братья и сёстры королевских кровей? Какие у нас отношения? Как я не копалась в памяти, ничего не всплывало.
Я вернулась в дом и узнала, что Перси уже отправился за газетами, как я и просила. Оставалось только ждать.
Очень уж хотелось узнать — что же я такого натворила? Решила, что от этого и буду отталкиваться в составлении плана дальнейших действий.

Глава 6. Виновна!

Мы с Грейс разговаривали на кухне, когда туда вошли две тощие девчушки. Черноволосые и немного смуглые — все в мать. Они были в стареньких платьицах, которые явно были уже им коротки, но сама одежда была чистой.
— Доброе утро, — хором поприветствовали они.
— Это моя старшенькая — Эмили, ей шестнадцать. А это младшая — Эстер, ей четырнадцать, — представила мне дочек Грейс, и тут же поспешно добавила: — Вы не думайте! Они не нахлебницы! Работящие! Выносливые! В меру сил и даже больше. Надеюсь, вы не будете против…
Она замолчала, покраснев и уперев взгляд в пол. Вид у женщины был взволнованный, она теребила край старенького посеревшего передника, ожидая моего решения.
У меня от чего-то защемило сердце, когда я перевела взгляд на девчонок. От меня не укрылось, что они взялись за руки, видимо, тоже боялись, что я захочу выгнать лишние рты.
Я вспомнила себя.
Я пошла работать в шестнадцать. Мама уже болела и почти не вставала. Институт откладывался, пришлось поступить в медицинский колледж, зато на бюджет. Днём я училась на медсестру, а вечером работала официанткой. Работа тяжёлая, но мне нравилась, потому что гости оставляли щедрые чаевые. На них я могла купить лекарства, в больнице маме выдавали далеко не всё.
Конечно, у меня не оставалось денег на себя. Одевалась я тогда просто ужасно. И как любая совсем юная девушка жутко этого стеснялась. Но мама была важнее.
А позже, когда она умерла… позаботиться обо мне было уже некому. Год в детдоме, а затем справлялась сама. Разве я могла выгнать детей?
На глаза навернулись слёзы, я поспешно сморгнула их и улыбнулась девчонкам:
— Конечно. Любая помощь сейчас не повредит! Вот увидите, мы ещё заживём.
— Благодарим, леди.
Они заулыбались, едва не подпрыгивая. Но скорее из-за того, что им можно остаться. А не потому что поверили, что их ждёт лучшая жизнь. В «Драконьем сердце» всё пропахло нищетой и безнадёгой.
А я пообещала себе, что как только появятся деньги, куплю им нормальные платья и ещё чего-нибудь.
— Идите, не мозольте глаза, — сказала Грейс дочкам. — У вас много дел.
Когда девочки вышли, я спросила:
— Они учатся?
— Ходя три раза в неделю в школу, но туды пешком два часа и обратно. Чаще уж не получается, тут и мне помощь нужна, да и тратить столько времени на ненужное обучение… вряд ли это оправдано, — Грейс с сомнением покачала головой. — Персивальд гоняет их в школу, а я потворствую, всё никак не откажу.
— А где их отец? — я сразу поняла, что это точно не старик Перси.
— А, — на лице Грейс появилось сначала грусть, а потом раздражение. — Свалил он, леди Эванс. Как Эстер родилась, так и бросил нас. Сказал, попытает счастья в столице. С тех пор мы его не видели. Деньги отправлял первые полгода, а потом и пропал. Перси нашёл его, призвал к ответу, так этот скот избил старика! Да так, что бедняга потом две недели отходил. До владений-то едва добрался тогда.
— Я сочувствую, — смогла выдавить я, внутренне обмирая от услышанного.
Проблемы у людей совсем не сказочные в сказочном королевстве.
— Что уж тут сочувствовать, леди Эванс, это жизнь, — устало ответила Грейс. — Пойду я курей покормлю, время подходит.
Я прошла в малую гостиную и села в старенькое кресло. Дел было невпроворот: осмотреть владения, изучить документы на него, проконсультироваться с Грейс, чем раньше здесь занимались, и почему владения пришли в упадок.
Но больше всего меня интересовали документы на развод. Откинувшись в кресле, я принялась изучать иномирные бумаги, периодически хмурясь и хмыкая.
Прошло не менее получаса прежде чем я отложила документы. Слишком заковыристо и сложно всё было написано.
Но кое-что я поняла точно — при разводе жене возвращается то, что было у неё до брака — в моём случае это «Драконье сердце, как я поняла. Так что никакая это не подачка, как хотела выставить Милли!
А так же…
Я довольно и почти мстительно улыбнулась.
Мне было положено содержание, которое зависело от доходов бывшего супруга и устанавливалось судом. Скорее всего женщины-аристократки не работали. Поэтому при разводе государство хоть как-то заботилось о них.
А если бы я подписала документы, то отказалась бы от него. Такой пункт был написан маленьким шрифтом.
Вот же заразы!
Ещё, исходя из написанного, я подозревала, что мне положены небольшие выплаты и до суда о разводе. Некий минимум, закреплённый в законодательстве.
Но как их получить? Вряд ли, если я потребую, Аарон тут же мне даст хоть одну золотую монетку. Мне нужна была консультация местного юриста. Срочно!
Я решительно встала, думая, что нужно спросить Грейс о юридических конторах или о чём-то подобном и вышла из гостиной. Женщина как раз возвращалась, неся в руках ведро.
— Мне нужен юрист, — без обиняков заявила я. — Хочу проконсультироваться насчёт развода.
— Ох, беда, леди, — печально покачала головой моя собеседница. — На вас же будут пальцем тыкать. Такая юная и уже разведена. И даже не вдова! Не по-людски это, ох не по-людски.
— Думаешь, я совершаю ошибку? — удивлённо подняла одну бровь я.
Всё-таки Грейс видела, как вёл себя мой муженёк.
— Ох, простит меня Всеотец! Но нет! Ваш муж может и похуже моего будет. Просто волнуюсь, как вас примут в обществе вашем-то.
Всеотец… Я слышала про него впервые. Наверное, местное божество. Вполне логично. Не один же Велик здесь заправляет. Видимо, у него есть "начальник"?
— Как примут… да никак, — отрезала я. — Больно оно мне надо.
Мари и так изгой. Куда уж хуже.
Я не была уверена, что мне нужно одобрение аристократии на что бы то ни было. Я не была воспитана в местных традициях и не боялась, что поведу себя «как-то не по-людски». Главное, чтобы молва не помешала привести в порядок моё новое жилище и помочь дрогонам, как просил Велик.
— А как же выходы в свет, балы, приёмы? — мечтательно протянула Грейс.
— Я буду бизнес-леди, — широко улыбнулась я. — А девушки такого сорта всегда заняты, им не до балов.
Вроде бы пошутила, но… я ведь правда собиралась сделать здесь интересное место, которое могло бы приносить доход. Чем не бизнес-леди?
— Бизнесы? — нахмурилась Грейс, бросив на меня подозрительный взгляд. — Это же для мужчин.
— Поживём — увидим, — добродушно улыбнулась я, понимая, что смысла спорить нет. Грейс привыкла, что всё устроено иначе. Но я собиралась на деле доказать всем и каждому — я не слабачка и глупышка! С Мари Эванс будут считаться. Я твёрдо для себя это решила.
Я увидела вдалеке на дороге Персивальда, он брёл в нашем направлении с котомкой в руке. Уж я-то знала, что в этой котомке! Мне лишь усилием воли удалось не подпрыгнуть от нетерпения. Как же любопытно!
Я осталась ждать его, а Грейс вошла в дом.
Когда Перси подошёл совсем близко, то остановился и посмотрел на меня с горечью:
— Неужто правда ты натворила всё это, Маришка Пухляшка? Такая милая кроха была в детстве! Нет! Не верю я этим писакам! Не могло такого кошмара на свадьбе случиться, преувеличивают и врут, да?
Вот же блин!
Логично было предположить, что Перси прочтёт последние новости. Ну хотя бы он не решил меня выгнать или закидать чем-то, как те слуги в поместье Аарона.
— Боюсь, газеты не врут о том случилось, но вот… — начала я.
Перси тут же прервал меня и в ужасе заголосил:
— Что же делать-то теперь? Повесят тебя! Или голову с плеч снимут? Ай, кошмар! Бежать тебе надо скорее! Давай пойдём к Грейс, пусть тебе котомку соберёт. Мы тебя спрячем! Вот увидишь! Никто не найдёт! Может в соседнюю деревню к моему брату? Это ты с ревности, да? Ух, проклятый ирод этот дракон!
— Не виновата я, Перси, — сумела наконец-то вклиниться я, повысив голос. — Меня подставили!
Лицо старика потемнело старика:
— И кто же на самом деле проклятый убивец?
— Это я и хочу выяснить. Персивальд, можно мне прессу? — с нервной улыбкой попросила я.
Убийство?! Вот это звучало уже серьёзно. Но при чём тут ревность?! Ведь тогда по логике я должна была прикончить Милли!
Старик подошёл и сунул мне в руку газеты. А я схватила первую попавшуюся и принялась жадно вчитываться, уже не замечая ничего вокруг:
«Свадьба Мариэллы Эванс — дочери сами знаете кого — и Главы Тайной Канцелярии Аарона Райдера была сорвана возмутительнейшим образом! Молодые успели пожениться, но вот то, что случилось после потрясло общественность! Это злодеяние наверняка войдёт в пятёрку самых ужасных преступлений века! Во дворце уже объявлен траур!
Невеста прямо на свадьбе узнала, что её жених успел чуть раньшезаделать ребёнка её лучшей подруге. Вот такая вот пикантная подробность, дорогие читатели нашей прекраснейшей газеты!
И как же Мариэлла Эванс поступила, спросите вы? Бросила новоиспечённого мужа? Оттаскала за волосы подругу? О нет! Она превратила собственную свадьбу в настоящую бойню с десятками жертв! Вот что ознаменовало брачный союз молодых! И она жестоко и хладнокровно лишила жизни не абы кого!..»
Я даже икнула от ужаса, только осознав в каком напряжении была всё это время. Строчки запрыгали перед глазами. Но тут же собралась и продолжила читать дальше.
«… Как вы знаете, церемония бракосочетания проходила в королевском саду при дворце Его Величества.
Коварная невеста, решив отравить беременную любовницу своего будущего супруга, подлила ядовитое зелье в кубок соперницы. Но этого ей показалось мало!
Видимо, сойдя с ума от предательства, леди Райдер решила отомстить всем и каждому в нашем королевстве!
На праздник были доставлены магические животные из храма Великого Всеотца. Они должны были благословить молодых после церемонии. Но до этого дело не дошло, потому что леди Райдер решила навлечь на нас гнев Богов! Она вылила огромную дозу зелья в фонтан, где пили и совершали омовение тотемные карликовые единороги…»
ЧТО?! Тотемные карликовые ЕДИНОРОГИ?!
Мои брови поползли вверх, и тут я заметила то, что ответило на все вопросы, возникшие в моей голове.
На изображении сбоку был представлен статный мужчина, видимо тот самый начальник Велика — Всеотец, сидящий верхом на малыше-единороге.
Хоть я и знала, что это лишь картинка, в какой-то момент стало страшно, что спина животного не выдержит веса наглого мужика, взобравшегося на крохотную лошадку.
М-да уж.
Видимо, малыши-единороги мало того, что жили несладко, раз им приходилось таскать чьи-то божественные туши, так ещё и умерли в страданиях из-за злоумышленника.
Интересно, а какое у Велика тотемное животное? Неужто дрогоны?
Я принялась читать дальше.
«Как вы понимаете, погибло почти три десятка божественных животных. Они корчились в муках именно в тот момент, когда молодые сочетались браком! Немыслимое святотатство!
Но Милли Питерс — высококвалифицированный юрист, талантливый зельевар и просто одна из самых красивых девушек королевства — смогла распознать запах яда в своём кубке, и сразу же определила, что единороги были отравлены им же! Гостей тут же обыскали. И склянка с ядом была обнаружена в вещах новоиспечённой супруги! Её схватили и передали в руки правоохранительных органов».
Дальше читать я не стала, лишь отметила, что внизу была приписка:
«Попутно были убиты слуги, прибывшие вместе с животными: няня единорогов, пятеро камердинеров, двое парикмахеров и один чистильщик копыт.
Но кому какое дело до слуг, когда теперь все только и ждут, что гнев Верховного Бога обрушится на наши головы! Мы все прокляты, мы все обречены!»
Я в сердцах смяла противную писанину в руке.
Видимо, меня в этом странном мире ждёт ещё множество открытий.
Итого мне вменяют: убийство тридцати единорогов, одной няни, пяти камердинеров, двух парикмахеров и одного чистильщика копыт. Неплохой послужной список!
Ах, ещё покушение на жизнь Милли.
Судя по тому, что Мари умерла от яда, и её подставили с помощью всё того же яда, у меня оставалось мало сомнений по поводу того, кто виноват.
Но всё очевидно было лишь для меня. Потому что проклятая Милли Питерс чувствовала себя абсолютно нормально и думала, что уйдёт безнаказанной.
А может и правда уйдёт? Что мне вообще делать? Она же просто маньячка!
— Ну держись! — послышался вскрик Грейс и глухой звук удара.
Я встрепенулась и побежала за дом, подозревая, что дрогончик что-то натворил, но картина, открывшаяся передо мной, оказалась куда смешнее и любопытнее.
Грейс, взяв в руку метлу, загнала юриста нашего соседа в угол к навесу с дровами. И теперь охаживала его этой самой метёлкой куда придётся — по рукам, которыми он пытался прикрыться, по плечам, по ногам.
— Вынюхиваешь тут, зараза! — яростно завопила Грейс. — На чужое добро глаз положил!
Мужчина понял, что дело принимает совсем дурной оборот.
Он пригнулся, уклонился от взбесившейся валькирии и побежал прямо на меня.

Глава 7. Новые обстоятельства

Но далеко юрист не ушёл, потому что Грейс схватила полено и метко кинула его бедняге под ноги.
Мужчина споткнулся и упал прямо передо мной, подняв пыль и отчаянно вскрикнув.
Часто ли вы упускали возможности, которые сами шли вам в руки? Я — никогда. Уж жизнь так воспитала. Вот и теперь я понимала, что второго шанса могло и не представиться.
— Привет, поболтаем? — улыбнулась я, склонившись к испуганному и потерявшему весь свой лоск юристу.
— П-поболтаем? — промямлил он, вздрагивая и глядя на меня с подозрением.
— Я новая хозяйка «Драконьего сердца», — ответила с дружелюбной улыбкой, протягивая руку мужчине.
Он помедлил мгновение, но потом встал на ноги с моей помощью. И тут же юркнул мне за спину, недобро косясь на подошедшую Грейс.
— Куда вы привечаете его окаянного, леди! Враг он наш! Ух-х я бы его! — женщина поудобнее перехватила метлу и грозно свела брови. — Спит и видит, как бы выгнать нас!
— А я, между прочим, имею на это все права, — осмелел юрист, выглядывая из-за моего плеча на окончательно озверевшую Грейс.
— Ну, берегись! — завопила она.
— Так-так! Давайте успокоимся! — выставила руки перед собой я, понимая к чему всё идёт. — Грейс, я сама разберусь.
Ноздри женщины гневно затрепетали. Она прищурила свои глаза, а затем развернулась и резко пошла прочь, бормоча под нос проклятья.
Я склонилась, подобрала с земли модную шляпу юриста, отряхнула её и водрузила ему на голову, послав ему ещё одну дружескую улыбку.
— Мистер Эдвард Коллинз, юрист первой степени, — представился пострадавший, склонив голову.
— Леди Мариэлла Эванс, — ответила я, внезапно осознав, что местного этикета я не знаю и из-за этого могут быть проблемы. — Хочу пригласить вас выпить чаю в доме и поговорить цивилизованно.
Но если я и сделала что-то не так, мой новый знакомый никак на это не отреагировал.
Он сказал про какую-то «первую степень». Это круто? Или не очень?
Было непонятно, но я надеялась попытаться уговорить его посмотреть мои бумаги о разводе и дать пару советов. Может, он и в таких делах неплох, раз уж работает на какого-то богатея. Но как это сделать? Денег-то нет. Проблема!
— Кх-м, — кашлянул он. — Буду рад с вами побеседовать, потому что дела не ждут! Я так понимаю Адалин Эванс ваша матушка? Она уехала и всё пошло просто кувырком! Мой наниматель очень недоволен! Мы срываем сроки!
— О, — глубокомысленно произнесла я. — Уверена, мы можем всё решить прямо сегодня.
Мистер Коллинз буквально просиял от радости, думая, что его цель близка.
Как бы ни так.
Им нужно срочно? Буду иметь в виду.
Мы прошли в дом и расположились в бедно обставленной гостиной. Наверное, мистер Коллинз привык к другой обстановке, потому что он периодически озирался и осматривал всё вокруг с некоторой долей брезгливости.
Стыдно мне не было, я привыкла к бедности и пороком её не считала.
Грейс, всё ещё недовольная, принесла чёрный чай с молоком. Сервиз был на удивление новый и красивый. Чашки с искусным орнаментом, позолоченными ручками и такими же блюдцами.
Я с наслаждением сделала глоточек горячего чая, а затем обратилась к юристу:
— Расскажите мне, пожалуйста, что же случилось! Я прибыла во владения совсем недавно.
— Конечно, — с готовностью произнёс мистер Коллинз, даже не глядя в сторону чая.
Он принялся описывать мне договор, о котором я уже знала из письма матушки.
В какой-то момент я будто бы в сердцах с грохотом поставила чашку на столик, недовольно фыркнув.
— Что? Что случилось? — в ужасе вытаращил глаза юрист, подозревая, что я стану выкаблучиваться.
— Ах, простите! — придав голосу печали, ответила я. — Сегодня муж принёс документы на развод, и я думать ни о чём другом не могу. Наверное, я зря вас пригласила. Нам лучше встретиться через неделю, или пару недель. Я просто не могу вникать во столько бумажных дел сразу. Голова кругом.
И добавила, вспомнив письмо матушки:
— Я же всего лишь женщина. Нам не дано разбираться во всём этом….
— Что? Развод? — оторопело спросил мистер Коллинз.
— Развод! — для пущей убедительности я заломила руки и попыталась выдавить скупую слезу.
— Не понимаю…
— Эти бумаги! — я ткнула пальцем в лежащие неподалёку документы. — Они вводят меня в безумие! Я ничего не понимаю! И смогу попасть к своему юристу лишь через пару недель. В лучшем случае. А до тех пор отложим нашу с вами беседу.
— Проклятье… — пробормотал он. — Давайте сюда эти бумажки и говорите, что непонятно. Я мигом всё разъясню.
Меня просить дважды не надо было. Я тут же сгребла в кучу листки, принесённые Милли, и протянула моему гостю.
Конечно, больше всего меня интересовало денежное содержание.
— Что сложного? — воздел к небу руки мистер Коллинз. — Идёте в брачное ведомство пишете бумагу, там есть образец, и вам дадут содержание. Делов-то на полчаса.
— И больше ничего делать не надо?
— И больше ничего не надо!
— А если…ну-у, допустим муж откажется делать выплаты?
— Да кто ж его спросит! Денежные средства списываются без его участия.
На душе стало спокойнее. Было не слишком понятно сколько денег мне положено, и что на них можно купить. Но уже хоть что-то.
— Ну что, перейдем к делам владений? — с довольной улыбкой посмотрел на меня Коллинз. — Если коротко — просто возьмите три тысячи золотых монет, подпишите документ, и мы с вами разойдёмся полюбовно.
На стол лёг изрядно потрёпанный в битве с Грейс документ о том, что я передаю «Драконье сердце» новому владельцу. Нужно было лишь поставить подпись.
Я покосилась на мистера Коллинза. Его глаза довольно блестели. Юрист наверняка предвкушал, как отдаст документ своему нанимателю.
Взяв бумагу о продаже со стола, я села обратно на своё место и приступила к чтению, вызвав некоторое неудовольствие моего собеседника. Наверняка он считал, что я подпишу сразу же и не буду себя утруждать изучением. Такое впечатление я производила.
Я развернула нечто напоминающее паспорт земельного участка.
На нём, пусть и довольно схематично, было отражено, что на данный момент входило во владения "Драконье сердце". И по моим прикидкам владения оказались просто огромны!
В них входили не только дом, небольшие поля петты и прилегающая территория. А также лес, какие-то реки, даже часть горной территории! Владения были поистине огромны! Мой отец подарил матери невероятно дорогой подарок. А она...
Отложив паспорт, я снова принялась за договор. Согласно бумаге, матушка уже получила двадцать пять тысяч золотых! Звучало внушительно. Но достаточно ли это много для таких огромных владений?
Глаза быстро бегали по строчкам, выцепляя самое важное: обязательства сторон, график выплат денег и... сроки!
У меня даже волосы на голове зашевелились, а в глазах потемнело на мгновение.
Я моргнула и перечитала снова "Как только продавец берёт первый задаток, договор вступает в силу. А значит продавец обязуется передать владения полностью и безвозвратно не позднее тридцатого июля триста семьдесят четвёртого года чёрного карликового единорога, независимо от того, был ли им получен остаток денежных средств."
Не-е-т! Про это матушка не упоминала в своём письме!
Я не знала был ли сейчас год карликового чёрного единорога, и какое точно число. Но по моим прикидкам весна. Год скорее всего тот же. Значит, если через несколько месяцев я не верну те деньги, что забрала мама, владения отойдут моему соседу! Независимо от того, возьму я сейчас последнюю выплату или нет.
Юрист осаждал дом лишь потому что у его нанимателя горели сроки! Но согласно договору, они вполне могут подождать и забрать себе "Драконье сердце" на вполне законных основаниях уже тридцатого июля!
Так. Только спокойствие. Я пару раз выдохнула, прикидывая, что я могу сделать?
А затем подняла на мистера Коллинза внимательный взгляд:
— Зачем вашему нанимателю владения?
Юрист снисходительно улыбнулся:
— Господин Даррен Мэллори занимается недвижимостью, игорным бизнесом, добычей драгоценных камней и... впрочем вам достаточно знать, что у него очень много бизнес-интересов. Он с молодого возраста является одним из самых влиятельных бизнесменов столицы. И ваши владения теперь входят в эти интересы, леди Эванс. Не стоит вам вникать в суть, это не для женского понимания. Просто подпишите.
Даррен Мэллори. Я видела его имя и фамилию в договоре. Наверняка какой-то очень-очень богатый пожилой мужчина.
— А зачем ему мои владения? — повторила я настойчиво.
— Уф! — громко выдохнул мистер Коллинз и всё-таки отпил глоток уже остывшего чая. — Какая вы любопытная! Господин Даррен Мэллори уже начал строительство загородного клуба для аристократов прямо по соседству с вами! Он планирует разместиться и на территории "Драконьего сердца". Ваши владения уже включены в проект.
— М-м, как всё серьёзно, — откликнулась я.
— Да! Он проведёт сюда нормальную дорогу, расчистит территорию под постройки, срубит проклятый лес, сровняет с землёй поля… и дом, — Коллинз брезгливо осмотрелся, подмечая каждую деталь комнаты, буквально вопящую о безденежье — Думаю, его он тоже снесёт. Реставрировать это всё бессмысленно. Здесь всё давно вышло из моды…
Я хотела возмутиться, что тогда дрогонам будет негде жить. Здесь, в округе, их среда обитания! А Перси, Грейс и девочки? Но понимала, что вряд ли кому-то есть дело до таких мелочей. Мы лишь букашки в сравнении с бизнес-планом этого Мэллори.
— Мне нужно встретиться с вашим нанимателем, — решила я.
— С Господином Мэллори? — недоверчиво спросил мистер Коллинз, и тут же добавил — Леди Эванс! Мы, наверное, с вами друг друга не поняли! Господин Даррен Мэллори не из тех, кто праздно распивает чаи, рассуждая о погоде. Он очень, очень занятой человек!
— Думаю, и правда не поняли, — холодно ответила я. — У меня деловое предложение к Господину Мэллори. И я буду обсуждать его только с ним.
Откинувшись на спинку стула, я наблюдала, как эмоции сменяются на лице юриста. Сначала он насмешливо хмыкнул, потом поняв, что я не шучу, покрылся красными пятнами.
— Вы просто не хотите подписывать бумаги! Хотите больше денег? Вам всё мало?
Я решила скромно промолчать, что все деньги забрала мать. Лишь повела плечом:
— Я не хочу разговаривать с посредником.
— Ну знаете ли! — мистер Коллинз вскочил и зло нахлобучил на голову шляпу. Его глаза бешено завращались. — Вам должно быть стыдно! Я-то думал, что вы благоразумная леди! Не то что эти вот…
Он явно намекал на Грейс и Перси, которые гоняли беднягу, пока меня не было.
Мне и правда было чуточку стыдно. Все мы попали в ситуацию, которую любой назвал бы практически безвыходной. Явно ни одна из сторон не уступит. Только вот моё время весьма ограничено.
— Передайте Господину Мэллори, что я хочу с ним поговорить, — снова сказала я. — Его заинтересует моё предложение.
— Демоница! Я же теперь буду крайний! Он мне устроит! — взвыл мистер Коллинз, ураганом вылетая из гостиной.
Я слегка расслабила плечи и выдохнула.
Хорошо, что вроде бы Коллинз передаст. Но плохо то, что я ещё сама не знала, какое деловое предложение сделаю этому богатею. Судя по тому, какими масштабными проектами он занимался, заинтересовать его может что-то совсем уж невероятное.

Глава 8. Мы знакомы?

Прошло пять дней с визита моего мужа Аарона и мистера Коллинза.
За это время я успела свыкнуться с мыслью, что я теперь Мари из «Драконьего сердца», что в округе Ричвейл при столице Амарин.
Но с чем я не успела свыкнуться, так это с тем, что скоро я и люди, которые приняли меня и поверили, что я ни в чём не виновна, лишимся крова над головой.
Всё это время Велик не показывался, хотя были моменты отчаяния, когда я призывала его явиться и чем-то помочь мне. Божок был глух к моим мольбам, а может быть просто чем-то занят. Кто ж их богов разберёт.
Страдала я недолго, потому что всегда была деятельной. Видимо, эта черта сохранилась во мне в обоих мирах и телах.
Мы с Перси подали заявление на получение выплат от моего драгоценного мужа. Деньги уже вот-вот должны были прийти на почту, мы с нетерпением их ожидали.
Мне было положено триста золотых монет! Да, аристократке в столице хватило бы лишь на минимальные нужды, но я жила в поместье за городом, и привередой не была. Таких деньжищ нам пятерым хватило бы на целый месяц с лихвой!
Покопавшись в чемодане ещё в первый день, я нашла там, о чудо, драгоценности! Можно было сразу догадаться, что у любой аристократки есть золотые украшения. Они были не так прекрасны, как то ожерелье, что Аарон отобрал у меня тогда в сторожке, но явно стоили немало. Чем я и воспользовалась, продав большую часть в городе с помощью Перси, и выручив приличное количество монет.
Но многие мне пришлось почти сразу потратить: мы купили повозку и довольно резвую лошадку, чтобы возить петту на продажу в город, а также немного нормальной еды — обитатели «Драконьего сердца» особо не шиковали.
Оставшиеся монеты я решила пустить в дело. У меня появилась интересная мысль. И прямо сейчас Грейс помогала мне её осуществить.
— Ах, какие красивые ткани, леди Эванс, — женщина с благоговением провела рукой по напоминающему бархат зеленому материалу.
Я стояла перед зеркалом и примеряла новое платье, купленное накануне. Я отсыпала за него огромную часть золота, но надеялась, что мне всё воздастся и это лишь удачное вложение, а не пустая трата.
Потому что сегодня я собиралась на бал-маскарад, где будут самые богатые и влиятельные аристократы столицы.
Сейчас не время для праздных гуляний! Так мог бы сказать кто-то, и был бы абсолютно прав. Но я и не собиралась развлекаться.
Я чётко определила свои цели на сегодняшний вечер: узнать всю подноготную Даррена Мэллори, особенно в части строительства этого загородного клуба для аристократов, а также понять, как, собственно, живёт столичная знать.
Если я собиралась что-то предложить этому богатому и явно хваткому мужчине, я должна была понять, как встроиться в его бизнес-план так, чтобы он счёл это полезным для себя. Тогда я смогла бы сохранить «Драконье сердце».
Я не питала иллюзий и прекрасно понимала, что шансов у меня немного. В записке мистера Коллинза было сказано, что встреча с Господином Мэллори состоится среду в шестнадцать пятнадцать. Сегодня была суббота. Времени оставалось не так много.
Я разузнала в столице какие мероприятия планируются и выбрала самое безопасное для себя — маскарад. Никто не узнает презираемую в обществе Мариэллу Эванс, если она придёт под маской, ещё и будет одета не так, как обычно. Клоунские наряди Маришки я больше таскать не собиралась!
— Думаю, нужно потуже перетянуть корсет, — скомандовала я Грейс, указывая на завязки.
— Куда уж, леди Эванс, дышать-то как будете?! — запричитала женщина, но меня послушала и потянула ещё сильнее.
Я почувствовала, что уже едва могу втянуть в себя даже каплю воздуха и только тогда сказала:
— Всё, хватит.
А затем подошла ближе к зеркалу, осматривая себя со всех сторон.
На меня смотрела пусть и слегка пухлая, но довольно миловидная девушка. Корсет сделал талию чрезвычайно выраженной, и сейчас мои формы я бы назвала аппетитными. Особенно грудь — она едва не выпрыгивала из корсажа.
Платье было светло-зелёным, и оно шло к моим волосам.
Я нервно закусила губу.
Появляться в обществе было отчасти опасно, даже под маской. Вдруг я не смогу повести себя согласно этикету? Или скажу что-то, что привлечёт ко мне излишнее внимание? Но риск того стоил. Иначе нужной информации не раздобыть.
Я взяла небольшую шкатулку, где Мари хранила свою косметику, собираясь накраситься. Но тут мой живот громко заурчал.
— Говорила ведь — надо поужинать перед уходом. Давайте принесу хоть ватрушку! — тут же засуетилась Грейс.
— Нет, я на диете, — не без доли тоски ответила я, мысленно облизываясь.
Тело Мари действительно вечно хотело есть. А с учётом того, что и меня жизнь вкусняшками не баловала, отказываться от деревенской еды было двойным испытанием, но пока я держалась.
После того, как я разжилась монетами, питаться одними супами, яйцами, да кашами в «Драконьем сердце» перестали. Но если дочкам Грейс не помешало бы набрать пару килограмм, мне не помешало бы их скинуть. И далеко не пару.
Поэтому пока все наслаждались вкусно приготовленной едой и свежей выпечкой — Грейс была чудесной поварихой — я терпела и жевала варёную курицу с какими-то овощами, отдалённо напоминающими огурцы.
Засунув мысли о еде в дальний угол, я принялась наносить макияж.
В этом мире не было привычной косметики, всё выглядело довольно странно.
К примеру, тушь наносилась на ресницы сама. Стоило лишь взять специальную палочку, покрытую угольно-чёрной смесью, и коснуться ей глаз.
К моему сожалению, в одном из флаконов оказались те ужасные белила для лица, которые были на Мари в тот день, когда я попала в её тело. Но я не смогла их распознать. Магия окрасила моё лицо в мертвенно-бледный цвет. Пришлось умываться, затем снова наносить косметику путём проб и ошибок. Времени ушло довольно много.
Но вот спустя час мучений, я справилась!
Нежный тон лица, лёгкие румяна, тушь и помада. В моём мире я справилась бы куда быстрее, тут же пришлось набираться опыта даже в таких мелочах.
Затем надела украшения, из тех немногих, что я оставила на всякий случай — маленькие гвоздики в уши, ожерелье и браслет. Ещё полчаса на причёску, тут уж Грейс помогла, и я была готова. Скромно, но со вкусом. Без излишеств.
Выйдя из дома, я увидела, что наёмный экипаж уже ждёт.
Тяжело вздохнула.
Ещё одна трата. Но не могла же я ехать в старенькой повозке, в которой возят овощи. Вот и пришлось нанять карету.
Забравшись внутрь, я откинулась на сиденье, всё больше нервничая. Тяжёлые мысли одолевали всю дорогу. И, по приезду, выяснилось, что не зря.
Только я вышла из кареты, предварительно надев маску, чтобы меня не узнали. Тут же увидела знакомые лица.
Аарон шёл под руку с Милли прямиком к особняку, в котором должно было проходить мероприятие. Маски они не надели, поэтому их вполне могли узнать. А так-то Господин Райдер всё ещё оставался моим мужем. И так считала не только я, но и закон! Но влюблённых это мало интересовало. Чужих глаз они не стеснялись.
Волнение захлестнуло меня ещё сильнее. Даже ладони вспотели.
Вдруг они узнают меня и раскроют перед всеми? Я уже представила, как меня снова закидывают тухлыми помидорами…
Если такое случится, я переживу. Только вот план мой насчёт «Драконьего сердца» пойдёт прахом. Оставалось лишь надеяться, что одежда, абсолютно другой макияж и причёска сделают своё дело.
Я подождала минутку, делая вид, что поправляю платье, а затем пошла следом за сладкой парочкой, держа в руке пригласительный билет.
Вечерок будет тот ещё. Это я точно знала.
Я протянула приглашение лакею, который стоял на входе. Он сверил его с каким-то своим списком, а затем поклонился мне.
Выдохнув с облегчением, я шагнула внутрь. Сейчас корсет, сдавливающий рёбра, ощущался как никогда плотно затянутым.
В нос тут же ударил ядрёный приторно сладкий запах.
Помещение было огромным, с потолками не меньше метров пяти в высоту. С одной стороны были огромные, украшенные витражами окна, позволяющие заходящему солнцу проникать в помещение. А с другой стороны были шёлковые гобелены, видимо, изображающие местные мифы и легенды: драконов, единорогов, фениксов…
Я даже остановилась на мгновение, глядя на всё это разве что не с разинутым ртом.
В центре зала была кристальная люстра, излучающая теплый, приглушённый свет. По бокам зала были расставлены изящные столы из тёмного дерева, украшенные сверкающими серебряными подсвечниками и экзотическими цветами.
Вот тут-то я и поняла, что за фигня так воняет! Это меня отрезвило.
Я поспешила вперёд, смешиваясь с толпой.
Гости маскарада, одетые в роскошные костюмы с масками, украшенными драгоценными камнями и перьями, создавали атмосферу загадочности. И мне становилось всё волнительнее.
— Слышали? Говорят, кровь просто текла рекой, — достаточно громкий шёпот привлёк моё внимание.
Я остановилась и слегка повернула голову.
В полуметре от меня стояли три роскошно одетые женщины, буквально увешанные драгоценностями.
— Боги! — ответила одна из женщин. — Как можно быть такой жестокой?
— А ты её видела? — возмущённо взмахнула веером третья. — Да она же просто страхолюдина! Неудивительно, что Господин Райдер ей изменял! Любой нормальный мужчина…
Я обмерла понимая, что они обсуждают меня. Даже на секунду испугалась и пожалела, что пришла.
Ну что мне здесь делать? Я просто Машка Леденцова в дырявых сапогах. И теперь вот … стою среди роскошества и волшебства. Я ведь одним своим нахождением здесь практически бросаю вызов этим иномирным людям.
Я сглотнула вставший в горле ком.
— А теперь из-за этой клуши кара настигнет всех нас! Как Всеотец накажет нас? Я боюсь представить! — дама даже театрально всхлипнула. — А всё из-за проклятой Мариэллы Эванс! А ведь она так и не получила по заслугам!
Мне стало совсем неприятно. Я метнулась вбок, привлекая к себе внимание и наступив на ногу какому-то пожилому мужчине. Дамы удивлённо посмотрели мне вслед.
А мне просто не хотелось слушать сплетни. Щёки запылали. Одно дело знать, что где-то там тебя обсуждают. Другое дело услышать воочию.
Ладно. Надо было собраться.
Приняв равнодушный вид, я взяла бокал с ядерно-жёлтым соком и принялась потягивать кислую жидкость из трубочки, медленно оглядывая зал.
В углу зала тихо играли музыканты. Их мелодия была будто наполнена магией, она успокаивала и спустя пару минут мне стало проще ощущать себя частью другого, волшебного мира.
Я сделала вид, что рассматриваю пейзаж за окном, а сама встала неподалёку от представительного вида мужчин. Я сразу определила, что они явно не праздные гуляки. Потому что одеты господа были дорого, но без излишних перьев и украшений. И на женщин они внимания почти не обращали, разве что мимолётом. Беседа занимала их куда больше.
Они обсуждали строительство сети таверн, подводку магических коммуникаций, стоимость аренды или покупки. Было довольно интересно, но таверны в мои планы не входили. Это скорее для простого люда или среднего класса. Меня же интересовали развлечения для богачей.
Я пошла по залу дальше, выискивая ещё каких-нибудь бизнесменов местного розлива. И, к моему сожалению, как раз рядом с такими стоял мой муж Аарон.
Встав за колонной, я принялась наблюдать.
Аарон держал руку на талии Милли. Которая выглядела как никогда цветущей. Мне стало интересно, на каком она месяце? Судя по тому, что они с Мари были подругами, она увела Аарона у бедняжки и тут же забеременела?
Впрочем… пошли они куда-нибудь подальше!
Я отвернулась, испытывая лёгкий приступ ревности и горечи. Иногда на меня будто накатывали остаточные чувства Мариэллы. Обычно с ними легко было справляться, но сегодня я и так была на взводе…
Нужно было следить за своими эмоциями. Они могли меня выдать.
К моей радости, когда заиграла быстрая музыка, Аарон и Милли пошли танцевать, оставив компанию мужчин, которые меня заинтересовали.
Я подошла ближе и села за один из столов, навострив уши.
— Ты должно быть шутишь! — хмыкнул тощий рыжеволосый мужчина в рубашке из очень дорогой и тонкой ткани. — Такой проект влетит в сотню тысяч золотых! Не меньше!
— Оно того стоит, — ответил мужчина с длинными светлыми волосами, небрежно стянутыми шёлковой лентой. — По моим расчётам проект выйдет на окупаемость спустя полгода. Рекордно низкий срок. Это выгодное вложение, поверь мне, Томас.
— Расчёты явно лгут, пересчитай, — хмыкнул рыжий Томас в ответ. — Не уверен, что готов вложиться в столь сомнительное предприятие.
Я ждала, что скажет высокий темноволосый мужчина, который стоял ко мне спиной, но он молчал.
— Казино в самом центре? При такой бешеной конкуренции? — продолжал рыжий. — Ты даже стоимость аренды не сможешь покрыть, я уверен. Видел, сколько их закрылось за последние полгода?
— Есть нюанс… — не сдавался блондин.
— О, брось! Какой нюанс? Лучше бери пример с Мэллори. Его проект просто невероятен! Скачки за городом, охота… беспроигрышный вариант.
Так-так.
Это уже интереснее. Я даже качнулась в сторону беседующих, пытаясь не пропустить ни единого словечка.
— Охота? — в голосе блондина, который хотел строить казино, послышались нотки недовольства. — Культивировать жестокость?
— Спрос рождает предложение. Мы просто даём рынку то, что он сам требует, а взамен получаем золото. Не мы, так кто-то другой займёт эту нишу, — я услышала глубокий голос, видимо, принадлежащий брюнету, который стоял ко мне спиной. — И мы не можем перевоспитать людей.
— Но убивать дрогонов — это потакать их низменным инстинкатам…
Убивать дрогонов?!
Я едва не поперхнулась!
Вот про какую охоту они говорят. То есть этот чешуйчатый богатенький гад Мэллори планирует охотиться на дрогонов? Возможно, даже на моих землях?
— Эй! Золото! Вот что главное, — отмахнулся от своего собеседника рыжий. — А эти мелкие твари словно насмешка над всеми нами. Мы — настоящие драконы, короли воздуха. А они… просто мерзкие маленькие паразиты. Ничтожества!
Я решительно встала, сжав кулаки. От гнева даже перед глазами потемнело. Ты посмотри на них! Драконы они. Сами паразиты, каких ещё поискать!
— Думаете, вы лучше всех? — я сделала два шага вперёд и встала напротив рыжего. — Вообще-то каждый имеет право на жизнь. Нравится вам это или нет.
Жалобные глазки крохи-дрогончика встали у меня перед глазами. Первая робость прошла, уступив место всё возрастающей ярости.
Брови Томаса поползли вверх, это было заметно даже за маской:
— А вы, как я погляжу, любите вмешиваться в чужие разговоры.
Я смутилась лишь на мгновение, но потом сделала ещё шаг вперёд, поравнявшись с брюнетом, который, впрочем, даже не повернулся ко мне. Может я тоже была для него ничтожеством, как и дрогоны?
— Вы слишком громко говорите, — отбила я. — Весь зал слышал, как вы собираетесь заниматься убийством!
— Не перевирайте мои слова, — сварливо ответил рыжий, уперев руки в бока. — Всем известно — у этих мелких тупых слизняков нет ни чувств, ни души! Они только могут пакостить.
А драконы как будто пакостить не могут? В этом мире я только от драконов пакости и видала!
— Они вполне себе разумные. И, в отличие от многих других представителей животного мира, дрогоны понимают нашу речь и полностью отдают себе отчёт в своих действиях. Я уверена, что если их правильно обучать и начать тренировать…
— Сказочница! — отмахнулся Томас, засмеявшись противным лающим смехом. — Вот что значит дать слово бабе! Обучать она собралась…
Проклятый высокомерный аристократ-дракон явно потешался надо мной.
— Они хотя бы этому обучению поддаются. А некоторые так и остаются на нижней ступени эволюции, — бросила я, и тут же отругала за несдержанность.
— Эво… что? Что за слова-то такие? Это такая помада? — хмыкнул рыжий.
Я уже открыла рот, чтобы ответить, как сзади послышался голос моего мужа — Аарона, а моего локтя коснулась горячая рука:
— Простите, мы с вами знакомы?
Я едва сдержалась, чтобы не подскочить от страха.

Глава 9. Господин Дракон и Леди Лиса

Я почувствовала, как становится душно. Корсет, и без того мешающий дышать, будто сдавил рёбра в стальных тисках. Я рвано выдохнула, и повернула голову к Аарону, радуясь, что маска закрывает большую часть моего лица.
— Вряд ли, — пискнула я. — Я неместная, и в столице совсем недавно. Буду рада, если вы отпустите мою руку.
Но Аарон не торопился отпускать мой локоть. Кожа уже горела под его прикосновением. Я увидела, что он пялится на мою грудь!
От этого стало ещё хуже. Я так одевалась, чтобы соответствовать местным нормам, а не для того, чтобы привлекать внимание мужчин. Тем более собственного мужа!
— У вас очень знакомый голос, — тёмные глаза, виднеющиеся из-под маски, прищурились.
Я отчаянно завертела головой, вырвав всё-таки локоть из драконьей хватки. Где же Милли? Почему, когда она так нужна, её просто нет?!
— Многие мне так говорят, — солгала я. — Знаете, есть одна певица… как же её зовут… м-м… в общем, голос у меня очень похож на её!
Во взгляде Аарона уже зажглось откровенное подозрение:
— Нет, вы очень похожи на…
— Хотите потанцевать? — услышала я чей-то голос.
Повернула голову, рассеяно моргнув. На меня смотрел тот самый брюнет, который рассуждал про бизнес и золото, а также вполне одобрял убийство дрогонов.
— Танцы? — пролепетала я.
— Нет, подождите… — начал Аарон.
Но его прервали.
— Пойдёмте, — мужская рука в перчатке уверенно сжала мой локоть. И меня потащили прочь.
Я настолько обрадовалась неожиданной помощи, что даже заулыбалась. Но через несколько секунд поняла — танцевать-то я не умею!
— Знаете, я вынуждена отказаться. Что-то чувствую себя не очень хорошо, — попыталась отказать я, когда мы уже отошли на значительное от моего мужа расстояние.
— Отказов я не принимаю, — уверенно ответил мужчина.
Я даже оторопела от такой бесцеремонности.
Многие пары уже танцевали, мы прошли на танцпол, и мне не оставалось ничего другого, как взять за руку моего кавалера. Вторая рука властно легла мне на талию, которую я нехило так утянула корсетом, чтобы выглядеть похудее.
— Вы ведёте себя слишком развязано, — отчитала я брюнета. — Зачем вы увели меня от своих друзей? Испугались, что я устрою скандал из-за дрогонов?
— Испугался? — мой собеседник хмыкнул, и повёл меня в танце, а я постаралась подстроится. — Я ничего не боюсь, леди… как вас зовут? Впрочем, неважно. Это же маскарад. Оставим немного загадки.
Фух. Хотя бы не пришлось сочинять какое-то имя.
Я посмотрела в прорези простой чёрной маски. Узкий драконий зрачок разглядывал меня с ленивым любопытством. Так могли бы смотреть на зверушку, внезапно совершившую интересный кульбит, который никто от неё не ждал.
— Я буду звать вас Господин Дракон, — улыбнулась я, опуская взгляд. — Надо же как-то обращаться.
Не воспользоваться ли ситуаций и не расспросить ли незнакомца о бизнесе Мэллори? Идея показалась отличной.
— Тогда я буду звать вас Леди Лисой.
— Лисой? — хихикнула я.
Он что флиртует?
— Да, — кивнул незнакомец, прижимая меня к себе чуть ближе. — Вы ведь последние десять минут зачем-то очень внимательно подслушивали наш разговор, не так ли, хитрая рыжая лисица? Так зачем? Кто вас нанял?
В меня впился ледяной, пронизывающий до самых костей взгляд голубых глаз. В центре зрачка клубилась тьма.
Я сглотнула и поняла — Господин Дракон не флиртует, он злится.
— Никто меня не нанимал, мне просто было любопытно, — буркнула я и смачно наступила моему партнёру по танцам на ногу.
Абсолютно не нарочно, конечно же!
Дракон и виду не подал, что произошло нечто из вон выходящее, лишь хмыкнул.
Я смущённо отвернулась.
Блин! Теперь точно поймёт, что я…
— Вы простолюдинка, Леди Лиса?
Он решил так, потому что я не умею танцевать?
— Нет, просто неуклюжая, — пробормотала я, внезапно натыкаясь взглядом на Аарона.
Он следил за нами. Смотрел настолько внимательно, что я от страха втянула живот так сильно, как только смогла. И вдруг перед глазам начало темнеть.
— Знаете, мне что-то… дурно, — выдохнула я. Мир начал качаться.
Господин Дракон заглянул мне в глаза, а затем остановился и повёл меня к столикам, придерживая за талию, чтобы я не упала. Мы скрылись от Аарона, а мне наконец слегка полегчало.
Людей в этом уголке было совсем мало.
— Пейте, — мой спутник протянул мне стакан с водой, окрашенной в светло-зелёный цвет.
— Ну нет, если это тархун, пить я его не стану! — принялась вяло сопротивляться я, пытаясь надышаться воздухом.
— Да вы же едва дышите, развернитесь! — приказал Господин Дракон, всё-таки отдавая мне стакан.
Я не успела и пикнуть, как сильные руки взяли меня за плечи и повернули. Я почувствовала, как мои волосы откинули в сторону. А затем… дышать стало гораздо легче. От облегчения я всё-таки отхлебнула зеленоватой жидкости — оказалось вкусно.
— Я распустил пару завязок на корсете. Вам не следует так сильно утягивать себя.
— Что вы себе позволяете? — возмутилась я, хоть и испытывая некоторую благодарность.
— У меня к вам два вопроса, — не обращая внимания на мою реплику, сказал мужчина.
— Ну, вперёд, — пробурчала я, делая ещё глоток вкусного напитка. А как хотелось есть… эх… я с тоской посмотрела на лежащие неподалёку тарталетки.
— Что такое тархун? И, повторюсь, кто вас нанял?
Я хихикнула, а затем подняла голову, снова глядя на лицо, скрытое маской. Господин Дракон был высокий и, наверное, красивый. Маска закрывала лишь половину лица. Были видны губы и лёгкая щетина.
— Тархун — это такая трава, — пояснила я, подозревая, что иномиряне могли и не знать о её существовании. — А насчёт нанял… я здесь сама по себе. У меня нет господ и хозяев.
Затем помедлив мгновение всё же призналась, понизив голос:
— И да, я подслушивала. Но совсем не с дурными целями.
— И зачем же Лиса подслушивала?
Я поставила стакан на ближайший столик, и снова с грустью взглянула на окружающую меня еду. Аппетитные запахи щекотали нос. Всё-таки тем, кто на диете, ходить на такие праздники нельзя!
— Затем, что я хочу заниматься бизнесом! — призналась я. — И мне нужна была кое как информация…
— Бизнесом? — губы мужчины растянулись в насмешливой, слегка высокомерной улыбке.
Гад.
— У меня есть некий стартовый капитал… — начала я.
Я считала «Драконье сердце» именно этим.
— Но на нём есть обременение. Мне нужно его снять, — продолжила я, задумчиво.
— Интересно рассуждаете, продолжайте.
— Я хочу стать бизнес-партнером Господина Мэллори, которого вы обсуждали, — выпалила я.
Брюнет рассмеялся:
— А вы забавная штучка, Леди Лиса.
— А вы знатный сноб, Господин Дракон, — нисколько не смутилась я.
Пусть потешается сколько ему влезет. Я сюда пришла с вполне себе определёнными целями.
— Расскажите мне, чем занимается Мэллори, — умоляюще попросила я. — Мне правда нужно знать.
— Пройдёмся? — предложил Господин Дракон, указав на застеклённую дверь, ведущую в зелёный сад.
Может, он решил, что здесь шумно? Музыка и правда играла довольно громко.
Только вот мой загадочный собеседник выглядел опасно: два метра ростом, широкие плечи, мощная мускулатура угадывалась под простым чёрным камзолом. Я решила, что Господин Дракон дворянин среднего пошиба, судя по одежде… Только вот его голос, манера общения… Слишком уж он был самоуверен.
А вдруг он маньяк какой? А драконы вообще бывают маньяками?
Я заколебалась, оставаться с незнакомцем практически наедине не хотелось. Но вдруг, кинув взгляд на толпу, снова увидела своего мужа. Он шёл прямо на нас и явно высматривал… меня!
— Скорее, — я схватила Господина Дракона под руку и потянула его на выход. — Подышим свежим воздухом.
Я боялась, что придётся быть невежливой и расталкивать людей, но перед нами и так все расступались. Виной тому были мой отчаянный вид, или рост и ширина плеч моего спутника, я так и не поняла.
Не прошло и минуты, как я, едва не споткнувшись, вывалилась из помещения на свежий воздух, таща за собой Господина Дракона.
— А вы прыткая, — оценил он. — Бежите от кого-то?
Я отрицательно мотнула головой, но взгляд против воли метнулся в зал.
Через огромные окна я прекрасно видела Аарона, который вертел головой, явно пытаясь найти кого-то. Но мужу и в голову не приходило, что я быстренько сбежала на улицу.
— О, да вы вскружили ему голову, — принялся подтрунивать надо мной мой спутник. — Кажется, Господин Райдер ищет вас.
— Может лучше прогуляемся? — я указала на сад, напоминающий лабиринт.
Там было слегка темновато, но если вдруг Аарону приспичило бы выйти на воздух, туда бы он точно не пошёл! Там же никого не найти!
— Я не против, но было бы чудесно, если бы вы отпустили мой рукав, — в голосе дракона звучали насмешливые нотки.
— Конечно, простите, — я разжала пальцы. Оказывается, я намертво вцепилась в него, пока тащила сюда.
Ну а что? Мне нужны сведения!
Мы пошли в сторону зелёного лабиринта, и я наконец спокойно выдохнула.
Звуки маскарада стали стихать, но вокруг то и дело слышалось хихиканье и тихий шёпот. Я никого не видела, и решила, что это просто гости, которым наскучила шумная вечеринка.
Пахло зеленью, где-то вдалеке стрекотали сверчки.
— Так что, расскажете про Мэллори? — спросила я.
— Что конкретно вы хотите знать?
— Для начала… кто он такой? Возраст, семья, дети, происхождение?
— Да вы серьёзно настроены, — ухмыльнулся мой спутник. — У вас драконья хватка, а? Ну слушайте. Он незаконнорождённый сын одного из приближённых к королю советников. Ему тридцать два…
В этот момент я чуть не поперхнулась.
— Я думала, что он старпёр! — выпалила я.
— Кто? — не понял меня Господин Дракон.
Опять я… нужно держать рот на замке, особенно в эмоциональные моменты.
— Ну… знаете… вроде как уже возрастной мужчина. — степенно ответила я, выпрямляя спину.
Самоконтроль, Маша! Самоконтроль!
— Не женат, детей нет, — продолжил мой спутник. — Хотите знать что-то ещё?
— Интересно, почему не женат, хотя ему уже столько лет? Это подозрительно. У него отвратительный характер? Наверняка он слишком требовательный, или… имеет странные, может даже возмутительные пристрастия?
Один очень знакомый фильм про миллионера со странными интересами встал у меня перед глазами. Что-то про пятьдесят оттенков… В нём девушка пришла брать у миллионера интервью, а потом… Ну нет… я бы на такое точно не пошла! Никогда!
— Что вы имеете в виду под возмутительными пристрастиями? — едва сдерживая смех спросил Господин Дракон.
— Ну… он любит делать странные вещи с девушками? — не сдержавшись спросила я, издав громкий смешок.
— Вы очень забавная, Леди Лиса, — покачал головой дракон. — Думаю, это вам лучше спросить у него лично.
Ладно. Шутки в сторону.
— Я знаю, что он собирается строить что-то в округе Ричвейл. И для этого скупил земли в округе. Ваши собеседники сказали, что это связано со скачками и охотой. Стало быть, ипподром и что-то ещё…
— Это будет мужской клуб для привилегированной знати, — пояснил Господин Дракон. — Со всеми вытекающими. Вы верно угадали про ипподром, а также будет построена сеть охотничьих домиков.
— Чтобы охотиться на дрогонов? — спросила я недовольно.
— Именно так.
— Когда дело касается бизнеса, сочувствие и сострадание уходят на второй план, — пробормотала я.
— Рад, что вы справились с эмоциями и можете мыслить рационально. Это похвально. Тем более для женщины. Кто знает, может Господин Мэллори это оценит?
Как бы ни так! Я не собираюсь стелиться перед этим богатеем Мэллори! И не дам ему развернуть свои охотничьи угодья в месте обитания дрогонов. Чего бы мне это не стоило!
— Вы сказали, что место будет для привилегированной знати?
— Именно так. Для самых богатых и избранных.
Судя по всеми мой муж — Глава Тайной Канцелярии — относился к этой категории. Оставалось лишь надеяться, что там не все такие же скоты. Но чем я могу помочь Мэллори? С мужчинами в этом мире я как-то оказалась не в ладах.
— А как же жёны этих знатных аристократов? Что Мэллори предложит им? — пришла мне в голову идея.
— Это клуб для мужчин.
— М-м, — протянула я. — Вот как…
Можно двигаться в этом направлении. Нужно больше узнать о местных женщинах и их вкусах.
Мы шли минуту молча, каждый погружённый в свои мысли.
И вдруг наткнулись на какую-то беседку, густо увитую плющом. Но сквозь неё просматривались силуэты…
Я пригляделась и увидела, что мужчина нагло залез даме под юбку и оголил её грудь.
— Ничего себе! — удивилась я, не отрывая взгляда от разворачивающейся передо мной картины.
Я-то думала у них тут что-то типа средневековья и такой беспредел запрещён. А вон что творят!
— Я смотрю, вас трудно смутить, — негромко сказал Господин Дракон, видимо, чтобы не спугнуть голубков.
А! Точно! Наверное, я должна была стыдливо опустить взгляд, а лучше сбежать подальше.
— Так и есть, смутить меня сложно, — призналась я честно, и тут же предостерегающе добавила: — Но это не значит, что я сама…
— Вовсе не имел в виду ничего такого, я бы ни за что не покусился на вашу честь. Только не на вашу.
Что значит «только не на мою»? То есть на чью-то покусился бы, а на мою нет? Стало даже как-то обидно!
— Ну знаете ли… — повысила голос я слегка забывшись.
— Кто здесь? — раздался мужской голос из беседки.
Я испуганно замерла, но успела увидеть, как девушка потянулась за маской, чтобы скорее скрыть лицо. И я была готова поклясться… хоть и было темно… она была очень-очень похожа на…
— Милли, — прошептала я изумлённо.
Быть того не может! Что вообще происходит?

Глава 10. Лисичка в капкане

Мужчина вышел из беседки. На нём была слегка съехавшая маска кроваво-красного цвета. Он поспешно оправил её. Драконьи глаза такого же красного цвета опасно блеснули в полумгле.
— Что вам здесь нужно? — грубо спросил он, с вызовом глядя на моего спутника.
Мне сразу стало не по себе. Очень уж недобрый взгляд был у мужика, который только что лапал Милли.
— У тебя какие-то проблемы? — мой спутник вышел вперёд, закрывая меня спиной.
Как-то быстро они перешли на «ты». И мне это не понравилось.
Я выглянула из-за спины Господина Дракона и увидела Милли, которая поспешно поправляла платье. Точно, её платье! Это она. Теперь я была уверена!
— Проблемы будут у вас, если не уберётесь, — процедил возлюбленный моей бывшей подруги.
— Тебе стоило отвести леди в более удобное место, чтобы не переживать, что вас увидят случайные прохожие. Советую сделать это прямо сейчас, пока ещё в состоянии, — в голосе моего спутника завибрировала скрытая угроза.
И это услышала не только я.
— Следил бы ты лучше за своей рыжей дойной коровой, — выплюнул с издевкой красноглазый и занёс руку для удара.
Я даже заметить не успела, как мой спутник схватил нападающего за горло и повалил на землю. Всё произошло слишком быстро. Я лишь ойкнула, испуганно вздрогнув.
В этот момент я заметила, что Милли хочет сбежать. Она выскочила из беседки и понеслась в сторону одного из ходов зелёного лабиринта. Скрывшись там буквально в считанные секунды.
Ну нет! Только не сейчас!
Бежать за Милли, чтобы уличить её? Или броситься разнимать дерущихся?
А тем временем Господин Дракон… Нет. Не Дракон… Драконище!
Драконище уложил спутника Милли лицом в траву, так быстро и ловко, что я и моргнуть не успела. Он прижал его коленом к земле и грубым, не терпящим возражения голосом произнёс:
— Мне кажется, или ты посмел грубо вести себя с моей дамой?
— П-пусти, — извиваясь и дёргаясь пролепетал красноглазый дракон, который ещё совсем недавно так хорохорился.
— Ты меня не понял?
— П-простите, леди, я не хотел, — пролепетал спутник Милли, захлёбываясь то ли словами, то ли соплями и слюнями.
— Молодец, — безэмоционально похвалил поверженного гада Господин Дракон.
Офигеть.
Ладно, если я чего-то и ожидала, то может… словесной перепалки или дуэли? Не знаю как у них здесь принято...
Но драконы явно очень темпераментны. Устроить драку? Запросто! Вот тебе и аристократы!
Я посмотрела на моего спутника. Уж больно опасно Господин Дракон выглядел сейчас, легко удерживая моего обидчика.
Всё-таки есть в Господине Драконе что-то звериное, от хищников. Ещё пару минут назад мы мило болтали, обсуждали бизнес, шутили… а теперь… уф…
Я уже хотела сказать, что принимаю извинения. Насилие я не слишком одобряла. Но тут послышались крики.
— Драка! Где?
— Там! Там!
Как они узнали?! Неужели Милли настучала?
— Наследника бьют! — заголосил кто-то.
Какого ещё наследника?!
Я пригляделась к всё ещё лежащему на земле идиоту. Он был одет довольно богато, обвешан золотом, на каждом пальце по перстню…
Страшная мысль прострелила голову.
Боги! Неужели наследник это… один из моих братьев по отцу?!
— Скорее! Сюда! — какой-то мужчина выскочил из-за угла лабиринта и начал звать остальных.
Я просто не могла позволить, чтобы меня втянули в разбирательства! Ведь тогда все поняли бы, кто я такая!
— Простите, Господин Дракон, но я вынуждена вас покинуть, — искренне извинилась я, а затем бросилась в ту же сторону, что и Милли, надеясь, как можно скорее скрыться от общественного внимания.
Я понеслась по лабиринту тяжело дыша и не разбирая дороги, петляя в ходах, натыкаясь на тупики. Ужас терзал меня, подгоняя и придавая сил.
Минут через десять, когда уже закололо в боку, и заболели ноги в узких туфлях, я наконец добралась до выхода.
— Мамочки! — выдохнула я. — Вот же чертовщина! То есть демонщина!
Голоса слышались в отдалении, от этого стало чуточку спокойнее. Сердце начало успокаиваться, страх преследования уходил.
Единственное, что меня терзало — стыд. Мне пришлось бросить Господина Дракона! Что же теперь будет? Вдруг его посадят в тюрьму за нападение на наследника…
Как там назвал меня мой вроде как брат? Корова! Тьфу!. А мне так нравилось представлять себя лисичкой.
Я поковыляла к дому, размышляя. Если завтра начнут писать в газетах, что Господина Дракона посадили, пойду с повинной и скажу, что он не виноват. Всё-таки я важный свидетель. Наследник напал первым.
Я решила не испытывать судьбу и не заходить обратно в помещение, где маскарад был в самом разгаре. Очень хотелось ещё познакомиться с какими-нибудь женщинами, чтобы узнать о их образе жизни получше.
Всё-таки нужно было готовиться к встрече с Мэллори. Но я понимала, что скоро может начаться настоящая вакханалия, поэтому поспешила к своей карете в обход.
Оставалось всего пройти один тёмный пролёт по дорожке, идущей параллельно особняку, и я была бы у дороги.
Но тут внезапно я услышала чьи-то быстрые шаги и тяжёлое дыхание, будто мужчина бежал. Успела лишь обернуться.
Сильные руки схватили меня и прижали к одной из стен.
— Тебя-то я и ищу, а ты всё ускользаешь, — послышался голос Аарона, моего мужа.
Я замерла, не мигая глядя на дракона сквозь прорези в маске. Узнал или не узнал? В груди закололо от страха.
— Что вам нужно? — ответила шёпотом, не желая лишний раз выдавать себя голосом.
— Мы ведь с тобой знакомы.
— Это вряд ли, — пробормотала я. — И не с «тобой», а с «вами». Держите дистанцию, господин.
Аарон склонил голову на бок, будто изучая меня. Как хорошо, что маска закрывала почти всё моё лицо!
Драконьи зрачки сузились и запульсировали, когда глаза мужа нырнули в вырез моего платья.
Я обалдела от такой наглости и кулаком стукнула дракона по груди:
— Эй! Глаза подними! Говорю — мы не знакомы! Нечего зенки разевать!
Аарон улыбнулся кончиками губ:
— Да, это правда. Потому что я бы запомнил такую сладкую и дерзкую пышечку.
Совсем офигел?!
— Я буду кричать, — предупредила я. — Насилие над женщиной разве в чести у драконов?
Аарон тут же убрал руки и поднял их перед собой:
— Нет-нет. Простите, леди. Я просто… сам не знаю, что на меня нашло.
Ну и козёл. Сам женат. Разгуливает тут с беременной любовницей. И ещё и пристаёт к незнакомке. Сказать, что я была в шоке от такой прыткости, это ничего не сказать!
— Я могу идти? — осторожно уточнила я, бочком продвигаясь дальше по дорожке.
— Подождите! — моё запястье обожгла крепкая хватка. — Не могу просто так вас отпустить.
Я тут же напряглась:
— С чего бы это вдруг?
Аарон отпустил мою руку, вдруг снял маску и обезоруживающе улыбнулся:
— Просто я очарован вами. Позвольте представиться. Аарон Райдер, Глава Тайной Канцелярии Его Величества.
Выглядел дракон и правда привлекательно. Особенно, когда не угрожал и не кричал на меня. Я даже на долю секунды поддалась его обаянию, но тут же вспомнила, как он обращался со мной ещё совсем недавно.
— Господин Райдер, — строго сказала я. — Мне нужно идти. Меня ждут.
— Ваш муж?
— Нет.
— Кто же?
— А как же ваша жена? — ехидно улыбнулась я, отвечая вопросом на вопрос. — Я тут знаете ли газеты недавно читала…
Аарон тут же побледнел:
— Мы уже в процессе развода. Уже можно сказать развелись!
Сволочь, что тут сказать. Негодование меня буквально захлестнуло. Я развернулась и пошла прочь, мысленно посылая гада на все четыре стороны. Развёлся он!
— Ну подождите же! Не разбивайте мне сердце! — Аарон догнал меня, загородил проход по дорожке и снова обаятельно улыбнулся. — Я только увидел вас и сразу почувствовал что-то во-о-от здесь.
Он коснулся рукой груди, там, где было сердце.
А он умел подкатывать к девушкам.
— Хм, — саркастично выдала я, не сдержавшись. — А я, знаете ли, ничего не почувствовала кроме раздражения.
— Возможно, мы с вами начали не с того. Может снимите маску и скажите, как вас зовут? — снова улыбка.
— Ни за что! — отрезала я, молясь, чтобы мне удалось скрыть испуг.
Я надеялась, что Аарону не придёт в голову срывать с меня маску. Иначе будет фиаско.
— Ну тогда позвольте хотя бы вас проводить, — не сдавался ловелас.
— Сама дойду, — пробурчала я, обходя драконистого козла. Но он не сдавался, пошёл рядом, не сводя с меня нарочито внимательного взгляда.
Надо сказать, я не привыкла к такому вниманию мужчин. Поэтому даже и не знала, как себя вести?
Как прогнать мужа, чтобы он ничего не заподозрил? Да и мы были сейчас в полутьме. А в зале он не успел меня как следует разглядеть, поэтому и преследовал. Сейчас выйдем на освещённую улицу, и кто знает, вдруг Аарон всё поймёт?
Поутихший было страх снова начал терзать меня.
— Скажите хотя бы ваше имя, — принялся допытываться дракон. — Я буду вспоминать вас перед сном…
Знаю я, что ты там будешь делать перед сном с этими воспоминаниями! Я недобро посмотрела на Аарона, а он плотоядно улыбнулся, снова покосившись на мою грудь.
Ну и кобелина.
Впереди уже забрезжил свет от фонарей. Я основательно напряглась. Нужно что-то делать. Причём срочно!
— Послушайте, господин Райдер, — я остановилась и посмотрела дракону в глаза с самой милейшей улыбкой, на которую была способна. — Я сейчас спешу, но очень хотела бы попозже встретиться с вами в другой… более… м-м… располагающей к знакомству обстановке.
Взгляд Аарона тут же переместился на мои подкрашенные розоватой помадой губы.
Ну нет! Даже не думай, гад!
— Я имею в виду… может… ресторан? — наугад бросила я.
— В «Шпаге королевского рыцаря» завтра в восемь, — поразительно быстро сориентировался Аарон. — Поужинаем, а там такая гостиница неподалёку…
— Договорились! До свидания! — оборвала мужа я. И тут же развернулась и понеслась прочь, едва не сшибая какие-то горшки с цветами по пути.
Вывалившись на дорогу, я быстро пошла к своей карете и забралась внутрь, тяжело дыша.
Блин! Что я сейчас наделала?! И как теперь быть?

Глава 11. Дорогие гости

Весь следующий день я была, как на иголках. Хотя дел было невпроворот.
У Перси разболелась спина. Да так сильно, что он встать не мог, поэтому обязанности по доставке петты на рынок взяла на себя я. Мне помогала Эмили — старшая дочь Грейс. Девчонка была смышлёная, работы не боялась. Она без страха залезла на козлы и по моей просьбе принялась учить меня управлять повозкой.
Так мы на городской рынок и доехали. Успели развести всю петту за пару часов. Благо, что Эмили знала к кому можно обратиться, чтобы всё выгодно продать.
Торговаться я не умела и поначалу смущалась. Но быстро наловчилась. Особенно, когда поняла, что здесь так принято. Не торгуешься — не делец.
Из петты делали варенье, сок, и даже мармелад! Я уже успела попробовать сладкий фрукт, и поняла, что он лишь на вид напоминает арбуз. По вкусу петта была скорее кисло-сладкая, с нотками цитруса. Вкусно и, как утверждали местные, очень полезно.
Выручив золотых и серебряных монет, мы купили кое какие продукты домой, мазь для больной спины Персивальда и пару платьиц девчонкам. Не такие богатые, как у знатных леди, но вполне себе добротные и с нарядными воротничками.
— Даже не знаю, как мне вас благодарить, леди Эванс, — смущённо краснела Эмили, нервно теребя край застиранного передника. — Мне никогда не дарили таких дорогих подарков.
Мы ехали обратно в «Драконье сердце», стараясь объезжать ухабы и дорожные ямы, которых за городом была просто тьма.
— То ли ещё будет, — не без доли мечтательности ответила я.
Недавно в планах у меня было открыть свои торговые точки, но после разговоров с Господином Драконом, я поняла, что мыслю слишком мелко. Но пока что отказываться от дохода с петты не было смысла.
Если раньше Перси вызывал наёмный экипаж, и приходилось платить за него, чтобы увезти фрукты на рынок. Теперь после покупки повозки и лошадки наши дела пошли в гору. Свободных монет оставалось куда больше. И была уверенность в завтрашнем дне — уж что-то заработать мы сможем.
— Что-то вы смурная, да будто тревожная, леди? Уж не потому ли, что мы много потратились на всякую ненужную ерунду вроде платьев? — забеспокоилась Эмили.
— Глупости, — отмахнулась я. — Прекрати жалеть деньги, мы купили самое необходимое. А я просто переживаю из-за Перси.
На самом деле я только и думала о том, что если не приду на свидание, то Аарону может прийти в голову попробовать разыскать меня. Это сразу пришло мне в голову, как только я сбежала от него.
А когда я оформляла приглашение на маскарад, давала свои документы, в которых чёрным по белому было написано: леди Мариэлла Райдер. Без документов приглашение было не получить.
А если мужу, как Главе Тайной Канцелярии, придёт в голову проверить всех, кто был на маскараде, чтобы найти незнакомку? Наверняка он легко мог бы получить доступ к таким сведениям. Но станет ли?
Я не могла понять, говорит во мне чрезмерная осторожность, или всё-таки здравый смысл? На решение этой задачки у меня оставалось всего несколько часов. Потом будет поздно.
Мы уже подъезжали к «Драконьему сердцу», когда я увидела интересную картину.
Грейс высунув метлу из аккуратно приоткрытой двери, пыталась согнать с крыльца развалившегося на солнце дрогончика. Он лежал на спине, подставив пузико солнцу и нагло дрых, разве что не похрапывая. До того, что Грейс аккуратно подпихивала его в бок, ящеру дела не было.
— Вот и явился, — против воли заулыбалась я, спрыгивая с козел.
— Кусается небось, сожрёт, — со страхом пробормотала Эмили, чем очень напомнила мне свою мать.
— Посиди пока, я его уберу. Не бойся, — успокоила я девочку, а затем обратилась к Грейс: — Ну хватит уже. Видишь, он в гости пришёл.
— Чтоб его демонюги на чёрную сторону утащили! — разругалась женщина. — Мне нужно пойти на суп клубней накопать, а он не уходит! Ни в какую!
Я подошла к дрогону, и осторожно погладила его по шее. Он приоткрыл один глаз, посмотрел на меня, но затем снова закрыл его и перевернулся, подставляя мне бок.
Прямо настоящий щенок!
Я погладила тёплый бочок, покрытый крепкой блестящей чешуёй. Всё-таки животина была хищной, хоть и ела петту на досуге. Интересно, сколько ему месяцев или лет? И каких размеров достигают взрослые особи?
Поняв, что малыша не добудиться, я подняла его на руки и пошла с ним в дом, под причитания Грейс.
Я занесла дрогончика внутрь и осмотрела лапку. Удивлённо подметила, что она очень быстро зажила. Но оно и к лучшему.
Уложила малыша в малой гостиной на небольшой старенький диван, а сама села за столик в кресло. Грейс обещала принести чай с сушёными фруктами после того, как накопает клубней.
Не то чтобы я хотела чаю в такой жаркий денёк, скорее мечтала погрызть чего-нибудь хотя бы отдалённо напоминающего сахар.
Ветер, дующий из открытого окна, приятно холодил шею и приносил цветочные ароматы, птички пели, убаюкивая меня. Я задремала после долгой дороги на солнцепёке. Сама не поняла, сколько времени прошло. Но какой-то шорох заставил меня открыть глаза.
Я резко повернула голову и увидела, что дверь в коридор приоткрыта. А дрогончика на диване нет! Неужели опять пошёл кошмарить Грейс?
Только я подумала о том, что прикармливать к дому хищное существо не самая лучшая идея. Как раздался низкий утробный рык. Только не из коридора, а за окном.
Я повернулась и увидела, как в открытое настежь окно залетает нечто огромное, шумно сшибая всё на своём пути. Успела лишь пригнуться, точнее буквально рухнуть на пол, сдавленно пискнув от страха и неожиданности. Даже голова закружилась на мгновение.
Подняв голову, я смогла разглядеть грозное создание, которое ворвалось в гостиную.
Взрослая особо дрогона выглядела опасно. Я моментально прикинула, и решила, что она чуть меньше коровы, а значит довольно крупна.
Ещё и с острыми, как бритва зубами, которые сейчас были оскалены.
— Ох, не к добру всё это, — пробормотала я себе под нос. А затем аккуратно, стараясь не делать резких движений, поднялась на ноги.
Тихое грозное рычание сопровождало все мои действия.
— Послушай, я не сделала ничего такого. Просто залечила твоему малышу лапку, — я сделала шаг назад, становясь за кресло.
Теперь жду мной и разъярённым папашей или озверевшей мамашей была хоть какая-то преграда.
Взрослый дрогон двинулся вбок, не забывая посматривать на меня, а затем, к моему удивлению, ткнулся носом в диван и принялся тщательно обнюхивать обивку. Как раз в том месте, куда я недавно уложила кроху-дрогончика.
— Ты ищешь малыша…
Только вот проблемка.
Я и сама не знала, куда пропал этот непоседа. Он мог и просто сбежать через окно. А мог и отправится путешествовать по дому, который был достаточно большой. Но чтобы отправиться на поиски, мне нужно было как-то обойти обеспокоенного родителя, загородившего проход.
Вспомнив о том, что дрогоны существа крайне разумные, я решила прибегнуть к переговорам.
— Знаешь, мы могли бы договорится, — примирительно сказала я. — Если ты отойдёшь, то…
Договорить я не успела, потому что острые зубы-кинжалы впились в диван и принялись нещадно трепать старенькую обивку. Только клочки и летели.
— Эй, имущество-то портить не нужно! — грозно прикрикнула я, осмелев. — У нас и так тут почти вся мебель распродана! Других диванов нет, знаешь ли. Бедны мы! Как церковные крысы!
Мамаше — я всё-таки решила, что это самка — до моих воплей дела не было. Возможно она думала, что её детёныш спрятался где-то внутри дивана и волшебным образом появится, если разодрать предмет мебели в пух и прах?
Гадать мне не хотелось. Сердце обливалось кровью, когда я смотрела, как диван превращается в труху.
С боевым воплем я кинулась вперёд и схватила зверюгу за хвост. Потянула на себя, что есть силы. Но это не особо помогало. Спустя минуту мне надоело тянуть хвост, как репку. Но дрогону всё было мало.
Самка вцепилась зубами в любимую подушку Грейс и принялась мотать головой из стороны в сторону, разрывая её на части. Я вцепилась в один край подушки, пытаясь её спасти. Разъярённая мамаша в другой.
Мы тянули каждый на себя, пока не раздался треск. Я упала на пятую точку, с клочком пёстрой ткани в руке. Мама дрогончика так же поскользнулась и распласталась на полу, тяжело дыша.
Перья падали на нас сверху. Мы смотрели друг на друга, ожидая, что предпримет противник.
И тут в тишине раздался громкий голос за окном:
— Мариэлла, чтоб тебя! Какого демона с моего счёта списались деньги и были отправлены на твоё имя? Что за незаконные махинации?
Аарон?
Теперь я знала, что моё содержание, положенное при разводе, вот-вот придёт на почту, и мы сможем его забрать. Беда в том, что об этом узнала не только я.
— Ты! — довольно некультурно ткнула я пальцем в зверюгу. — Веди себя прилично! Я понимаю твои материнские чувства, но вряд ли ты чего-то добьёшься, раздирая диван на куски. Нет там твоей крохи и быть не может.
Мама дрогончика печально фыркнула. Перья от подушки, всё ещё летающие в воздухе, снова взметнулись в верх.
— Слышала этого мужика? — спросила я, покосившись на окно. — Если он увидит тебя здесь, точно решит, что я с катушек слетела! Чокнулась, понимаешь? Хотя он меня и так странной считает… так что велика ли потеря?
— У-р-р, — раздался слегка грубоватый, но с нотками заинтересованности звук.
— Никто не держит дома таких, как ты. Ты ведь хищница. Мяско любишь? Грейс говорила, что вы половину курей у неё сожрали! — поднимаясь на ноги, пробурчала я.
Зверюга облизнулась и сглотнула, вытягивая шею. Но вставать не спешила.
— Будь здесь, — наказала я, поправляя платье и причёску, которые потеряли свой вид в схватке. — А потом я вернусь, и мы найдём твоего малыша.
Мама дрогончика тяжело вздохнула, а затем шумно забралась на остатки дивана, цепляясь за него огромными когтями. Сразу же улеглась, покосившись на меня с некоторой неприязнью.
Я в очередной раз удивилась сговорчивости и послушанию дрогонов. Это было довольно странно… особенно учитывая, что остальные домашние боялись их, как огня. И неспроста. Всё-таки это хищники.
Может Велик как-то помог? Что-то со мной сделал? Всё случилось после того, как я вылечила малыша… Но сейчас думать было недосуг.
Я решительно вышла из комнаты и пошла в сторону входной двери. Аарон барабанил в неё довольно громко.
Дёрнув дверь на себя, я слегка улыбнулась, не без язвительности:
— Господин Райдер.
Аарон хотел что-то сказать, но вдруг прищурил глаза и посмотрел на меня как-то очень уж странно. Мне захотелось захлопнуть перед ним дверь. Я уж решила, что он признал во мне вчерашнюю незнакомку.
— Ты уже который раз не наносишь косметику. Да и вид твой… — он посмотрел на моё простое деревенское платье.
Хорошо, что ворот, был застёгнут почти под самое горло. А то я отлично помнила, какая часть моего тела вчера интересовала его больше всего.
— Ну и что, — пожала плечами я нарочито небрежно. — Загородная жизнь вносит свои коррективы.
Аарон моргнул, будто сгоняя наваждение, а затем нагло отодвинул меня в сторону и вошёл в дом, по-хозяйски осматриваясь.
— Обалдел? — не сдержалась я.
— Посмотрю, как живёт моя жёнушка, — последовал ответ. — И на что тратит моё золото.
— Твоё золото? — возмутилась я. — Да я его даже не видела!
— А где же оно тогда? — дракон развернулся и посмотрел на меня с нескрываемой злостью.
Я вспомнила его поведение вчера. Контраст был очевиден. Проклятый лицемер!
Незнакомой девушке он был готов чуть ли не дарить с неба звёзды, а собственную жену, пусть и нелюбимую, хотел бросить на произвол судьбы.
— Твоё золото там, где ему и должно быть — на пути в мой кошель, — честно ответила я.
— И как же ты это провернула? Учти, за незаконные махинации…
— Какие ещё махинации? — прервала я мужа, не сдержавшись. — Ты что думал, я просто так хожу по юристам? Я стрясу с тебя всё, что могу. А по закону я имею право на некоторое содержание до того, как мы подпишем бумаги о разводе.
Я хотела ещё добавить, что каждую минуту, пока мы в браке, я имею право на половину его дохода, получаемого в это время. Но решила промолчать. Устрою Аарону ещё пару сюрпризов, когда будем разводится.
— Ты я смотрю внезапно поумнела? — обманчиво спокойно спросил муж, надвигаясь на меня. Очень хотелось отступить, настолько угрожающими выглядели драконьи глаза. Но я осталась на месте, стараясь не показывать, что боюсь.
Аарон подошёл и смерил меня уже знакомым изучающим взглядом.
Пожалуй, я и правда уже вышла из роли глупышки Маришки-Пухляшки, но рано или поздно это бы всё равно случилось. А сейчас я немного освоилась в новом мире и чувствовала хоть какую-то почву под ногами.
— Я ни дня в своей жизни не работала, — напомнила о судьбе Мариэллы я. — Мне нужно хотя бы встать на ноги. Как по-твоему я должна жить? На какие деньги?
— Точно не на мои, — отрезал Аарон. — Отмени всё. И лучше бы тебе послушаться…
— Это жлобство, — не сдержалась я. — Мы тут едва сводим концы с концами! Я продала драгоценности, чтобы выручить хоть какие-то монеты. По-твоему это достойно моего положения аристократки и твоей жены? А ты вообще знал, что матушка практически подарила владения? Отдала соседу за бесценок! Ты должен был знать! И отправил меня сюда, осознавая, что нас скоро просто выселят. Выставят на улицу.
Я, окончательно разозлившись и осмелев, бросала обвинения мужу в лицо. Напряжение последних дней давало о себе знать. Я постоянно плыла против течения, и нервы немного сдали.
— Меня это не касается, — холодно ответил дракон. — Исправь всё, что натворила с деньгами, иначе пожалеешь, Мариэлла. Клянусь Всеотцом! Я заставлю тебя заплатить втройне!
Ну и козёл. Платить будешь ты, муженёк.
Я скрестила руки на груди и посмотрела на Аарона с подозрением. Неужели ему есть дело до таких копеек? Он же богат. Я видела его дом, настоящий царский особняк! Да и вообще… Глава Тайной Канцелярии ведь должен быть состоятельным человеком, правда? Наверняка.
Значит, дело всё-таки в жадности. Или в лютой ненависти к почти бывшей жене.
— Заранее скажу, ваши хитро составленные бумаги подписывать не буду, я их уже выбросила. Разводиться будем через суд, — решила выложить все карты на стол я.
Замерла, ожидая гнева дракона или чего похуже.
Но он молчал. И буравил меня нечитаемым взглядом.
— Ты хоть понимаешь, что такое судебная тяжба о разводе? Это скандал! Аристократы не разводятся в суде, как простолюдины! Они решают всё путём переговоров, — наконец сказал Аарон.
— Мне плевать на скандалы, — передёрнула плечом я.
— Ты сделала выбор. Но последствия тебе не понравятся, Мари.
Аарон развернулся и резко пошёл прочь. Открыл входную дверь и направился широким шагом к ждущему его экипажу, хрустя камнями на дорожке.
Я вышла на крыльцо, провожая мужа хмурым взглядом.
Пусть катится.
Только вот он явно что-то задумал. Просто так бы не ушёл… Мстить собрался?
— Какой же он всё-таки кретин, — пробормотала я себе под нос.
— Первостатейный! — раздалось рядом со мной.
Я повернулась, уже зная, кого я увижу.
Велик сидел на ступеньках, болтая короткими пухлыми ногами. В этот раз на нём была ядовито-зелёная рубашка и смешная жилетка с кучей пуговиц.
— Явился, — констатировала факт я.
Между прочим почти неделя пршла с его последнего визита!
Велик кивнул, подмигнув мне. Но тут же резко на его лице появилось грустное выражение, а на лбу залегла скорбная складка.
— Я с плохими новостями.
Ну вот. Только этого не хватало.
Я подошла к божку и совсем не аристократично плюхнулась рядом с ним на ступеньку:
— Выкладывай.
— Дело в том, что у дрогонов осталось не так много времени, — сказал Велик, покосившись на меня.
— С чего бы это?
— Скажем так… есть определённые обстоятельства, требующие от нас решительных, а главное быстрых действий.
Я повернула голову и с подозрением посмотрела на Велика:
— Мне кажется, или ты что-то скрываешь?
Божок широко, но как-то слишком уж нервно улыбнулся:
— Конечно, нет! Просто я тут был у одной предсказательницы… и вот она мне… э-э… ну сказала, что дрогоны… э-э… м-м…
— Ты совсем не умеешь врать! Хоть бы подготовился, — возмутилась я. — За дурочку меня держишь?
Велик суетливо завозился на ступеньках, а потом вскочил на ноги:
— Бывает, что обстоятельства меняются…
— Мы заключили сделку, — прищурилась я. — Магическую! Помнишь?
Видят боги всех миров, я понятия не имела, что значит именно «магическая» сделка. Но звучало весомо. И к тому же в условиях сроки не оговаривались, я это точно помнила.
— Помню, что сроки мы не обозначили, моя промашка, — сник божок. — Но… нужно ускориться!
Всем от меня было что-то нужно! Впрочем, я уже кажется начала к этому привыкать.
— Зачем? — снова спросила я. — Выкладывай.
Велик уставился на колыхающуюся на ветру травинку. Помял её носком фиолетового ботинка, пожевал губу и наконец выдал:
— Это божественный секрет!
— То есть отмазку ты придумать не смог? — не удержавшись съязвила я.
— Я правда не могу рассказать. По крайней мере сейчас, — пробурчал Велик, а затем слегка оживившись затараторил: — Смогу в конце лета, когда ты… то есть мы! Мы справимся! Обязательно справимся! Тогда ты всё поймёшь и узнаешь.
В этом мире все любили ставить мне сроки. «Драконье сердце» отдай через пару месяцев, на развод подпиши как можно быстрее, офигенный бизнес-план придумай до среды… Вот теперь и Велик туда же.
— Это как-то связано со Всеотцом, карликовыми единорогами и прочей лабудой? — наугад спросила я.
— Лабудой?! — громко взвопил Велик. — Ну знаешь ли! Такое говорить! Лабудой!
— Ладно, прости, — примирительно проговорила я. — Просто я уже слегка устала от происходящего вокруг меня безобразия, а твои божественные секреты уверенности в завтрашнем дне не прибавляют.
— Всё в мире так или иначе связано со Всеотцом. Он есть начало и есть конец. Он творец, и он же разрушитель, — Велик поднял пухлый указательный палец в верх, рубин на кольце сверкнул.
Разрушитель? Уж не намёк ли это, что божественный гад, любящий садиться своей божественной задницей карликовых лошадок, тут тоже замешан?
— Ладно, какие сроки? — спросила я, принимая неизбежное.
— Как я и упоминал — до конца лета, — снова заулыбался во все зубы Велик.
— Ладно, — пожала плечами я. — Но тогда и мне нужно от тебя кое-что.
— Проси! — махнул рукой божок. — Я могу всё! Ну почти… есть ряд исключений… они прописаны на трёх листках свитков… Так что ты хотела?
— Тоже узнаешь в конце лета, — улыбнулась я. — Так что, обновим магический договор?
На самом деле, я сама ещё пока не знала, что хочу попросить. Но желание в запасе лишним точно не будет.
— А ты не промах. Договор! Хо-хо! Не пропадёшь, — божок протянул мне руку.
Нас снова слегка ударило током, только теперь я знала, что это магия сработала.
И снова я во что-то ввязалась. Но мне не привыкать.
— Вынужден откланяться, — Велик снял шляпу и махнул ей в воздухе.
— Дай угадаю, неотложные божественные дела?
— Именно, — подмигнул мне Велик и зашагал вприпрыжку по дорожке прочь. Не пройдя и десяти метров, он стал таять в воздухе, и в итоге полностью растворился, будто его и не было.
Я встала со ступенек, отряхнула платье и задумчиво посмотрела ему вслед.
Погрязнув в житейских проблемах, я совсем не думала о возвышенном. Если короче — нужно побольше узнать о местных богах. А то что-то Велик темнит. Зла от него я не ожидала, но вот неожиданностей, которые мне сейчас совсем были не нужны, вполне.
Вернувшись в дом, я пошла на кухню и не ошиблась. Пока Грейс занималась делами на улице, малыш-дрогончик пробрался в её святая святых.
Я нашла его лежащим на кухонном столе пузом к верху. Рядом стояла пустая миска со следами зубов. Ещё совсем недавно она была до краёв наполнена мармеладом, который Грейс сделала из петты.
Огрызки мармелада, которым посчастливилось избежать участи быть съеденными, лежали рядом, и даже кое где прилипли к шкурке маленького прожорливого создания.
— Ну ты и зубастик, вон как погрыз всё, — я подошла и без церемоний подняла дрогончика на руки.
Он недовольно засопел, разлепив глаза.
— А что… Зубастик неплохое имя. Так тебя и назову, — решила я. — Всё равно теперь от тебя никуда не деться, так ведь?
— У-р-р-к!
Я приняла этот звук за согласие.
Когда мы вошли в разгромленную гостиную, мать малыша тут же вскочила и понеслась на нас.
Я едва устояла на ногах, когда она принялась обнюхивать и тыкать носом своего потерянного ребёнка.
Я опустила Зубастика на землю, надеясь, что его не задушат в дрогоньих объятиях. Кажется, я уже начала привыкать ко всем необычностям этого мира.
— Милая семейная сцена, — сказала я, глядя как радуется мать и пытается уклониться от её ласк малыш. — Но вам лучше уйти, пока у Грейс не случился сердечный приступ. Мне и так будет сложно ей объяснить, что случилось с диваном и её подушкой. И уходить желательно через дверь — как цивилизованные существа. Не через окно!
Выпроводив дрогончиков и проследив, чтобы они скрылись за деревьями, не прихватив с собой пару курочек, я вернулась обратно в гостиную, чтобы хоть немного прибраться.
Осталось придумать, что делать со свиданием с Аароном.
Поскольку сегодня он окончательно добил меня своим скотским отношением, я решила, что просто не пойти будет упущенной возможностью.
Этот дракон заслуживает наказания.
Посмотрела в окно и мечтательно улыбнулась. Я никогда не была коварной или злой. Но подшутить над ним не помешало бы.
Достав из стола бумагу и пишущее перо, я села за стол.

Глава 12. Любви все возрасты покорны

Время близилось к десяти вечера. Я вышла из экипажа и теперь спешила к гостинице, надеясь, что Аарон уже ожидает меня в номере.
Я написала ему, что ужины нам ни к чему. Лучше сразу перейти к «десерту».
— Подождите же, леди, не поспеваю, — попросила меня моя спутница, стуча каблуками по щербатому каменному тротуару.
Женщина была одета в элегантную длинную накидку чёрного цвета. На её ногах были красные лакированные туфельки на высоких каблуках. Яркий, умелый макияж, украшения — всё очень ей шло и добавляло привлекательности. И даже немного скрывало возраст.
Моей новой знакомой было почти восемьдесят лет, и она была одной из самых знаменитых жриц любви в Амарине. И на пенсию пока не собиралась.
— Мы немного опаздываем миссис Дибиро, — напомнила я.
Когда я отправилась в квартал любви, я изначально даже не ожидала, что мне выпадет счастье познакомиться именно с ней. Но удача была на моей стороне, и опытная куртизанка согласилась помочь за приличную плату.
Мы вошли в гостиницу среднего пошиба, в которую я пригласила Аарона в письме. Обратного ответа он послать не мог, потому что не знал ни адреса, ни даже моего настоящего имени. Поэтому я надеялась, что он согласился и уже ждёт меня во всеоружии.
Пройдя к стойке, мы принялись ждать, пока к нам подойдут.
От скуки я начала разглядывать окружающую обстановку, и тут мой взгляд упал на листовку, небрежно брошенную рядом.
Я потянулась к ней рукой. Ещё до чтения, я обратила внимание на картинку-карикатуру.
Там была изображена полная девушка со свиным пятачком и нелепой короной на голове. И её лицо… Я сглотнула, чувствуя, как внутри поднимается злость. Её лицо напоминало моё!
«Лже-Принцесса — жирная свинка!
У неё ни кола, ни двора.
Её муж от неё отказался,
разводиться давно им пора!
Только глупая страшная баба не даёт дракону развод.
Унижается и умоляет! Только этим его не проймёт!».
— Что же это за беспредел? — пробормотала я, чувствуя, как щёки начинают пылать от гнева. — Что за глупые стишки?!
— О, эти милые памфлеты раскидали по всей столице нынче вечером, — просветила меня миссис Дибиро.
Я смяла листовку в кулаке. Даже дыхание на миг перехватило от охватившей меня злости.
Это всё Милли и Аарон? Какие же они ничтожные… какие подлые!
Если до этого я ещё думала, что моя задумка слишком жестока и лучше от неё отказаться. Теперь моя совесть резко замолчала.
Я верила — это свидание Аарон не забудет до конца своих дней.
Выяснив в какой номер нам нужно попасть, мы с миссис Дибиро поспешили на третий этаж.
— Вы правда не против? — спросила я. — То есть моя просьба… она несколько необычна.
— Что вы, милочка, — широко улыбнулась миссис Дибиро. — Я за свою карьеру чего только не повидала! Этот заказ станет буквально её венцом.
Мы подошли к нужной нам двери, и я тихонько потянула за ручку. Не заперто! Значит, Аарон послушал меня и следует указаниям.
Я приложила палец к губам, давая понять миссис Дибиро, что нужно молчать. Мы тихонько вошли внутрь.
Я почувствовала запах роз. Повсюду были разбросаны лепестки. Аарон и правда подготовился. Знал бы только к чему…
— Господин Райдер, — томным голосом спросила я. — Вы здесь?
— Милая незнакомка?
Голос дракона был полон предвкушения.
Обалдеть! Ещё несколько часов назад он планировал вот эти издевательства надо мной, а сейчас спокойно собирался развлекаться с очередной любовницей!
— Вы завязали глаза, как я просила? Иначе сюрприза не получится, — предупредила я.
— Я сделал даже лучше. Зашёл в специальный магазин и купил зелье, которое лишило меня зрения на полчаса, но обострило все чувства, особенно касания. Время пошло. И я весь в нетерпении, лежу на кровати и жду тебя. Где же ты, моя сладкая девочка?
Мы с миссис Дибиро заулыбались и переглянулись.
Пока жрица любви снимала туфли на высоких каблуках, я прошла в комнату, чтобы точно удостовериться, что Аарон сделал всё, как я его попросила под предлогом «игр».
Я увидела, что дракон действительно лежит на кровати полностью обнажённый!
Мне захотелось тут же закрыть глаза или отвернуться.
Вообще я не просила его обнажаться полностью! Просила остаться в нижнем белье! Мой взгляд против воли скользнул по подтянутому, сильному телу.
— Я тебя удивил? — ухмыльнулся Аарон.
Он и правда смотрел прямо перед собой в стену, но не видел меня. Чудеса.
Интересно, что это за зелья такие для любовных игр? Я даже представить себе не могла, что такое существует!
Ну и ну. Аарон-то оказался опытный в таких делах.
— Я уже весь горю, скажи хотя бы своё имя…
— Чуть позже, — я попыталась вложить в голос хотя бы немного нежности.
В этот момент в комнату неслышно вошла миссис Дибиро.
Её чёрный рабочий «костюм» скорее напоминал сеточку и не оставлял простора воображению. Наши фигуры были чем-то похожи. Только вот бюст куртизанки был несколько больше и свисал… уф. Да и в целом передо мной была пусть и крайне ухоженная, но уже достаточно возрастная женщина.
Я отвернулась, чтобы она не подумала, что я разглядываю её.
— Иди же ко мне, моя куколка! — снова сказал Аарон широко улыбаясь.
Я кивнула миссис Дибиро, и она двинулась к дракону, который тут же схватил её и притянул к себе.
Куртизанка взгромоздилась на Аарона сверху, а он сразу впился поцелуем в её губы, оглаживая руками слегка расплывшуюся талию.
Я зажала рот рукой, чтобы не засмеяться. И едва сдержалась, чтобы не отвернуться. Какой же он всё-таки наивный... поверил едва знакомой девушке. Похотливость Аарона погубит.
Осторожно открыв сумочку и стараясь не смотреть на что, что разворачивалось буквально в метре от меня, я достала одно интересное приспособление, которое сегодня взяла на прокат в одном магазинчике.
— Что-то у тебя кожа какая-то странная, и запах… — пробормотал Аарон, лаская миссис Дибиро. — Хотя скорее всего это действие зелья…
Куртизанка промычала что-то неопределённое, чтобы не вызвать подозрений.
Маленькая серая коробочка, со светящимся шариком внутри, была чем-то вроде местного фотоаппарата.
За фотосессию я заплатила миссис Дибиро тройной гонорар. Она была совсем не против, а узнав зачем всё это, очень даже за.
Я, выбрав наиболее подходящий ракурс и особо пикантный момент, сделала всё, как учил меня милый паренёк с магазинчика.
Потянула за рычаг. Раздался лёгкий щелчок, а затем светящийся шарик внутри коробочки закрутился.
Затем я повторила снова.
И ещё раз.
Надо сказать, к этому моменту я уже была красная, как помидор. Такого на моих глазах ещё не делали. Хоть до главного любовнички ещё не дошли, но мне вполне хватило и предварительных ласк.
Картина того, как рука Аарона лапает объёмный зад миссис Дибиро, ещё долго будет стоять у меня перед глазами.
Но вот на четвёртый раз Аарон насторожился.
— Что это за звук? — спросил он, отрываясь от объёмной груди миссис Дибиро. — Эй, нас снимают?
Он догадался?!
Я поспешно сунула коробочку обратно в сумку, но из-за нервов руки дрожали и магический шарик, который был мне так необходим, чтобы сделать снимки материальными, выпал. Он покатился по полу. Я поспешила за ним едва ли не вприпрыжку.
В этот момент Аарон встал с кровати, отпихнув миссис Дибиро.
— Тут кто-то есть? — он заморгал, а потом наощупь ринулся к тумбе, и начал чем-то протирать свои веки.
В первое мгновение я глаз не могла оторвать от его огромного... кхм... достоинства. Надо признать, в своём мире я никогда не имела настолько близких отношений с мужчинами, чтобы видеть ЭТО вживую.
В частности, это и было камнем преткновения между мной и Славиком. Он всё время требовал вывести наши отношения на новый уровень. Я в принципе одно время была и не против, просто набиралась храбрости. Но потом случилось то, что случилось...
Оторвав взгляд от Аарона, я припала к полу, подняла шарик, а потом быстро вскочила на ноги и засунула магическую штуку в коробочку.
Но несколько секунд замешательства вышли мне боком. Аарон уже протёр глаза какими-то салфетками. Он смотрел прямо на меня. И на стоящую рядом со мной миссис Дибиро.
— Мариэлла? — он не поверил своим глазам. — Но что… как?!
Его растерянный взгляд упал на коробочку, которую я всё ещё держала в руке.
— Зачем тебе это?
И тут до Аарона начало постепенно доходить.
— Я что же… с ней? Она же бабка! И ты нас снимала?!
Дракон посмотрел на миссис Дибиро с нескрываемым ужасом.
А что? Она неплохо сохранилась. Наверняка пользовалась всякими зельями.
— Вообще-то я одна из самых популярных жриц любви. Ещё молодым фору дам! — гордо ответила миссис Дибиро. — А ты получил по заслугам! Так вам козлам-изменщикам и надо.
Бросив эти резкие слова, миссис Дибро гордо удалилась из комнаты, я услышала, как она надела туфли и хлопнула дверью.
Мы смотрели с Аароном друг на друга ещё несколько секунд.
— Только попробуй ещё раз причинить мне вред. Я многого не прошу — просто отстань. И прекрати распространять про меня лживые сплетни! — отчеканила я.
— Ах ты злобная сука! — завопил он внезапно. — Ну я тебе покажу.
Дракон бросился ко мне совершенно голый. Я же рванула прочь из комнаты, успев вылететь в коридор.
Я думала, что Аарона это остановит, но нет. Он выскочил следом и побежал за мной прямо в чём мать родила.
Сердце стучало, как бешенное. Я в жизни так быстро не бегала, даже будучи худой, как щепка.
Я бежала босая — туфли надеть времени не было.
Аарон почти настиг меня, но тут одна из дверей открылась и оттуда показалась степенная леди лет пятидесяти. В аккуратном платье с воротничком, застёгнутым под горло и очках с толстыми стёклами.
— А ты наглец! Весь свой срам вывалил! — она принялась охаживать дракона своей маленькой сумочкой, что дало мне несколько секунд форы.
Я сбежала вниз по ступенькам.
Позади послышался женский смех. Видимо, кто-то ещё увидел Аарона во всей красе.
Я вылетела на улицу и обернулась, опасаясь преследования. Но сюда Аарон уже не побежал. Я быстро нашла свой наёмный экипаж, который ждал всё это время, и мы поехали прочь.
Откинувшись на сиденье привела в порядок растрепавшееся платье и с облегчением выдохнула.
Сегодня я освоила новую профессию эротического фотографа и заполучила на муженька компромат. Если ему дороги отношения с беременной Милли, да и в принципе его репутация в обществе, он наконец-то отвалит от меня.

Глава 13. Мошенник и аферист!

Я ждала, что Аарон заявится прямо на ночь и начнёт со свойственной ему наглостью качать права. Возможно даже попытается применить силу.
Но его не было. Ни во вторник. Ни на утро среды.
Спина Перси прошла, он ездил в город продавать петту, и рассказал, что большинство листовок пропали. Будто кто-то позаботился об этом.
Бедный старик, увидев какими помоями меня облили прилюдно, грозился проткнуть драконье брюхо виллами. Но вот брюхо дракона не появлялось на горизонте, как и его владелец.
Я очень сомневалась, что муж испугался моих угроз. Скорее всего он затаился и что-то задумал. Но я была рада, что сделала первый шаг и показала зубки.
Следующий раз, когда Аарону приспичит достать меня, он будет знать — я больше не слабая и забитая Мариэлла, которую можно третировать. Могу и ответить. И это ещё цветочки.
Пару дней спокойствия я использовала себе на пользу — составила план того, во что я хотела превратить «Драконье сердце», при условии, что Мэллори пойдёт на уступки. Потому что если не пойдёт… об этом я старалась не думать.
Мэллори был моим соседом лишь условно. Он не жил в этих землях, они просто ему принадлежали. Жил он в каком-то богатом пригороде, чего и стоило ожидать от дракона его уровня.
И вот теперь экипаж вёз меня и сумочку, в которую я заботливо сложила планы и даже некоторые расчёты. Хотелось верить, что меня не поднимут на смех.
Я уже начала понимать, что богатеи в этом мире излишне самоуверенны и не всегда отличаются хорошими манерами. Хотя были и исключения…
Иногда я вспоминала Господина Дракона. Казалось бы, мимолётная встреча, но было в ней какое-то очарование. И даже Милли своей придурью не смогла эту встречу затмить.
По прибытию на место, мне открыл дверь кареты мужчина с тёмными начинающими седеть волосами, в чёрно-белой ливрее. Такого сервиса я ещё не встречала. Слегка обалдела, но виду на подала.
Попыталась выбраться из экипажа максимально элегантно. Вышло как обычно так себе, но я утешала себя тем, что вряд ли Мэллори следит за мной из окон.
Быстро бросила взгляд на огромные глаза-окна четырёхэтажного особняка — никого.
Вполне ожидаемо. Ох уж это моё воображение.
Я разгладила невидимые складки на простой коричневой юбке и поправила чопорный белый воротничок. Оделась я как подобает выглядеть на деловой встрече — скромно, но со вкусом. По крайней мере так я себе представляла деловых женщин Амарина. Возможно, я была не права, но спросить было не у кого.
— Прошу вас, Госпожа Эванс, — мужчина указал мне на дорожку по бокам которой росли белые и, о чудо, голубые розы. — Меня зовут Джозеф, я вас провожу.
Я кивнула и посеменила за лакеем.
В воздухе витал едва заметный запах цветов, где-то вдалеке журчал фонтан. Территорию перед особняком занимали деревья, ровно остриженные кусты, немного цветов, пруд. Кое где даже порхали бабочки!
Сам дом выглядел так, будто я открыла поглядеть фотки английских особняков в интернете. Только вот всё было реальностью. Белый фасад, голубовато-серая крыша, роскошь в каждой детали.
Атмосфера в целом была довольно шикарная. И я в неё мало вписывалась. От этого меня охватила тревога. В который раз показалось, что я взвалила на себя задачу не по плечу.
Но с другой стороны, кто, если не я?
— Прошу вас, — мне открыли резную дверь особняка.
Я набралась храбрости и шагнула внутрь.
Стены огроменной прихожей были обшиты деревом, расписанном разными узорами и картинами.
Мебель была антикварной и сразу видно — супер дорогой.
В угле стояла даже зонтница. Как по мне, иметь зонтницу — это уже перебор, но вряд ли моё мнение волновало таких, как Мэллори. А может я просто была слишком простовата для подобной дребедени. Что с меня взять — девчонка из московского пригорода в прошлом, нищая аристократка, на которой куча обязательств, в настоящем.
— Желаете воды, сока, чего-нибудь покрепче? — Джозеф встал передо мной с идеально ровной спиной и дежурной улыбкой.
— Скажите. Господин Мэллори… где он? — я повертела головой.
Дверей было много, и где там прятался сосед было непонятно.
— У него важная встреча, которая закончится с минуты на минуту.
Я посмотрела на висящие на стене часы.
Точно. Мне же было назначено на шестнадцать пятнадцать. А сейчас было ровно шестнадцать ноль ноль.
Как же строго Господин Мэллори следует расписанию… мамочки. Точно какой-то чудик. Стало ещё не комфортнее. Я почувствовала себя грубоватой, неподходящей к обстановке и всему этому великолепию в целом.
Это место будто пропиталась всем тем, что было мне незнакомо, и чего я так опасалась — богатством и надменностью драконьей аристократии.
— Знаете, я бы подождала возле кабинета Господина Мэллори.
— Прошу, — Джозеф указал на лестницу.
По багровой узорчатой дорожке мы поднялись на второй этаж.
Меня усадили на бежевый диванчик, напротив одной из дверей. Видимо, кабинет был там. Но ни звука не было слышно. Может оно и к лучшему?
Меня начала одолевать нервозность перед важнейшей встречей.
Мой провожатый удалился, но вернулся буквально спустя минуту. Он нёс серебряный поднос с какими-то бумажками.
— Что это там у вас? — с ленивым любопытством поинтересовалась я.
— Корреспонденция и пара газет, — невозмутимо отчитался Джозеф. — По средам Господин Мэллори получает прессу за неделю, если нет ничего особо важного.
Офигеть. Даже чтение новостей по расписанию. Мне показалось, что у Мэллори вся жизнь расписана по часам. Он вообще развлекается? Если и да, наверняка вносит тусовки в своё расписание.
Я снова бросила взгляд на поднос. И вдруг заметила ЕЁ! Проклятущую листовку, которую недавно раскидали Милли и Аарон.
Мне стало жутко стыдно, что Господин Мэллори это увидит. Наверняка он знает, что я была женой Аарона, да и эта история с карликовыми единорогами прогремела на всё королевство…
Я та ещё мисс популярность теперь. Репутация бежит впереди меня.
— Зачем это вам? — возмущённо спросила я, указывая на оскорбительный памфлет, лежащий на подносе. — Зачем Господину Мэллори глупые сплетни? Уберите это.
— Госпожа Эванс, — лакей особо сделал акцент на фамилии, которой я представилась, видимо, намекая, что я всё ещё Госпожа Райдер и немножечко приврала.
— А?
— Господин Мэллори интересуется всем, что происходит в жизни его брата, так что боюсь, я не смогу убрать листовку.
Что?! Брата?
Я замерла, пытаясь собрать мысли в кучу.
Мэллори незаконнорожденный ребёнок, который с детства пробивался сам. Это я помнила.
Неужели он и Аарон братья по отцу? Не может быть! Не может!
Он взял фамилию матери? Как же так получилось?
Внезапно дверь кабинета распахнулась. Будто тигр свою пасть разинул.
Я вздрогнула и замерла. Такого поворота я не ожидала.
Вопреки моим опасениям из двери вышел не брат Аарона, а красивая молодая брюнетка лет двадцати пяти. Её платье было дорогим, явно сделанным на заказ из лучших тканей, которые только можно было найти в столице. Алый цвет выгодно оттенял её смуглую кожу и ореховые глаза. Драгоценности блестели в свете ламп, как и умело подкрашенные блестящей помадой губы.
Она смерила меня пристальным оценивающим взглядом, затем пренебрежительно хмыкнула и пошла прочь, стуча каблуками.
Любовница его что ли? Видимо, я не показалась ей хоть сколько-нибудь достойной внимания.
— Прошу вас, входите, леди Эванс, — поторопил меня лакей, придерживая дверь.
Я осторожно ступила в кабинет. Но там никого не было!
Лишь слева была приоткрыта дверь, ведущая в соседнюю комнату.
Лакей прошёл и сложил прессу и корреспонденцию на огромный дубовый стол, стоящий посередине. И указал мне на кресло для гостей.
— Присаживайтесь, Господин Мэллори сейчас будет.
Я облизала пересохшие от страха губы и опустилась на твёрдое кресло, обшитое шикарной тканью тёмно-коричневого цвета. Сложила руки на коленях и переплела пальцы.
Лакей вышел, оставив меня в одиночестве.
Я покосилась на приоткрытую дверь. Там было тихо.
От скуки я решила осмотреться получше.
Комната была оформлена в тёплых оттенках. Дерево и камень — простые материалы, но сочетались между собой безупречно.
Я повозила носком туфли по пушистому бежевому ковру — красота. И тоже стоит баснословных денег.
Целую стену кабинета занимали книжные полки, достающие до самого потолка. Должно быть, нужно подставлять лестницу, чтобы достать до верхних полок. Мне хотелось посмотреть, что там за книги, но я сдержала неуместный порыв. Было бы неловко, если бы Господин Меллори вошёл, а я копалась в его вещах.
На столе прямо передо мной стояла костяная чернильница, пару перьев и ежедневник в кожаном переплёте. Интересно, почему перья, а не ручки? Любит классику?
На столе был ещё какой-то предмет в виде квадрата, возможно, магический. Но его назначения я не понимала.
И больше ничего.
Как строго.
В целом атмосфера была пропитана аурой сдержанной роскоши и успеха. И я себя чувствовала здесь неуютно. Как будто забралась туда, куда не положено.
Я заметила движение боковым зрением. Дверь открылась и послышались едва слышные шаги.
Помедлила, но затем повернула голову.
— Леди Эванс, — мужчина слегка склонил голову, а потом поднял её и добавил: — По крайней мере так вы представились.
Шпильку я поймала. Но решила не заводить разговор о родственных связях.
— Господин Мэллори, — кивнула я, не зная нужно ли встать и сделать реверанс. Решила остаться сидеть.
Пока мужчина шёл к столу, я жадно разглядывала его.
Высокий и мощный, тёмные волосы до плеч, прямой нос, лёгкая щетина, голубые глаза-льдины. Одет строго: тёмный камзол без излишних украшений, простая белая рубашка с двумя расстёгнутыми пуговицами. Ни перстней, ни колец, ни шикарных запонок.
Мэллори не был таким красивым, как Аарон. Скорее притягивающим взгляд. Буквально заставляющим смотреть на него. Было в нём что-то подчиняющее, властное. Хотя с учётом его жизненного пути не удивительно. Наверняка человек-кремень. Ой, дракон, а не человек!
Даррен Мэллори сел напротив. Я видела, что он тоже изучает меня. Причём если я растерялась, когда мы встретились глазами. Он нисколько.
Что-то безумно смущало меня в нём. То как он двигался, как держал голову, его руки…
Я опустила взгляд на руку, небрежно лежащую на столе. Аккуратные пальцы, ровные коротко остриженные ногти и…
— Проклятье, — прошептала я одними губами, заметив слегка сбитые костяшки. Уже почти зажившие.
Он проследил за моим взглядом и улыбнулся. Едва заметно. Мимолётно.
Не может быть, чтобы я так влипла. Или может?
Это многое объясняло.
— Вы всё-таки били его, — прищурилась я, с вызовом глядя на Мэллори.
— Кого? — он склонился ближе, пристально глядя мне в глаза.
— Наследника. Мне показалось, что только повалили на землю. Но оказывается ещё и били. Однако скандала не было, что удивительно.
— Я умею решать проблемы.
Да уж. Интересно, я — проблема, или просто развлечение? Этот влиятельный делец играл со мной, как кошка с мышкой. Или как хищный дракон со своей добычей?
— Вы знали, кто я, когда увели меня от Аарона на маскараде? — холодно спросила я.
— Нет, но видел, что он увлёкся вами. Было забавно отобрать у него игрушку. И потом вдвойне забавно узнать, что он не смог распознать свою жену. Впрочем, на него это похоже. Он никогда не видел дальше своего носа.
Значит, насчёт игрушки я была права.
— Вы прямолинейны, — ответила я.
— А вы хитры, лисица, — Мэллори откинулся в кресле и посмотрел на меня нечитаемым взглядом.
— Вы тоже схитрили, не сказав, кто вы. Поставили меня в глупое положение. Просто посмеялись надо мной! — я позволила эмоциям взять верх, и тут же пожалела.
— Это действительно было забавно. Вы ведь сами меня спросили обо мне же, я вас за язык не тянул.
Закатное солнце легло на скулы дракона, оттеняя их. И когда это я начала любоваться мужскими скулами? Сдурела совсем.
Я поджала губы. Как бы то ни было, я собиралась довести дело до конца.
— Сюда вы тоже позвали меня ради смеха?
— О, вовсе нет. Когда дело касается бизнеса, леди Райдер… простите, Эванс, — губы дракона растянулись в ленивой ухмылке. — Я всегда предельно серьёзен. Но учтите. Если вы думаете, что я буду снисходителен, потому что вы женщина, или потому что нас связывает довольно необычное знакомство. Не стоит обманывать себя. Я не бываю снисходителен. Никогда.
На меня смотрели наглые акульи глаза. Мэллори даже не моргал. Такой сожрёт и не подавится.
Пульс застучал в висках. Я почувствовала себя вдвойне неуютно.
Ведь прямо сейчас я собиралась угрожать, или может быть даже шантажировать Даррена Мэллори. Но выбора у меня не было.
— Тогда перейдём к делу, — я достала из сумочки документы. — Я считаю, что вы мошенник и тот ещё аферист, Господин Дракон. Что вы скажете на это?

Глава 14. Предложение, от которого невозможно отказаться

— Скажу, что я ожидал от вас чего-то подобного. У лисички острые зубки. И о чём же вы?
Я разложила перед Мэллори десятки объявлений о продаже земельных участков в моём округе. Везде суммы были заоблачные и довольно далеки от той, которую он предложил моей матери. Естественно не в нашу пользу.
— Вам не кажется, что реальная стоимость «Драконьего сердца» гораздо выше? — спросила я. — Особенно есть учесть его предысторию. Его подарил моей матери сам король.
Мэллори насмешливо повёл головой в сторону. Показалось, словно он меня изучает. Или его забавлял разговор?
— Я люблю заключать выгодные сделки. Вам срочно были нужны деньги. Я вам их дал.
— Не мне. Моей матери, — отбила я.
— Вам. Ведь вы подписали договор.
Проклятье. Я знала, что он будет напирать на это. Ладно, я готова.
— И вас не смутило, что вы имеете дело не со мной, а с моей матерью?
Губы Мэллори снова растянулись в улыбке:
— Дело имел не я. Мой юрист. И у вашей матушки была доверенность на право выступать от вашего имени. Но подпись на договоре всё равно должна была стоять ваша. Приданное уже было оформлено на вас.
Я замолчала, буравя дракона хмурым взглядом.
Он склонил голову на бок, затем потянулся рукой к шкафчику. Достал оттуда лист бумаги.
— Смотрите, — протянул его мне дракон.
Договор с моей подписью. Точнее с подписью глупышки Мари.
Я подняла взгляд. Встретилась с пристальным немигающим взглядом синих глаз.
Даррен Мэллори изучал меня заранее. Готовился к встрече. Он знал, о чём я буду говорить?
А ведь я мнила себя такой хитрой. Хотела смутить его наглостью и безрассудством. Но он оказался на шаг впереди.
Наверняка Господин Дракон всех изучает так. Партнёров, врагов, конкурентов. Может быть даже женщин, с которыми спит? Мои мысли явно ускакали в опасном направлении.
У Мэллори был довольный вид. Кажется, он забавлялся тем, что мог играючи уложить меня на лопатки.
Хорошо, мне было куда заходить ещё дальше.
— Я была недееспособна, — вздёрнув нос, сказала я. — Абсолютно не в себе.
— О, да что вы? — снова насмешка.
— Да. Я убила единорогов, слышали? — кровожадно ответила я, склонившись ближе к столу и заговорщически глядя в лицо моего оппонента. — Порешила их всех, а потом отец отмазал меня.
— Да, забавная история, — Господин Дракон встал и снял камзол, оставшись в одной рубашке.
Его ничем не пронять!
— Вы находите её забавной? Это же кощунство, — притворно возмутилась я. — Всеотец ниспошлёт на нас свой гнев, мы падём, сражённые его карой.
— Поймите правильно, я не поощряю живодёрство в отношении божественных зверей. Но вы точно убивали единорогов?
Конечно. Как божественных — так не тронь. А как лапочек-дрогончиков — так можно охотиться сколько душе угодно.
— На самом деле нет, — призналась я. — Но как звучит-то! Будто я совсем с катушек слетела. Чокнулась! Временно, конечно же. Сейчас я в норме.
— Почему-то я так и думал, что вы не при чём. То есть вы присваиваете себе заслуги других?
— Я не говорила, что отличаюсь выдающимися моральными качествами. И это не совсем заслуги. В данном случае преступление. Но… если мне это пойдёт на пользу, почему бы и нет. Всё равно все думают, что это я.
— То есть вы хотели произвести на меня впечатление? Или всё-таки доказать, что вы были не в себе?
— И то, и другое, — кивнула я, честно признаваясь. — Получилось?
Он неопределённо хмыкнул, а затем произнёс:
— Полагаю, вы планировали мне сказать, что хотите затеять судебную тяжбу и оспорить договор? Сказать, что вы были не в себе, когда подписывали? Или… дайте угадаю… что я вступил в какой-нибудь дикий заговор с вашей матерью! И поэтому стоимость «Драконьего сердца» была по документам занижена, а на самом деле мать скрыла от вас часть средств, и я ей помог в этом?
Всё он знает наперёд, гад.
— Именно так, — кивнула я.
— Вы же понимаете, что проиграете?
— Понимаю. Но на сколько это затянется? Год? Два? — протянула я нарочито задумчиво. — И всё это время «Драконье сердце» будет в неопределённом статусе. Я буду там жить. Выселить меня вы не сможете. Как и строить там свои охотничьи угодья для убийства дрогонов. Ваши планы пойдут дрогонам под хвост!
— Угроза для моих планов достаточно весомая. Вы подготовились к нашей встрече, это похвально, — в голосе Мэллори прозвучало лёгкое одобрение, которое тут же сменилось холодностью. — Но с чего вы взяли, что я буду терпеть угрозы и шантаж?
Я ожидала, что ему не понравятся мои методы. И он имел право быть недовольным. Но я должна была защитить моих домочадцев, дрогонов и себя, в конце-то концов.
— С того, что мы можем работать вместе, — я попыталась вложить в голос всю силу убеждения, на которую только была способна.
— И зачем мне это? Почему именно вы, а не какой-нибудь бывалый делец с опытом в пару десятков лет? — Мэллори покачал головой и принялся подкатывать рукава белой рубашки.
Такой простой жест, а я не могла оторвать взгляда. И у меня внутри что-то затрепетало. Должно быть с голодухи. Так я себя успокоила. А совсем не потому что я находила Господина Дракона привлекательным.
Ладно. Очень привлекательным. Чертовски, чрезвычайно, чрезмерно, невероятно…
Кошмар!
— Ну-у... э-э... — попыталась собраться с мыслями я. — Ваши дельцы не знают того, что знаю я. Точнее им это даже не интересно. Как и вам. Есть кое-что, что вы все упускаете. И я готова поделиться этими бизнес-идеями с вами, Господин Дракон. Эксклюзивное, невероятное предложение, которое принесёт вам очень много денег и расширит базу клиентов. Вы не пожалеете.
— Ну же, удивите меня, — скучающе ответил Мэллори, взглянув на часы. Видимо отсчитывал время до окончания нашей встречи. — Я весь во внимании, Леди Лиса.
Я начала надоедать ему?
Лоб покрылся испариной. Я снова полезла в свою сумочку, выуживая бумаги с записями и расчётами, над которыми работала последние дни.
Вот он! Решающий момент!
Всё или ничего.
Положила бумаги на стол.
— Нужно на территории «Драконьего сердца» основать особый элитный женский клуб! — выпалила я на одном дыхании.
А затем посмотрела на Мэллори.
— Дайте угадаю — вязание крючком, бисероплетение и чаепития с пирожными, — дракон с видом крайней скуки и разочарования отложил бумаги, которые я вытащила и положила секунду назад на стол. Даже не взглянул. — Этих дамских кружков полно в столице, и если сделать их за городом, какова вероятность того, что кто-то поедет туда? Они и в городе не особо-то кому-то нужны, кроме старых дев.
Во мне всколыхнулось возмущение. В этом мире мужчины довольно пренебрежительны к женщинам, это я уже поняла. В целом, дракон был прав по поводу того, что он сказал о вязании салфеток и прочем. Но тон, которым он говорил…
— Вот именно. Кроме старых дев их никто не посещает! — согласилась я, сдержав рвущееся наружу негодование. — Это скучно, уныло и вряд ли способно заинтересовать молодых и жаждущих новых впечатлений особ. Я же говорю о другом. О запретном, вызывающем, ошеломляющем! Я бы даже сказала об эпатажном.
— Эпатажном?
— Я изучила всё, чем живут местные дамы — балы, приёмы, чаепития, благотворительность. Это всё наверняка набило им оскомину. Сейчас весна, а они до сих пор вспоминают рождественский бал, который был во дворце несколько месяцев назад. О чём это говорит?
— О том, что женщины любят танцы?
Я довольно улыбнулась, ощущая победу практически кончиками пальцев.
Мэллори может и отличный бизнесмен. Но он не слишком-то разбирается в том, чего жаждут женские души. Но это не удивительно, патриархальное устройство общества оставляет закрытыми многие двери. В том числе и в том, что касается бизнеса.
— Это говорит скорее о том, что рождественский бал был самым впечатляющим событием за последние месяцы. Не считая моей «чудесной» свадьбы — она будет новостью номер один ещё долго.
— Вы предлагаете организовывать эпатажные балы? Или хотите снова публично прикончить парочку единорогов?
Я отрицательно покачала головой:
— Нет. Я создам такой клуб, о котором будут шептаться на каждом углу, стыдливо прикрывая рот веером. Такой клуб, попасть в который будет мечтать каждая. Знаете, почему?
— И почему же? — проблеск интереса мелькнул в синих глазах.
— Я подарю этим правильным жёнам и благочестивым дамам мечту. Дам им возможность в открытую говорить о том, о чём они стеснялись признаваться даже себе в тиши своей роскошной гостиной. Знаете, что волнует этих женщин больше всего?
— Деньги? Наряды? Украшения? — принялся перечислять дракон.
— Их волнует почему же их обеспеченные и с виду благочестивые мужья ходят налево. Что они находят там такого, что нет в их собственном доме?
— И что вы научите их там всяким… приёмчикам? — Мэллори улыбнулся, подбирая наиболее приличное слово.
— Почему бы и нет?
— И вы думаете, что мужья ходят налево, потому что их жёны чего-то не умеют делать в постели или им недоступны какие-то тайны? — дракон встал и подошёл к графину с водой.
Я тяжело вздохнула:
— На самом деле, мужья заводят любовниц, потому что они редкостные скоты. Так что это будет просто пикантное развлечение. Но знаете, говоря на такие смелые темы, они смогут немного раскрепоститься и стать чуточку свободнее. Видит Всеотец, подавляющему большинству местных женщин это бы не повредило.
Милли я конечно в расчёт не брала. Она была явно из тех, кто с кем изменяют.
— А вы значит хорошо в этом разбираетесь? — хриплый, немного низкий голос заставил меня встрепенуться.
Я повернула голову.
Потемневший взгляд дракона прошёлся по моему лицу. Остановился на губах. Синий слегка расширенный зрачок тонул в ледяной синеве, от чего-то ставшей обжигающе-горячей.
Нас больше не разделял стол. Мэллори стоял всего в полуметре от меня. Стакан с водой он так и держал в руке, не выпив ни глотка.
Увлёкшись, я совсем не подумала, что, наверное, говорить о таком с мужчиной неприлично? Он принял меня за вертихвостку или за легкодоступную женщину? А то и вовсе за дурочку.
— Я в этом не слишком разбираюсь, — честно ответила на вопрос я, отводя взгляд. — По крайней мере с практической точки зрения. Раз уж мы обсуждаем аспекты бизнеса, скажу — опыта у меня нет.
Тут же поспешно добавила, чтобы меня не сочли профнепригодной:
— Но по жизни я чрезвычайно любознательна. Это касается вообще всего! Я интересуюсь всем! И вот недавно я познакомилась с одной дамой. Она в любовных делах спец. Я могла бы пригласить её вести мероприятия.
Ужас! Прозвучало так, будто я лазила по борделям и только и делала, что всем там интересовалась… Я нервно начала мять ткань платья, боясь ляпнуть что-то ещё, чтобы не усугублять.
Мэллори молчал. рассматривая меня. Я чувствовала, как его взгляд скользит по моему лицу, по шее, и мне становилось всё жарче и жарче.
Зря я была так откровенна?
Нужно было говорить завуалированно?
Дурья моя башка!
Всё в этом мире по-другому, так сразу и не привыкнешь, что женщины должны быть скромницами и падать в обморок от половины тех слов, что я произнесла. Ещё и практически призналась, что я девственница, которая шастает по борделям! Кошмар!
Дракон подошёл к столу. Облокотился на него, возвышаясь, глядя на меня сверху вниз. В нос ударил знакомый запах чуть горьковатого мужского парфюма. Воспоминания о маскараде пронеслись перед глазами.
Я упорно продолжала разглядывать стол, ожидая хоть каких-то слов.
— Как же так получилось, что вы не очень-то разбираетесь в сексе? — раздался вкрадчивый голос. — Мой брат тот ещё бабник. Признаться, я удивлён. Думал, он окрутил вас ещё до свадьбы. Не примите на свой счёт… просто для него это довольно привычно.
Ого. Вот это уже откровенные вопросы. Так с леди точно не разговаривают. Или он интересуется эти как бизнес-партнёр?
Мысли в голове совсем превратились в вату. Сахарную вату, не иначе. Иначе почему было так волнительно, что аж дышать тяжело.
— Я не интересовала его, как женщина, — выпалила я. — Не нравилась ему, вот и всё.
Моего виска внезапно коснулись пальцы, заправляя за ухо выбившийся локон.
— Интересно. Вдобавок к кретинизму, он ещё и ослеп.
Я едва могла осознать смысл сказанных Господином Драконом слов.
Горячие пальцы мазанули по виску. По телу пошла волна мурашек, а сердце сжалось где-то под рёбрами. Я едва не прикрыла глаза, затрепетав. Что-то со мной творилось странное. И это мне не нравилось.
Но вдруг Мэллори отодвинулся, обогнул стол и снова сел напротив меня.
Злополучный стакан с водой так и остался нетронутым. Он просто поставил его на стол.
Что. Это. Было.
Я смотрела на дракона во все глаза. Он со мной флиртовал? Или мне показалось? Дикость того, что происходило несколько секунд назад, выбила из меня дух.
Бред. Надумала себе всякого. Наверняка просто насмехался.
И Мэллори это подтвердил. Ухмыльнулся уголком рта и произнёс так спокойно, будто ничего и не было:
— Вам нравится всё скандальное не так ли?
— Я не всё вам рассказала, Господин Мэллори, — придав себе официальный вид, затараторила я. — Есть ещё идея. Такая же захватывающая и интересная. Я думаю, клуб должен специализироваться на нескольких направлениях.
Я слегка притормозила, сделав глубокий вдох, увидела одобрительный взгляд, призывающий меня продолжать и снова заговорила:
— Мистика, тайны, предсказания! Все женщины это любят. Но это не слишком популярно в столице. Но поверьте, если подать должным образом…
— Я понял, — внезапно прервал он меня. — У вас много идей.
— Много! — согласно кивнула я, чувствуя, как сердце ускоряется от внезапно взыгравшего страха.
Вдруг откажет? Что тогда?
— Вы принесли расчёты мисс Эванс? Деньги, вот что меня интересует, — тон дракона стал сухим и исключительно деловым.
Я снова подтолкнула бумаги вперёд. А затем откинулась на спинку кресла, наблюдая, как Мэллори вчитывается в мои расчёты, хмурясь и иногда пытливо прищуриваясь.
Сколько ему лет? Тридцать два?
Значит, он старше Аарона. И значит, его отец не женился на матери. Мариэлле это было знакомо. А теперь в её шкуре была я.
У меня отца тоже никогда не было. Как и надёжного мужского плеча. Я привыкла добиваться всего сама. Вот и сейчас вгрызалась зубами в любую возможность.
Я посмотрела, как Господин Дракон отложил бумаги, связанные с «Откровенными чаепитиями», так я назвала свой проект. Мэллори принялся изучать остальное, быстро пробегая глазами расчёты.
Затем он взял мои вырезки из газет, которыми я хотела показать, что стоимость «Драконьего сердца» куда выше.
Вдруг дракон поднял голову, вперив в меня колючий взгляд.
— Вы хотите, чтобы я дал вам денег? — без обиняков спросил Мэллори. — У вас ведь золота едва ли хватит, чтобы сделать ремонт хотя бы в прихожей.
— Я хочу перезаключить договор о продаже «Драконьего сердца». Хочу, чтобы вы оценили мои земли, исходя из их рыночной стоимости. Вы дадите мне недостающую сумму. Но вы не купите владения, они будут в залоге. С правом выкупа. Я планирую всё обустроить до конца лета. С сентября я начну зарабатывать и платить вам каждый месяц определённую сумму и со временем покрою все долги с хорошими процентами. Если нет — «Драконье сердце» ваше.
— Интересно, но в чём моя выгода? Это предложение удобно лишь вам. Я хочу процент от дохода, мисс Эванс. Семьдесят процентов от чистой прибыли.
— Семьдесят от чистой прибыли? — ахнула я. — Да вы просто наглец! По миру меня пустить хотите?
— Без меня вы вообще останетесь на улице, — равнодушно пожал плечами Мэллори.
— Пять процентов, — процедила я, нервно постукивая пальцами по столу. — В течение пяти лет.
— Пятьдесят, Леди Лиса. В течение восьми лет.
— Восьми лет? — возмутилась я. — Я уже пенсионеркой стану к тому времени!
Мы торговались около получаса. Я даже на рынке столько не отстаивала свою цену на петту, сколько сейчас.
— Двадцать пять процентов, — пылая от негодования выпалила я последнюю сумму, которую могла предложить. Выше уже грабёж!
— Согласен.
— Что? — неверяще захлопала глазами я.
— Согласен, но есть одна загвоздка, — глаза дракона довольно блеснули.
Видимо, он чувствовал себя в своей тарелке и наслаждался происходящим. Я же подумала, что ещё немного и коньки отброшу из-за нервов.
— Вам не хватит той суммы, что я вам дам.
— Но ведь должно даже остаться… — растерянно пробормотала я.
Всё же посчитала!
— Некоторые пункты выйдут куда дороже. Поверьте моему опыту. Вы считали, беря информацию из открытых источников? Это оптовые цены на огромные заказы. Когда вы обратитесь напрямую вам насчитают куда дороже. И ничего вы с этим не сделаете.
— Я буду экономить. Что-нибудь придумаю. Справлюсь, — я упрямо сжала губы, глядя прямым взглядом в лицо Мэллори.
Он оглядел меня с сомнением.
— Есть ещё загвоздка. Ваша репутация.
— Бежит впереди меня. Я планирую решить этот вопрос. Понимаю, что никто не пойдёт в клуб к женщине, имеющей такую скандальную, почти преступную репутацию.
— И как же вы решите этот вопрос?
— Подружусь с главной сплетницей столицы, скормив ей одну зашибенную новость.
— Зашибенную?
— Интересную, — поправилась я. — В день маскарада, когда мы застали мужчину и девушку в беседке, я узнала леди. Успела разглядеть её лицо. Да и платье показалось мне знакомым. Вы, мужчины, часто не замечаете подобные вещи. Это была Милли Питерс. Моя дорогая подруга и нынешняя любовница моего мужа. Вы знали, что она беременна от него?
— Как всё запутано.
— Не то слово, — тяжело выдохнула я. — Меня ждёт тяжёлый развод.
— Ещё один скандал. Аристократы не разводятся. А если разводятся, общество всегда винит женщину.
— Честно говоря — мне плевать, — призналась я. — Я найду доказательства своей невиновности и так же с помощью оравы сплетниц восстановлю свою репутацию в два счёта. Аарон окажется тем, кто бросил пострадавшую и несправедливо оговорённую женщину. Да. Кое кто по-прежнему будет относится ко мне настороженно, но меня запомнят в обществе. Это главное. Я стану самой обсуждаемой леди года. Тогда и настанет момент для открытия моего клуба.
— Весьма шаткий план, — сделал вывод Мэллори. — Всё слишком непредсказуемо. Множество факторов, которые вы не можете контролировать…
Вот же зануда.
— Другого плана у меня нет. Буду действовать по обстоятельствам, — буркнула я. — Так что, по рукам?
Я уже порядком уставшая посмотрела в глаза дракона. Я выложила перед ним все карты на стол. Без прикрас. Теперь его ход.
— Мой юрист составит договор и пришлёт его вам. Но есть условие.
Я едва сдержала радостный порыв. Хотелось вскочить и затанцевать. Но мои губы всё же растянулись в счастливой улыбке. У «Драконьего сердца» и его обитателей появился шанс! Пусть и крохотный, но всё же!
— Не забывайте, вам не хватает примерно пятнадцати тысяч золотых монет, — спустил меня с небес на землю дракон. — А то и больше.
— Точно, — выдохнула я, но улыбаться не перестала.
— И вам их не дам.
— Я не просила. Но всё же интересно почему не дадите? Вы же богач!
Мэллори откинулся в кресле и посмотрел на меня.
— Вы должны доказать, что чего-то стоите, Мариэлла. Не только на словах. Как только добудете недостающую сумму, мы с вами заключим новый договор. Это крупное вложение, я не буду рисковать просто так, — предупредил он. — Даже ради красивых лисьих глазок.
Он назвал меня по имени. Кажется, впервые. Я кивнула, чувствуя, как внутри что-то ёкнуло.
— Как скажете… Даррен, — тоже позволила себе вольность я, вставая с кресла. — Я что-нибудь придумаю.
А затем шутливо добавила:
— Если буду торговать петтой, то за год заработаю.
— Боюсь, столько времени у вас нет. Не забывайте, что пока вы медлите, договор, который вы подписали ранее, всё ещё действует. Владения могут стать моими совсем скоро, — вполне серьёзно ответил Мэллори, тоже вставая. — Я вас провожу.

Глава 15. Неожиданные визитёры

Спустя пару минут мы вышли на улицу. Уже вечерело, весенняя прохлада окутала меня, и я зябко поёжилась.
Мэллори вежливо предложил мне свой камзол, который он предусмотрительно захватил с собой. А я сочла это слишком уж личным, но дракон настаивал, и я сопротивляться не смогла — было бы невежливо.
Я не ожидала, что хозяин дома будет провожать меня аж до экипажа.
Мы остановились на крыльце его огромного богатого дома.
— Правду говорят, что у вас этого ничего не было, Господин Мэллори? — спросила я, и тут же пожалела.
Наверное, это не слишком вежливо.
— Правда, — нисколько не смутившись ответил он. — Моя мать была просто служанкой в доме Господина Райдера.
— Ого, — удивилась я. — Мне казалось, что она знатная дама.
— Вовсе нет. Просто дочь мельника, которой «повезло». Ведь её возжелал сам хозяин.
— Значит, отец помог вам? В смысле бизнеса и вот этого, — я повертелась, указывая на роскошь, которая нас окружала.
— Он выгнал её, когда узнал, что она беременна. Ему не нужен был первенец от простой деревенской девушки. Я — просто ошибка молодости. Он до самого смертного одра не признавал меня. Никто бы и не знал, чей я сын, не будь прислуга в его доме болтливой, а местные кумушки охочи до горяченьких сплетен.
Я повернулась, глядя на дракона.
Он смотрел не на меня, а на солнце, уже почти скрывшееся за горизонтом. Жёлтый свет падал на чёткий выразительный профиль Господина Мэллори. Абсолютно точно он был жёстким мужчиной.
Даже сложно представить, насколько невероятно мне повезло, что я смогла познакомиться с ним. И найти к нему подход. Что-то мне подсказывало, что в отличие от Аарона, Даррен с не слишком большим интересом заводил светские знакомства.
И это неудивительно, что праздность была ему чужда. Мне было сложно представить через какой ад он мог пройти, чтобы стать тем, кем был сейчас.
Но Господин Мэллори был абсолютно спокоен и не говорил об произошедшем с ним и его матерью с горечью или злостью.
Мне хотелось бы расспросить его подробнее.
Хотелось узнать, как именно Даррен Мэллори стал самым знаменитым бизнесменом столицы, самым желанным гостем на любом светском мероприятии, несмотря на происхождение. Но я понимала, что мы не слишком хорошо знаем друг друга. Он наверняка ограничится лишь общими фразами. А мне хотелось знать, что он чувствовал по-настоящему. Он — мужчина необычной судьбы.
— На месте вашего отца я бы гордилась вами, — выпалила я. — Вы столько всего сделали в жизни. Многого добились. И, я уверена, ещё многого добьётесь.
— Может быть даже с вашей помощью, — повернулся ко мне дракон. — У вас хорошо работает голова, леди Эванс. И вы ведь тоже не сдались, когда общество отвернулось от вас. Для любой леди это удар. Но вы берёте жизнь в свои руки.
До Мари тоже никому не было дела. А если и было, то её просто использовали, как безвольную куклу. Выдали замуж, спихнув на мужа. Который потом тоже предал.
— Мне просто хочется жить, — задумчиво ответила я, вкладывая в это куда больше смысла, чем могло показаться на первый взгляд.
— Знакомое чувство.
Кажется, мы друг друга поняли.
До экипажа мы дошли молча. Каждый в своих мыслях.
— Буду рад услышать от вас добрые вести.
— Вы убедитесь, что я не просто болтаю, Господин Дракон, — кивнула я.
— До встречи, Леди Лиса.
Господин Мэллори коснулся моей руки губами. Меня обожгло горячим дыханием. Это заставило сердце биться чаще.
Я вздрогнула и отняла руку, а затем спешно забралась в экипаж, коря себя за внезапную слабость.
Не очаровывайся, чтобы не разочаровываться, глупая Маша.
Славик тоже поначалу казался мне принцем на белом коне. Чудесным и великолепным. А потом…
Я хотела отодвинуть занавеску, чтобы посмотреть на дракона. Но моя рука замерла на полпути.
Мы просто бизнес-партнёры. Он брат моего мужа. Нельзя позволять себе большее, иначе можно увязнуть в ещё одном скандале. И не только скандале. Я хотела доверять только себе. Надеяться только на себя.
Но тут поняла, что драконий камзол-то остался на мне! Как я могла забыть? Так неловко. Хотя наверняка у Мэллори целый гардероб. Но всё равно надо вернуть.
Когда мы отъехали на значительное расстояние, я наконец слегка успокоилась. Волнение перестало так сильно давить на виски.
Моя первая маленькая победа!
Пусть впереди ещё много работы и, наверняка, много проблем, но я была уверена, что смогу встать на ноги. Я стану самой знаменитой леди столицы. И все те, кто сегодня с презрением отворачиваются, будут молиться своему Всеотцу, чтобы я посмотрела на них и пригласила в свой клуб.
Уже миновав ворота «Драконьего сердца», на самом подъезде к дому, я выглянула в окно.
И меня испугало то, что я увидела.
Грейс стояла на крыльце, схватившись за голову. Её лицо было искажено в гримасе страха. Рядом с ней была её младшая дочь — Эстер — заплаканная и сотрясающаяся в рыданиях.
Я выскочила из экипажа, и побежала вперёд.
— Что случилось? Что? — испуганно спросила я.
— Моя старшенькая, моя Эмили! — завыла Грейс.
— Здесь были какие-то мужчины. Они что-то делали на территории владений. Мы как раз возвращались с почты, Перси попросил нас забрать деньги, леди Эванс. Простите, но они хотели отобрать их и хотели… хотели… — Эстер зашлась в приступе рыдания. — Простите за золото, простите!
У меня внутри что-то оборвалось, страх скрутил всё нутро.
— К чертям это золото! Где девочка?
А если они что-то с ней сделают? Она ведь совсем ещё дитя.
— Она убежала в лес, а бандиты погнались за ней, кошель был у Эмили, — выдавила Эстер сквозь слёзы. — Перси пошёл искать их. Мне так жаль, что я ничего не смогла сделать, леди Эванс. Я бросила её и убежала за помощью! Мне так стыдно.
Я попыталась взять себя в руки и мыслить рационально. Паникуя, делу не поможешь.
Нужно было что-то сделать!
Я стремительным шагом пошла к наёмному вознице, который привёз меня домой, и теперь смотрел на нас во все глаза в ужасе. Он слышал, что произошло.
Я выудила из кошеля пару монет и подала ему:
— Поезжайте и срочно приведите сюда стражников! Немедленно!
Возница хлестнул лошадей, а я повернулась и снова посмотрела на дрожащих мать и дочь, стоящих в обнимку.
Какой кошмар! Что это за люди могли быть?
У нас здесь огромные земли — поля, леса, луга, сельскохозяйственные угодья. Жилья нет на километры вокруг. Что тут делать даже бандитам? Воровать петту? Бред!
Вдруг где-то со стороны леса послышался девичий крик. Я приложила руку к груди, паника наступала к горлу комом.
Эмили!
А Перси! Что старик один сделает?
Не помня себя от охватившего меня волнения, я забежала в дом. Скорее на кухню! Схватила самый большой нож, который был у нас.
— Куда же вы, леди Эванс? Куда? — завопила Грейс, когда я выскочила на улицу и понеслась в сторону леса. — Остановитесь! Прибьют же вас!
Но я почти не слышала её, бежала вперёд, сжимая в одеревеневшей руке кухонный нож. Пока приедут стражники пройдёт не менее часа, а то и больше. За это время неизвестно, что случится с Эмили и Перси.
Солнце уже скрылось за горизонтом. На подходе к лесу стало будто ещё темнее. Деревья высились злыми острыми пиками. Их высокие, извилистые стволы казались почти чёрными на фоне сереющего неба.
Я увидела тропу и ступила на неё, боясь затеряться ночью в лесу. К этому моменту мой гнев и отчаяние слегка поутихли. Возможно, этому способствовала немного зловещая обстановка.
Какая же я глупая! Вот куда понеслась? Что я могу сделать матёрым бандитам? Иду в платье с кухонным ножом в руке. Кто увидит, точно за призрака примут.
Больше криков я не слышала, но надеялась, что двигаюсь в правильном направлении.
Под ногами был мягкий, устланный мхом грунт, который заглушал шаги и добавлял ощущения изоляции от внешнего мира.
Внутри всё нарастала тревога.
С каждым шагом вглубь леса становилось всё темнее и тише, только иногда тишина разрывалась далёкими звуками животных или шелестом ветра.
Я вспомнила, как слышала вой волков, когда впервые прибыли в «Драконье сердце.
Да-а-а. Как бы самой не встрять.
Вдруг послышалось шуршание. Кусты слева от меня зашевелились.
Я вся напряглась и выставила перед собой нож, понимая, что вряд ли смогу действительно защитить себя. Это скорее для устрашения. Да и наличие хоть какого-то оружия придавало мне сил.
Куст задрожал и оттуда вылетело что-то тёмное, понеслось на меня.
— Брысь! — завопила я, отпрыгнув в сторону.
— Ар-р!
Я остановилась, услышав знакомые звуки.
— Зубастик? — дрожащий голос выдавал мой страх.
Дрогончик подскочил ко мне и уткнулся носом в свободную ладонь. Нож из второй руки выпал на землю.
— Как ты меня напугал! Так и откинуться можно! Ты бы хоть уркнул что-то, как ты там умеешь, — с облегчением выдохнула я, поглаживая чешуйчатого засранца. — Лучше прячься, малыш. Тут творится что-то дикое.
Вместо ответа дрогон нагло схватил меня зубами за платье и потянул.
— Сдурел? — отмахнулась я. — У меня и так платьев приличных раз, два и обчёлся.
Но Зубастик не сдавался, он продолжал тянуть, тихонько порыкивая.
— Тебе что-то нужно?
— У-р-р-к!
Должно быть это выражало согласие.
— Мне нужно найти Перси и Эмили. Я занята, — я попыталась пальцами отцепить зубы настойчивого создания, но дрогон не сдавался.
— А-рр! — выдал он. Зелёные глаза ящера блеснули в полутьме.
— Только не говори, что знаешь что-то, — обмерла я. — Скорее!
Зубы тут же разжались. Зубастик сделал два прыжка в сторону и обернулся, будто ждал, что я пойду за ним.
Я кивнула ему, и он сорвался с места, прижав слабые крылышки к спине. Пришлось наплевать на всё, подхватить юбки и нестись за ним, запинаясь о камни и коряги и едва не падая.
Мы бежали так минут пять. Я уже начала задыхаться, хватить ртом воздух. Лёгкие горели.
Но вот показалась поляна, усеянная весенней зелёной травой и несколькими кустами.
К своему ужасу, я увидела Эмили, сидящую рядом с тремя огромными дрогонами. Они будто окружили её, спрятав от всего мира.
Это явно были самцы — они были даже больше, чем мама Зубастика, которая совсем недавно забралась к нам в дом.
Я замерла на краю поляны. Нож я выронила и не подобрала — хороша защитница.
— Эмили, — одними губами прошептала я.
В этот момент я была готова молиться хоть Всеотцу-любителю единорогов, хоть даже Велику.
Если мне удавалось находить с дрогонами общий язык, это не значит, что других они не посчитают закуской.
— Ур-ррр-к! — пронзительно рыкнул Зубастик.
Я даже подпрыгнула от неожиданности. Совсем забыла про него.
— Леди Эванс! — Эмили увидела меня. Её внимание тоже привлёк звук.
Она поднялась на ноги. Подол её платья был порван, причёска всклочена. Но кажется, девушка не пострадала.
— Эмили, только не делай резких движений и не говори слишком громко, — предупредила я. — Медленно двигайся ко мне.
— Всё в порядке, они не станут нас убивать и съедать, как говорит матушка, — Эмили устало улыбнулась. — Я знаю их с детства.
— С детства? — удивилась я.
Значит, они в принципе дружелюбно настроены к человеку и легко приручаются. Скорее всего за счёт недюжинного интеллекта. Мой Зубастик и его мать не являются исключением из правил.
Эмили вышла вперёд, напоследок потрепав одного из дрогонов по голове.
— Эми, где же эти бандиты? Эстер сказала, что они погнались.
На глаза девушки навернулись слёзы
— Простите, леди Эванс, они забрали деньги, мне очень стыдно. Я всё отработаю, клянусь Всеотцом!
— Хватит про эти деньги! Плевать на них! — шикнула я. — Где бандиты?
— Они нагнали меня и… и… — в голосе Эми зазвучали слёзы. — Было так страшно. Я закричала… дрогоны услышали и пришли… эти уроды испугались. Они побежали, бросив меня…
Девушка осмотрелась, пытаясь понять куда. Затем вытерла слёзы, текущие по щекам.
— Простите, я запуталась. Я не помню даже откуда я вышла.
Неудивительно, деревья тут одинаковые.
Я подошла и прижала к себе бедную Эми, мягко поглаживая её по спине
— Всё закончилось. Не переживай. Больше такого не повториться.
Как хорошо, что они с ней ничего не сделали! Только напугали как следует.
Я продолжала гладить девушку, но мой взгляд скользил по трём самцам дрогонов. Они недвижимо сидели в стороне, не уходили. Их зелёные глаза светились в полутьме.
Странные создания.
Меня удивляло, что их должно быть почти не изучали. Хотя что взять со сказочного мира, где почти средневековые устои и куча магии в разных её проявлениях.
Я отпустила всхлипывающую Эмили.
— Скоро придёт стража. Плохие люди, злые, — обратилась я к дрогонам. — Лучше, чтобы вас тут не видели в ближайшие дни. Это небезопасно для вас.
Я была уверена, что создания понимают меня. Есть в них какая-то тайна, недоступная мне, да и похоже другим.
— Они уйдут, они умные, — тоненьким голоском сказала Эми.
Мы покинули поляну через пару минут. Где Персивальд Эмили не знала, мы надеялись, что он не столкнулся с этими сволочами бандитами в лесу.
Слева от меня шла Эми, справа Зубастик, который сопровождал нас и не хотел отвязываться.
— Они что-то говорили? — осторожно спросила я, боясь вызвать поток новых слёз.
Плечи девушки задрожали, но она сдержалась.
— Только требовали деньги. Кажется, мужчины были не очень хорошо одеты. Не понимаю, что они забыли в нашей глуши? Тут и грабить-то толком некого.
— Некого, — задумчиво согласилась я.
— Но может они пришли и не грабить. Просто не сдержались, — вдруг добавила девушка. — Один из них говорил, что нельзя поднимать шум. Что они всё испортят… Кажется, они хотели просто осмотреться.
— Осмотреться? — хмыкнула я.
Странно и нелепо. Зачем кому-то осматриваться в «Драконьем сердце»?
— Ты уверена?
Я подозревала Аарона — своего чешуйчатого муженька. Ему я насолила как следует. И он вполне мог бы устроить подлянку.
Или Милли? Она совсем больная на голову, ей такое провернуть раз плюнуть.
— Один из них обронил вот это, — Эми протянула мне крошечную серую бумажку.
Я взяла лист и поднесла его к глазам, силясь прочитать в темноте, что там написано. Благо, что мы уже практически вышли из леса в тот момент, и тут было посветлее.
«Всё осмотреть и доложить мне по старому каналу связи». И подпись «К.И.»
Кто это такой? К.И?
Я не знала никого с такими инициалами.
Раньше я могла бы подозревать ещё Мэллори, но теперь я была уверена в нём.
И я очень сомневалась, что муж стал бы действовать через посредников. Это уже какое-то масло масляное. Да и зачем ему «осматриваться», как верно подметила Эми? Странно.
Кто же этот заказчик?
Через несколько минут мы добрались до дома. Зубастик всё-таки вернулся обратно и ускакал в лес, и вовремя. Как раз подъезжали стражи на лошадях.

Глава 16. Чужие тайны

Как я и ожидала, стражи никого не нашли. Они полночи прочёсывали лес, но обнаружили лишь чей-то брошенный камзол не первой свежести, да следы ног и дрогоньих лап.
Бросив напоследок, что бандитов будут усиленно искать, начальник стражей удалился, посоветовав мне нанять охрану. Мол негоже, что такие крупные землевладения и без охраны.
Были бы на это деньги!
Я потратила значительные суммы в последнее время. Надеялась, что выплаты от почти бывшего мужа помогут нам продержаться на плаву, но нас ограбили.
На следующее утро мы с Персивальдом, который всю прошлую ночь рыскал по лесу, но так никого и не нашёл, пропустив всё «веселье», поехали вместе в город.
Дел было много, а времени мало.
Перси высадил меня недалеко от храма Всеотца, как я его и попросила.
— Помолиться хочешь, Маришка Пухляшка? — старик иногда всё равно забывал называть меня «леди Эванс», а я и не злилась. Было в его обращении что-то уютное, навевающее воспоминания о счастливом детстве Мари.
— Ага, грехи замаливать, — мрачно усмехнулась я, косясь на блестящее в лучах солнца огромное здание.
Перси улыбнулся, он уже научился понимать, когда я шучу.
— Тогда буду ждать здесь же ровнёхонько в полдень.
Я кивнула, а Персивальд погнал нашу лошадку с повозкой, груженной петтой, дальше. Хоть какие-то деньги удастся выручить, мы и этому были рады.
Повернувшись в сторону храма, я побрела вперёд, натянув на голову платок. Он немного скрывал моё лицо.
Вряд ли кто-то признал бы во мне жену Господина Райдера, которую столь презирали все. Но я решила перестраховаться. Мало ли что.
Храм завораживал и притягивал взгляд.
Фасад был украшен изображениями маленьких единорогов, выполненными из сверкающего мрамора и переливающихся в солнечных лучах. Крыша здания волнообразно изгибалась, напоминая облака, и была покрыта блестящими плитками, которые сверкали разными цветами.
Я вместе с другими посетителями храма прошла через величественные каменные ворота, которые были украшены сложной резьбой с изображениями карликовых единорогов и мифических сцен из их жизни.
Я уже начала понимать, насколько эти малыши важны в местной культуре. Неудивительно, что на Мари все так ополчились. Изображений Всеотца пока что я не наблюдала. Хотя храм был его.
Внутри здания был просторный зал с высокими сводчатыми потолками. Пахло чем-то терпким и сладким одновременно.
Свет проникал через витражи, изображающие единорогов в садах, похожих на райские. Эти витражи заливали интерьер храма мягким, многоцветным светом, создавая магическую атмосферу.
Я уже встретила пару жрецов. Это были в основном мужчины в белоснежных одеяниях и с полностью выбритой головой.
Я принялась ходить и осматриваться, стараясь не привлекать к себе внимания и быть всегда поближе к толпе.
Моё внимание привлекла дверца, куда шли почти все люди. Я скользнула следом и тут увидели их! Единорогов!
В центре сада, освещённого весенним солнцем, стояла статуя Всеотца. А возле него бродили по небольшим каменным тропинкам карликовые единороги. Три небольшие милые лошадки щипали травку и совсем недобро поглядывали на людей, которые столпились у ограды и жадно глазели на удивительных созданий. Кажется, ти не очень-то нравилось быть выставленными на всеобщее обозрение.
Один из жрецов подошёл к единорогу с гребнем и стал чесать шелковистую белую гриву. И тут я заметила, что он вычёсывает золотые нити.
— Что это за… — пробормотала я, прищуриваясь и пытаясь издалека разглядеть.
— Известно что! — буркнула мне дородная рыжая женщина с ребёнком на руках, стоящая рядом со мной. — Божественные золотые нити! Ты что ль совсем деревенская и тугая?
— Деревенская, — согласилась я, не желая вступать в перепалку. — Что прямо-таки из чистого золота? Хоть ювелиру продавай?
— Конечно из золота! — подтвердила женщина. — Как же иначе!
Ничего себе. Жалко дрогончиков нельзя было так причесать. Мои проблемы мигом бы решились.
Я засмотрелась на жреца, добывающего золотые нити из гривы, но тут же напомнила себе зачем пришла сюда и пошла прочь.
Пока что я не видела ничего, что могло бы меня натолкнуть на мысли о том, какая связь у Велика и Всеотца, кроме той, что последний был Высшим Божеством.
А в том, что хитрый божок что-то скрывает, я была убеждена на все сто процентов. Оставалось лишь узнать что.
Если ничего не найду так сходу, придётся читать местные талмуды о божествах.
Эта мысль вырвала у меня печальный вздох. Книг было слишком много, а времени мало. Домашние мне особо рассказать ничего не могли, кроме как в какие дни нужно возносить молитвы дома, а в какие ходить в храм.
Я бродила ещё какое-то время, пока не наткнулась на интересную фреску на одной из стен.
Там был изображён Всеотец, сидящий на малыше-единороге, а вокруг него столпились разные божества.
Они специально были изображены маленькими, видимо, чтобы не умалять значимость и величие главного бога. Я сразу поняла, что это не просто люди — уж больно чудно они выглядели. Да и один подозрительно напоминал Велика.
«Весеннее равноденствие», — гласила надпись под фреской.
Сейчас как раз весна.
Хм.
Хоть я и не хотела привлекать к себе внимания, но решила всё-таки рискнуть.
— Простите! — обратилась я к первому попавшемуся на моём пути жрецу. — Я из деревни, издалека и совсем малообразованна. Скажите, что здесь изображено?
Жрец остановился, смерил меня взглядом, который смягчился при виде моего достаточно приличного платья. Он принял меня за зажиточную мирянку.
— Здесь изображён день Весеннего Равноденствия. Самый сложный день для верховного бога. В этот день Всеотец отдаёт свои жизненные силы, чтобы природа пробудилась, но сам он будто впадает в апатию. В этот день и боги, и простые смертные должны вознести ему молитвы и преподнести дары. Нужно вызвать улыбку, развлечь Верховного Бога, снова вызвать у него интерес к жизни. И тот из богов, кто справится лучше всех, станет его третьим глазом.
— Третьим глазом?
— Возвыситься над остальными на целый год, — пояснил жрец с лёгкой дежурной улыбкой. — Смертные будут строить ему храмы, дарить свою любовь и веру, подпитывая силу божества.
Я нахмурилась, не понимая, как это может быть связано со мной. И связано ли вообще? Я мелкая сошка, кому до меня какое дело…
Я поспрашивала ещё жреца о местных обычаях и культуре, но ничего стоящего внимания он не сказал.
Пришлось идти на выход, не узнав практически ничего.
Я поплелась в сторону деловых кварталов.
Нужно было зайти в местные банки и попробовать взять заём до следующего года. Обращаться к ростовщикам мне Персивальд не советовал — уж больно наглыми они были. Могли и обмануть, увидев, что женщина пришла одна.
Обойдя четыре банка, я поняла, что мне нигде не рады. Только узнав кто я, работники сразу захлопывали передо мной все двери. Кто-то образно, а кто-то и по-настоящему. С одного банка меня грубо вытолкнули, обозвав не самыми приятными словами.
Меня захлестнуло отчаянием. Я не знала, как теперь быть. Начало даже казаться, что Мэллори был прав. В обществе меня никогда не примут.
Оставался самый последний вариант — обратиться к Аарону. Мне не хотелось угрожать ему или шантажировать в открытую, давить. Я не такая, как он.
Но если другой возможности не будет, придётся идти на крайние меры.
Я шла уставшая и измученная своими мыслями. Пыталась что-то придумать, и вдруг услышала знакомый голос.
— Уйди! Хватит меня преследовать. Я всё сказал! — грубо прошипел мужчина, выходя из какого-то дома, напоминающего гостиницу.
— Остановись! Хотя бы выслушай меня! — громче, чем следовало бы, вскрикнула женщина.
Кажется, это была Милли и мой так называемый брат «принц».
Бывшая подруга была увлечена своим собеседником и даже не заметила меня. А принц скользнул по мне равнодушным взглядом и пошёл вперёд. Без маски он меня не видел. Но меня скорее удивило, что он не узнал собственную сестру.
Милли понеслась за ним, что-то выговаривая.
Ситуация показалось мне интересной. Подумав пару секунд, я ускорила шаг и пошла за явно поссорившейся парочкой. Вдруг получится узнать что-то полезное.
Пришлось ускорить шаг, потому что Милли болтала на бегу. Она отчаянно жестикулировала и всё время пыталась задержать принца. Тот отмахивался от неё, как от назойливой мухи.
— Послушай же! Иначе я просто не выдержу! Как ты можешь так поступать со мной? — визг разнёсся по всей улице.
Кажется, это стало последней каплей.
Принц схватил за локоть обезумевшую от отчаяния Милли и затащил её в какой-то проулок. Они скрылись за огромным зданием.
Я, нисколько не стесняясь никого вокруг, понеслась вперёд со скоростью близкой к скорости света.
Остановилась у проулка тяжело дыша и услышала злой, тихий шепот.
— Неужели, ты не понимаешь, что между нами ничего не может быть? Я скоро женюсь, Милли! Смирись!
— А как же… — жалобно всхлипнула она.
Принц ей договорить не дал.
— Я устроил твою судьбу, — резко оборвал её он.
В смысле он устроил её судьбу? Вообще-то она сама себе её вполне сносно устраивает: отравила настоящую Мари, соблазнила её мужа-кобеля и удобно расположилась в его богатом шикарном доме.
Кажется, это возмутило не только меня.
— Лжец! Ты обещал, что позаботишься о нас! Обещал, что всё будет хорошо!
О «нас»? Она ведь беременна… Неужели от моего брата, а не от Аарона? Этого следовало ожидать…
Я поняла, что скоро саму начну путаться в хитросплетениях отношений моих родственников и друзей.
— Я и позаботился. Дал тебе тридцать тысяч золотых монет. Забыла?
Вау! Я едва не присвистнула. Целое состояние.
— Денег больше нет, — захныкала Милли.
Вот же транжира! Мне бы столько, я бы нашла им применение, ещё бы приумножила.
— Ты как пиявка! Тебе всё мало, — слова принца вторили моим мыслям. — Я в ближайшие месяцы на мели. Так что не жди от меня подачек!
— Я не виновата… — Милли снова захныкала.
Я уже не понимала, она правда расстроена или играет роль слабой и беззащитной, надеясь разжалобить прогоняющего её любовника.
— Уходи, — строго сказал принц. — Это наша последняя встреча. Больше не пиши мне и не ищи встреч, наши пути разошлись.
Послышался плачь. А затем из проулка вылетела зарёванная и шмыгающая носом Милли. Она пронеслась мимо меня, даже не заметив, что я беззастенчиво подслушивала их разговор.
Она принялась ловить экипаж, собираясь уехать. Движения её были нервные и дёрганные. Видимо, правда переживала.
Я прошла вперёд и заглянула в проулок. Принц неспешно шёл прочь.
Я уже писала отцу и просила об аудиенции. Ответа не было. Просто так во дворец я заявиться не могла. Может, попробовать через принца, раз уж мы пересеклись? Было немного боязно, что он нагрубит мне и отправит подальше. Но за спрос не бьют в нос.
Так что я бросилась следом за ним.
— Ваше Высочество! — мой голос разнёсся по пустынному узкому проулку, эхом отскакивая от возвышающихся над нами домов.
На долю секунды принц замер, но затем его спина напряглась, и он ускорил шаг.
Наверное, он тут инкогнито. Это логично. А тут я преследую.
Нужно представиться!
— Меня зовут Мариэлла! Я ваша сестра! — завопила я.
Принц резко остановился и повернул голову.
Между нами было метров двадцать, но я увидела, как он смерил меня изучающим внимательным взглядом.
Поспешила вперёд и остановилась лишь, подойдя к принцу. Тут же присела в реверансе.
— Ваше Высочество, — прошептала я. — Простите…
Принц был высокий и темноволосый. С правильными чертами лица. Думаю, ему было не больше двадцати пяти. Сейчас его глаза были спокойного орехового цвета, никакой красноты, как тогда в саду на маскараде.
— Мариэлла? — он неожиданно ухмыльнулся, впрочем, довольно дружелюбно. — Это же о тебе писали в газетах?
Ух. Сейчас прогонит.
— Обо мне, — вздохнула я тягостно.
— Ну ты нас всех повеселила, — начал смеяться принц. — Из всех бастардов отца ты самая забавная.
Я не поняла, делал он мне комплименты или насмехался. Впрочем, я уже обросла бронёй. Поэтому лишь спросила:
— Из всех? А нас много?
— Много? Ты что не знаешь?
Я отрицательно мотнула головой, ожидая ответа.
— Ну штук двадцать наберётся… — задумчиво сказал принц.
Двадцать?! Это же насколько любвеобилен местный король? Он всех женщин что ли в койку тащит? И это только бастардов. А ведь ещё есть законные дети.
Должно быть ужас отразился на моём лице, потому что принц попытался меня «утешить»:
— Но ты самая популярная. Тебя знают все.
— Не удивительно, — кисло ответила я.
Тем более, что во всём, благодаря чему я стала популярной, виновата Милли.
Но я не собиралась ничего высказывать принцу про его бывшую любовницу. Это мне бы не помогло, скорее наоборот настроило бы дракона на негативный лад.
— Да-да. Наша семейка та еще заноза в королевской заднице нашего батюшки. Я вот связался с этой… — принц махнул рукой в сторону дороги, видимо, имея в виду Милли. А затем продолжил: — Но средний меня переплюнул. Женился на свинопаске. Ха-ха-ха!
— Свинопаске? — мне показалось, что я ослышалась.
— Долгая история. Мы поспорили, и он проиграл.
Я тоже заулыбалась против воли. Принц казался весельчаком и балагуром. А совсем не таким уродом и козлом, как тогда в беседке. Хотя я ещё помнила его оскорбления, но решила, что он просто молод и слегка разбалован жизнью.
— Меня зовут Бертрано, сестричка! — слегка поклонился принц-дракон.
— Приятно познакомиться, — улыбнулась в ответ я.
Видимо, Бертрано воспринял меня как нечто необычное и интересное. Ему весело, что такая скандальная леди его сестра, пусть и только по отцу.
— Я думал, ты уехала куда-нибудь из столицы, ну знаешь… после ТОГО случая, — Бертрано сделал круглые глаза и многозначительно хмыкнул.
Я намёк про единорогов поняла, но лишь небрежно пожала плечами.
— О-о, ты ведь приревновала к этой змее… поэтому так поступила! — всплеснул руками принц, имея в виду Милли.
Как мило он называет свою бывшую любовницу и возможно мать своего ребёнка. Но то что люди королевской крови особо о детях не переживают, я уже поняла.
— Послушай, — я решила перевести разговор в нужно мне русло. — Я должна срочно увидеть отца! Мне это необходимо! И как можно скорее.
— Отца? Я бы отдал всё, чтобы не видеть старого маразматика, — скривился принц в своей обычной манере. — Так что радуйся, что он тебя отлучил от своего королевского величия.
— Мне очень нужно, ты можешь попросить его об аудиенции?
— Думаю, что могу, но разве тебе не запрещено появляться в обществе?
— Мне очень-очень нужно! Если передашь ему, что я хочу с ним срочно увидеться, я тебе буду должна услугу, что скажешь?
Я не ожидала, что могу чем-то помочь принцу, и что ему что-то будет от меня нужно, но попытка не пытка.
— Услугу? Хм… — хитро прищурился Бертрано. — Так уж и быть, передам твоё послание отцу. Жди новостей сегодня к вечеру. Пришлю своего слугу… куда присылать-то?
— Правда? — не поверила я своему счастью.
Хотелось сплясать или захлопать в ладоши, но я вязала себя в руки и скорее написала адрес на клочке бумаге, который выудила из своей сумки.
Может это мой шанс как-то оправдаться и получить помощь?
— Правда. А в обмен сходишь со мной на одну из закрытых вечеринок, которые проводят мои друзья. Познакомлю тебя с ними, вот будет умора. Все обзавидуются тому, какая у меня интересная сестра! — радостно улыбнулся дракон. — Я буду выглядеть круче, чем братья!
Всё-таки богатеи очень странные. А принцы, видимо, и подавно. Бертрано решил похвастаться сестрой убийцей священных животных. Видимо, решил произвести на всех впечатление.
Но я была готова стерпеть. Подумаешь, всего одна вечеринка, где я стану гвоздём программы и объектом не очень приятного внимания. Зато получу желаемое.
Попрощавшись с братом, я пошла обратно в чуть более приподнятом настроении. Хоть враги и обложили со всех сторон, а неприятности продолжали сыпаться на мою голову, я была уверена, что со временем всё наладится.
Может быть, скандальная репутация всё-таки и сыграет мне на руку в моём будущем бизнесе. Немного подумав, я решила, что и предложение брата о знакомстве с его друзьями отличная возможность. Я смогу наладить связи в высшем обществе.
Встретившись с Перси, я узнала, что половину петты не купили.
— Кажется, конкуренты поняли, что у нас теперь большие поставки из-за повозки с лошадью, и снизили цены, чтобы брали у них, — с негодованием прокряхтел старик. — Я приехал, а мне половина заказчиков дали отворот-поворот, мол, купили уже у других и дешевле.
Я успокоила Перси, сказав, что мы что-нибудь придумаем. Было неприятно, что нас лишают и тех крох заработка, которыми мы располагали. Но пока мысли были заняты совсем другим.
Прибыв в «Драконье сердце», мы пообедали всей нашей большой компанией, а затем принялись за работу — нужно было очистить петту, нарезать её и сварить, раз уж остались излишки.
Обычно из остатков Грейс делала мармелад, который тоже можно было потихоньку продавать или есть самим. А также мариновала петту по особому бабушкиному рецепту. В городе такое блюдо особо не жаловали, зато мы уплетали за обе щёки.
Я не стеснялась помогать на кухне или в поле, когда было необходимо. Я не знала, правильно ли поступаю, ведь считалось, что аристократы не должны заниматься подобным. Но у меня в доме были две совсем юные девчушки, уставшая от работы женщина и старик, которому давно пора на законный отдых. Я просто не могла сидеть и попивать чай, когда они пытаются хоть как-то удержать на плаву мои владения.
День пролетел незаметно, наполненный делами и приятными заботами.
Работа неизменно объединяла нас. И казалось, что мы давно сроднились. Необычная была у нас семейка, но вместе мы чувствовали, что можем горы свернуть.
Я рассказала только Перси о том, что нужны ещё деньги.
Не хотела волновать женскую половину дома, всё равно помочь ничем не могли.
Поэтому в последнее время все пребывали в хорошем настроении, даже несмотря на нападение бандитов. Казалось, будто жизнь налаживается. А я и не желала нарушать идиллию.
Уже вечером я по-крестьянски сидела на ступенях дома, поглаживая по голове, задремавшего Зубастика, который объелся петты.
Он повадился ходить к нам как к себе домой и отвадить его теперь было не так-то просто. Но не слишком-то и хотелось.
Я уже привыкла к крохе-ящеру и, кажется, даже Грейс, после того как узнала, что дрогоны спасли её дочь, стала пытаться относиться к ним хотя бы с терпимостью.
Так я и встретила посланника принца.
Он подъехал на быстрой лошадке и остановился неподалёку. А затем поприветствовал и протянул мне письмо от Его Высочества.
— Я подожду, пока вы напишите ответ, — уведомил меня посланник, с опаской косясь на мирно сопящего Зубастика.
Я развернула послание, но увы. Ничего хорошего меня не ждало.
«Дорогая сестрица!
К сожалению, наш батюшка остался крайне недоволен моей просьбой о встрече с тобой. Цитирую его слова: «Мариэлла должна быть счастлива, что я использовал всё своё влияние, чтобы уберечь её от тюрьмы или казни! Но видеть я её не желаю. Она разочаровала меня и наш народ. А ты, гад такой, если ещё раз придёшь ко мне с подобным, прогоню прочь ссаными тряпками!».
Мне не очень-то хотелось бы получить тряпками. Тем более ссаными. Поэтому я вынужден сказать, что помочь не смогу.
Но я ведь попытался, милая Мари! Так что предлагаю тебе всё-таки выполнить свою часть сделки и уважить меня. Через пару недель будет приём у одного моего закадычного приятеля. Буду рад, если ты сопроводишь меня туда в качестве моей дорогой сестры».
Вот хитрый стервец. Мы и правда договаривались только о том, что он лишь передаст просьбу. Примерно такого ответа от отца я и ожидала, так что расстроилась лишь самую малость.
Я вошла в дом и быстренько набросала ответ принцу, выражая согласие. Схожу с ним на его вечеринку.
Мне были нужны связи. Когда я открою свой клуб, а я это сделаю, чего бы мне не стоило. Понадобятся те, кто поддержит меня.
Немного подумав, я набросала ещё одно письмо моему мужу Аарону с просьбой о встрече завтра. А затем попросила посыльного передать и его, всё равно по пути.
Я могла бы подождать, может ещё бы что-то подвернулось, и не обращаться к горе-супругу, но время утекало сквозь пальцы.
Я должна была действовать немедленно. Деньги нужны были прямо сейчас. Чем скорее мы начнём работы по восстановлению «Драконьего сердца», тем быстрее встанем на ноги.
При мысли о встрече с Аароном по спине бежал холодок и становилось страшновато. Мы расстались совсем не добрыми друзьями.
Посмотрела на вытянувшего лапки спящего Зубастика.
Деньги решают всё. Я смогу помочь и дрогонам, если будет больше средств? Наверняка.
Я немного подумала, успокоилась и пошла в дом, даже не подозревая, что ждёт меня завтра на встрече с дорогим мужем.

Глава 17. Вид: Дракон озабоченный. Подвид: с придурью

Аарон пригласил меня в своё поместье. Он прислал весточку на следующее же утро, удивив меня быстротой ответа.
Послание было сухое, без привычных оскорблений или недовольства.
Мне было тревожно ехать туда, откуда меня с позором гнали даже слуги. Но я решила, что ради дела пойду на многое.
Пусть только попробуют повести себя неуважительно. Прошлый раз я была ошарашена и не понимала, что происходит. Сейчас же уже точно не дала бы себя в обиду.
Мой наёмный экипаж заехал в ворота на территорию владений Райдер и остановился почти у особняка.
Я немного задержалась, нервничая и думая, что я совершаю ошибку. Нужно было встретиться на нейтральной территории, но муж настоял на другом. Ну что же…
Ступила на шершавый гравий. Мне уже открыл дверь дворецкий, который тут же склонился при виде меня в почтительном поклоне. Но я успела увидеть негодование и нотки страха, вспыхнувшие в его глазах.
Интересно, неужели Аарон провёл беседу с прислугой? Что на мужа нашло? Так сильно боится, что я покажу магические фотографии Милли?
— Прошу, леди… Райдер, — последнее дворецкий выдавил с трудом превозмогая себя.
Да. Я всё ещё хозяйка этого особняка, хоть и изгнанная.
Не то чтобы я радовалась этому. Но факт оставался фактом.
Я вошла в дом, который мог стать моим уютным семейным гнёздышком, и у меня едва глаз не задёргался от увиденного.
Даже в прихожей нас окружала старинная роскошь.
Помещение было оформлено в тёмных тонах с махагоновыми панелями на стенах. Пол был устлан ковром с изысканным узором, а тяжёлые шторы из бархата драпировали большие окна, ограждая нас от внешнего мира.
Прямо рядом со входом стояла массивная дубовая консоль, украшенная вазами из фарфора и канделябрами из серебра, которые отражали мягкий свет настенных ламп.
Над консолью висело огромное зеркало в золочёной раме, которое отражало всю прихожую и будто приумножало свет. Хотелось прищуриться, чтобы не ослепнуть от всего этого великолепия.
По бокам входа были расставлены высокие вазоны с пышными фернами.
Кому-то показалось бы просто потрясающим.
— Безвкусица, — пробормотала я себе под нос, следуя за дворецким.
Скорее всего он услышал, потому что поджал губы и покосился на меня.
На это я и рассчитывала, мстительно улыбнувшись. Я ещё помнила, что он был среди тех, кто бросал в меня яйцами. И даже не извинился, засранец.
Открыв дверь в кабинет своего Господина, дворецкий удалился, ничего не сказав.
Я шагнула внутрь, преодолев себя. Внутреннее чутьё вопило, что должно произойти что-то неприятное.
Аарон сидел за столом, заполняя какие-то бумаги.
Свет от лампы падал на его лицо, оттеняя скулы и подсвечивая чёрные смоляные волосы, упавшие ему на щёку.
— Добрый вечер, — сказала я, всё ещё стоя и не решаясь пройти в глубь кабинета. — Рада, что ты согласился на встречу.
С порога ссориться не хотелось.
Аарон поднял голову и оглядел меня с ног до головы внимательным и очень странным взглядом.
— Присаживайся, — кивнул он мне на кресло напротив себя.
Пока всё шло довольно спокойно.
Я прошла вперёд и опустилась на кресло:
— Я здесь, чтобы договориться.
— О чём же, милая жёнушка? — глаза Аарона хищно прищурились.
Мне стало ещё сильнее не по себе.
Я преодолела желание обернуться, чтобы проверить: открыта ли дверь? А то мало ли…
— Я рада, что ты перестал преследовать меня, Аарон. Это очень… ценно для меня, — пыталась говорить как можно дипломатичнее я. — Поэтому я решила, что могла бы пойти тебе на встречу. И развестись с тобой без суда. На твоих условиях. Ты сможешь жениться на Милли в кратчайшие сроки.
Дракон склонился чуть ближе к столу.
Я увидела, что его взгляд скользит по моей груди. Благо, она была надёжна скрыта плотной тканью и чопорным воротничком — придя сюда, я выбрала максимально уродующую меня одежду. На следующей ступени уродства были бы прошлые платья Мариэллы, но их я не хотела носить ни на каких условиях.
— Аарон, ты вообще слушаешь меня? — возмутилась я, чувствуя себя неловко из-за столь наглого разглядывания. — Фотки тоже сожгу! Но только если пообещаешь, что отстанешь от меня. Мне всего-то нужно, чтобы ты ссудил мне золото. Я всё отдам, когда встану на ноги. Это даже выглядеть будет не как откуп от жены, а просто заём.
— Знаешь, Мари, — муж вдруг посмотрел прямо на меня в упор. Драконий зрачок опасно вытянулся: — Не понимаю, как я раньше не замечал этот блеск в твоих глазах. Не замечал твоих… душевных качеств.
Аарон в наглую снова посмотрел на мою грудь. Сомнений какие именно душевные качества он имел в виду у меня не осталось.
— В тебе что-то изменилось, — продолжал объясняться муж. — Ты перестала носить эти тряпки, даже кажется слегка похудела…
— Сбрендил? — брякнула я с перепугу. — Совсем очумел?
Он резко встал, в одно мгновение обогнул стол и навис надо мной.
— Ты завладела моими снами, — горячий шёпот опалил моё ухо. — И мной.
Я дёрнулась в сторону, едва не свалившись с кресла прямо на дорогущий ковёр.
— Отойди, иначе… — я не смогла придумать угрозу, но на всякий случай шажочками начала двигаться в сторону двери.
— После того маскарада, когда я понял, что это была ты… такая загадочная, таинственная… сексуальная… — последнее слово он буквально прорычал, надвигаясь на меня.
Только я собралась позорно сбежать, метнувшись к выходу, раздался хлопок.
Дверь закрылась!
— Да чтоб вас! Выпустите! — завопила я, отступая к стенке.
Я ожидала чего угодно, но не такого!
Аарон подходил ко мне медленно, как хищник на охоте. Его драконьи глаза сверкали в свете ламп.
Он смотрел на мои губы, и мне это совсем не нравилось.
Я выставила перед собой руку, грозно нахмурившись:
— Даже и не думай! Совсем крыша поехала? Мы чужие друг другу!
Упёршись в шкаф с книгами, я поняла, что отступать некуда.
Аарон довольно улыбнулся, видимо, решив, что я в его власти.
— Помнится, у нас так и не было брачной ночи. Ты не думала это исправить? — низким хриплым голосом спросил он.
— Помнишь, что я написала? Тронешь меня — все узнают о твоих похождениях. Не только Милли! Если я не вернусь домой через два часа…
Аарон прервал меня, подходя ближе и беря за подбородок:
— Я не собираюсь причинять тебе вред. Наоборот, обещаю, тебе понравится.
Понравится?
Вот это самоуверенность!
Я с негодованием отбросила его руку:
— Ничего мне не нужно от тебя.
Хотела уклонится, но муж обхватил мою талию притягивая к себе.
— Какая кокетка. Ты только разжигаешь мой аппетит. Я же помню, как ты раньше смотрела на меня, раздевая глазами. Признай, ты мечтала о брачной ночи…
У меня едва глаз не задёргался.
Может глупышка Мари и смотрела когда-то с восхищением на своего красавца-супруга, но я мечтала лишь об одном — дать наглому дракону хорошую такую оплеуху! Чтоб не повадно было!
Собственно, я уже и планировала так сделать, но дракон схватил мои руки и прижал к шкафу, а затем впился губами в мой рот, нагло проникая языком внутрь.
Я даже на секунду впала в ступор от такого напора. Что он себе позволяет? Но затем больно укусила гада. Но его это не остановило, он оторвался от моих губ и продолжил покрывать поцелуями лицо.
— Дикая, страстная… — шептал он.
Я почувствовала, как что-то упёрлось мне в живот.
Ну не-ет! Только этого ещё не хватало!
Какой же он озабоченный! И главной абсолютно уверен в своей неотразимости.
Я сделала то, чего Аарон точно не ожидал от аристократки Мариэллы.
Сначала прижалась к нему сама, вынудив расслабиться, а затем пнула коленом в пах и оттолкнула от себя:
— Аарон, если будешь продолжать в том же духе — получишь по голове чем-нибудь тяжёлым.
Дракон скривился — удар был болезненный — и теперь стоял в шаге от меня, тяжело дыша и облизывая меня взглядом. Кажется, до него начало доходить, что я не шучу, но он не мог понять, почему я отказываюсь от такого заманчивого предложения, как вечер в его объятиях.
— Буду кричать, если ещё раз подойдёшь, — предупредила я.
— Никто тебя не услышит. Милли у подруг, я тебе писал об этом. А слуги… какое им дело до того, чем я занимаюсь с собственной женой? Мы могли бы помириться, Мари.
— Вот именно! Я твоя жена, имей уважение. Думаешь, я соглашусь быть с тобой в браке после того, что было? Совсем с ума сошёл? — возмутилась я.
— Я разве предлагал оставаться в браке? Мы с тобой разведёмся, я женюсь на Милли. А ты, моя сладкая Мари, станешь моей любовницей.
Судя по глазам мужа, он думал, что я соглашусь.
— Аарон, — я попыталась говорить спокойно, пытаясь снять напряжение, повисшее в воздухе. — Я пришла сюда по делу. Ты помнишь? Я сделала тебе выгодное предложение. Ты сможешь избавиться от меня. Сам подумай, от меня слишком много проблем. Я на редкость скандальная особа.
Но судя по лицу мужа, избавляться от меня он передумал.
— Я тебя не обижу, — усмехнулся он. — Ты верно отметила, что твоя репутация сильно подмочена. Где ты ещё найдёшь мужчину. Тем более дракона. Тем более такого, как я.
— Думаешь, я ищу мужа? Больно надо, — фыркнула я. — Если я и выйду замуж, то только за того, кто будет любить меня. Именно меня! А не каждую встречную с симпатичной мордашкой или аппетитной грудью, понял?
— Мариэлла, какой у тебя выбор? Ты будешь прозябать в нищете. Скоро у тебя ничего не останется. Даже «Драконьего сердца». Соглашайся на моё предложение стать любовницей. Это твой единственный шанс жить полноценной жизнью.
Слова мужа звучали оскорбительно не только для меня, но и для любой женщины в целом.
Получается, что если я не при мужике, то ничего мне в жизни не светит.
Я свела брови, бросив на Аарона недовольный взгляд. Очень хотелось высказать ему всё то, о чём я сейчас думала. Но было понятно, что вряд ли я найду понимание. А мне нужны были деньги от него, а значит, держать себя в руках куда разумнее.
Я натянула вежливую улыбку:
— Мне жаль, но подобное предложение не для меня. Ты сам отметил, что я изменилась. Так и есть. У меня поменялись ориентиры, хочу заняться бизнесом. Буду сама зарабатывать себе на жизнь. Прошу тебя, давай успокоимся и присядем.
— Некоторые леди порой жуть как легкомысленны, — покачал головой Аарон.
Но пыл сбавил. Он прошёл в кресло и сел, как я попросила.
— Ничего. Наиграешься, затем прибежишь, поджав хвост. Я приму тебя, Мари, так уж и быть.
Очередная грубость едва не вывела меня из себя.
Посмотрим ещё кто тут будет поджимать хвост, чешуйчатый гадёныш.
Я села напротив, сложив руки на стол.
Надо бы перейти к делу. Но меня смущал один вопрос. Драконы так легко заводили бастардов. Так почему Аарон стремится к свадьбе с Милли?
Тем более сейчас он сказал — я ему по вкусу. Или Милли красивее?
Очень странно.
Я всё-таки решилась спросить, хоть и боялась вызвать очередной приступ драконьей озабоченности.
— Не понимаю, твоё предложение… э-э, — я пыталась подобрать нейтральные слова. — Зачем нам разводиться, чтобы становится любовниками, или это из-за того, что случилось на свадьбе? Или Милли просто кажется тебе привлекательнее?
— Ревнуешь, моя тигрица? — заулыбался муж, протягивая руку через стол и пытаясь схватить мои пальцы.
Я быстро убрала ладонь. Стремительнее меня мог быть только мангуст.
— Не ревную, — отрезала я. — Просто мне интересно. Банальное любопытство.
Аарон вдруг помедлил с ответом и испытывающе на меня посмотрел.
Я подняла брови вверх, показывая, что ожидаю ответа.
— Пойми, куколка. Мне нужно развестись. Ничего личного. Но так просто нужно, — наконец ответил он.
Что-то меня насторожило в его ответе. Странная недосказанность. Да и бегающий взгляд мужа говорил о чём-то подозрительном.
— Ладно. Не буду вдаваться в подробности, — отмахнулась я, принимая чопорный вид. — Это я тебе и предлагаю. Мы разведёмся и твоё желание будет исполнено. Я дам отставку адвокату, и больше не буду вставать на твоём пути. Мне просто нужен заём.
Аарон тяжело вздохнул и посмотрел на меня пронизывающим взглядом.
— Я бы рад решить вопрос так, Мари. Но дело в том, что денег у меня нет.
— Что? — не сдержала возмущённого возгласа я.
А как же этот богатый дом! Приёмы, на которых они бывают с Милли… Чтобы вести такой роскошный образ жизни нужно золото. Много золота! Столько, сколько я не видела никогда.
— Вот так вот, — развёл руками муж. — Поэтому я и разозлился, когда ты решила стрясти с меня последние копейки.
— Это процент от твоего дохода, — напомнила я, подозревая мужа в очередной лжи.
— Весь мой доход идёт на погашение долгов.
— А дом? — в пылу чувств, я вскочила на ноги и развела руками. — Вот это всё шикарное богатство!
— Заложено, — Аарон опустил голову.
— А как же… — я хотела продолжить возмущаться, намекая на враньё, но вдруг вспомнила.
Милли просила у принца денег. Казалось бы, она должна, как сыр в масле кататься. Почему я не придала этому значение? Была слишком занята своими мыслями?
— Что «как же», Мариэлла? — начал раздражаться Аарон. — У меня ничего нет! Я банкрот! В квадрате! У меня столько долгов, что расплатиться будет очень сложно.
— Но как же ты умудрился… — удивилась я.
— Проиграл, — коротко бросил муж. — Увлёкся карточными играми. Связался не с теми людьми… и понеслось.
В голове не укладывалось. Богатеи совсем сумасшедшие что ли? Как можно проиграть ТАКОЙ дом?
— Даже родовой особняк… — ахнула я. — А земли?
— И земли, — с сокрушением в голосе ответил муж.
— И что ты будешь делать? — с осторожностью спросила я.
Мне не было жаль Аарона. Он был жесток со мной и угрожал. Его отвратительные грязные намёки до сих пор будто осели на коже. Хотелось помыться. А от поцелуя подавно.
Он откинулся на кресле, наморщив свой красивый лоб:
— Что-нибудь придумаю. Есть пару идей, я уже приступил к их осуществлению.
Я поняла, что делать мне здесь больше нечего. Моя последняя надежда получить средства на ремонт и обустройство «Драконьего сердца» таяла на глазах.
Встала, коротко бросив:
— Мне пора. Удачи.
Аарон тоже встал:
— Постой, Мари. Развод…
Я задумалась, прикидывая варианты.
— Я хочу получить доказательства того, что ты не лжёшь. — смерила дракона высокомерным взглядом. — Это не значит, что я соглашусь. Обещаю лишь подумать.
Внутри всё кипело.
Вдруг его денежные обязательства перейдут и ко мне? Только этого не хватало. Может и правда стоит скорее развестись. Или мне присудят половину его долгов после развода?
Ужас!
Срочно была нужна консультация юриста. Мой развод становился всё проблемнее с каждым днём.

Глава 18. Дрогонье сердце

Добиралась домой я в полнейшем раздрае.
Что теперь делать? Где достать деньги?
Я просто не могла вернуться к Господину Дракону посрамлённой. Сейчас мои бравые слова о том, что я справлюсь, казались мне пустым звуком. Меллори будет смотреть на меня как на пустую болтушку. Легкомысленную дурочку. Он точно расторгнет со мной наше деловое соглашение!
Выбираясь из экипажа, я дала кучеру несколько монет, отметив, что денег у нас осталось не так уж и много. А ведь я ещё обещала принцу, пойти с ним на какой-то приём. Снова траты…
Даже просто минимальное содержание дома и хозяйства стоило нам некоторой суммы каждый день. А поскольку с продажей петты дела пошли не очень хорошо из-за конкурентов, перед нами снова замаячила бедность.
Тяжёлые думы настолько меня увлекли, что я едва не наступила Зубастику на хвост. Он притаился в ночной полутьме, прикрыв глаза.
— Ах! — едва слышно выдохнула я, спотыкаясь о дрогоний хвост. — Опять ты здесь?
Я сначала посмотрела на малыша с неодобрением, но быстро смягчилась. Уж больно сонным и милым он выглядел со своими хлопающими зелёными глазками, которые светились в темноте.
Села рядом, подметая платьем ступени.
— Плохой у меня день, — прошептала я в темноту ночи.
— Уф! — выдохнул Зубастик, подобрался на полусогнутых лапках ближе и положил мне голову на колени.
Я задумчиво погладила его переносицу и почесала шею.
— Придётся признаться домашним, что денег у нас нет, и скорее всего придётся покинуть «Драконье сердце», — пробормотала я.
Дожилась. Уже делюсь своими невзгодами с дрогонами. Ну а почему бы и нет… иногда хочется выговориться.
— Ур-р-р, — промычал что-то неразборчивое Зубастик.
— Ещё и муж оказался совсем не тем, кем я думала! Весь его лоск просто дешёвый пшик!
Видимо, как и отношения с Милли. Они были связаны чем-то ещё, помимо постели. И это точно была не любовь.
Вряд ли муж знал, что бывшая подруга пыталась убить меня.
А если бы узнал? Как бы поступил? Лучше о таком даже не думать.
Выгнал меня Аарон без зазрения совести и даже не думал о моей судьбе, пока не воспылал страстью на маскараде.
— Не уверена, что смогу как-то помочь вам, когда нам придётся съехать, — сообщила я Зубастику. — Но буду пытаться.
Дрогончик завертелся у меня на коленях, развернулся и лёг на спину, развалившись.
— Наглец, — пожурила его я и осторожно попыталась спихнуть малыша. — А ты, кажется, поднабрал в весе. Растёшь?
Дрогон смотрел на меня сверкающими в свете луны и фонарей зелёными глазами. Блики на его глазах будто становились всё ярче и ослепительнее. Я даже заморгала, решив, что от усталости мне чудится.
Но нет. Глазищи сверкали будто магически.
— Эй, что с тобой такое? — затормошила я замершего на моих коленях ящера, и тут же в ужасе добавила: — Ты колдуешь?
— Кхе! — вдруг издал странный звук дрогон, сползая с моих колен.
Я вскочила на ноги.
Чешуя по всему телу Зубастика будто пошла рябью. Задвигалась. Если бы это была шерсть я бы сказала, что она встала на дыбы.
— Кхе! — снова издал дрогончик этот странный звук и высунул язык.
Он подавился!
Животных по спине не похлопаешь.
Я понимала, что вряд ли это выходит комочек шерсти — в наличии у нас была только чешуя.
Может Зубастик что-то съел? Вполне мог наесться каких-нибудь костей. Слухи о том, что дрогоны воруют куриц и заглатывают их целиком ходили в округе.
Но речь скорее шла о взрослых особях. Я слабо себе представляла, чтобы в Зубастика влезла курица — пасть маловата.
Бедняга между тем продолжал издавать жуткие звуки и возить длинным языком по полу, пытаясь справится с внезапной бедой.
— Так, иди сюда, — я опустилась на колени и попыталась засунуть пальцы в рот малышу, но он отворачивался и не давал мне этого сделать.
— Ну же, я просто помогу тебе… вдруг там что-то есть! — пыталась уговорить его я.
Но тут я увидела в глотке Зубастика странный блеск.
Меня охватил ужас! Он же сейчас задохнётся! Всё-таки съел что-то, маленький проказник. И видать оно пошло обратно.
Пришлось повозиться, но я смогла схватить дрогона и прижать его к себе, фиксируя тело.
Затем я, немного переживая, что от обиды Зубастик лишит меня пары пальцев, засунула руку ему в глотку.
Но я не успела толком ничего не сделать.
Потому что противная зловонная жижа, похожая на кашицу зелёного цвета, вышла наружу просто водопадом, запачкав мне руку и платье.
— О Боги! — принялась кашлять я, зажимая нос чистой рукой. — Что за вонь-то такая?
Дрогончика я отпустила от неожиданности, мельком отметив, что помощь ему больше не нужна. Он явно чувствовал себя куда лучше.
— Да что же за день-то такой?! — не выдержала я, вскакивая на ноги
— Ур-р-к! — донеслось до меня.
— Цыц, — ответила я пытаясь носовым платком очистить хотя бы платье, а то весь дом этой гадостью запачкаю.
— У-р-ррррр-к! — ещё более настойчиво завопил Зубастик, цокая коготками по каменной лестнице.
Я обернулась, желая высказать ему всё, что думаю о дрогонах и их пристрастиях к чему-то крайне вонючему в еде. Но вдруг замерла почти с открытым ртом.
Большая часть противной жижи всё же плюхнулось на пол. И там, прямо в мерзкой зелёной кашице, лежало нечто невероятное. Сверкающий тысячами оттенков зелёного внушительный кругляш.
— Ты… ты… — у меня просто не было слов. — Как ты это сделал?
Это огромный изумруд?! Быть не может!
Неужели Зубастик его сожрал, и теперь вот организм ящера решил избавиться от продукта, который не в состоянии переварить?
Дрогончик двинулся к кашице и по-хозяйски засунул туда лапу, и вытащил то, что привлекло моё внимание. А затем подпихнул лапой ко мне.
Я стояла, ни жива, ни мертва. Думала, что мне чудится.
А затем опомнившись упала на колени и взяла в руку камень, не обращая внимания на вонь.
Я не была ювелиром. Но точно поняла с первого взгляда — камень стоит дорого.
— Он подарил тебе свой первый изумруд, это дорогого стоит, говорят он идёт от самого сердца, практически его слепок, — раздался голос позади меня. — Давно уже такого не было среди дрогонов.
Обернувшись, я увидела моего старого знакомца Велика.
Он стоял совсем рядом, и выглядел чрезвычайно серьёзно. Я уже привыкла, что он появляется из ниоткуда, поэтому даже не удивилась.
— Первый? Могут быть и другие?
Велик утвердительно кивнул:
— При удачном стечении обстоятельств… вполне.
Я посмотрела на камень, лежащий на моей ладони и широко улыбнулась. Неужели Зубастик понял, что мне нужна помощь?
С этим ещё предстояло разобраться, но я наконец поняла.
Вот оно какое. Настоящее драконье сердце!
Немного последив за Зубастиком, я поняла, что он не пострадал. Спустя пару минут он уже сладко сопел неподалёку, забравшись в густые заросли кустов. Я лишь надеялась, что дрогонья мать не придёт снова искать своё заблудшее дитя.
— Опять где-то пропадаешь, — беззлобно пожурила я Велика, который всё это время ждал.
Настроение стало на порядок лучше.
Тот кивнул, послав мне улыбку:
— Вот нашлась минутка…
— Ты ведь появился в это мгновение не просто так? Это всё не может быть совпадением, — с подозрением спросила я. — Ты подглядываешь за мной? Или что-то вроде того…
Судя по тому, как побледнело румяное лицо божка, я попала в точку.
— Ты обалдел? — возмутилась я. — Даже в ванной, даже когда я…
— Нет-нет! — замахал руками Велик. — Только не ванной! Интимные стороны жизни я стараюсь не нарушать.
— А остальные, значит, нарушаешь?
— Ну может самую малость…
Я недобро покосилась на хитреца:
— И почему же ты не появляешься, когда меня хотят пустить по миру? Угрожают? Едва не насилуют!
У меня аж глаз задёргался, когда я вспомнила, что творил Аарон совсем недавно.
— Это всё дела житейские и очень вам, людям, свойственные. У меня, как ты понимаешь, несколько иные представления о нашем бренном мире.
Слышала я уже про эти таинственные цели. Только вот с каждым нашим разговором они становились всё таинственнее и таинственнее. И никаких ответов я от хитрого бога не получала. Лишь новые вопросы.
— Ходила я недавно в храм, — начала издалека я, поглядывая на Велика.
А взгляд-то у него забегал.
— В веру местную решила удариться? Похвально! — попытался отшутиться божок.
— Нет. Хотела изучить местную культуру. Причём крайне пристально.
— Знаешь, мне, наверное, пора… — Велик подскочил, забавно дрыгнув своими короткими ножками.
— Нет уж, подожди, — я поймала его за шиворот, как нашкодившего котёнка. — Я видела крайне странную фреску. Уж не собираешься ли ты стать третьим глазом Всеотца?
— Я?! Третьим глазом?! Да пусть меня скорее единорог по темечку лягнёт, чем я… да ещё и Третьим Глазом! — фальшиво заблеял Велик, пытаясь выкрутиться из моих рук, но я держала ворот его кричаще-жёлтого камзола крепко.
— Ах ты врун! — я тут же поняла, что копнула в нужном направлении. — Так и знала, что моё появление в этом мире связано с чем-то большим, чем просто твоя прихоть касательно дрогонов. Признавайся, ты меня как-то используешь?
Мои слова Велику совсем не нравились. Он вывернулся из рукавов камзола, едва не упал, а затем ломанулся прочь.
— Доброй но-очи, — протянул он мне напоследок, улепётывая по дороге.
— Зубастик! Лови его! — вскрикнула я и бросилась вдогонку за божком, но он уже проделал свой любимый фокус — растворился в воздухе. Только пятки в фиолетовых башмаках и сверкали.
У меня в руках остался лишь жёлтый клоунский камзол.
— Ну попадись мне! Всё равно узнаю правду! — пробурчала я, стоя по среди дороги и тяжело дыша от охватившего меня негодования.
Неприятно осознавать, что кто-то играет твоей жизнью. Вертит, как пожелает.
Но пока выбора не было. Нужно было пытаться что-то делать дальше. Да и с Великом нас связывал магический договор, чтоб его!
Повернувшись, я увидела, что Зубастик высунул морду из кустов и лениво наблюдает.
— Сторожевая ящерица из тебя точно не выйдет, — проходя мимо я почесала его за ушком. — Иди уже в свой лес. Да и я пойду. Тяжёлый был день.
Вернувшись в дом, я приняла решение сообщить об изумрудном камне домашним. Мы вместе приняли решение, что рассказывать об этом никому не нужно — беду накличем.
Тут уж нас либо сумасшедшими назовут, либо появится кто-нибудь коварный, кто тоже захочет заполучить себе дрогонов в надежде, что удастся вынудить ящеров нести «золотые яички».
Следующие две недели были забиты хлопотами. Мы своими силами вытаскивали старую мебель, сдирали обои, избавлялись от ненужного хлама, который копили до этого Грейс с дочками, боясь выкинуть.
Теперь я была уверена — время, когда «Драконье сердце» заиграет новыми красками не за горами.
Тем более, что Зубастик одарил нас ещё одним изумрудом. Он был чуть поменьше, чем первый, но всё равно этого было вполне достаточно, чтобы получить какие-то средства у местных ювелиров.
Когда половина нужной суммы была у меня на руках, я написала письмо Господину Мэллори. Сообщила, что готова с ним встретиться и обсудить детали.
Не прошло и суток, как ко мне заявился мистер Коллинз с новым договором наперевес. Он предложил ознакомиться с бумагами, сказав, что Господин Мэллори ждёт меня к вечеру. И к этому моменту желательно всё подписать.
Я, не теряя времени даром, принялась изучать договор. Сюрпризов мне не хотелось. Уже натерпелась.
Договор был составлен с учётом интереса обеих сторон. Всё, как мы договорились, за исключением одного момента.
— Он арендует у меня леса, чтобы там охотиться на дрогонов? — от возмущения я даже стукнула чашкой с чаем по столу.
— Вот же хитрый стервец, — прокомментировал происходящее Перси.
— Ещё и будет платить по «самой высокой рыночной стоимости аренды площади». Это что завуалированные подачки за потворство в убийстве?
Я уже хотела возмутиться в ещё более ярких и колоритных выражениях, но вдруг поняла, что сама виновата.
Пункта о дрогонах мы на прошлой встрече не касались. Слишком было много других проблем, я нервничала… вот и вылетело из головы. А ведь это важно!
Волнение свербило в груди. Я понимала, что Господин Мэллори так просто не сдаст позиции. Он чётко обозначал ранее, что охота для него важна.
Я уже поняла, что это престиж и статусность его загородного мужского клуба. Драконы обожают охотиться. А уж на экзотику в виде крупных ящерок, которые раздражают своим внешним видом и сильно напоминают их самих, подавно.
Мэллори не сдастся.
Но и я отступать не была намерена!
Кажется, у нас могло появиться непримиримое разногласие, грозящее сломать то, что мы едва выстроили с таким трудом.
— Нужно всё исправить, — сказала я, вставая из-за стола. — Грейс, готовь моё лучшее платье. Больше никаких чопорных воротничков.

Глава 19. Враги делают ещё один ход

Странно, но к назначенному времени за мной приехал экипаж Господина Мэллори.
Поначалу я удивилась и даже смутилась. Насколько это прилично? Но мне дали короткую записку, в которой красивым витиеватым почерком было написано коротко и ясно:
«Наша встреча состоится не в моём кабинете, а в одном интересном месте. Но въезд туда несколько затруднён. Поэтому берите мой экипаж, его пропустят». И подпись внизу «Г.Д.».
«Г.Д.»?
Ах, он подписался Господином Драконом!
Я заулыбалась своим мыслям. Это было довольно интригующе…
Но тут же одёрнула себя!
Интересное место? Что этот Мэллори о себе возомнил? Выглядело так, словно это приглашение на… свидание?
Глупости какие.
Но пока я ехала, мысли такого рода, то и дело всплывали в голове, женскую натуру никуда не денешь, даже когда приходится целыми днями заниматься бытом и думать о том, как бы заработать.
Но мои розовые мечты лопнули, как мыльный пузырь. Я даже посмеялась над собой.
В пути мы были совсем недолго и вскоре свернули на боковую дорогу. Не прошло и пары минут, как я увидела перед собой… стройку!
Мэллори не соврал, сказав, что «место интересное».
То есть он не терял времени даром и приступил к осуществлению своих планов.
Закралась крамольная мысль — уж не за мной ли он хочет угнаться? Уже почуял, что мой клуб станет популярным в высшем свете и решил примазаться к моему успеху, открывшись совсем рядом и в тоже самое время.
Хотя скорее всего я просто много о себе возомнила.
Я смотрела, как удивительным образом молотки стучали сами по себе, а камни поднимались в воздух будто силой чьей-то мысли.
Неужели большую часть каркаса здания возвели за пару недель? Я была поражена такими дикими темпами строительства. Мне ещё многое предстояло узнать об этом мире.
Экипаж остановился около пригорка, поросшего зелёной травой, на котором я разглядела Господина Мэллори и ещё пару мужчин, скорее всего его работников. Они все были одеты в простые рубашки и тёмные брюки и разглядывали какие-то чертежи, лежащие перед ними на простом деревянном столе, явно наспех сколоченном из досок, взятых со стройки.
Я пригладила ткань платья лёгкого аквамаринового оттенка. Этот цвет идеально подходил к моей коже, волосам и глазам. Платье сложно было назвать кокетливым или легкомысленным. Скорее нежным и немного загадочным.
Я действительно худела довольно быстро. Грейс приходилось то и дело ушивать мои наряды. Но вместе с весом уходила и моя грудь. С учётом того, как Аарон на неё реагировал, я была даже рада. Может, отстанет наконец.
Я пошла вперёд, стараясь не наступать туфельками с тонкой подошвой на особо крупные камни.
Увидев меня, Господин Мэллори что-то сказал мужчинам, и они пошли прочь, отвесив мне короткие поклоны.
Я поднялась на пригорок и присела в реверансе.
Всё это время глаза мужчины будто ощупывали меня с головы до ног. Это не было неприятно, скорее как-то волнующе.
— Леди Эванс, вы вовремя, — моей руки коснулись мужские губы.
— Вашими стараниями, — я указала на экипаж, любезно предоставленный мне. — Почему вы пригласили меня сюда?
— Хотел, чтобы вы вживую увидели, что представляет собой идея, которая начинает воплощаться в жизнь.
— Хвастаетесь? — беззлобно пошутила я.
Дракон в ответ улыбнулся и покачал головой.
— То, что вы уже начали строительство, говорит о том, что вы изменили бизнес-план? — уточнила я.
Раньше он хотел развернуть что-то и на моей территории.
— Я его доработал с учётом новых обстоятельств, — уклончиво ответил дракон. — Хотите взглянуть.
— Хочу.
Мы подошли к столу. Там лежало очень много бумаг, в том числе явно содержащих сложные инженерные расчёты.
— Вы… что-то понимаете в этом? — спросила я, вглядываясь в писанину и схематичные рисунки.
— Абсолютно всё.
Я несколько приуныла.
Такие вещи были мне в новинку. А ведь «Драконье сердце» нужно не просто возрождать, а полностью переформатировать. Не хотелось, чтобы мой первый блин был комом. Второго шанса могло и не быть.
— Что-то вы опустили нос, — Мэллори будто случайно встал ко мне чуть ближе и теперь заглядывал мне через плечо, пока я смотрела в один из планов здания. — У вас же немного другой формат. Например, огромный ипподром и конюшни вам не нужны. Вам предстоят куда более скромные работы.
Ага. А ещё охотничьи домики мне не к чему. Но я решила пока не касаться этой темы, чтобы не драконить Господина Дракона раньше времени.
— Начинать всегда волнительно. Я бы даже сказала страшно. Знаете, я благодарна, что вы отнеслись с понимаем к тому, что сумма на данный момент у меня не вся. Но я нашла некоторый источник дохода… просто он... м-м… несколько нестабилен, — произнесла я, тщательно подбирая слова.
Обманывать не хотелось, но и правду про Зубастика я сказать не могла.
— В любом случае, если говорить откровенно, я думал, что ваши шансы найти пятнадцать тысяч чрезвычайно малы.
— Вот, значит, как? — язвительно спросила я. — То есть вы заранее думали, что я провалюсь?
— Ну я примерно прикинул, что возможностей у вас было немного. Всё-таки репутация в вашем случае играет решающую роль. А ещё пол.
Ну да.
Женщинам деньги лучше не занимать. Потратят на тряпки и украшения. Как некстати вспомнился Аарон и его пристрастия к азартным играм. Ему-то деньги все занимали.
— И что вы предвкушали момент, как отправите меня восвояси? — процедила я, поражаясь его цинизму.
Я впервые заметила на лице Господина Мэллори некое подобие замешательства. Впрочем, оно пропало почти сразу.
Я только сейчас обратила внимание, что мы стоим довольно близко друг к другу. Буквально пару десятков сантиметров. Это было на грани приличия.
— Я прикидывал разные варианты, — уклончиво ответил дракон, не сводя с меня пристального магнитного взгляда. — Даже подумывал предложить вам работу.
— О, и кем же? Вашим секретарём? — с иронией выгнула бровь я.
— У меня есть игорные дома. Там как раз уволился управляющий.
— О-о, какая щедрость.
— Брезгуете? — хмыкнул Мэллори.
Ответить я не успела. Потому что нас накрыло огромной тенью.
Я подняла голову в верх и увидела ящера с крыльями!
— Это… дракон! — выдохнула едва слышно.
Впервые в жизни я видела дракона. Настоящего! Живого! Огромного и парящего в небесах! Это было даже страшнее, чем на той магической штуке, которую мне показывал Велик.
Дух захватило настолько, что я не могла прийти в себя.
А когда очнулась, поняла он полетел в сторону «Драконьего сердца» и вдруг стал снижаться там же.
— Что ему нужно? Он же сел около моего дома, — я повернулась к Мэллори в замешательстве.
Как часто драконы просто летают и просто садятся на чужой земле? Вряд ли это в порядке вещей.
— Боги! У меня дома старик и три женщины. И больше никого, — испуганно прошептала я.
— Вы нервничаете? — удивился мой собеседник. — Кто-то мог заявиться в гости.
Я поняла, что действительно слишком уж эмоционально среагировала. Летающий в небе дракон произвёл на меня впечатление, и я на мгновение забылась.
— Мы не ждём гостей, — произнесла я уже твёрже. — И вообще у меня не так много знакомых, которым я была бы интересна после ссылки. Возможно Аарон?
— Это был не он, его дракон чёрный, а этот тёмно-зелёный.
Мной овладело странное чувство тревоги. Будто должно случиться что-то плохое.
— Вы не против, если мы перенесём нашу встречу? — спросила я. — Мне нужно домой.
Было ужасно неловко, но у меня все мысли вертелись вокруг странного визитёра.
— Мариэлла, вы думаете, что это недоброжелатель? — лицо Мэллори вмиг стало суровым.
Я пожала плечами, выражая неопределённость:
— Меня все ненавидят. Я уже ничего хорошего и не жду. Поэтому немного переживаю. Ладно, вру. Совсем не немного. Можно я возьму ваш экипаж?
— У меня вариант получше. Как вы относитесь к полётам?
На самолёте — нормально, а на… собственно, что он предлагает?!
— Вы ведь шутите? — понизила голос я.
— Мы будем на месте через пару минут, обещаю высоко не взлетать. Не думал, что вы такая трусишка, — улыбнулся Мэллори. — Убедитесь, что всё в порядке и продолжим нашу встречу. У меня есть ещё пара часов.
Я была ошарашена. Подобных предложений мне мужчины ещё не делали. А может уже и не сделают.
Чувство самосохранения противилось, но я произнесла на одном дыхании:
— Я согласна!
— А вы и правда довольно скандальная особа, — усмехнулся Господин Дракон.
Нужно было отказаться?
Я снова согласилась на что-то неприличное?
Спрашивать было странно, я ведь должна была знать местные традиции и порядки, но увы. Полёты на драконах и связанные с этим правила этикета прошли мимо меня.
Господин Мэллори отошёл на приличное расстояние, благо пригорок, на котором мы расположились, был достаточно большой.
Я смотрела на мужчину во все глаза, не веря, что я сейчас увижу, как человек станет драконом! Чудеса! Даже моргать не хотелось.
И вот сияющий вихрь закрыл Господина Дракона от меня. Стало невыносимо смотреть, и я позволила себе на секундочку прикрыть глаза, а то показалось, что могу и ослепнуть. А когда открыла их увидела ЕГО!
Огромный ящер чёрно-красный с когтями и крыльями, смотрел на меня. Лишь глаза были знакомые — голубые льдины.
Мой мозг, привыкший анализировать всё с научной точки зрения — так уж приучили в университете — дал сбой. Это ведь никак не объяснить, только чудом.
Дракон развернулся, махнув шипастым хвостом. А затем подставил крыло. Видимо, предлагая мне забраться.
Я ведь в платье. Не в джинсах и кроссовках…
Это провал.
Но отказываться было уже поздно, да и правда нужно было торопиться.
Я подошла к крылу и с железобетонной уверенностью принялась забираться по нему на драконью спину. Будто каждый день только этим и занималась.
Получилось довольно ловко.
Я уселась на дракона верхом, постаравшись придавить юбку так, чтобы, когда мы взлетели, она не задралась до самых моих ушей. Ухватилась руками за один из шипов, надеясь, что этого будет достаточно.
Дракон пах чем-то терпким и мускусным, может быть так пахнет магия?
Ящер раскинул крылья и... мы начали взлетать!
Сердце застучало в горле, адреналин забурлил по венам. Хотелось смеяться и плакать одновременно. Такой невероятно счастливой я не ощущала себя уже давно.
Если бы кто-то спросил меня каков он, запах и вкус свободы. Я бы сказала, что он в свисте ветра в ушах, в солнце, ласкающем кожу и в ощущении власти над своими страхами. Я полностью доверяла Господину Дракону и не боялась упасть.
Мы уже поднялись над поляной и летели вперёд.
Я радостно улыбалась, пока вдруг не увидела страшное — над «Драконьим сердцем» поднимался дым. А дракон, который недавно сел на мою землю, улетал прочь.
В «Драконьем сердце» что-то горело!
И это явно не Перси решил сжечь старые засохшие ветки кустарников.
Мы летели недолго, но мне уже казалось вечность. Меня уже едва не трясло от ужаса, когда дракон пошёл на снижение. И совсем не из-за полёта и высоты.
Просто я видела, как горят грядки петты, любовно оберегаемые Персивальдом всё это время, что я здесь жила.
Следующие полчаса были наполнены адом.
Я сама не помнила, как спрыгнула с дракона и побежала вперёд. Но Меллори схватил меня за руку, не давая ринуться в сторону огня.
— Там Перси и девочки! — кричала я, едва не дрожа от ужаса, охватившего всё моё нутро.
И тогда Господин Меллори снова обернулся. Дракон пополз к дому на брюхе, расчищая дорогу от огня. Яркие всполохи касались его шкуры, но не обжигали.
Позже, когда пожар потушили, все оказались целы.
И, к счастью, дома огонь не коснулся. Пострадали лишь поля с петтой. Они были почти полностью уничтожены. А может так и было задумано? Чтобы припугнуть.
Уж потом мы сидели в гостиной: я, начальник стражи и Господин Меллори. Всё вокруг пропахло гарью, которая забралась в дом с улицы. Казалось, будто сам мир почернел.
Может для меня оно так и было.
Я абсолютно чётко поняла — мы не в состоянии защитить себя.
— Кто-то ещё вам угрожал помимо бывшего мужа, Милли Питерс и ещё нескольких десятков людей, которых вы смогли вспомнить?
— Нет, но какой смысл вам что-то говорить. Вы до сих пор не нашли тех, кто проник на территорию владений, вынюхивал тут что-то, а потом напал на мою служанку, — съязвила я, не сдержавшись. — И вот теперь это! Мы могли погибнуть. Или дом мог сгореть.
Начальник стражи покосился на Меллори с тревогой. Видимо, знал кто перед ним и боялся реакции уважаемого в обществе мужчины. Но Господин Дракон невозмутимо сидел, слушая мои показания. Лишь прищурил глаза, когда я сказала, что на нас уже нападали.
— Думаете, эти два случая связаны? — спросил начальник стражи, почесав затылок.
От них ничего не добьёшься.
— Я не знаю! Это ваша работа, — отрезала я.
Почему-то была уверенна, что этот дракон, который сжёг петту, здесь не из-за развода с мужем. Хотя Милли… от неё можно ожидать чего угодно. Но скорее нет, чем да.
— Мы сообщим вам, когда что-то узнаем. А это заберём в качестве улики, — начальник стражи взял аккуратно сложенный вдвое листок, который я нашла приколотым ножом к входной двери.
На нём было написано лишь одно слово:
«Убирайтесь».

Глава 20. Я не дам вам уничтожить их, Господин Дракон!

Когда начальник стражи вышел, я так и осталась сидеть на месте, сложив руки на коленях. Накатила такая усталость, что хотелось залезть под одеяло с головой, закрыть глаза и просто лежать, ни о чём не думая.
Но я так поступить не могла. Нужно было придумать, как защититься от новой напасти.
— Вам нужно отдохнуть, — моих пальцев коснулась горячая рука.
— Простите. Я немного задумалась, — пробормотала я, поднимая голову на Господина Мэллори и убирая руку, словно обжёгшись.
В синих глазах дракона клубилась тьма. Я давно заметила, что они у него меняют цвет. То темнеют до почти чёрной синевы, то светлеют до оттенка голубой лазури. И теперь его взгляд был опасным. Я даже хотела поёжиться, хоть и понимала, что его злость направлена не на меня.
— Вам со слугами нужно переселиться в более безопасное место. Я могу предложить вам один из моих домов…
— Нет-нет! — тут же принялась отказываться я. — Ни за что! Вы же видите, злодеям только это и нужно. Что будет с «Драконьим сердцем», если я уеду? Мои планы, мои заготовки…
И дрогоны! Про них я говорить не стала.
— Вы сильная маленькая женщина. Это подкупает. Позвольте хотя бы помочь вам?
— Смотря чем, — насторожилась я.
Господин Дракон встал и протянул мне руку:
— Прогуляемся?
Я вложила свою ладонь в мужскую руку. Поднялась и тут же высвободилась. Прикосновение взволновало меня, хотя это была простая вежливость.
Мы вышли на улицу, где всё ещё пахло гарью. Вместо урожая петты чернела выжженная земля. Драконий огонь не пощадил ничего. Хотелось по-женски всхлипнуть, но я сдержалась.
Мы всё исправим. Будет даже лучше, чем прежде.
Дракон повёл меня в сторону поляны, которая была прямо перед лесом.
— Когда я только делал первые шаги в бизнесе, мне было двадцать один. И мы с партнёром торговали фруктами, которые возили через южное море. Не слишком законными способами. Приплачивали всяким авторитетам, чтобы корабли не трогали, подделывали документы и всё в таком духе.
— Вы так доверяете мне, что рассказываете такое? Это же преступление.
Мэллори хмыкнул, а затем продолжил:
— Думаете, наши корабли не пытались отжать? С товаром или без? Даже просто, чтобы проучить зарвавшихся конкурентов?
— Пытались?
— Несколько раз, — внезапно дракон расстегнул пуговицы на манжете и оголил кожу на предплечье. Тонкий длинный шрам тянулся витиеватой змеёй, уходя за ткань рубашки.
— Что это? — нахмурилась я.
Протянула руку и коснулась пальцами шрама. Тут же одёрнула, поняв, что веду себя слишком нагло.
— Простите… — пробормотала я.
— На нас много раз нападали. Меня резали, били, кололи кинжалами, пытались отравить минимум четыре раза, — Мэллори говорил так спокойно, будто перечислял что любит есть на обед.
— Это же просто безумие! — шокировано произнесла я, вышагивая по зелёной тропинке.
У окраины поляны воздух был будто чище. А может ветер просто уносил запах гари.
— Безумие или нет, но ваши владения лакомый кусочек. Кто-то мог прознать, что здесь живёт одинокая аристократка. Тем более у вас репутация крайне… м-м… легкомысленной особы.
— Считаете меня легкомысленной? — я бросила на дракона хитрый взгляд.
Тот улыбнулся и отрицательно покачал головой.
— Но по документам владения мои… — принялась рассуждать я. — Не могут же нас просто выгнать.
— Могут заставить подписать нужные бумаги, применив силу или просто угрозы, как в данном случае.
— Это уже рэкет какой-то! — возмутилась я. — Хотя нас правда запугивают.
— У вас недопонимание с моим братом. Он может быть замешан?
— Аарон? Нет. Мы с ним недавно поговорили. Не то чтобы стали друзьями, но… в общем хотя бы поняли друг друга. Я советовалась с юристом. Аарон должен много денег, но благо, законодательство не позволит перекинуть долги на жену, не имеющую официального дохода. Должности при дворе я не имею, так что всё в порядке. Как только бумаги будут готовы, мы с ним разведёмся.
— И хотите сказать, его это устроило?
Мне не хотелось кому бы то ни было рассказывать о поползновениях Аарона в мою сторону. Эти воспоминания были мерзкими и грязными. И уж тем более не хотелось, чтобы Мэллори говорил об этом с Аароном. Неизвестно, что тот ему наплетёт.
Я сглотнула ком в горле прежде чем ответить.
— Полностью устроило, — солгала я, и тут же перевела тему: — Вы ведь не слишком близки с братом?
— Мы были незнакомы большую часть наших жизней. Так что да. Вы верно подметили.
— Вы очень разные, — с осторожностью подметила я.
— Логично, мы выросли в разных условиях. У нас просто общий отец. Не более того. Я хочу, чтобы вы кое-что пообещали мне. Если он будет досаждать вам — скажите мне.
— Зачем?
Мэллори остановился. Синева глаз блеснула в полутьме, когда он посмотрел на моё лицо, очерчивая взглядом его контур:
— Вы его жена, Мариэлла. Бывшая или нет, не столь важно. Он взял на себя ответственность за вас. Я заставлю его уважать вас, если придётся.
Я вспомнила, как Господин Дракон разделался с принцем. И эта история о том, через что ему пришлось пройти прежде чем он стал вхож в дома сильных мира сего.
Он не так уж и прост. За лоском и манерами дворянина скрывается мужчина, который не гнушается применять грубую силу и своё нынешнее положение. Он хитёр. И неизвестно на что ещё способен.
— Зовите меня Мари, — попросила я лукаво улыбнувшись.
Сама не знаю, что на меня нашло.
Мне нравилось, когда он обращался ко мне по имени. От этого что-то необъяснимо трепетало в груди. Будто дрожала натянутая струна.
Сначала не могла понять, почему я так реагирую на этого мужчину, и вдруг осознала.
Я восхищаюсь им. Он скала, которую не сдвинуть. Он тот, кто заставил всех уважать себя несмотря ни на что. Самый влиятельный делец королевства — так Мэллори называют.
Я видела его недостатки, но он всё равно казался мне особенным.
И больше всего я хотела бы разгадать его тайны. Я уже поняла, что он из тех, кто открывается постепенно. Шаг за шагом.
Мэллори улыбнулся мне в ответ. Молча. А затем склонился к моей руке, целуя её.
Это касание было горячим и внезапным. Слишком долгим. Я замерла, чувствуя, как сердце начинает разгон.
Он поднял голову и теперь стоял совсем близко. Его пальцы гладили мою ладонь.
Он был братом моего мужа, и всё происходящее было дико запретным. Только почему-то рядом с этим драконом я не чувствовала, что меня хотят использовать, или ещё что похуже.
— Как скажете… Мари. Тогда и вы зовите меня по имени.
Его взгляд скользнул по моему телу. Я чувствовала это будто самое настоящее касание. Жгучее и невероятно волнующее.
Мэллори ведь знает, что я вижу, как он разглядывает меня в темноте? Не поверю, что он делает это не специально.
Он хочет, чтобы я чувствовала его интерес и… нечто большее.
Я сделала шаг назад, чувствуя себя идиоткой. Зачем я завела этот странный разговор? Надо бы перевести его в более конструктивное русло.
И тут внезапно раздался треск палок и шум лап.
Я обмерла, уже заранее представляя, что может сейчас случится.
Из кустов выскочил Зубастик и радостно забегал около меня, как большой пёс.
Мэллори среагировал моментально, закрывая меня от маленького дрогончика.
В ночной полутьме было довольно сложно разобрать что к чему. Но я успела разглядеть, как вытянулся зрачок Господина Дракона, и поняла — нужно что-то делать, иначе Зубастику не поздоровится.
— Не нужно его трогать! — я встала между ними выставив руки.
— Отойдите от этого существа, леди Эванс, оно опасно, — очень медленно проговорил Мэллори, обходя меня и дрогончика.
Малыш, который явно соскучился, «очень опасно и кровожадно» боднул мою руку, прося, чтобы его погладили. Он отчаянно махал маленькими крылышками, как и всегда, когда он был в крайне игривом настроении.
— Ты испугался, когда прилетел большой злой дракон и начался пожар? — я, с опаской косясь на Мэллори, присела на корточки перед Зубастиком.
— Ур-р-к! — дрогончик тоже покосился на мужчину, сощурив зелёные глазки.
Вот же хитрец! Он пришёл специально!
— Наш гость — друг, — тихонько пояснила я, чтоб малыш наверняка понял.
А затем громче добавила, уже обращаясь к ящеру побольше:
— Смотрите, Даррен, детёныш дрогона абсолютно безобиден.
— Возможно, он просто примеряется, как разделаться с нами обоими?
Я рассмеялась, не сдержавшись:
— У вас очень обширные знания, когда дело касается дружбы.
Мэллори смотрел на нас с Зубастиком, а потом тоже присел на корточки рядом со мной и спросил:
— Знаете, что меня больше всего поражает?
— Что же? — беззаботно спросила я, почёсывая шею дрогончика.
— Мы с вами встречались перед вашей свадьбой с Аароном. Я так понимаю, вы меня совсем забыли? Только вот… вы были другой.
Я испуганно втянула в себя воздух, мои пальцы вздрогнули. Я надеялась, что Мэллори не заметил этого.
— Говорила же — я была не в себе. Совсем тогда с катушек слетела, — попыталась отшутиться я.
— Нет же. В вас что-то изменилось, — продолжил настаивать он. — И не только внешне. Тогда я видел перед собой взбалмошную глупую особу. Сейчас вы совсем другая.
Проклятье! Дракон крайне проницателен, а я позволила себе расслабиться при нём. Вряд ли он догадается, что я не из этого мира. А если рассказать? Не поверит…
Я встала на ноги, натянуто улыбнувшись. Вспомнила, как он гладил мою руку. Я нравлюсь Господину Дракону, как женщина? Это может сыграть на руку? Или он не из тех, кто поддаётся мимолётной слабости?
Скорее последнее.
— Просто жизнь не была со мной снисходительна, если помните, — уже серьёзнее ответила я. — Пришлось повзрослеть во всех смыслах.
Я видела, что мой ответ не удовлетворил Мэллори. Но он кивнул, принимая его. Не хотел давить на меня.
Отвернувшись я сделала вид, что снова глажу Зубастика, но мысли были совсем о другом.
А что если рассказать Господину Дракону? Про себя, про Велика, который что-то скрывает? Может быть позже… Сейчас я и так была уязвима. Кто знает, какие проблемы мне может доставить внезапное признание.
— Я собственно хотела поговорить с вами о дрогонах, — решилась я. — Это великолепно, что вы выплатите мне сумму за владения по рыночной стоимости, которую по глупости профукала мать. Это более трёхсот тысяч. С теми деньгами, что мне удалось раздобыть, я справлюсь и открою свой клуб. Я вам правда благодарна. Но меня не устраивает, что вы хотите охотиться на дрогонов.
После моей последней фразы Зубастик перестал валяться на земле, а привстал и внимательно посмотрел на Мэллори.
— Я ожидал, что вы заведёте этот разговор. Но если вам удалось приручить эту зверюгу, это не значит, что все они безобидны. Вполне возможно, что это существо вырастет и захочет попробовать вас на вкус, Мариэлла.
Зубастик глухо и обиженно заворчал.
— Вы подсунули мне бумаги, указав там аренду леса, думая, что я не замечу? — раздражённо спросила я. — Хотели меня облапошить?
— Помнится, вы уже называли меня мошенником, хотя оплошность совершила ваша мать. Сумму за владения она запросила сама. А здесь я просто ожидал вашей реакции.
— Моя реакция такова, что я не согласна! — выпалила я, а затем добавила, повернувшись к Зубастику: — Я рада, что ты не пострадал, но иди погуляй. У меня важные дела.
Дрогончик бросил на меня обиженный взгляд и посеменил в кусты, из которых недавно выбрался.
— Видите! Они разумны. Зубастик понимает меня, — попыталась донести свою точку зрения я.
— Вы даже дали имя этому существу?
— Дала! — с вызовом ответила я. — И этот дрогон действительно мой друг, нравится вам это или нет. Не домашний питомец, не дикий зверь, а друг! Он приходит почти каждый день…
— Мариэлла, я прошу вас быть осторожнее. Это не шутки.
— Не шутки — убивать невинных существ просто в силу того, что они похожи на вас, но куда слабее.
— Вы понимаете, что мной движет не живодёрство или ненависть?
— Холодный расчёт, — бросила я с отвращением. — Вы знаете, что они вымирают? Хотите истребить целый вид просто потому что вам всё мало золота? Сколько ещё денег вы хотите заработать? И зачем они вам? В Вашей жизни есть хоть что-то, кроме жажды наживы?
Я стояла напротив дракона сжав кулаки и тяжело дыша от гнева, который казалось вот-вот выплеснется из меня.
Чурбан! Проклятый бессердечный чурбан! Его ничем не проймёшь!
— Моя жизнь вас не касается, — сказал Мэллори. — Не зарывайтесь. Иначе я начну думать, что был слишком мягок с вами. Видимо, это моя ошибка.
Меня окутало льдом от его тона. Тёмный взгляд дракона замер на моём лице.
Он правда был добр ко мне.
Не каждый согласился бы пересмотреть условия несправедливой сделки, которую заключила моя мать, и одолжить мне ту сумму, сколько действительно стоили владения, пусть и под залог.
Не каждый бы не испугался и остался помочь, когда сегодня с нами случилась беда.
Но я не могла уступить Мэллори. Просто не могла!
— Поймите, это важно для меня. Настолько важно, что не передать словами, — мой тон был умоляющим, но я позволила себе быть слабой.
Просто потому что сейчас я такой и была. Полностью во власти Господина Дракона.
Моя судьба и судьба ни в чём неповинных животных зависла от его решения.
Мэллори молчал. Секунды тянулись бесконечно долго.
А затем сделал шаг вперёд, нависнув надо мной. Синие глаза ярко выделялись в ночной тьме, а драконий зрачок изучил меня жадно и хищно.
— Тогда, Мари, предложите мне альтернативу, которая удовлетворит меня. Полностью, — голос Мэллори был низким и вибрирующим, у меня мурашки пошли по коже.
От фамильярного «Мари» стало тяжело дышать. Я стояла, хватая ртом воздух и полностью осознавая его развязанные намёки.
Или мне только казалось, что они развязанные?
Я запуталась.
Рядом с этим мужчиной я вообще частенько соображала через раз, и это пугало. Хотелось одновременно и держаться от него подальше, и быть ближе.
Усилием воли я сделала шаг назад, вырываясь из плена синих глаз.
— На что это вы намекаете? — зло спросила я, тряхнув головой. — Как вы смеете?
— Лишь на то, что, если вы хотите, чтобы я пошёл на столь значительные уступки, потерял часть клиентов и прибыль в перспективе, предложите что-то равнозначное взамен. А вы что подумали?
Мэллори улыбался. Абсолютно точно. Я увидела это даже в темноте.
Он опять насмехается надо мной?
— Я подумаю над вашими словами, — холодно ответила я.
Но внутри горел самый настоящий пожар. Кровь будто жгла мне вены.
Обратно мы шли молча. Смятение не покидало меня.
Господин Дракон играет со мной.
Я абсолютно уверена, что намёк на нечто большее был. И чем это обернётся, если мы продолжим работать вместе? Или он просто так шутит и развлекается?
Впервые мне пришла в голову мысль, что стоило побольше разузнать не только о его деловых качествах, но и о личной жизни.

Глава 21. Принцесса свинопаска

Я дала себе немного времени подумать. Прикинуть варианты, что я могла бы предложить своему так называемому партнёру.
Следующим днём всё, что было прошлой ночью, казалось странным сном.
Наша прогулка с Господином Драконом. Моя просьба. Его жаркие касания.
Его слова… о них я вообще не хотела думать.
Сегодня настал день, когда мой брат-принц Бертрано ждал меня на вечеринку.
Мне было неловко оставлять домашних после того, что случилось накануне. Но Мэллори прислал к дому людей для охраны, а также тех, кто помог нам убраться во дворе. После случившегося там была настоящая разруха.
Мне не нравилось, что дракон будто подстилает мне соломку, как ребёнку, который делает первые шаги. Но он невозмутимо объяснял это тем, что блюдёт в том числе и собственные интересы.
Расплатиться с ним за всё будет очень сложно, но я была готова компенсировать затраты и хлопоты, связанные с моими владениями. Деньгами, которые заработаю, разумеется.
Собираясь на приём, я думала о новом враге, который столь агрессивным способом дал о себе знать. После рассказа Мэллори идея о том, что просто кто-то решил «отжать» бесхозные владения, не казалась мне бредом.
Особенно учитывая, с каким пренебрежением относились к женщинам в этом мире. Кто-то мог прознать, что я здесь фактически одна с прислугой и решить, что не пропадать же добру.
Только вот этот человек… или дракон… явно играет не по правилам.
— Ну же, выше нос, сестрёнка, ты отлично выглядишь. И мы весело проведём время, вот увидишь! — попытался приободрить меня принц, когда мы вместе ехали в экипаже.
А шуму-то было, когда он заехал к нам во владения в своём экипаже с королевскими гербами.
Грейс с перепугу трижды поклонилась Бертрано, а её дочки сделали такие неумелые реверансы, что вызвали у него добродушный смех.
— Я не переживаю о том, как я выгляжу, — пробормотала я, задумчиво теребя кончиками пальцев занавеску в экипаже.
— А зря! То есть… э-м… я в том смысле, что мне кажется, ты очень похудела. Помню тебя в той газете… ух! Вот это щёчки! Сейчас они явно куда-то пропали…
— Скажи, Берти, что ты вообще знаешь о мужских клубах? — огорошила я своего собеседника, прерывая поток его речи.
— Э-э…
— Ты состоишь в каком-нибудь? — подсказала я.
— Да, но они мужские, глупышка. Тебя туда не пустят.
— Не слишком-то и хотелось, — отмахнулась я. — Мне просто нужно знать, чем вы там занимаетесь.
— Ну, я состою в нескольких клубах, — принц явно удивился моему вопросу, но решил ответить. — В одном я обедаю, там вкусная форель на гриле. Ещё в одном читаю газеты и узнаю последние новости от знакомых. Там отличный вид с террасы, он меня успокаивает…
Не слишком-то интересно.
— А ещё порой мы играем в карты. Но я в последнее время не охоч… и так проигрался. Если отец узнает, снова спустит на меня всех собак.
— А охота? — с осторожностью спросила я.
— На уток? Не слишком интересуюсь…
— На дичь покрупнее. На оленей, к примеру. Или может быть ещё на кого… — бросала подсказку за подсказкой я.
— На зайцев? — принц явно не понимал на что я намекаю.
Да уж. Зайцы точно крупнее оленей.
— На дрогонов, — припечатала я, замучавшись ходить вокруг, да около.
Берти сначала замер. Потом вытащил из кармана фляжку, украшенную драгоценными камнями, и что-то отхлебнул оттуда. Предложил и мне, но я отказалась.
— Звучит интригующе. Думаю, я подстрелил бы парочку, — хищно сказал принц.
И он туда же.
— Почему вас так тянет убивать их? — не сдержалась я.
Принц снова впал в задумчивость, и я поняла, что от него вряд ли добьюсь чего-то вразумительного. Он не слишком интересуется мужскими клубами.
Но благо, что на приёме будет много людей.
И если Берти правда собирается меня представлять своим друзьям, я смогу познакомиться с кем-нибудь интересным. С кем-нибудь, кто в дальнейшем поможет мне войти в этот круг привилегированной знати.
Главное, сегодня показать себя с правильной стороны. И чтобы не случилось никаких казусов.
Мне предстояло не производить первое впечатление. Оно уже было. Причём на редкость неудачное.
Задачка была посложнее. Изменить мнение знати обо мне. Если не все, то многие, должны понять, что я та особа, которая не доставит лишних хлопот. А скорее наоборот.
Только вот, строя все эти планы, я не знала, что им не суждено сбыться.
Мы с принцем выбрались из экипажа.
Перед нами раскинулся огромный богатый дом, сверкающими сотнями жёлтых огней.
Брат протянул мне руку, предлагая взяться за его локоть. Чем я и воспользовалась.
Мы пошли вперёд. Вокруг было довольно много людей — экипажи без конца прибывали. Все улыбались. Некоторые поглядывали на нас с интересом.
Я могла предположить, что меня могут не узнавать. Всё-таки я правда уже похудела и сменила клоунский наряд Мари на красивое белое платье с тонкой голубой вышивкой.
Не успели мы с Берти сделать и несколько шагов, как вдруг кто-то, издав боевой вопль побитой собачонки, напал на меня сзади, вцепившись в причёску, которую так тщательно укладывала Грейс.
— А ну отошла от него! — послышался истеричный вопль.
Я развернулась на знакомый голос и с силой оттолкнула от себя сумасшедшую. И лишь спустя несколько секунд поняла, что это Милли.
Она стояла, тяжело дыша, и едва не скрежетала зубами в бессильной ярости.
Я поняла, что она приняла меня за новую любовницу Бертрано, только вот что-то менять уже было уже поздно.
Все смотрели на нас. Некоторые даже высунулись из подъезжающих экипажей.
Да уж, появилась я эффектно.
— Милли! — вякнул Бертрано, а затем огляделся.
Под пристальным взглядом принца люди стали поспешно отворачиваться.
— Я же велел тебе не приближаться! Нас не должны видеть вместе в свете, тем более что ты… — он выразительно посмотрел на её живот.
А ведь он и правда стал немного округляться. Или мне так казалось, потому что я знала о её беременности. У неё ведь срок явно больше, чем она говорила. Она ведь хотела, чтобы Аарона считали отцом.
Милли закусила губу, глядя то на меня, то на принца. В её глазах вспыхнула обида и злость:
— Вот как! Я, значит, теперь в твоём окружении нежеланный гость. А она…! Проклятая убийца! Гуляет тут как ни в чём ни бывало.
Я всё это время невозмутимо поправляла причёску, но после её слов едва сдержалась, чтобы не сказать, кто тут на самом деле убийца. Но скандала допустить было нельзя.
— Больше не смей приближаться ко мне, — я сделала шаг вперёд, глядя бывшей подруге в глаза. — И знай. Если ты желаешь мне зла — тебе всё вернётся. Справедливость восторжествует, Милли. Вот увидишь!
Мы сцепились взглядами, как две очень злые кошки, готовые броситься друг на друга.
Я не знала, была ли эта змея замешана в том, что сейчас происходило в моих владениях, но предупреждение она получила. А может и намёк какой поняла.
— Больно ты мне нужна, — выплюнула Милли после паузы. — Твой муж принадлежит мне! Ха! Ты уже проиграла, как женщина.
— Подавись. Он всё равно нищий и без гроша в кармане, — не удержалась от шпильки я, зная, что Милли это заденет, а затем повернулась к Берти: — Думаю, нам пора. Не будем привлекать излишнее внимание.
— Девочки, не ссорьтесь. Ваша помада у меня, — немного нервно рассмеялся принц, будто пытаясь разрядить обстановку, но ситуация явно ему не нравилось.
— Поговори мне тут, Мари! Между прочим, Аарон нашёл способ поправить наше финансовое положение! — прилетело нам вслед от Милли.
Но мы оборачиваться не стали, и уже направлялись в дом.
Аарон действительно говорил о каких-то идеях, я это помнила. Но в целом мне было плевать. И на мужа, и на его любовницу. Пусть сами разбираются со своими проблемами, а мне хватает и так сложностей в жизни.
— Почему она такая неугомонная? — немного взволнованно пробормотал принц. — Никак не отстанет.
— Может потому что она беременна именно от тебя. В чём проблема признать её бастарда? Даже король признал меня. Так ведь?
Берти покосился на меня, а затем тихонько произнёс, чтобы больше никто не слышал:
— Я скоро женюсь на принцессе из соседней страны. Это дипломатический союз, который был заключен ещё полгода назад. Если узнают, что прямо перед свадьбой я заделал ребёнка другой женщине… помолвка может сорваться.
Я не стала ничего говорить принцу, лишь удручённо покачала головой. Но в мыслях прокляла похотливость местных драконов.
Нас впустили на приём, даже не проверяя приглашения. При виде Бертрано слуги просто распахнули перед нами двери и поклонились.
Меня тут же окутал запах дорогих духов, которыми аристократы поливались как из ведра.
— Разве ты не говорил, что тут будут только близкие друзья? — с некоторой тревогой спросила я принца.
Людей было больше сотни!
— О, будут. Это будет знаешь… как вечеринка внутри вечеринки! Вот! — Берти посмеялся, оглядывая всех вокруг повелительным взглядом.
С ним постоянно здоровались и ему кланялись.
Мы прошли к одному из столов. Принц схватил какой-то напиток, не глядя, и сунул мне в руку:
— Держи, сестрёнка! Подожди меня пару минут, мне нужно найти своего друга.
Чем я мешала непонятно, но с другой стороны, я сразу смекнула, что внимания ко мне будет куда меньше, когда принц уйдёт. Значит, смогу осмотреться.
— Как скажешь, братец, — согласилась я.
Не прошло и минуты, как увидела Милли, которая входила в зал. Вид у неё был довольно боевой. Мне оставалось лишь надеяться, что она не закатит очередной скандал. И вообще, лучше бы Бертрано приказал её сюда не впускать. Словесные запреты ей явно по боку.
— У вас причёска растрепалась, — донёсся до меня едва слышный шёпот.
— Что, простите? — с этими словами я развернулась.
Но ничего перед собой не увидела, кроме огромного растения, росшего в белом мраморном горшке.
— У вас сзади какое-то кубло на голове. Будто вас за волосы оттаскали, — сказал недофикус нежным женским голосом.
И вдруг я разглядела два голубых глаза между листьями.
— А меня ведь и правда оттаскали, причём прилюдно, — медленно проговорила я вслух, пытаясь разглядеть хоть что-то.
И тут из-за растения показалась миниатюрная блондинка в простом голубом платье. Оно явно было сшито из недорогого грубого материала.
Она довольно нагло схватила меня под руку и затащила за этот несчастный фикус.
— Я поправлю, только не говорите никому, что я здесь.
Девушка развернула меня, и я с усмешкой подчинилась, поражаясь деловитости этой особы.
— Вы прислуга и не хотите работать? — пошутила я.
— О, держу пари, вы меня знаете, — со смешинками в голосе сказала странная незнакомка, ловко стягивая мои волосы заколкой.
— Правда? — довольно скептически произнесла я.
— Меня зовут Кэтрин, но меня все зовут Кэтти-свинопаска. — последнее девушка почти пропела.
Я повернулась, глядя на милую девушку с недоумением.
— Ну же, — ободряюще улыбнулась она. — Можете начинать!
— Начинать что?
— Издеваться! Ах, Кэтти, где же твои свинки? А ты правда спишь с ними в одном загончике? Кэтти-свиной пяточок!!!
Я ничего не понимала, но девушка показалась мне забавной.
— Вы милая, — хмыкнула я, разворачиваясь. — Почему я должна над вами смеяться?
Провела рукой по волосам. Девица и правда всё поправила.
— Но все же смеются, — ответила Кэтти в недоумении. — А вы пришли сюда с зазнайкой Берти, поэтому наверняка тоже захотите надо мной поиздеваться.
Тут меня озарила мысль:
— Вы та самая свинопаска, на которой женился один из принцев? Брат мне рассказывал.
— Брат? — Кэтти закатила глаза. — Ещё лучше… сестра этих монстров во плоти. Только не выдавайте меня.
— Не буду, — успокоила её я. — Меня зовут Мариэлла, я жена Аарона Райдера. И я не слишком-то вхожа в местное общество. Вы, должно быть тоже.
— Мариэлла? Та самая, мужу которой Берти заплатил кругленькую сумму, чтобы тот развёлся с вами и женился на его беременной любовнице? Я вам очень сочувствую. Я ведь и сама жертва подковерных игр принцев…
— Вы сказали, что мой брат заплатил моему мужу, чтобы тот развёлся со мной?
— Конечно! — добродушно ответила Кэтти-свинопаска. — Ещё до вашей свадьбы. Поймите правильно, не жениться господин Райдер не мог…
— Да. Ведь он обещал моему отцу королю жениться… — я вспомнила, что читала намёки на это в письме матери.
— Именно! — согласилась Кэтрин. — Но я была удивлена насколько быстро нашлась причина для развода.
Я ничего не ответила, продолжая переваривать полученную информацию.
Значит, Аарон заранее знал, что ему придётся со мной развестись. А брат ему заплатил.
Теперь стало ясно, почему мой всё ещё муж гуляет от Милли и ведёт себя так будто он не слишком-то обременён отношениями, в которых царит если не любовь, то хотя бы страсть.
Но назвать чужого ребёнка своим законнорожденным первенцем… Как он мог так низко пасть?
— Кэтти, вы уверены в том, что говорите? — с сомнением спросила я, немного подумав. — Всё-таки дать своё имя чужому ребёнку это довольно серьёзно.
— О, я вас умоляю, — хмыкнула она. — Эти драконы живут инстинктами. Неужели вы не замечали?
— Они ведь и люди, не только звери, — возразила я.
— То, что вы видите, это флёр аристократии. Но они частенько ведут себя словно животные. Ими движут инстинкты. Стоит ящерам увидеть хорошенькую женщину, и они теряют голову, — закатила глаза моя новая знакомая. — А может их мозг спускается сами поминаете куда?
Она сделала вполне определённый жест, насмешливо ухмыляясь.
Кэтти явно говорила сгоряча. Но что-то в этом было.
— Доля правда в ваших словах есть, — согласилась я, вспоминая, попытки Аарона заполучить меня.
Он был словно хищник, охотящейся за добычей.
— Инстинкт размножения у них на первом месте. И жестокость. Животная яростная жестокость. Драконам некуда её выплёскивать и порой их прорывает. Я немного изучала историю. Раньше королевство часто вело войны. И как ни странно, это помогало драконам выпускать пар. Сейчас же…
— Они зажаты в тисках приличий, — закончила я фразу за девушку.
— Именно так! — улыбнулась Кэтти во себе зубы. — Мы с вами друг друга понимаем с полуслова.
— И не говорите, — задумчиво пробормотала я, а затем добавила, едва не рассмеявшись от накатившей на меня радости: — Кэтти, вы гений и мой спаситель. Мне только что пришла в голову потрясающая идея!
Девушка пожала плечами и улыбнулась в ответ:
— Рада, что смогла помочь.
Но теперь я знала! Знала, что предложить Мэллори! Конечно, идея слегка безумная…
Ладно. Не слегка.
Но он верно подметил, что я люблю всё скандальное.
— Ну а что вы здесь делаете? — спросила я у миниатюрной блондинки.
— Хм, — Кэтти хитро посмотрела на меня, а потом выглянула из-за фикуса. — Смотрите!
Я подошла к ней ближе, и увидела, что она указывает на высокого широкоплечего мужчину лет двадцати семи. У него были длинные белые волосы и жёсткое выражение лица.
— Это ваш муж. И заодно мой брат, — догадалась я. — Я пока знакома только с одним из своих братьев. И даже не спрашивайте почему.
Кэтти понимающе кивнула:
— Зная эту семейку, я не удивлена. Они вообще никем нее интересуются, кроме себя.
— Так вы здесь из-за него?
— Отчасти, у меня свои дела… — вздохнула она печально. — Но ему меня видеть нельзя!
— О, подождите… так вы принцесса! — только дошло до меня. — Раз вы замужем за моим братом…
— О, бросьте, Мариэлла, — отмахнулась Кэтти. — Где я, а где принцессы?
И тут внезапно я увидела Даррена Мэллори собственной персоной рядом с беловолосым принцем.
— И он здесь, — пробормотала я себе под нос.
— А, это Мэллори, — сказала Кэтти, услышав мои слова.
— Вы знаете и его? — спросила я с опаской.
Вдруг сейчас Кэтти и про дракона расскажет жуткие вещи.
Проклятье! Откуда он здесь? Я ему говорила, что пойду с братом на приём… Но не думала, что Господин Дракон заявится тоже.
— Ещё как знаю. Он самый настоящий хищник. Больше чем уверена, перед тем как забраться так высоко, он убрал со своего пути немало людей и драконов. Не зря его так боятся.
Ну это я уже слышала. Этим меня не напугать.
— Вы совсем не похожи на свинопаску, — повернулась я к Кэтти и окинула её внимательным взглядом.
Она держалась весьма свободно. И явно обладала незаурядным умом.
— Ваша правда, недавно я стала владелицей таверны. Считайте меня повысили. Бывали когда-нибудь в «Грозном хряке»?
— Вот так название! — рассмеялась я. — Такое не забудешь. Нет, не бывала.
— Знаю, нам нужен ребрендинг. Но всё ещё впереди. Думаю, «Стейк из хвоста дракона» самое-то для названия таверны. Что скажете?
— Звучит тоже… м-м… достаточно грозно, — улыбнулась я.
Кэтти протянула мне визитку:
— Вдруг когда-то будут нужны услуги повара. Обращайтесь. Можно навынос.
Прямо как на Земле.
Я посмотрела на девушку с подозрением, но визитку взяла. А ведь правда её услуги могут понадобиться. Если мой женский клуб пойдёт в гору, Грейс одна всю ораву не прокормит.
— О, нет! Сюда идёт Бертрано! Он будет искать вас, — Кэтти быстро вытолкнула меня из-за фикуса — До свидания, Мариэлла. Была рада с вами пообщаться, но у меня много дел.
Я развернулась, сдерживая улыбку. Фикус снова моргнул мне хитрыми голубыми глазами.
До чего же экстравагантная особа! Но визитку я положила в свой маленький клатч. Пригодится.
— Вот и ты, дорогая сестра! — Бертрано не было минут десять, но он явно уже успел что-то выпить. — Прогуляемся?
— Прогуляемся, — взяла я предложенный мне локоть.
Я даже не знала, обижаться мне на этого засранца или просто забыть.
Раньше мы с Берти не знали друг друга, теперь же познакомились немного поближе.
Я не обманывала себя. Понимала, что вряд ли он испытывает ко мне искренние братские чувства.
Но я явно ему интересна. А мне Берти нужен, чтобы быть вхожей в высший аристократический круг. Мэллори и принц довольно сильные союзники. По крайней мере тухлыми яйцами или помидорами меня точно не закидают. А это уже что-то.
Приняла решение, что поговорю с ним об этом перед уходом. Чтобы сейчас не потерять возможность напомнить о себе в высшем свете. А то ещё поссоримся, и все планы насмарку.
Мы с Бертрано поднялись на второй этаж по широким ступеням, которые были выстланы красивым багровым ковром. И он завёл меня в какую-то ложу на верхнем этаже. Отсюда можно было увидеть всё, что происходит в зале внизу.
Я сразу почувствовала себя не в своей тарелке. Лица у аристократов были на редкость надменные.
— Это моя милая сестрёнка — леди Мариэлла Райдер, — представил меня Берти друзьям, исходя довольством.
Кто-то равнодушно мазанул по мне взглядом, а кто-то даже глумливо ухмыльнулся, очевидно, предвкушая забаву. Некоторые даже дружелюбно кивнули, чего я не ожидала.
Здесь же уже сидел и беловолосый принц — муж Кэтти. Что меня удивило, он вполне себе мило общался с двумя клушами, которые были одеты на манер «я вся твоя, только возьми» и вешались на принца, будто он ни капли не женат.
Хотя… судя по словам Кэтти, все так и считали. Свинопаска не в счёт.
— Неужели вы та сама Мари? — молодой парень с лихо закрученными усами уставился на меня во все глаза.
Я не стала изображать недоумение, а сразу ответила:
— Именно так.
— Клянусь Всеотцом! Но ведь ходили упорные слухи, что вас сослали на мёртвое побережье замаливать грехи! — вклинилась одна из дам.
Я понятия не имела, что за «мёртвое побережье», но на всякий случай поспешила сообщить, что я туда не собираюсь.
Наш разговор заинтересовал почти всех в ложе. По мне поползли ядовитые изучающие взгляды.
— Какая наглость, заявится сюда как ни в чём ни бывало! — пробормотала какая-то леди себе под нос, скривившись.
Я уже хотела ответить что-то едкое, но вдруг увидела Господина Мэллори и Милли.
Они стояли в нижнем зале и были видны, как на ладони.
У меня кто-то что-то спросил. Я ответила невпопад.
Всё моё внимание было устремлено туда — вниз.
Змеюка подошла к нему совсем близко и что-то шептала на ухо, касаясь своей грудью. И это на людях!
Она же беременна! Неужели она всё ещё в поиске отца для своего ребёнка? Или прознала, что у нас с Мэллори наладился контакт?
А Господин Дракон? Я ведь говорила ему про любовницу мужа. Кажется, даже имя называла. Но вот запомнил ли он её?
Я вцепилась в холодные перила балюстрады побелевшими пальцами, чувствуя, как внутри поднимается гнев. Но совсем не понимала, что мне делать? Всё бросить и подойти к ним, чтобы выяснить природу воркования этих голубков. Или всё-таки остаться и просто наблюдать.
В этот момент Мэллори улыбнулся Милли, а у меня едва не задёргался глаз.

Глава 22. Близость

— Мари, что с тобой? — Бертрано коснулся моего локтя.
Я вздрогнула и отвела взгляд от взволновавшей меня картины. Но брат успел увидеть.
— Проклятье! Я же велел ей убираться прочь!
— Думаешь, Милли тебя послушает? — не сдержала язвительности я. — У неё свои планы на этот вечер. Если не принц, так хотя бы богатый бизнесмен.
— Да кому нужна эта клуша? Ещё и пузатая.
— Между прочим твоим ребёнком, — понизила голос я настолько, чтобы никто не услышал. — Почему бы тебе её не увести, пока не наговорила лишнего?
— А ведь ты права, — с беспокойством проговорил Бертрано, едва не подскочив. — Неизвестно что и кому она начнёт болтать. Я не могу испортить свою свадьбу. Жди меня! Я быстро.
Он понёсся прочь, только пятки и засверкали. Ну хотя бы одной проблемой меньше.
Я не была уверена, что поступаю правильно, доверив всё брату. Но я была уверена в одном, что не хочу давать Милли в руки такой козырь, как мои дела с Мэллори. Она не должна знать, что мы ведём дела. Всему своё время. Узнает, когда это будет выгодно мне.
Я увидела, как Милли при виде Бертрано тут же бросилась прочь, изображая несправедливо оскорблённую и едва не заламывая руки в притворном горе. Вот же актриса!
Но на душе у меня сразу отлегло.
Ещё битый час мне пришлось терпеть расспросы и шпильки аристократов. Я стояла перед ними будто голая. Казалось, они действительно изучали меня как диковинку или букашку, случайно попавшую под прозрачный колпак.
Я старалась держать себя в руках, не показывать в дурном свете. Но видит Всеотец, как мне было нелегко!
Быдловатые и туповатые намёки. Смешки и слишком уж пристальное внимание. Это всё вызывало во мне отвращение, а порой и самую настоящую ярость.
Поэтому, когда я поняла, что уже достаточно. Моя часть сделки выполнена. Я вежливо откланялась и пошла обратно на первый этаж.
Я хотела найти Господина Дракона. Уверяла себя, что за тем, что мне не терпится рассказать ему о своей задумке. Но на самом деле…
— Леди Лиса, — бархатный голос раздался над самым моим ухом.
— Демоны! — выпалила я, резко оборачиваясь.
Грейс уже научила меня залихватски ругаться по-местному. Я и не такие слова знала.
Передо мной были спокойные голубые глаза. Сегодня там был настоящий штиль.
— Всего лишь я, — поднял руки перед собой Мэллори, улыбаясь кончиками губ. — Ждал, пока вы закончите.
Его честность подкупала.
— Ждали меня?
— Да, Мари, — дракон протянул руку и сам взял мою ладонь горячими пальцами.
Он не стал склоняться к ней, как было принято в обществе. Мэллори сам поднял её к своим губам и легко коснулся губами, не сводя с меня начинающего темнеть взгляда.
Проклятье! У меня внутри полыхнуло пожаром.
Я вырвала руку, не заботясь о том насколько прилично это выглядит со стороны. Дракон уже перешёл все границы.
А затем произнесла:
— У вас, Господин Мэллори…
— У тебя. Мы договорились называть друг друга по имени.
Вот же гадство…
— Хорошо. — я сделала шаг вперёд и подняла голову вверх холодно улыбаясь дракону в лицо. — Что у тебя за дела с Милли Питтерс?
— Я знаю, что ты следила за нами, — насмешливо заблестели драконьи глаза.
— Всё ты знаешь, — пробурчала я.
Он будто всё держит под контролем! Меня это раздражало. И всегда Мэллори бил мои карты, как не пытайся выкрутиться.
— Пойдём, потанцуем. Только не отдави мне ноги, как тогда на маскараде.
Я немного оттаяла. Тот, кто виновен в чём-то дурном, так себя не ведёт. Хотя от Господина Дракона я могла бы ожидать чего угодно…
Пришлось снова сдать свою ладонь в плен горячих мужских пальцев. И самое страшное — я поймала себя на мысли, что начинаю привыкать.
— Милли Питтерс весьма занятная особа. Она говорила мне про тебя жуткие вещи, — доверительно прошептал Мэллори, на губах дракона появилась его фирменная ухмылка.
— И какие же? — насторожилась я.
Господин Дракон повёл меня в танце всё также уверенно, как и первый день знакомства. Меня накрыло дежавю. От его запаха, от властных прикосновений к талии, от глаз неотрывно следящих за мной.
— Сначала леди Питтерс очень аккуратно и между строк пыталась выяснить, как у тебя дела с «Драконьим сердцем». А затем хотела меня убедить ни в коем случае тебе не помогать и не идти навстречу.
— Ты ей что-то рассказал? — с подозрением спросила я.
— Я терпеливо выслушал её, а затем попросил удалиться. Мне показалось весьма забавными её попытки манипулировать…
— Попросил удалиться? — недоверчиво спросила я. — Подожди, это было в перерывах между вашими улыбками и переглядываниями?
— Леди часто липнут ко мне, как пиявки, я ведь холост. Это привычно. А ответная любезность — одно из тех правил общества, которые вросли в меня с корнями. Я ведь всегда хотел стать здесь «своим». И вот они издержки.
— Сделаю вид, что поверила, — хмыкнула я.
Впрочем, ведь и правда поверила. И это осознание кольнуло под рёбрами мучительно-сладкой болью. В этом жестоком мире, сплетённом из паутин лжи, я действительно была рада встретить того, кому можно довериться.
— А насчёт охоты…
— Я весь во внимании, — приободрил меня дракон.
— Я придумала кое-что получше, — моих губ коснулась безмятежная улыбка. — Охота — способ для драконов выпустить пар. Почувствовать себя снова хищниками. Это просто химические процессы в организме. Звериные инстинкты, которым дают волю. Но можно сделать всё по-другому. И даже ещё острее и провокационнее. Пусть драконы сражаются друг с другом.
Выдав свою довольно спорную идею, я подняла взгляд на Даррена Мэллори, ожидая его реакции.
В глазах дракона промелькнуло что-то похожее на замешательство.
В этот момент музыка закончилась, как и наш танец. Мэллори отпустил мою талию, а я так и не сводила взгляда с его лица, ожидая приговора.
— Я ожидал от тебя чего-то необычного, но кулачные бои? Ты превзошла сама себя. Неужели в тебе столько кровожадности? — Господин Дракон протянул мне руку, приглашая пойти с ним.
Я приняла её, мельком заметив, что на нас смотрят. Многие женщины прямо-таки не сводят изучающих взглядов с нашей парочки. Теперь, когда мы появились в обществе вдвоём не таясь, интересно, как скоро слухи дойдут до Аарона?
— Я не о кулачных боях, — хитро посмотрела я на дракона. — А о драконьих!
— Пойдём, поговорим в тихом месте, где нас не потревожат, — предложил Господин Мэллори, тоже замечая всеобщее внимание.
— Они ведь знают, что я жена твоего брата, правда? — спросила я, семеня рядом с драконом. — И не будут думать ничего дурного?
— Какая милая наивность, — хмыкнул дракон, а потом добавил чуть тише, склонившись к моему уху: — А ты считаешь, мы делаем что-то дурное?
Я сделала вид, что вовсе не смутилась от столь наглой близости:
— Бизнес-партнёры, которые замышляют немыслимый проект! Конечно, мы делаем что-то дурное!
Ответом мне был многозначительный взгляд Господина Дракона, от которого дыхание перехватило.
Мы вошли в какую-то нишу, завешанную полупрозрачными тёмными занавесками.
Здесь были пару кресел, диванчик, столик, со стоящим на нём графином и бокалами. И небольшая тарелочка с какими-то крошечными пирожными. При виде них у меня сжался желудок, и я поспешно отвернулась.
Я не просто хотела есть. Я хотела жрать! Корешки и каши на воде мне уже надоели.
Чтобы втиснутся в это платье пришлось сильно постараться. Но я уже была на пути к своей цели. Ещё несколько килограмм и всё. Прощай, Маришка-Пухляшка!
Осторожно присев на краешек дивана, я подняла взгляд на дракона.
Он снял камзол, небрежно кинув его на спинку кресла, в которое и сел. Хотя бы не на мой диван... Это порадовало и расстроило одновременно. Странное ощущение.
На Мэллори была лишь белая рубашка из тонкой ткани. Серебряные нити украшали её на манжетах и воротнике. Он любит простоту во всём, и даже на приёме себе не изменял.
Почему-то после нашего последнего разговора на окраине леса у моего дома, я чувствовала неясную тревогу. Хоть и пыталась убедить себя, что мне всё показалось, и я себя накрутила. Но его недвусмысленные фразы, сказанные тогда в ночной тьме, сбивали с толку и мешали мне быть серьёзной. И прикосновения…
Одно дело быть с ним на людях, другое дело вот так вдвоём.
Так!
Я должна была думать о работе!
— Драконьи бои, — разбила тишину я, напоминая о своей идее.
— И как ты себе это представляешь? — Даррен откинулся в кресле, приготовившись слушать.
Его немигающий драконий взгляд сосредоточился на мне.
— Можно построить огромную арену. Такую, которая вместила бы не только двух ящеров, но и зрителей. Мне сложно сказать на сколько человек, тебе виднее сколько в клубе будет мужчин. Просто представь себе масштабность этого проекта! А зрелищность?
Я с замиранием сердца сложила руки на коленях.
— И ты думаешь, кто-то будет подвергать свою жизнь опасности?
— Конечно, будут! — нетерпеливо ответила я. — Это возможность проявить себя! Мужчины вообще любят соперничество, любят проявлять свою силу. И к тому же, раньше королевство часто воевало, говорят битвы у драконов в крови. Наверняка, этого им сейчас не хватает. Это всё хищные инстинкты.
Я повторила слова Кэтти, только облачив их в более мягкую форму.
— Но единственная проблема, как бы они не увлеклись… и кто-то серьёзно не пострадал… — добавила я.
— Я могу попросить своего юриста составить договор согласия, — задумался дракон. — Желающие будут подписывать его перед боем. А ещё если нанять очень опытного и искусного мага, можно зачаровать определённые предметы так, чтобы они мешали причинить хоть сколько-нибудь серьёзный вред здоровью соперника.
— Но тогда это минус для зрелищности. Скука.
— На драконах всё заживает куда лучше, чем людях. Так что порог «серьёзного вреда» будет весьма велик.
Мне понравилось, что он включается в обсуждение.
— Неужели, я смогла угодить? — мне стоило больших усилий победоносно не улыбнуться в этот момент.
— Более чем, — Мэллори встал, взял графин и налил мне в бокал что-то.
Протянул, глядя свысока. Наши пальцы соприкоснулись на долю секунды, когда я подняла руку за бокалом. От этого меня будто разрядом тока прошибло.
Тут же опустила глаза и понюхала содержимое. Пахло чем-то фруктовым, значит можно. От этого голову не потеряю. Я уткнулась носом бокал, сделав глоток.
И едва не подавилась!
— Что это такое кислое? — скривилась я, выплёвывая содержимое прямо в бокал. — Фу-у!
— Ты забавная, это ведь феррель, её пьют вот с этими пирожными, держи, — дракон протянул мне крохотное пирожное.
Я скорее положила его в рот. Вкусовые рецепторы просто взорвались. Я так давно не ела ничего сладкого, что с наслаждением прикрыла глаза. Крохотное пирожное буквально таяло во рту.
— М-м, — пробормотала я. — Как же вкусно, никогда не ела ничего подобного.
— Странно, ведь в наших кругах феррель есть почти на каждом приёме, — отметил Мэллори, всё ещё стоя прямо передо мной.
Я снова поймала этот внимательный драконий взгляд. Он будто что-то подозревал.
— Я всегда была на диете, — отмазалась я. — Н приёмах ничего не ела, а потом срывалась и дома ела на ночь… и так без конца. Но видишь, теперь-то я похудела!
Дракон сел на диван рядом и протянул мне ещё одно пирожное.
Ладно. Я разочек! Всего один вечер, а потом снова на каши с корешками по рецептам Грейс.
Аккуратно взяла пироженку и положила её в рот.
— Жижей противной запивать не буду, — предупредила я, жуя вкусняшку.
И тут заметила, что Господин Дракон смотрит на мой рот.
Так. Это ведь точно не потому что он голодный? Маловероятно. Вон этих пироженок хоть отбавляй, он мог бы взять себе.
Я проглотила пирожное и замерла, подавив желание облизнуться.
— Так что, заключим договор? Без охоты? — спросила я, прерывая молчание.
Вопрос от чего-то показался неуместным. Хотя мы обсуждали как раз работу, но в воздухе витало нечто другое… нечто более интимное.
Мы сидели совсем близко. И одни.
— Заключим договор. Можешь сохранить своих питомцев, — негромко ответил Господин Дракон. — Буду считать это просто женским капризом.
Его пренебрежение задело меня.
— Считай, чем угодно. Я голову сломала, пытаясь тебе угодить, — огрызнулась я, порываясь встать. — Бумаги пришлёшь с юристом.
Мэллори схватил меня за руку, останавливая. Горячее, жгучее прикосновение, от которого я тут же растерялась, но руку попыталась вырвать. Не удалось.
Дракон поднялся, теперь возвышаясь надо мной с высоты своего роста.
— Бежать от хищника плохая затея. Сама говорила, у нас инстинкты, — вкрадчиво произнёс он.
В его голосе не было привычной насмешки. И это заставило сердце сорваться в галоп.
Я не хотела поднимать взгляд. Просто стояла, кусая губы и буравя взглядом пуговицу на мужской рубашке.
Дракон не отпускал мою руку. Его присутствие ощущалось слишком остро. Вползало внутрь вместе с его запахом и касанием. Кожа к коже.
Я почувствовала сбившееся дыхание на своих волосах, и только тогда осмелилась поднять голову.
Наши взгляды встретились.
Мой испуганно-ожидающий.
Его жаждущий.
Всего в десятке сантиметров друг от друга.
Драконий зрачок пульсировал, гипнотизируя и ослабляя волю.
Я смотрела, как он приближается, отчётливо понимая.
Он меня поцелует. Господин Дракон меня поцелует!
Сама не знаю как, в последний момент я отвернулась и рванула прочь.
— Не нужно… это лишнее, — сама не узнала свой растерянный надтреснутый голос. — Мне подобное ни к чему. Я всё ещё замужем!
В последний момент я остановилась на пороге, бросив короткий взгляд назад.
Даррен Мэллори так и стоял, глядя мне в спину. Нечитаемым ледяным взглядом.
Я покинула поместье. Почти выбежала наружу, не чувствуя ног, теряясь в собственных мыслях.
Давала ли я Даррену повод? Или не давала? Да и важно ли это? Я — жена его брата!
Мысли прыгали цепляясь одна за другую.
Скорее в экипаж!
Хотелось бежать. Прочь. Только вот от него? Или от себя..?
Всю ночь я мучилась, представляя сценарии один хуже другого. Мэллори разорвёт договор? Выгонит меня из моих же владений? Устроит ещё какую-то подлянку в отместку?
Но рано утром на пороге показался мистер Коллинз с бумагами в портфеле. Я прочитала их и не поверила своим глазам.
Деньги будут уже завтра. Я могла начинать работы в «Драконьем сердце».
Перед уходом юрист протянул мне крохотную записку:
«Удачи, партнёр».
Сухо и коротко. Но выглядело словно Господин Дракон обрубил что-то между нами. Значит, Леди Лиса осталась в прошлом.
Пусть будет так.

Глава 23. Грустная висюлька

Неделя пролетела быстро, первые летние деньки не заставили себя долго ждать. Я была так сильно занята подготовкой и ремонтом в «Драконьем сердце», что не думать о Господине Драконе было почти легко. Или я пыталась себя в этом убедить? Он не появлялся в моей жизни, а я не лезла к нему.
С тех пор как огромная сумма поступила мне на счёт, я даже мистера Коллинза — юриста Мэллори — не видела.
Лишь охранники, приставленные им после того, как нам сожгли поля и оставили записку с угрозой, всё время находились на территории владений. То ли благодаря их бдительности, то ли ещё были какие-то факторы, которых я учесть не могла, но враги больше не появлялись.
Хотелось верить, что так будет всегда, но в удачу я не верила. Поэтому была настороже.
В погожий пятничный денёк я сидела в одном из столичных ресторанов и обсуждала последние тренды в ландшафтном дизайне с нанятым мной специалистом. Я точно знала — всё должно быть на высоте, если я хочу привлечь самых богатых и требовательных аристократов королевства.
Всё шло довольно неплохо. Мы составили план, уложились в оговоренную сумму. Осталось лишь согласовать какой из оттенков зелёного больше подойдёт к фасаду особняка.
Но малину подпортила наглая драконья рожа.
Я молилась, чтобы Аарон меня не заметил. Но то, насколько внимательно он принялся осматривать зал ресторана, сразу дало мне понять — муж откуда-то прознал, что я буду в городе и примчался.
С учётом того, что он всё намеревался нанести мне визит во владения, но я каждый раз отмазывалась, я могла понять его рвение. Только вот что он хотел мне сказать не знала.
Когда драконьи глаза остановились на мне, я приняла неизбежное.
— Закончим в другой раз, — виновато улыбнулась я милому мужчине, который битый час возился со мной и моими хотелками.
— Конечно, леди Эванс, — он встал и поклонился, собрал со стола свои бумаги и пошёл прочь.
Аарон был уже рядом, и последнюю фразу услышал.
— Вот как, — без приветствия начал он. — Уже представляешься девичьей фамилией.
Я кисло улыбнулась, мысленно проклиная себя за то, что не пригласила специалиста прямиком во владения. Вот тебе и выбралась на пару часов в люди. На свою голову.
— Почему ты не отвечала мне? — Аарон нагло уселся напротив, буравя меня нечитаемым взглядом. — Я присылал тебе записки.
— Пять записок, — сухо ответила, постукивая пальцами по столу. — Ты после первых трёх, оставшихся без ответа, не понял, что общаться у меня желания нет?
Всю неделю дракон донимал меня букетами отвратительно пахнущих приторной сладостью цветов и записками с корявыми стихами, которые он кажется переписывал из томиков местных поэтов.
— Это потому что ты связалась с Дарреном Мэллори? — в голосе Аарона завибрировала угроза.
Вот и слухи дошли. Или Милли рассказала.
— Что значит связалась? — бросила я недовольно. — Какое ты вообще имеешь право донимать меня своим вниманием? Мы вроде бы договорились. Мирно ждём развода…
— А ты, значит, решила, что можно пойти по рукам, раз мы якобы мирно договорились? — рявкнул Аарон, стукнув кулаком по столу.
Даже чайная ложка, лежащая на блюдце, задребезжала. Люди, сидящие за соседними столиками, покосились на нас. Благо, было утро и народу почти не было.
— Ты что себе позволяешь? — процедила я сквозь зубы. — Сейчас же убирайся. Я тебя предупреждала насчёт твоего поведения.
— Снова будешь меня шантажировать?
— Ой, только не нужно выставлять меня злобной стервой, — пожала плечами я. — Я лишь защищаю себя и свои интересы от твоих посягательств.
— Послушай, давай просто поговорим, — примирительно предложил Аарон. — Я собираюсь во дворец, пока что буду жить там. Милли тоже. Я предлагаю тебе поехать с нами.
Вот это заманчивое предложение!
— И что же я буду там с вами делать? — спросила я, уже предвкушая ответ за гранью идиотизма.
— Будешь под моей защитой. Когда я женюсь на Милли, позабочусь и о тебе. Хочешь платья? Драгоценности? Я могу замолвить за тебя словечко перед королём. Он снова примет тебя, как свою дочь.
Я насмешливо фыркнула, выражая полное недоверие к его словам, но Аарон не обратил внимания.
— Я дам тебе всё, что захочешь. Зачем тебе пытаться работать? Женщины не созданы для этого… Брось свои бесполезные владения, всё равно толку никакого не будет…
— Так! Всё! — я встала из-за стола, уже не скрывая усмешки. — Я ухожу. Встретимся, когда будем подписывать бумаги на развод. И это будет наша последняя встреча. Слушать бред я дальше не намерена.
— Тебе стоит прекратить все дела с этим Мэллори, — Аарон тоже встал и попытался удержать меня.
Я лишь поджала губы и развернулась, чтобы уйти. Но тут мне в спину прилетело:
— Если ты не знала, он убил мою мать.
Я развернулась, поджав губы.
— Большего бреда в жизни не слыхала! Мог бы придумать что-нибудь пооригинальнее.
— Она умерла при загадочных и таинственных обстоятельствах.
— Каких таких обстоятельствах? Не выдержала, что её сын полный кретин? — не удержавшись съязвила я.
— Ты стала вести себя слишком нагло. Понахваталась у этого бандита?
— Всё. Я ухожу, — процедила я и быстрым шагом двинулась к выходу.
И почему эта парочка — Милли и Аарон — постоянно так и норовят устроить сцену на публике? Они будто расписание составляют.
Буквально вывалившись на оживлённую улицу в центре столицы, я уже хотела двинуться прочь. У меня были ещё дела, но Аарон выскочил следом за мной.
— Заплатить-то забыла! Но мне несложно, — подмигнул он, догоняя меня.
Я остановилась, чувствуя, как в груди клокочет гнев. Запустила руку в крохотную поясную сумочку, вытащила несколько монет и бросила перед ним на землю с мстительной улыбкой:
— Возвращаю долг. А то ты же у нас сейчас на мели.
Я, конечно, не ожидала, что муж бросится их собирать, но его обескураженное лицо того стоило.
Не дождавшись ответа, я снова развернулась и пошла, но дракон догнал меня, пристроившись рядом.
— В тот день, когда матушка отправилась в райские сады к единорогам Всеотца, этот подонок как раз заявился к нам в дом!
Аргумент, конечно, на уровне.
Я покосилась на Аарона:
— И почему ты тогда ещё не посадил в… что там делают у нас с преступниками?
— За такое — отрубают головы. Или четвертуют. Или…
— Я поняла, — прервала я мужа. — Так и почему Даррен Мэллори не наказан, раз ты его обвиняешь? При твоей-то должности.
— Доказательств не хватило.
— А, то есть просто его присутствия в доме оказалось недостаточно? — не сдержала сарказма я.
— Я просто тебя прошу, держись от него подальше, Мари, — Аарон схватил меня за руку.
Я тут вырвала её:
— Не трогай! Держи грабли при себе. И мы с Господином Мэллори бизнес-партнёры. Не больше, и не меньше.
— Бизнес, — хмыкнул Аарон. — Как бы ни так. Можешь мнить себя кем угодно, но выбери хотя бы правдоподобную стезю…
— Ты вообще работаешь? — возмутилась я, выстукивая каблуками по каменному тротуару. — Вот я сейчас иду на встречу. А ты почему среди бела дня не на службе?
— Я вообще бываю там пару раз в неделю, — довольно хмыкнул Аарон. — У меня вся работа отлажена. Куча заместителей, которые всё делают за меня. Вот так надо работать!
Я покосилась на мужа. Теперь неудивительно, что он целыми днями преследует женщин, и в целом ведёт праздный образ жизни. И как там только всё не развалилось?
— Я знаю, почему ты решил жениться на Милли, Аарон, — призналась я. — Я в курсе всего. Даже того, что Бертрано узнал, что ты нуждаешься в деньгах, и заплатил тебе.
Аарон широко улыбнулся мне, а затем склонился и сорвал с ближайшей клумбы жёлтый цветок. И тут же протянул его мне:
— Прости. Так уж сложилось.
Раньше я могла бы возмутиться его непосредственности, но сейчас, узнав Аарона Райдера чуть лучше, понимала, что для него ничего серьёзного не произошло. Подумаешь, выгнал жену и привёл любовницу. С кем не бывает.
Я взяла жёлтый цветок и помахала им у мужа перед носом:
— Говорят жёлтый — цвет расставания. Нам с тобой подходит идеально.
— Подожди, Мари, ну подожди же! Неужели ты не чувствуешь?
— Не чувствую чего? — скривилась я.
В воздухе витал запах канализации и нечистот. Его я хорошо чувствовала.
— Не чувствуешь, как нас тянет друг к другу… — низким томным голосом сказал Аарон. — Последний раз приглашаю — бросай владения и поехали со мной во дворец.
— С «нами», так ты хотел сказать? Милли ведь наверняка только об этом и мечтает.
— Я избавлюсь от неё, — брякнул Аарон. — Если ты так хочешь…
— Я не говорила, что хочу этого! — взвилась я. — Мне просто плевать! Отвали! Уходи! Брысь!
Но муж так просто не сдавался.
Проблема была в том, что мы уже подошли к «Будущее на Угад: Гадания от Гадалины». Это заведение с покосившейся ярко-лиловой вывеской мне посоветовали на рынке, где мы раньше торговали петтой, пока наш урожай не сожгли.
Я как раз хотела найти гадалку-магичку для своего клуба. И договорилась, что приду к мадам Гадалине Лжевской, чтобы обсудить условия.
— Видишь! — я ткнула пальцем в вывеску. — Мне туда. Иду гадать на кофейной гуще, наводить порчу и общаться с приведениями.
Обычно мужчин подобные вещи не привлекали, и я надеялась, что Аарон сольётся, или хотя бы не пойдёт со мной. Но не тут-то было.
— Чудесно. Я помогу тебе. Позволь сопроводить тебя, моя сладкая булочка…
Я метнулась к входу в лавку, боясь, что если услышу ещё одно милое прозвище в стиле «сладкой булочки», то меня стошнит.
Вообще стоило задуматься, почему дракона словно петух в одно место клюнул, и он прохода мне не даёт?
Колокольчик на двери звякнул.
В нос сразу ударил аромат благовоний, смешанных с легким дымком от курительных трав. И я громко чихнула.
Стены лавки были увешаны разноцветными тканями, на которых были изображены символы древних рун и магических знаков. В углу палатки находился старый книжный шкаф с потрепанными фолиантами и манускриптами, на обложках которых были видны странные символы и заклинания.
В центре палатки стоял круглый стол, покрытый тяжелой бархатной скатертью темно-пурпурного цвета, расшитой золотыми нитями. На столе находились различные магические атрибуты: хрустальный мутный шар, колода карт Таро с изношенными краями, древние амулеты и фигурки.
За столом сидела сама мадам Гадалина Лжевская. Я уже знала, что она якобы иностранка, имя и фамилия у неё были неместные. Женщина была одета в яркое экстравагантное одеяние, с множеством браслетов и колец на руках. Ее лицо было скрыто под полупрозрачной вуалью. Глаза, которые виднелись, были слегка раскосыми и ярко-зелёными.
Точно линзы — сделала вывод я.
— Добрый день, — поздоровалась вежливо.
— Что за злачное местечко, — послышалось сзади ворчание Аарона, который ввалился внутрь следом за мной.
— Добро пожаловать, странники, в мое святилище тайн и предсказаний. Я — Гадалина Лжевская, чтица судеб и хранительница древних знаний. Садитесь у моего стола, и пусть свет свечей откроет вам истины, скрытые в тенях. Что привело вас ко мне в этот день? Чего жаждут ваши сердца и что тревожит ваш разум? Позвольте мне заглянуть за завесу будущего и поведать вам о том, что грядет.
— Ничего себе, — хмыкнул Аарон позади меня. — А личико покажешь?
Я покосилась на мужа, жалея, что не могу его треснуть.
— Я просто спросил, — развёл руками муж. — Вдруг её Тайная канцелярия разыскивает…
— Мадам Лжевская, я пришла по делу… — начала я.
— Вижу, вижу… напряжённые отношения между вами двумя, — магичка сделала несколько пассов руками. Браслеты на её запястьях зазвенели. — Садитесь, не стойте же.
Мы с Аароном зашли и сели на стулья, напротив Гадалины.
— О, звезды шепчут мне о буре в твоем сердце и сердце твоего спутника, — обратилась ко мне Лжевская. — Я вижу трещину, что пролегает между вами, как бездонная пропасть. Становится ясно, что ваши пути расходятся, и в этой разлуке скрыто ваше будущее.
— Какой ещё разлуке? — возмутился Аарон. — Что за…
— Да, мы действительно разводимся, мадам Гадалина, — довольно улыбнулась я.
— Чушь! Развод — не всегда значит, что мы разойдёмся. Я же говорил…
— Хотите всё исправить? — перед тем как обратиться к Аарону, гадалка-магичка подмигнула мне так, чтобы он не видел.
Я решила понаблюдать. Почему бы и нет. Пусть Лжевская покажет себя в деле.
— Вы можете сделать на неё приворот? — Аарон кивнул в мою сторону, нисколько не смущаясь, что я вообще-то рядом. — Мне нужно, чтобы жена поехала со мной.
— Я могу всё… — загадочно ответила магичка. — Но готов ли ты к этому…
— Что за чушь! Конечно, готов!
— Тогда ты должен открыть своё сердце. Для начала.
— Оно всегда открыто, — Аарон похабно улыбнулся мне.
Я отодвинулась прямо вместе со стулом. От греха подальше.
— Коснитесь рукой шара… — магичка указала на мутный кругляш, лежащий посреди стола.
Ничего не подозревающий Аарон протянул руки и вцепился пальцами в предмет.
Вдруг его глаза закатились. Стали видны только белки.
Вот этого я не ожидала. Мне казалось, что это всё фарс. Шарлатанство.
— Аарон? — с беспокойством позвала я.
Но вдруг в шаре начало проясняться.
— Узрите. Самое волнующее воспоминание этого мужчины… наверняка оно о любимой. Не так ли? — ехидно спросила Гадалина Лжевская.
Я вгляделась и увидела… постель! Аарон сжимал Милли в своих объятиях. Я уже давно пережила те дни, когда меня это могло обидеть. Поэтому я лишь поджала губы, недовольно покосившись на магичку. А то я, блин, не знаю, что он мне изменяет!
Но вдруг Милли истошно заверещала. Её голос раздавался будто из-за стенки.
— Ну что ж, Аарон, сегодня у нас новый рекорд — ни малейшего движения! Твою висюльку не расшевелить! Может, мы должны пригласить кого-то еще? Слышала, бабушка соседка свободна сегодня вечером.
— Я не виноват, что у меня не встаёт! Просто ты… немного не в моём вкусе. Теперь.
Милли вскочила с кровати прямо в чём мать родила.
— Вот как ты заговорил? Я больше не буду завязывать тебе глаза! И не буду притворятся… сам знаешь кем!
— Милли, подожди!
Я зажала рот рукой, давясь подступающим смехом.
Гадалина Лжевская наверняка тоже улыбалась. Я видела по глазам. Просто вуаль скрывала это.
— Вот тебе и самое волнующее воспоминание, — пробормотала я.
— Вы что такое творите? — Аарон с ужасом отдёрнул руки от магического шара, будто обжёгшись.
Пришёл-таки в себя, скотина.
— Я предупреждала тебя — не ходи за мной, — припомнила я, уже не сдерживая смех. — Мне передать привет миссис Дибиро? Не знала, что нанесла тебе психологическую травму.
Последнее я уже сказала, вытирая слёзы, выступившие от хохота.
Муж резко поднялся на ноги, едва не опрокинув стул. В его глазах полыхнул гнев, прежде чем он выскочил из лавки, стукнув дверью.
Видимо, репутации ловеласа Аарон может скоро лишиться. С такими-то проблемами с потенцией.
— Рада познакомиться, леди Эванс, — улыбнулась магичка, снимая вуаль.
— Вы меня узнали, — прищурилась я, разглядывая тонкие черты лица совсем молодой девушки.
В вуали ей было будто за сорок. А сейчас я дала бы не больше двадцати пяти.
— Моя работа — знать о клиентах всё, — улыбнулась Гадалина Лжевская. — Рада, что смогла вам помочь.
— Вы приняты на работу, — махнула рукой я.
Какие уж тут собеседования. С ней наш клуб просто расцветёт. Лучше и не сыщешь.

Глава 24. Хрюкозавр! Грозокрыл! Сейчас же прекратите!

— Ломают! Всё ломают, леди Эванс! — истошный вопль Грейс раздался из соседней комнаты и эхом разнёсся по полупустому этажу особняка. — Уничтожают последнее!
В доме и правда прямо сейчас рабочие ломали стену и выкидывали ненужный хлам.
— Матушка всё никак не может привыкнуть, что грядут перемены, — сказала Эстер, наливая мне и своей сестре чай из пузатого чайника.
Я взяла старенькую чашку и вдохнула травяной аромат.
— Она слишком привязана к особняку, — в голосе старшей сестры — Эмили — послышалось осуждение. — А ведь он даже нам не принадлежит.
— Но мы здесь выросли, — ответила Эстер с удивлением. — Как иначе?
— Неужели ты хочешь провести на задворках королевства всю жизнь? — в голосе Эмили послышалось раздражение.
— Иш как заговорила! — Грейс вошла в комнату с недовольным выражением лица. — Будто тебя везде ждут! Бандитов мало было? В городе они повсюду! Как и насильники. Ждут таких наивных дур, как ты!
— Брось, Грейс, — обратилась я к служанке. — Эми права. Мы здесь живём на отшибе. Никого не видим. Девочкам скоро будет нужно получать образование, а потом искать женихов. Да и ты могла бы выйти замуж.
Я впервые задумалась о том, что Перси, Грейс и её девочки положили свою жизнь, чтобы сохранить владения.
— Я? Выйти замуж? — округлила глаза Грейс, её щёки покрылись румянцем. — Да кому я нужна, в моём-то возрасте…
— Отличный у тебя возраст, — возразила я. — Вы все и так много лет отдали владениям. Нужно ведь думать и о себе.
— Вы что же это, гоните нас, леди Эванс? — всхлипнула женщина, приложив руку ко рту. — Не угодили мы вам? Не нужны теперь вам крестьяне в красивом новом доме?
— Нет, что ты, — я встала и коснулась загрубевшей от работы руки женщины. — Я наоборот хочу, чтобы вы были счастливее. Хочу выразить свою благодарность. Если бы вы не сохранили «Драконье сердце», я осталась бы в нищете на улице. Здесь бы ведь даже жить было нельзя.
— Я хочу учиться в столице! — выпалила Эмили. — Хочу пойти в кулинарную школу! А потом открыть свою таверну.
Грейс растерянно посмотрела на дочь, её ресницы задрожали.
— Я просто рассуждаю, — попыталась успокоить её я. — Мысли вслух. Если вы хотите жить здесь, я буду только рада. Но скоро в «Драконьем сердце» будет женский клуб. Может я просто далеко забегаю вперёд в своих мечтах, но, когда дела пойдут в гору, я могла бы купить вам домик в столице. Потом мы вместе могли бы подобрать девочкам места для учёбы.
— Я хочу с Эмили, — робко сказала Эстер, виновато глядя на маму. — Вдруг у меня появятся подружки? В школе у меня их нет. И ещё я хотела бы шить! Красивые платья, как у леди Эванс! Из дорогих тканей, с цветными нитями…
От переизбытка чувств Эстер закружилась на месте, звонко смеясь.
Я прекрасно понимала чувства юных девушек. Они кроме столичного рынка, да сельской школы ничего не видели. Но боялась, что была слишком настойчива.
Грейс поджала губы, а затем развернулась и быстрым шагом пошла прочь. Я успела увидеть, что в её глазах блеснули слёзы.
Уже хотела броситься за ней и извиниться, но Эми задержала меня:
— Не нужно, леди Эванс. Ей нужно просто побыть одно. Она так из-за отца… Его предательство сломило её.
— Матушка думает, будто в столице одно зло, — кивнула Эстер, отхлёбывая горячий чай. — Перси говорил у отца там новая семья. Вот ему и нет дела до нас…
— Тс-с, — шикнула Эми на сестру. — Мама услышит. И накажет тебя.
Эстер пожала плечами:
— Это же правда. За что меня ругать?
— Столица или какой-то другой город не виноват, что ваш отец оставил нас, — высказала неприглядную правду я. — Дело только в нём.
— Мы-то давно смирились, — ответила Эми. — Но вот мама…
— Она будто боится всего нового, — поддакнула Эстер.
Стоило подумать, как помочь Грейс. Я бы не хотела, чтобы она ставила на себе крест. Она делает отличный мармелад. В своих мечтах я уже видела её владелицей лавки со сладостями. Только вот нужно ли ей это? Время покажет.
Если захочет остаться в «Драконьем сердце» я буду безмерно рада. Я полюбила всем сердцем свою маленькую семью.
Эстер встала из-за стола:
— Я в школу. Сегодня кружок по шитью. Раз пока работы мало могу сходить.
Её глаза горели в предвкушении.
Когда младшая ушла, я обратилась к Эмили:
— А ты чем будешь заниматься?
— Не знаю, — пожала плечами она. — Работы нет, потому что ремонт и поля сожгли. Никогда такого не было. Может, матери помогу суп сварить.
— Я сейчас еду в город. Поедешь со мной?
— Зачем? — удивилась девушка.
— Ты же хотела открыть свою таверну?
— Хотела…
Я широко улыбнулась. Визитка, которую мне оставила Кэтти, лежала в поясной сумке.
— Сегодня я еду в гости к принцессе-свинопаске. И могу взять тебя с собой. Хочешь посмотреть на её таверну?
— К принцессе-свинопаске? — подскочила Эмили. — К той самой, которая вышла замуж за одного из сыновей короля?
— Именно так, — кивнула я.
— Хочу! Я побежала! Можно в новом платье? — обрадовалась Эми. — А то мне некуда его надеть. А так хоть для принцессы…
— Беги, переодевайся.
Я надеялась, что Кэтти поможет мне, или на худой конец что-то посоветует.
Настало время начинать исправлять мою репутацию в обществе.
Я отдала кучеру визитку с адресом таверны, и мы с Эмили сели в экипаж.
Место назначения было в самом центре столицы. Чудесное расположение, обещающее огромные перспективы для Кэтти.
Мне сложно было представить, как она сначала умудрилась выйти замуж за принца, будучи свинопаской, а потом из принцессы стать владелицей таверны? Вот это жизненный путь. А ведь Кэтти явно была не старше меня.
Мы тряслись в экипаже довольно долго и уже успели устать. Летняя духота давала о себе знать. Даже в первые деньки июня солнце пекло так, будто хотело сжечь эту землю дотла.
Когда экипаж остановился, мы выбрались из него прямо на разбитую дорогу.
— Не думала, что в столице есть такие злачные местечки… — Эмили боязливо поёжилась.
Раздался какой-то скрип.
Мы с Эми дружно повернули головы и увидели, как серая, потёртая временем вывеска, висящая на одном из зданий, качается и…
Бум!
Один из держателей отвалился с грохотом. Вывеска закачалась ещё пуще прежнего, но выстояла.
— Это же «Грозный хряк», — в голосе Эми больше не было былого энтузиазма. — Нам точно сюда?
Я сглотнула.
Ну, в конце концов все с чего-то начинают…
— Точно, — кивнула я утвердительно.
Мы переглянулись. Я ободряюще улыбнулась Эми, и мы двинулись вперёд,
Таверна была старой, грубой и неухоженной даже по меркам того, что я видела на улочках около рынка.
Мы подошли к самому зданию, и я уже потянулась к отполированной чужими грязными руками ручке двери. Вдруг сверху, будто на чердачке таверны послышался странный звук.
Я успела лишь поднять и голову и увидела…
Огромного поросёнка с крыльями за спиной!
— Хрю-ю-ю-ю!
С громким, резким звуком, напоминающим сочетание визга и рёва, он набросился на меня сверху, сбивая с ног.
Я упала на траву под истошный визг Эми.
Хряк придавил меня к земле копытцами, низко и гортанно порыкивая, как самый настоящий монстр.
Я размахнулась и со всей дури влепила ему по ушам, но это лишь разозлило его. Свин попытался укусить меня! И у него были два огромных клыка!
— А-а-а! Свинокрыл! — закричала Эми.
Я успела мельком увидеть, что на неё напал второй поросёнок поменьше.
Вдруг раздался властный окрик:
— Хрюкозавр! Грозокрыл! Сейчас же прекратите!
Свин тут же замер, глядя на меня исподлобья и тяжело дыша от гнева. Моя рука, которую я занесла, чтобы снова стукнуть поросёнка, тоже зависла в воздухе.
Мы смотрели друг на друга так, будто сейчас вопьёмся друг другу в глотки. Только меня смущал тот факт, что клыки у поросёнка явно больше, значит я буду в проигрыше.
Кэтти появилась рядом, с волнением глядя на меня — распростёртую на земле и придавленную свином.
— Хрюкозавр! Отпусти леди. Сейчас же, — ледяным голосом велела она. — Это друг.
Свин виновато опустил голову. Крылышки тоже поникли. Он слез с меня, а Кэтти протянула мне руку:
— Извините, Мариэлла. В последнее время меня достают незванные гости, вот свинокрыли и разбуянились… Вы целы?
Я взялась за протянутую мне руку, поднимаясь на ноги. Попыталась отряхнуть платье, но оно было безнадёжно испачкано.
— Не пострадала. Наверное, стоило предупредить о визите, — ответила я. — Но я что-то без приглашения.
— Все отлично, проходите, — Кэтти кивнула на таверну, а затем посмотрела на Эми: — Как тебя зовут? Испугалась?
Девушка косилась на двух свинокрылов, которые взлетели обратно на чердак. Теперь сверху торчали только розовые пятачки. Они наблюдали за нами.
— Эмили. Немного испугалась, — честно ответила девушка. — Но больше за леди Эванс.
— Какая у вас тут интересная охрана, — улыбнулась я, потирая ушибленную пятую точку.
— Есть такое, — улыбнулась в ответ свинопаска-принцесса. — Пойдёмте, угощу лимонадом? Только зайдём чёрного хода, у нас тут случился погром в зале. После этого свинки и стали такие нервные.
Мы зашли за здание и вошли внутрь в небольшой коридорчик. Сразу за ним шла кухня. В нос сразу ударил запах мяса.
Помещение кухни было маленькое и темное, без окон. Оно было освещено лишь тусклым светом от нескольких чадящих масляных ламп и слабым огнем в небольшом каменном очаге. В комнате было немного душно.
Над очагом висел старый, почерневший от копоти котел, в котором варились мясные кусочки. Это от него шёл этот приятный, сытный запах. Я едва не облизнулась.
Стены кухни были сделаны из грубого камня и покрыты грязной штукатуркой. Было видно разводы — видимо, Кэти пыталась их отмыть, но безуспешно.
На этих же стенах висели самые необходимые кухонные принадлежности: несколько деревянных ложек, ножей с потемневшими лезвиями и пара железных кастрюль. Все это — изношенное и много раз ремонтированное.
Кэтти сначала дала мне мокрую тряпицу, чтобы протереть платье, а затем посадила нас за деревянный поцарапанный стол на старые табуретки. Поставила перед нами глиняные кружки. Старые, видавшие виды, но чистые.
— Уф! — выдохнула она, плюхаясь за стол рядом с нами и ставя на стол кувшин. — Простите, что такой приём, но чем богаты, тем и рады.
— Я пришла за советом, — пояснила я, глядя как хозяйка разливает прохладный лимонад по кружкам.
И где она только его тут хранила в такой жаре?
— Касательно двора, — догадалась Кэтти сходу.
— Именно так.
— Ой, у вас не слишком сильный огонь? — Эми бросилась к котелку, в котором варилось мясо.
— Всё под контролем, — улыбнулась принцесса-свинопаска. — Но можешь добавить немного специй… вот возьми на столике рядом.
— Сколько?
— На свой вкус, — подмигнула Кэтти девушке.
— Она мечтает стать поваром, — негромко поделилась я.
— Правда? — Кэтти лукаво улыбнулась. — Эми, как насчёт похозяйничать на кухне в моей таверне, а?
— Можно? — просияла девушка.
— Конечно можно. Я хотела сварить рагу с мясом. Можешь мне помочь. Порезать овощи и прочее. А потом нас угостишь, как в настоящей таверне.
— Я хочу! Конечно! — Эми тут же принялась за работу, напевая себе под нос.
Я бы не сказала, что эта кухня чем-то отличалась от нашей домашней. Пожалуй, она была даже хуже. Но кажется Эмили больше всего волновало, что мы в таверне. Атмосфера ей была по душе. Ну пусть балуется.
— Что-то случилось? Дай угадаю, тот красавчик Мэллори, с которым ты тусовалась, обидел тебя?
— Я смотрю ты уже в курсе всех новостей? — хмыкнула я, делая глоток лимонада. — Нет, не обидел.
Скорее я его.
Или Даррену вообще всё равно?
Я решила, что лучше не думать об этом.
— Проблема немного в другом, — начала я. — Скоро я открою клуб для леди. И мне нужно как-то восстановить свою репутацию. Я так поняла, что ты жила при дворе и хотела попросить совета.
— Но ведь и ты жила при дворе, — резонно отметила Кэтти, посмотрев на меня с подозрением. — Уж не мой ли белобрысый муж-дракон тебя прислал?
— Что? Вовсе нет! — я едва не поперхнулась лимонадом. — Принцы не общаются со мной. Только Берти, клянусь. И может я и жила при дворе, но от меня все отвернулись. В том числе отец.
— Я сама там, как прокажённая. Они шпыняли меня, издевались… — Кэтти нахмурилась, видимо, что-то вспомнив.
Я покосилась на Эмили, нарезающую овощи. Она была занята своими мыслями, очаг трещал у неё под боком, поэтому и слышно нас особо не было. Ни к чему юному созданию знать такие вещи.
— Мы обе там не пришей кобыле хвост, — негромко сказала я.
— Точно, — вздохнула Кэтти с пониманием. — Ладно, так что стряслось? Чем смогу, тем помогу.
— Раньше я думала, что познакомлюсь с местной сплетницей, очарую её, скормлю ей пару баек про любовницу моего мужа, про то что меня подставили… ну и всё в таком духе. И это мне поможет. Она сама бы разнесла новости. Но главный козырь был в беременности Милли. Я хотела рассказать, что она залетела не от моего мужа. Но теперь-то я знаю, что она беременна от Берти! А принца я подставлять не хочу, у него свадьба на носу. Всё-таки он мой брат.
— Всегда они всё портят, — произнесла Кэтти, и смачно добавила: — Гады. Но подожди… тебя подставили?
— То есть ты впустила меня к себе, считая, что я убила единорогов Всеотца?
— Пофиг мне на этого Всеотца, — пожала плечами свинопаска. — Знать его не знаю. Я вообще была занята своими делами, как-то и не всплыла в голове эта история. А ты мне сразу показалась честной. Куда лучше придворных козлодраконов.
Кэтти и правда была удивительной.
Я коротко рассказала ей о том, что произошло. Она ахала, удивлённо открывала рот, и даже пару раз стукнула глиняной кружкой о стол, слушая о преступлениях Милли и моих злоключениях.
— Да она же настоящая стерва! И твой муж ей под стать. Идеальная пара! Два дебила это сила.
— Точно. Только вот верят все ей. Она такая умная. Юрист, зельевар и вообще первая красавица. А я изгой. С самого детства меня за дуру считают.
Не могла же я признаться в своём попаданстве.
— Есть у меня пара идеек, — произнесла принцесса-свинопаска спустя пару минут размышлений. — Нужно вывести всех сволочей на чистую воду!
— Я в долгу не останусь, Кэтти! Тоже помогу тебе, чем смогу, — сказала я, приготовившись слушать.

Глава 25. Скандальный развод

План Кэтти привёл в меня неописуемый восторг. Я дополнила его деталями и вуаля! Сомнений в том, что всё может сработать почти не осталось.
Только вот это «почти» грызло меня изнутри.
Да и были пара нюансов, которые мне претили.
Например, я должна была найти общий язык с Милли. Настолько, чтобы она хотя бы немного начала мне доверять. А значит, предстояло снова разыгрывать глупышку Мари.
Но иного способа добиться желаемого не было.
Но я была готова на всё, чтобы доказать свою невиновность и отбелить имя, а значит… в бой!
Именно такие мысли бродили в моей голове, пока я ехала в столицу на следующий день. Наконец-то настал важный день.
Мой развод!
Я даже подумывала отмечать его как свой второй День Рождения. Или День Избавления?
Когда спустя полчаса я вошла в ратушу, где нас с Аароном должны были развести, я уже изрядно нервничала.
Всё задерживалось из-за каких-то проверок и бумажной волокиты. Мне даже три(!) раза приходило уведомление, в котором уточняли, точно ли я хочу развестись с Господином Райдером.
Затем меня вызывал на прошлой неделе на беседу специалист по морали из отдела нравов и пытался отговорить. И только после двухчасовой беседы дело наконец сдвинулось, и дата была назначена.
Мистер Коллинз, который любезно согласился мне помочь в нелёгком и щекотливом деле, поспешил мне на встречу, как только увидел.
Мне было интересно, это Мэллори ему приказал, или он сам снизошёл до такой особы как я? Ответа не было.
— Вот и вы, леди Райдер! — воскликнул юрист, потрясая свои портфелем. — Ваш муж и его… х-м… пассия прибыли.
— Леди Эванс, — машинально поправила я, готовясь к «приятной» встрече. — Куда нам?
— Сюда, пожалуйста, — мистер Коллинз указал мне на коридор, в котором сновало много народу.
— Как у нас дела? — скорее исходя из формальности спросила я.
Все мелочи уже должны были утрясти.
— Отлично, но меня смущает некоторый момент касательно «Драконьего сердца».
Я аж замерла посреди коридора:
— Какой такой момент?
Cердце ухнуло в желудок, ладони мигом вспотели.
— Не переживайте вы так, — успокоил меня юрист. — Я изучал имущество ваше и Господина Райдера, и отметил такой момент… Была зарегистрирована подача заявления на дарственную. Хотели передать владения «Драконье сердце». С пустой строчкой вместо имени. Но ваш муж её так и не подписал.
— Но ведь оно моё, — возмутилась я. — Это моё приданное!
— В том-то и дело. Должно быть какой-то клерк принял заявление по ошибке и указал собственником Аарона. Это ваше приданное. Оно не при каких условиях ему не достается, не волнуйтесь.
Странно.
Мы пошли дальше, но гнетущие мысли не покидали меня. Аарон, конечно, кретин. Но вряд ли стал бы возиться просто так с бумагами. Что ещё за дарственная?
Радует, что мистер Коллинз сказал, что ей не дали ход. А то эти бюрократические ошибки до ручки могут довести кого угодно!
Мы вошли в резную деревянную дверь и очутились в небольшой светлой комнатке.
К моему неудовольствию здесь уже сидели Аарон и Милли, помимо девушки, которая должна была нас развести.
Я окинула любовницу мужа внимательным взглядом.
Очень хотелось спросить, какого фига её вообще сюда пустили? Но я сдержалась, помня о нашем с Кэтти плане.
— Добрый день, — поздоровалась я.
— Жёнушка, — Аарон широко улыбнулся.
Кажется, его обида прошла. Или решил делать вид, что ничего не случилось?
По его лицу вообще казалось, что мы не разводится собрались, а будто вот-вот начнётся наш медовый месяц!
Я зло прищурившись посмотрела на мужа, вспомнив про странное заявление. Вот же скотина! Опять пытался что-то сделать нехорошее, но не вышло.
— Прошу вас, леди Райдер, присаживайтесь на стул, — девушка указала мне на свободное место.
Я оторвала взгляд от мужа и села, мистер Коллинз плюхнулся рядом.
— Готова? — Аарон покосился на меня, словно ожидая, что я брошусь к нему в ноги и начну умолять не оставлять меня.
— Полностью. Жду не дождусь.
— Прошу, вот здесь надо подписать, — девушка протянула мне несколько листов. — А сюда капнуть кровью.
Капнуть кровью?!
Я вопросительно посмотрела на мистера Коллинза, но он кивнул, подтверждая правильность процедуры.
Я передала своему юристу документы на изучение. Аарон пришёл один и пока не стремился изучить то, что предстоит подписать.
Снова вспомнив о плане, я посмотрела на Милли.
Она сидела со скучающим выражением лица и смотрела в окно с отрешённым видом.
— Как дела, Милли? — мне показалось, что мой голос прозвучал неестественно фальшиво.
Скорее должно было быть сказано: «Как дела, Милли? Помнишь, ты хотела меня убить?», или «Как дела, Милли? Помнишь ты увела у своей лучшей подруги мужа, и смотрела как бедняжку Мари с твоей подачи толкают на самое дно жизни?».
Но правды не прозвучало, я проглотила её и запихнула куда поглубже.
Моё время ещё придёт.
Вертихвостка повернулась ко мне и даже причмокнула губами.
— Ты похудела, — в её голосе послышалась зависть.
Милли уже слегка раздалась в талии из-за беременности. Так что я понимала откуда растут ноги у этой зависти.
— Да, я узнала особый способ. Он поможет кому угодно. Простой до невозможности, — небрежно ответила я.
Называется «закрыть рот на замок». Но я понимала, что Милли ждёт от меня чего-то чуть ли не магического. Волшебных травок, или таблеточки.
— И что же это за способ? — она попыталась говорить отстранённо, но в её голосе проскользнул жадный интерес.
— Если хочешь, напишу тебе на листке бумаги, — улыбнулась я. — Я больше не держу на тебя зла. Всё-таки нам больше некого делить.
— Хм, ну напиши. — Милли посмотрела на меня с интересом.
Я взяла лист, перьевую ручку со стола и принялась быстро выводить буквы.
«Берём слизь болотной лягушки, помёт гигантского слизня, гнилые корни плюща, экстракт тухлого яйца ехидны, забродивший сок болотных ягод, измельченные кости дохлых грызунов и немного жабьей кожи.
Всё перемешиваем до однородной консистенции, не забывая проверять запах каждые тридцать секунд! Должно вонять чем-то приторно-тухлым, без кислинки.
Затем добавляем немного воды и намазываем на проблемные зоны. Жир уходит после двух недель регулярного использования».
Я дописала и передала Милли листок. Она принялась изучать. С каждым прочитанным ею ингредиентом, её лицо вытягивалась всё больше, а глаза расширялись.
— Ты уверена? — просипела она, поднимая взгляд.
Я привстала, демонстрируя талию и довольно сильно похудевшую фигуру.
— Действует безотказно!
Милли задумчиво кивнула:
— Попробую.
Я едва не ухмыльнулась, но вовремя себя сдержала.
Конечно, я написала просто белиберду. Но я знала точно — нельзя смешивать помёт слизня с жабьей кожей. Если это сделать и случайно дотронуться до полученной смеси даже пальцем. Он будет вонять неделю минимум. Его потом не отмыть.
Странно, что наш зельевар не обратила на это внимания. Уж не купила ли она часом диплом? Или она специализировалась только на ядах для единорогов?
— Всё! — мистер Коллинз положил договор на стол. — Документы в порядке, леди почти Эванс. Можно подписывать.
Аарон первый бесцеремонно схватил бумаги, быстро поставил везде свою каракулю, капнул кровью, а затем протянул мне.
Я замерла, глядя на документ, который даст мне долгожданную свободу.
Даже не верилось, что я наконец-то избавлюсь от Аарона хотя бы на бумаге.
А потом всего пару месяцев и, если наш с Кэтти план удастся, то и не только на бумаге. Он больше ко мне на пушечный выстрел не подойдёт.
Мечтательно улыбнувшись, я поставила подпись. На этот раз настоящую, я уже научилась мастерски имитировать подпись Мариэллы. А затем протянула руку, взяла тонкую иглу, любезно предложенную мне сотрудницей ратуши, и кольнула палец, слегка поморщившись.
Ярко-алая капля упала на белый лист небрежной кляксой, знаменуя моё избавление.
— Вот и готово, — я подняла голову, вопросительно посмотрев на мистера Коллинза.
Тот кивнул, подтверждая, что процедура завершена.
— Вы официально разведены, — дребезжащим голоском уведомила нас девушка, бросив на меня осуждающий взгляд.
Но мне было плевать на порицание общества. Я чувствовала себя так, будто сбросила с плеч тяжёлый груз.
Подскочив со стула пружиной, я, не сдержавшись, торжествующе посмотрела на Аарона. Он кажется не считал моего посыла, потому что всё ещё пребывал в своих фантазиях, что любая женщина должна мечтать быть с ним рядом.
— Мне жаль, что нам пришлось это сделать, — сказал бывший муж, когда мы вышли и мистер Коллинз ушёл. — Но ты понимаешь, договорённости с принцем надо соблюдать. Иначе мне потом жизни не будет. Надеюсь, ты не в обиде?
— Нисколечко, — вполне себе искренне уверила я Аарона.
— Только вот денег Берти я так и не увидела! Ты всё спустил, — Милли прошипела, как змея, тыкнув в своего любовника пальцем.
У неё вообще было крайне недовольное выражение лица. Если раньше бывшей подруге казалось, что её спихнули на богатого красавчика. И она была не слишком-то против. Рожать в официальном браке всё-таки лучше. Ребёнка и её саму хотя бы примут во дворце.
Сейчас же неприглядная правда всплыла наружу. Она оказалась никому не нужной, беременной от дракона, который не мог признать её ребёнка. И единственный, кто её подобрал — мой неудачливый бывший супруг.
В какой-то мере я уже получила свою сатисфакцию. Даже вот прямо сейчас глядя на незадачливую парочку. Оба неудачники, не сумевшие взять под контроль свои жизни.
У меня тоже не было всё гладко, но хотя бы впереди маячили перспективы.
— Ну что? Когда свадьба? — с иронией спросила я.
Милли поджала губы, а Аарон пожал плечами:
— Устроим тихую церемонию без лишних глаз, а? — он толкнул Милли локтем в бок.
Она аж вся взвилась:
— А что нам ещё остаётся если мне приходится выходить замуж вот с этим… ?– Милли ткнула пальцем в начинающий выпирать живот. — Все теперь понимают в чём дело и почему торопимся! Нам не до пышной свадьбы!
Развернувшись, она пошла прочь, сжав кулаки и бормоча что-то злое под нос.
Я уже тоже порывалась уйти, но Аарон остановил меня, коснувшись плеча:
— Так что, едешь с нами?
Его настойчивость не только поражала воображение, но и заставляла заподозрить неладное.
— Скажи, какая муха тебя укусила, а? — спросила я, внимательно вглядываясь в реакцию бывшего мужа. — Почему ты вдруг так настаиваешь?
— Разве я не могу мечтать о женщине, которая поселилась в моих снах... потрясла моё воображение… заставила меня буквально трястись от желания? — Аарон плотоядно улыбнулся, придвинувшись ко мне почти вплотную.
— Я думала, ты теперь по бабушкам, — не удержалась от шпильки я.
Он тут же побледнел и отстранился от меня.
Я заметила довольно интересную вещь. Я уже успела немного узнать Аарона и понимала, когда он вёл себя неестественно.
Безусловно, он действительно пытался переспать со мной.
Но я была практически на сто процентов уверена, что случись это, он тут же потерял бы ко мне интерес. Может и пошёл бы искать других рыженьких. Бабушек, молодушек… неважно.
Я уже успела прочувствовать на собственной шкуре, как бывший муж бывает жесток с теми женщинами, которых отвергает. И скорее всего он и сам это осознавал.
Что-то мне подсказывало, навязчивое желание приблизить меня к своему «телу» скрывает за собой что-то ещё помимо банальной похоти.
Но что именно?
Я не могла нащупать эту нить.
— Я не смогу выезжать из дворца какое-то время, так что вряд ли мы увидимся в городе. Но могу прислать экипаж… Я обещаю тебе такую ночь… — снова завёл старую песню дракон, протянувшись ко мне будто желая поцеловать.
Я отклонилась, строго посмотрев на него:
— Аарон, у тебя проблемы? Почему ты решил пожить во дворце? Неужели и отобрали поместье?
Он сглотнул, поправляя дорогую, нарядную рубашку застёгнутую под горло:
— Есть немного. Я не слишком-то хочу появляться в городе. Но поместье пока ещё моё.
— Дай угадаю, ты решал свои проблемы с деньгами и опять куда-то вляпался?
— А ты меня насквозь видишь, жёнушка. Бывшая. — дракон послал мне очаровательную улыбку.
На мне эти ухищрения не действовали. Я солгала Аарону, что подумаю над его предложением, и скорее свалила из ратуши, сославшись на дела.
Что же развод — тоже часть плана по отбеливанию моего имени.
Завтра прессу разорвёт скандал. Развод Главы Тайной Канцелярии и внебрачной дочери короля. Сенсация!
Но это будет завтра.
Выйдя на улицу и спустившись по ступеням, я остановилась, улыбаясь ярко светящему солнцу.
Обычно я волновалась, всё ли идёт хорошо с ремонтом, хватит ли нам денег, смогу ли я восстановить свою репутацию, придут ли к нам в клуб великосветские дамы? А если придут, понравится ли им? А ещё Велик и его выкрутасы, в которых я ещё не разобралась, всё время тревожили меня.
Но сегодня всё было иначе, пусть даже на это мгновение. Будущее виделось мне в ярких красках. Счастливым и полным приятных забот.
В воздухе стоял лёгкий цветочный аромат. Я зажмурилась от удовольствия, подставляя лицо жарким летним лучам.
А когда открыла глаза, увидела Господина Мэллори. Он стоял со своим мистером Коллинзом неподалёку и смотрел на меня.
Юрист что-то говорил ему, но он едва ли слушал его.
Моё бедное сердечко сначала пропустило удар, а потом гулко застучало о рёбра. Меня бросило в жар, но совсем не от летнего зноя.
Я инстинктивно приложила руку к груди, пытаясь унять волнение. Мы с Господином Драконом не виделись уже довольно давно. С того самого дня.
Наверное, стоило подойти поздороваться? Или это будет лишним, ведь я так грубо отшила его?
А может он не злится?
А нет…
Вон как внимательно смотрит. Будто под кожу хочет забраться.
Точно злится.
Пойдя на поводу у внезапно накатившей тревоги, я развернулась и быстрым шагом пошла прочь.
Нашла свой экипаж забралась в него и только тогда смогла расслабить плечи.
Внутри что-то ныло. Словно напоминало о том, что отношения с мужчинами у меня не ладятся. Как ни крути, а поверить в то, что я могу кого-то интересовать, было сложно.
А представить, что некто может считать меня привлекательной или даже красивой... это ещё сложнее.
Но кажется, я действительно нравилась Даррену Мэллори.
Мне всегда казалось, что нет во мне чего-то важного… Но чего именно я понять не могла. И от этого накатывала странная грусть. Наверное, поэтому и Славик так ко мне относился. Не было во мне этой искры, которая заставляет мужчин ради женщины идти на любые подвиги.
В глубине души я боялась, что Господин Дракон просто хочет насолить брату и его семейству, взяв в оборот меня.
Но неужели он может быть настолько мелочен? На него непохоже.
Тяжело вздохнув, я откинулась на спинку сидения. Весь оставшийся путь я старалась занять голову текущими делами. А сердце закрыла на замок.
Не успела я приехать во владения, как сразу увидела чёрный экипаж со странным незнакомым мне гербом.
Грейс выбежала наружу, встречать меня. На её лице застыл ужас:
— Леди Эванс! Беда! Говорят, прикроют нас. Выселят за какие-то нарушения!

Глава 26. Катись отсюда, Колобок

За последние месяцы я столько натерпелась, что даже не испугалась, а скорее разозлилась.
Ну сколько можно уже? Постоянно кто-то пытался вставлять мне палки в колёса.
— Сейчас разберёмся, — в успокаивающем жесте я коснулась рукой локтя Грейс. — Где наши гости?
— В доме! Я их не приглашала. Они вошли сами и ведут себя так, будто им всё позволено!
Я взлетела по ступеням, преисполненная праведного гнева. Да как они смеют?!
Открыла дверь и тут же услышала вместо привычного шума ремонта незнакомые голоса. Их разбавлял гневный баритон Персивальда.
Войдя в малую гостиную, из которой уже всю мебель вытащили, кроме старого кресла, я увидела трёх мужчин, двое тощих и длинных были одеты в одежду клерков, я уже видела похожие костюмы на сотрудниках ратуши. А вот третий был маленький, толстенький, с короткой бородой и наливными щёчками-яблочками. На его мясистом носу красовались маленькие круглые очки. Мужчина чем-то напоминал Велика, только был не настолько низок ростом, и одежда его была чуть скромнее в плане обилия цветов.
— Вы кто такие? — сердито прищурилась я, уперев руки в боки.
Повисла пауза. В глазах Перси я прочитала облегчение. Ещё бы! Подмога прибыла.
Толстячок повернулся, поправил очки на носу и посмотрел на меня, облизав губы:
— Я — Главный Инспектор по надзору за объектами недвижимости. Мистер Гальденумберс. А вы, как мне видится, владелица этого всего безобразия?
Что себе позволяет этот колобок?!
— Безобразие это то, что вы врываетесь в «Драконье сердце» без спроса, пугаете прислугу и ходите здесь так, будто у вас есть на это все права! — процедила я.
Интересно, что ему нужно? Мы ничего не нарушали. Документы на перепланировку согласованы, мистер Коллинз лично всё проверил, да и мне подписали в местной мэрии без вопросов.
Гальденумберс-Колобок ехидно улыбнулся, а затем выудил из кипы бумаг, которую держал подмышкой, какой-то лист.
— Я ну-ка идите сюды-м, леди Райдер, — поманил он меня пухлым пальцем с массивным кольцом.
— Эванс, — поправила я его, но, решив всё же не артачиться и всё выяснить, подошла к наглому чинушке.
— Смотрите, — улыбнулся он, снова противно облизав губы. — Здесь указано, что поступила жалоба в Инспекцию по надзору за объектами недвижимости, что вы решили переквалифицировать жилое помещение в нежилое. Мы сюда приходим, и-и-и… что же мы видим?
Мистер Колобок посмотрел на меня в ожидании, видимо, думая, что я продолжу фразу за ним.
— Э-м, ремонт? — предположила я, не понимая его намёков.
— Следы преступления! — взвыл толстяк так пронзительно, что я отшатнулась от него.
— Дебил, — тихонько пробормотал Персивальд себе под нос.
Но в комнате стояла такая звенящая тишина, что мы всё услышали.
— Кхе, кхе, — прокашлялся инспектор, недовольно покосившись на старика.
— Какое такое преступление? — возмутилась я. — У меня все документы в порядке. Ждите здесь.
Я быстро метнулась к сейфу, который стоял в моей комнате, и вытащила бумаги, а затем показала их Колобку.
Он принялся пробегать их глазами, мрачнея с каждой секундой.
— Несостыковка. Жалоба есть, но документы в норме... — пробормотал он.
Фух. Аж от сердца отлегло.
— Отсюда следует, что документы поддельные! — поднял палец в верх толстяк.
Клерки дружно закивали, подтверждая слова своего начальника.
— Что за баранья логика? — не сдержалась я. — И что за жалоба такая, которой вы верите больше, чем бумагам, заверенным у компетентных органов? Кто посмел жаловаться?
— А это, милочка, вас не касается, — высокомерно ответил Гальденумберс, инстинктивно прижимая к себе бумаги.
Ага. Значит там где-то указано имя злопыхателя.
— Дайте посмотреть, — я протянула руку, требуя документы.
— Ещё чего! Вот же наглая особа! Никакого уважения к представителям власти. Мы прикрываем вас. Запрещаем ремонт до… м-м… конца лета! Ваших рабочих я уже выгнал. Будем проводить проверку и выясним, насколько ваши документы соответствуют реальному положению вещей. Сдаётся мне, вы их подделали.
Выгнал моих рабочих?! Вот почему такая тишина.
А я ведь обещала Мэллори, что к концу лета клуб уже будет работать. Что же они такое творят, сволочи? У меня от досады и злости аж в глазах потемнело.
— Ироды! — топнул ногой Персивальд. — Женщину одинокую решили со свету сжить! Паршивцы!
— А нечего одиноким женщинам вести дела самостоятельно. Всем известно. При мужике надо быть. При мужике! — вставил свои пять копеек один из тощих клерков, презрительно фыркнув.
— Мистер Колобок! — вскричала я, наступая на толстяка.
— Гальденумберс, — тоненьким голосом поправил меня инспектор, против воли делая шаг назад.
— Дайте сюда бумаги. Я узнаю, кто меня оклеветал и тогда, клянусь единорогами Всеотца, этот человек или дракон пожалеет!
— Насильственные действия по отношению к представителю власти влекут за собой….
Колобок не успел договорить, потому что мы с Перси не сговариваясь бросились на него и вцепились в бумаги, которые он сжимал короткими пухлыми пальцами.
Толстячок неловко вскрикнул, споткнулся о кресло и выронил всё добро на пол. Белые листы разлетелись по пыльной после недоделанного ремонта комнаты.
Я прямо в выходном платье упала на колени и принялась перебирать бумажки, пытаясь найти заветную информацию.
— Прекратите сейчас же! — завизжал толстяк, упавший сначала на кресло, а потом и на пол. — Что же вы смотрите! Остановите её!
Но клерки лишь оторопело наблюдали, как я выуживаю нужный мне лист.
Я пробежала глазами строчки, вычленив самое главное.
То, что я узнала, многое объясняло.
На листке, что я сжимала в руках, было чёрным по белому написано «Отправлено из Тайной канцелярии. Рассмотреть вне очереди и в самые кратчайшие сроки».
Вот значит как… Из Тайной Канцелярии…
Аарон зашёл слишком далеко.
Я сжала злополучный лист в руке так, что раздался громкий шелест бумаги в тишине комнаты.
И все тут же будто ожили.
Мистер Колобок запыхтел, пытаясь подняться на ноги. Ему мешал не только объёмный живот, но и тот факт, что он едва не задыхался от возмущения. Ведь мы с Перси посмели напасть на него.
— Вы за всё ответите! — прокряхтел Гальденумберс, а затем обратился к клеркам: — Чего встали! Помогите же мне! Толку от вас никакого, бездельники!
Двое бросились к Колобку и начали поднимать его на ноги, но сами едва не упали, увлекаемые на пол весом Главного Инспектора.
— Персивальд, где кочерга? — спросила я достаточно громко, чтобы все слышали.
— В соседней комнате… — старик тут же бросился к выходу, без слов распознав мои намерения.
Приятно, что мы уже настолько хорошо понимаем друг друга.
Я двинулась за ним, выглянула в коридор и прокричала, не сводя глаз с незванных гостей:
— Грейс, неси дворовую метлу. Кажется, у нас расплодились какие-то гады.
— Что это вы такое удумали?! — в голосе Колобка, который уже поднялся на ноги, проскользнули визгливые нотки.
— А то, что если вы прямо сейчас отсюда не уйдёте, получите по своей пустой голове! — предупредила я. — Если понадобиться, я буду судиться. И взыщу неустойку. Вы заплатите мне до последнего медяка. Вас уволят! Вы хоть знаете с кем связались?
— С кем? — один из клерков боязливо втянул голову в плечи, заслышав Грейс, она крикнула, что уже идёт.
— Мой бизнес-партнёр — Господин Мэллори, — произнесла я, приняв крайне высокомерный вид. — Ему не понравится, что вы вставляете нам палки в колёса и нарушаете планы.
Я чувствовала себя немного неловко, прикрываясь именем дракона. Но я уже видела, как оно действует на других. Люди меняются, будто по щелчку пальцев. Сразу становятся куда покладистее.
— Господин Мэллори? — пискнул один из клерков.
— Твою ж… — пробормотал второй клерк, а затем принялся поспешно подбирать упавшие бумаги.
— Вы меня этим не проймёте! — Колобок оказался куда крепче, чем казался на первый взгляд. — Я действую согласно букве закона!
— Это мы будем решать в суде, — процедила я.
Грейс показалась в проходе с огромной метлой из прутьев в руке.
— Рабочих разогнали! На кухне лазили, глиняную чашу разбили! — потрясла своим оружием она. — Ну сейчас я отведу душу.
— Мы уходим, — заторопился один из клерков. — А чашу… это мы случайно. Не серчайте.
— Уходим, но вернёмся, — многозначительно добавил Гальденумберс.
Выпроводив инспектора Колобка и его подчинённых, я тут же собралась обратно в столицу. А Перси велела поговорить с рабочими и приказать им немного подождать.
Мне нужно было увидеться с мистером Коллинзом. Несмотря на не слишком приятное знакомство, он здорово мне помогал и просвещал относительно законов этого мира.
Я уже собиралась залезть в экипаж, когда прибежал мальчишка посыльный и сунул мне письмо. Я кинула ему пару монеток, а сама, уже трясясь в карете по дороге в город, развернула послание.
«Ещё не поздно передумать, моя сладкая рыжая лисичка. Наверняка, ты не справляешься, бедняжка. Но не волнуйся, я всегда готов тебя поддержать. Жду во дворце. Даже покои тебе выделят смежные с моими, скучать не будем».
От «лисички» меня передёрнуло. Только один человек мог так меня называть.
Как интересно. Письмо пришло именно тогда, когда по идее я уже должна была узнать, что нас закрывают.
Само письмо я порвала на мелкие кусочки и выкинула в окно. Я не знала точно, какие цели преследует бывший муж, но окончательно уверилась в том, что здесь есть какая-то скрытая подоплека.
Нужно выяснить в чём настоящая причина.
А пока что...
Это была последняя капля. Больше я была не намерена жалеть Господина Райдера — моего дорогого бывшего супруга. Значит, очень скоро он поймёт, что глупышка Мари может за себя постоять.
С такими мыслями, я приехала на одну из улочек, где была контора мистера Коллинза. Его секретарша доложила, что юрист в кабинете. Решает проблемы с неким важным клиентом.
Что там за важный клиент я догадывалась.
Подойдя к двери, я, вместо того, чтобы сесть в кресло ожиданий, замерла около неё, прислушиваясь — что же там?
Именно в этот момент дверь и открылась. Кто-то потянул её на себя.
Мы столкнулись с Господином Драконом не просто лицом к лицу, а практически нос к носу.
Сердце ускорило ритм, я хотела отшатнуться, но мужская рука коснулась запястья, удерживая.

Глава 27. Ревность

Меня будто током ударило, воздух закончился в груди. Я замерла и подняла встревоженный взгляд.
Мы с Господином Драконом уже давно не виделись настолько близко, а уж тем более не касались друг друга. И теперь я боялась даже пошевелиться.
— Мари, всё хорошо? Ты резко побледнела, — голос Мэллори вывел меня из состояния оцепенения.
Синие глаза внимательно смотрели меня. Я стояла, чувствуя, как мужская рука сжимает запястье уже не так сильно, скорее мягко, почти успокаивающе.
Надо вырвать руку.
Точно надо.
Но совсем не хочется.
Моих губ коснулась слабая улыбка, хоть я и пыталась её сдержать.
— Что вы здесь делаете, Господин Дракон? — тихонько спросила я, почти прошептала.
Он в ответ растянул губы в привычной кривоватой ухмылке:
— Поскольку мой юрист с утра был немного занят, помогая одной знакомой мне леди, пришлось перенести дела.
Ну да. Точно. Вопрос был глупый. Это его юрист, они решают проблемы бизнеса, а тут я…
Я всё-таки высвободила руку. Мэллори тут же отошёл, давая мне пройти в кабинет.
— Я же вам помешаю, — запротестовала я.
— Заходите, мы почти закончили.
Я вошла в кабинет, кивнув мистеру Коллинзу.
— Что-то случилось? — всполошился он. — Садитесь же, на вас лица нет, леди Эванс!
Я уже немного пришла в себя, а вспомнив круглое, как луна, наглое лицо мистера Колобка ещё и разозлилась.
Присела в кресло напротив юриста и подала ему потрёпанную в битве бумажку.
— Эту жалобу прислали на «Драконье сердце» из Тайной Канцелярии. Как Аарон смеет? Что это за… детские выходки! — возмутилась я.
Мистер Коллинз водрузил очки на нос и принялся читать документ, иногда закатывая глаза, а иногда даже причмокивая от негодования. Закончив, он положил бумагу на стол. Её тут же взял Даррен Мэллори и тоже принялся изучать.
— Я составлю срочную претензию, они будут обязаны рассмотреть её в течение трёх дней, — немного подумав сказал юрист. — Думаю, кто-то дал на лапу Старшему инспектору или их руководителю…
— Мой брат, — процедил Мэллори, с отвращением бросая бумагу на лакированную поверхность стола.
— Аарон ведёт себя странно, — решила рассказать я. — Он практически преследует меня. И считает, что я должна поехать с ним во дворец.
Я почувствовала, как на спинку кресла ложатся чьи-то руки. Мне даже поворачиваться не пришлось, чтобы догадаться кто это. Я тут же вытянулась по струнке,
— И зачем же Аарон приглашает бывшую жену с собой? — голос Господина Дракона звучал обманчиво мягко.
Мне было неудобно отвечать на этот вопрос. Ведь Аарон практически предложил нам жить втроём. Я, он, да моя закадычная подружка-отравительница.
К тому же, я боялась, что разразится буря. Господин Дракон может попытаться защитить мою честь, как тогда на маскараде. А по нашему с Кэтти плану я не должна была ссориться с Аароном и Милли. Иначе я не смогу оправдать себя. И вывести Милли на чистую воду.
— Аарон хотел помирить меня с отцом, — я вспомнила самые безобидные слова бывшего мужа. — Но всё равно бывший муж вёл себя крайне странно и подозрительно…
— Проклятый бабник… — процедил Мэллори. — Понятно, что ему нужно… Я поговорю с ним так, что он запомнит надолго.
Своего брата Господин Дракон знал, как облупленного. И я была полностью согласна с его высказыванием. Но вслух соглашаться не стала, чтобы не накалять обстановку.
— Аарон просто немного оторван от жизни, у него свои представления о добре и зле, — осторожно отметила я. — Но я думаю, не стоит с ним разговаривать. Я сама смогу отвадить бывшего мужа…
Если они с Милли залягут на дно, или вообще сбегут из королевства, я точно навсегда останусь для всех убийцей! Как ни старайся, за моей спиной будут шептаться. Такого я допустить не могла.
— Защищаешь его? — Мэллори обошёл кресло и встал напротив меня, положив руку на стол.
— Думаю, нужно немного сбавить градус… — попытался вмешаться мистер Коллинз, с тревогой глядя на нас.
— Выйди и оставь нас, — приказал дракон, бросив короткий взгляд на юриста.
Тот сразу подскочил и, бросив на меня полный поддержки взгляд, посеменил к выходу из своего же собственного кабинета.
Дверь захлопнулась с громким стуком.
Я почувствовала, как внутри ворочается тревога. Синие глаза Господина Дракона были холоднее северных ледников.
— Ну и как это понимать Мари? Неужели уже пожалела, что развелась и строишь планы, как бы вернуть бывшего?
Претензия была настолько абсурдна и нелепа, что я улыбнулась, а потом и вовсе расхохоталась.
Только вот лицо Даррена Мэллори мрачнело с каждой секундой.
— Прости, — я невольно снова перешла на «ты», самого того не замечая.
Вытерла кончиками пальцев слёзы, выступившие на глазах от смеха.
— И как это понимать? — задал он вопрос.
Я скользнула взглядом по лицу Господина Дракона. Хоть он и пытался казаться отрешённым и равнодушным, получалось у совсем плохо. Но мне от чего-то стала приятна его реакция.
— Аарон — моё наказание, — наконец решила объясниться я. — Он слаб духом, любит отыгрываться на тех, кто не может ответить. Бывший муж умудрился продать даже имя вашего отца. Теперь чужой ребёнок станет первенцем в его роду, а значит унаследует состояние Райдеров. Точнее то, что осталось от этого состояния. Ведь мой бывший муж игроман! А как работает Тайная Канцелярия… у меня нет слов.
— Его хотели снять с поста.
— Что? — удивилась я. — Об этом я не знала.
— Хотели, но твой отец-король озадачился целью найти тебе супруга. Аарон вызвался сам. Естественно ему оставили должность. Не будет же Его Величество лишать нового родственника заработка и позорить его.
— А ведь все говорили, что его обязали. Ну-ну… и потом так удачно вышло, что я оказалась при дворе лишней… и вот развод, — пробормотала я.
Новые подробности нашего уже потерпевшего крах брака всплывали постоянно.
— Значит, стоит поздравить с разводом? — поднял одну бровь Господин Дракон.
Я усиленно закивала и снова улыбнулась. А затем решила всё-таки довериться моему партнёру:
— Помнишь ты говорил, что самое сложное в нашем деле моя репутация? И был прав. Но у меня есть кое какие идеи.
Я принялась описывать всё, что произошло со мной, поделилась планами. Мэллори слушал меня внимательно и с интересом, одобрительно кивал. Пока дело не дошло до Кэтти и нашего плана по восстановлению справедливости.
— Ты доверяешь свинопаске? Хочешь увязнуть в придворных играх принцев? Твои братья жестоки и коварны. Им многое сходит с рук. Ты уверена, что глупую свинопаску не подослал один из принцев, чтобы втянуть тебя во что-то? — Мэллори подошёл совсем близко, возвышаясь надо мной.
Я понимала, что Господин Дракон волнуется обо мне. Но за Кэтти было обидно. Она была добра со мной.
Я подняла на мужчину раздражённый взгляд:
— А ты знаком с Кэтти?
— Нет. Я не интересуюсь придворными шутами и сплетнями о них, — пренебрежительно ответил Мэллори.
— Она не шут! Она милая, добрая и очень умная девушка! — выпалила я, подскакивая на ноги, теперь мы стояли друг напротив друга. — И вряд ли Кэтти виновата в том, что стала объектом насмешек двора. Они любят топтать тех, кто слабее. И принц позволяет так обращаться с ней, а может и потакает!
Господин Дракон снисходительно покачал головой.
— Не веришь мне? Не доверяешь? — вспылила я.
Он протянул руку и коснулся моей ладони. А затем склонился, целуя пальцы. Их обожгло горячим дыханием, по венам будто огонь побежал.
Я так и замерла, не ожидая подобной реакции на мои резкие слова. Меня затопило сладостью этого момента.
— И как это понимать? — я попыталась сохранить боевой настрой, но как-то голос плохо слушался, получился мышиный писк.
Мэллори усмехнулся, поднимая на меня глаза, но руку не отпустил. Продолжал держать её, касаясь моей оголённой кожи. Надо бы забрать её, ведь таковы приличия. Но у меня всегда было плохо с соблюдением приличий, так что я решила оставить себе это мгновение.
— Понимать так, что мистер Коллинз был прав. Нужно немного снизить градус, — медленно произнёс он, не сводя взгляда с моего немного порозовевшего лица.
— Я просто прошу тебя не вмешиваться, — умоляюще произнесла я. — Если ты мне доверяешь и веришь. У меня всё получится!
— Верю.
— И не будешь пытаться поставить Аарона на место?
По лицу моего собеседника я поняла, что с этим сложнее, но в итоге он согласился:
— Я буду приглядывать за тобой, и, если Аарон ещё раз попытается вмешаться… Помни, что он попытался наступить и на мой бизнес в том числе. Я такое не прощаю.
Я пропустила мимо ушей всё, кроме «приглядывать»? Это звучало довольно интересно, и настраивало меня совсем не на рабочий лад.
Я вдруг осознала, что кажется, правда имею над Господином Драконом какую-то женскую власть. Это кружило голову. Но я не совсем понимала, что с этим делать.
— В нашу последнюю встречу… — мне хотелось объясниться, чтобы не было недосказанностей. — Я просто немного испугалась…
Моя маленькая рука всё ещё лежала в большой мужской ладони. Это было невыносимо приятно.
— Так вот…
Но вдруг дверь открылась. Мистер Коллинз вломился внутрь в своём цилиндре набекрень. Я тут же высвободила руку.
— Что ещё такое? Я же сказал — прочь из кабинета! — рявкнул Мэллори так, что я едва голову в плечи не вжала.
— Леди Эванс! — выпучил глаза юрист, впервые на моей памяти игнорируя своего нанимателя. — Ваша матушка в городе. Точнее она вот прямо здесь! В моей конторе! Она узнала о разводе, и что я вам помогал. И вот прикатила сюда!
Вот дела. Я ведь совсем забыла, что у меня есть мать. И совсем не стыдилась своей неважной памяти. Маман была той ещё штучкой, это я знала. Из-за неё у меня столько проблем было, что не сосчитать.
Но как она так быстро узнала о разводе?
И что же ей нужно?!
В коридоре — за спиной мистера Коллинза — послышался стук женских каблуков.

Глава 28. Признание

Инстинктивно я сделала шаг ближе к Господину Дракону, почти вжимаясь спиной в его торс. Что-то мне подсказывало: матушка явилась не из благих побуждений.
Всего несколько секунд, и вот она вошла в комнату, нагло оттеснив мистера Коллинза с прохода, бросив ему:
— У-у, пройдоха! Ещё своё получишь!
Я с интересом разглядывала маму, потому что до этого видела лишь её портрет двадцатилетней давности, найденный в одной из комнат.
Это была женщина, которой не дашь больше сорока. Стройная, с тонкими нежными чертами лица, пухлыми губами и длинный ресницами. Её кожа буквально светилась в солнечных лучах. Рыжие, как у меня, волосы были уложены в простую, но очень элегантную причёску. А платье голубого цвета стоило по меньшей мере как пять телег, доверху набитых петтой. И явно куда дороже моего.
Она умела подать себя и привлекать внимание. Наверное, этим когда-то и взяла моего отца-короля.
— Маришка! — театрально всхлипнула матушка. — Ты же сама на себя не похожа! Уморили тебя голодом, мою крошку? Вон как исхудала! Так ещё и опозорили! Мою сладкую девочку! Но я здесь, чтобы всё исправить. Иди к маме!
Ко мне протянули две руки с длинными ногтями , похожие на загребущие грабли.
Подобное обращение вполне могло бы сработать будь «Маришке» лет так десять максимум. Я покосилась на Господина Дракона, он ответил мне таким же поражённым взглядом. Мы одновременно хмыкнули, полностью разделяя мысли друг друга.
— Почему не идёшь к маме? А это кто такой и почему вы… стоите так близко? — из голоса матушки пропали сладкие нотки, он стал раздражённым.
Поскольку мать имела дело только с юристом, Господина Дракона она лично не знала. А может просто забыла, кто ж её разберёт.
— Добрый день, мама, — поздоровалась я. — Это Даррен Мэллори — наш сосед. Тот самый, кому ты продала за бесценок моё приданое.
— Мне просто нужны были деньги, я же писала, но подожди… Это он тебя надоумил подписать бумаги на развод?! Я-то грешила на этого проклятого юриста, чтобы его драконы сожрали! А оно вон как…
— Я в состоянии принимать решения сама, — ответила я твёрдо.
— О, крошка… Да. Ты у меня такая взрослая и умная, — пробормотала мама под нос. — Иди погуляй, пока мама поговорит со взрослыми дядями.
— Леди Адалин Эванс, у нас деловой разговор с вашей дочерью. И так врываться признак дурного тона. А ваши обвинения в том, что мы склонили к чему-то Мариэллу оскорбительны, — в кабинете повеяло холодом от тона дракона.
— Моя дочь ведь совсем дитя и сама бы такое не придумала! Вы тут развращаете её? Иди ко мне, Маришка, отойди от этого плохого мужчины. Давай поедем к твоему мужу и всё исправим, ладно?
— Развращаем? — мистер Коллинз несколько истерично хихикнул, но тут же снова нацепил маску делового человека. Лишь смешинки плясали в его глазах.
— Клоунада… — процедил Мэллори с отвращением. Кажется, он начинал раздражаться.
Мне тоже начал надоедать этот фарс.
— Мама, я развелась с этим летающим козлом. Он мне не муж. И у меня нет времени на препирательства. В «Драконьем сердце» идёт ремонт. Я собираюсь открывать клуб для женщин. И всё моё время сейчас занято этим. Если тебе нечего сказать по существу, что попрошу в мою жизнь не вмешиваться.
— Каждое твоё слово будто вколачивает гвоздь в материнское сердце. Ты что такое говоришь? Какие клубы? — ошарашенно пробормотала мать. — Что же такое творится?
— Лучше скажи, как ты умудрилась продать моё приданое. Заставила меня подписать бумаги? Ты хоть понимаешь, чем всё могло закончится?
— А тебе для родной матери жалко, да? — сварливо произнесла Адалин Эванс, уперев руки в боки. — Вот значит как ты поступаешь со мной?! Обвиняешь?! С каких пор ты стала такая… даже слов подобрать не могу!
— С тех пор, как мать меня — абсолютно ни к чему не приспособленную — бросила и пришлось жить самостоятельно. Ты хоть знаешь, в чём меня обвинили?
— Ты про единорогов Всеотца? Ой, какая глупость. Поболтают и забудут. Правильно ты этих коней. Ты же видела, что они творят? Их привозят на свадьбу, чтобы благословить молодых, а они гадят прямо на ковры! Фи. Мерзкие животные.
Личная встреча окончательно расставила все по своим местам. Матушка была недальновидна… я бы даже сказала, глуповата. Но что теперь с ней делать?
— Зачем ты вернулась? Только из-за моего развода?
Мой первый вопрос Адалин проигнорировала.
— У тебя был такой муж! Красавец, богач, высокороден. Зачем развелась? — завопила она, хватаясь за сердце. — Смотри! До чего мать довела! Мне уже плохо… Ах… воды… воды…
Матушка рухнула в кресло и принялась обмахиваться договорами, которые схватила со стола. Её глаза закатились.
Мистер Коллинз бросился за водой и подал актрисе стакан. Она бросила на зрителей хитрый взгляд, а потом начала причитать ещё пуще прежнего, видя наши неверящие лица.
— Мама! Хватит, — я подошла и вырвала у неё уже изрядно помятые листы. — Не порть договора! Здесь люди вообще-то работают!
— Теперь ты останешься одна! Кому ты такая клуша разведенная нужна? — принялась упрекать меня Адалин. — Ни один приличный мужчина за тобой ухаживать не станет.
Ну вот. Была любимой крошкой и сладкой девочкой, а стала клушей.
— Я намерен ухаживать за вашей дочерью, леди Эванс, — спокойно произнёс Господин Дракон позади меня.
Я обернулась, решив, что ослышалась. А мать так вообще внезапно перестала всхлипывать, позабыв, что нужно изображать истерику.
В кабинете повисла тишина, прерываемая лишь тиканьем часов.
— Ухаживать — это в смысле дарить цветы, ходить на свидания и… что там ещё? — у меня внутри расползалось такое тепло, что я едва соображала.
Казалось, кто-то внезапно раскрасил весь мир возмутительно красочно и ярко. И этот кто-то совсем не спешил возвращать меня в серую действительность.
Он просто смотрел на меня бесконечно синими глазами, в которых плясали лукавство и невероятнейшая нежность. Я купалась в ней, не веря, что мужчина может смотреть так на меня. На простушку Машку в дырявых сапогах.
Но была ли я теперь ею?
Всё изменилось.
— Это исключено! Никаких ухаживаний! — топнула ногой матушка, выдёргивая меня из облака грёз.
Она вскочила на ноги и посмотрела на дракона.
— Моя девочка — дочь короля! Я не могу отдать её за первого встречного.
— Но Господин Мэллори богат и влиятелен. Он дракон! И один из самых завидных женихов королевства, — вклинился мистер Коллинз.
Мать не смогла сдержать победоносной улыбки:
— Нет. Это моя девочка — завидная невеста.
— Ты только что говорила, что я разведённая клуша, — напомнила я.
— Я оговорилась! Устала с дороги…
— Адалин, просто скажите сколько? — скучающим голосом произнёс Господин Дракон, постукивая пальцами по столу. — Вам ведь нужны деньги? Говорите сумму.
Он просто решил от неё откупиться… Но зачем?
— Никаких денег! — возмутилась я. — Она и так уже натворила дел.
— Ничего я не творила, моя лапочка! — вопреки словам голос матушки был совсем не ласковый. Скорее истеричный.
— Я уже взрослая и могу сама за себя решать, — отрезала я. — А сейчас, мама, я прошу тебя уйти. Если тебе некуда податься, можешь переночевать в «Драконьем сердце», а потом я сниму тебе комнату в городе.
— Ничего ты не можешь решать сама! — взвизгнула Адалин, впиваясь в меня возмущённым взглядом. — До двадцати пяти я в ответе за твою личную жизнь, и я должна дать согласие на брак! Иначе никаких ухаживаний, никакой свадьбы!
— Что за бред? Мистер Коллинз! — воззвала я к помощи юриста.
— Боюсь, что закон на стороне вашей матери, — с досадой сказал юрист.
— Что за сумасшествие? Я могу иметь своё имущество, но не могу выбрать мужа? Какой бред. Это же за гранью!
— В стародавние времена юные аристократки любили сбегать с низкорожденными… с тех пор этот закон…
— Мистер Коллинз, избавьте нас от исторического экскурса в историю юридического права королевства, — оборвал Даррен Мэллори юриста. — Адалин, я всё ещё жду от вас сумму, чтобы закончить этот фарс. Вы отнимаете наше время пустой болтовнёй. Мы оба с вами знаем, что вам нужно.
Матушка замялась, в её глазах заплясала алчность. Но вот она облизала губы и произнесла:
— Я не позволяю! По крайней мере сейчас. Придёте к нам в «Драконье сердце» завтра, и я подумаю.
— Что? — вырвалось у меня. — Как ты можешь? Ты хоть понимаешь, что я пережила с этим Аароном? Я тебе не позволяю появляться в моём доме. Это мои владения! Мой особняк! А ты едва не загубила всё.
Я почувствовала, что едва не сорвалась на крик. Руки сами сжались в кулаки.
Ну что за вселенская несправедливость?! Почему я должна быть зависима от этой глупой и алчной женщины?
— Мари, успокойся, — Мэллори коснулся моего плеча.
Я тут же слегка остыла, чувствуя его поддержку. По крайней мере я не одна. Господин Дракон что-нибудь придумает. Неужели я смогу на кого-то положиться в своей беде?
— Я приеду к вам завтра, леди Эванс, — согласился Мэллори. — А теперь прошу вас нас оставить. Мы продолжим деловую встречу.
Матушка широко улыбнулась, сунула руку сначала Даррену, потом мистеру Коллинзу и выплыла из кабинета, как лебедь.
— Как это понимать? — возмутилась я, как только дверь закрылась.
— Не самый хороший закон, — прокомментировал мистер Коллинз. — Если ослушаетесь, вас могут принудительно остричь в монахини при храме Всеотца. Стоит лишь матери пожаловаться…
Час от часу не легче. С неё станется и настучать.
— Я приеду завтра в «Драконье сердце». Если Адалин не назовёт сумму и снова закатит театр одного актёра, то не забывай, Мари, у тебя есть ещё один родитель, — сказал дракон нарочито спокойно, видимо, пытаясь меня не нервировать, но я слышала раздражение в его голосе.
— Отец? — мне совсем не пришло в голову, что и он подойдёт. — Достаточно согласия одного родителя?
— Достаточно, — кивнул мистер Коллинз.
— Уф, — я снова опустилась на стул. — Ну и денёк.
Ещё и мать сейчас всех переполошит в особняке. Нужно торопиться домой. Но так не хотелось уезжать.
Я бросила на Господина Дракона короткий взгляд из-под опущенных ресниц. Неужели правда?
— Ты будешь за мной ухаживать? Не шутишь? — вопрос вырвался сам собой.
Я почему-то думала, что Даррен сейчас скажет, будто просто хотел разозлить мать, или так нужно для какого-то коварного плана в бизнесе. Но он улыбнулся и просто произнёс:
— Не шучу. Правда.
— Кх-м, — кашлянул мистер Коллинз. — Я пойду это… пойду… погуляю, вот!
Дверь закрылась, и мы остались вдвоём с драконом.
Я сидела, а он стоял рядом, не отрываясь глядя на меня.
— Но почему? — решилась спросить я и подняла глаза. — Мать ведь права. Я разведёнка с дурной репутацией. К тому же бедна. С кучей проблем. А вокруг столько красавиц-аристократок, готовых броситься к твоим ногам, только позови. Почему не они?
— Потому что они не ты.
Я сделала глубокий вдох, не зная, что сказать. Чувства рвались наружу, закручивали меня в безумный вихрь, мешали дышать, моргать и даже двигаться. Я могла лишь тонуть во всём этом без остатка.
Мэллори взял мою руку, и я встала, ведомая им. Мы были теперь совсем близко. Смотрели друг другу глаза в глаза с исступлением, будто плавясь от невысказанных слов.
Даррен коснулся моей щеки, провёл пальцами по контуру лица, коснулся нижней губы, заставив моё дыхание сорваться. Казалось будто я лечу в бездонную пропасть. Его запах был всюду: на одежде, на коже, волосах. На мне самой. Внутри меня.
— Раньше я не знал каково это — ждать, когда обладательница рыжих волосы вскинет голову, чтобы полюбоваться, как солнце будет играть на её локонах. Не знал каково это ловить чей-то взгляд и разочаровываться, когда зелёные глаза смотрят в сторону. Не знал каково это смотреть сначала украдкой, не понимая почему вдруг простая девушка, жена брата, кажется такой одуряюще привлекательной и сладкой. А потом уже глядеть в открытую, понимая, что иначе не могу. Пусть даже это вызов не только обществу, но и самому себе.
Я подалась вперёд сама, положив руки на твёрдую мужскую грудь. Коснулась щекой рубашки, чувствуя горячее тело дракона под ней и сильное сердце, которое билось сейчас в такт моему собственному.
— Никогда мне не говорили таких слов, — ответила я негромко и прикрыла глаза, наслаждаясь близостью.
Мужские руки обвили мою талию, притягивая ближе, гладя поясницу:
— Ты сильная, смелая и свободная. Как будто непохожая на других. Поэтому желание присвоить и обладать буквально разрывает меня на части. Я жажду тебя, Мари. Во всех смыслах. И никому не позволю больше прикоснуться к тебе. Ты моя.
Мужские ладони опустились на мои ягодицы, сжав их через ткань платья. Наверное, касание было через чур смелым и должно было меня смутить, но я аристократкой не родилась.
Подняла голову, и мы столкнулись взглядами. Расширенный зрачок дракона смотрел на мои губы. Я приоткрыла их, приглашая. Понимая, что сама жажду этого поцелуя, жажду того о чём говорил Даррен. Его горячка передалась и мне.
— Не знал даже, что могу говорить такие слова, — усмехнулся он, склоняясь ко мне. — Кажется, я всегда был слишком холодным на чувства. Но ты словно одержимость… не могу забыть.
Наши губы потянулись друг к другу и…
— Господин Мэллори! У меня пришёл клиент, записанный на вечер, — влетел в кабинет мистер Коллинз. — Ой, простите, я же стучал! Раз десять.
Я хотела отпрянуть, но руки Мэллори не отпускали меня, обвив талию так крепко, будто силясь, чтобы мы стали одним целым.
В определённом смысле дракон правда этого жаждал, потому что нечто твёрдое упёрлось мне в живот.
— Стучали? — спросила я недоумённо, пытаясь скрыть сбившееся дыхание. — Я даже не заметила…
— Коллинз! — процедил Мэллори, глядя на него с такой яростью, что тот даже попятился.
— Простите, но клиент ждёт, — виновато ответил юрист, и тихонько добавил: — Это на редкость стервозная старушка… если я не приму её вовремя, она потом меня будет полоскать во всех бударах королевства.
— Между прочим, я всё слышу, козёл ты паршивый! — продребезжал старческий голос.
Я мягко высвободилась из объятий дракона. Видимо, настало время торопиться домой к любимой мамуле.

Глава 29. Я же тебя растила, кормила и поила! А ты…

Я попыталась проскользнуть мимо мистера Коллинза, но в дверях столкнулась с почтенной леди не менее почтенных лет. Это была крупная, видная женщина с размером так седьмым-восьмым груди. И сего факта она нисколько не стеснялась. Скорее наоборот была из тех, кто не привык скрывать свои достоинства.
Я с размаху упёрлась прямо в её внушительный бюст так, что меня аж отпружинило обратно.
— Полегче, милочка, мне служанка это богатство почти час упаковывала! Одно лишнее нажатие, и они выпрыгнут и ненароком пришибут кого-то, — сварливо сказала старушка, но в её глазах плясали смешинки.
— Простите, — ответила я, отходя в сторону и слегка склоняя голову, чтобы выказать почтение бабуле. — Не хотели вас задерживать. Мы уже уходим.
— Леди Дейли, — Господин Дракон коснулся губами пухлой руки, затянутой в шёлковую чёрную перчатку.
Дейли?! Я едва не поперхнулась. Кэтти мне рассказывала про неё. Она одна из самых богатых вдов столицы, часто устраивает приёмы и до ужаса обожает перемывать косточки всем, кому не лень. Только вот Кэтти мне советовала держаться от неё подальше — уж больно бабуля непредсказуема. Не понравишься ей — пиши пропало.
— Господин Мэллори, — расплылась в улыбке старушка, игриво посмотрев на дракона.
Он, видимо уже привыкший, вообще никак не отреагировал на её ужимки. И тогда леди Дейли посмотрела на меня:
— Глаза у тебя знакомые. Уж больно мне кое кого напоминают… Уж не внебрачная ли дочка ты нашего короля?
— Вы так догадливы! — восхитилась я притворно, решив брать быка за рога. — Меня зовут Мариэлла Эванс. Какая у вас красивая брошь. Просто прелесть! Никогда не видела, словно произведение искусства…
Брошь была жуть как отвратительна. Я так и не поняла, что именно она из себя представляла. Кажется, орла или ястреба, разинувшего клюв и грозно смотрящего прямо на нас.
— Это мой четвёртый муж подарил, как мило, что вы оценили, — расплылась в довольной улыбке леди Дейли, её взгляд потеплел, и она добавила: — Эванс… Эванс… да, помню твою матушку. Кажется, она была восьмой фавориткой? Или одиннадцатой? Столько лет прошло… Всеотец! Так это же ты отравила этих бедняжек! Они отбросили копытца прямо на свадьбе. Какой дикий скандал! — вспомнив эту ужасную историю, леди Дейли почему-то мечтательно заулыбалась.
Наверняка вспомнила, как было весело обгладывать мне косточки со своими подругами.
— Боюсь в этой истории очень много пробелов. И Мариэлла невиновна, — тут же вступила за меня дракон, выходя вперёд и загораживая меня от старушки.
Да блин! Я наоборот хотела с ней поболтать…
— Много пробелов говорите… Ну вам я верю, Господин Мэллори. Да и девчушка страсть какая милая! Личико, как у феи из садов Всеотца! — произнесла леди Дейли. — Так у вас есть ещё какие-то сведения?
— Да! — пискнула я, выглядывая из-за плеча Даррена. — И, если вам интересно, я бы могла с вами поделиться ими.
— Конечно, леди Эванс…
Это же просто великолепно!!! Даже лучше, чем мы с Кэтти планировали. Скорее бы написать ей письмецо. Думаю, моя новая подруга будет в восторге.
Покинув контору мистера Коллинза, я сжимала в руке короткую записку с адресом. Леди Дейли пригласила меня на приём прямо завтра. В святая святых сплетниц — её особняк.
Господин Дракон проводил меня до экипажа, напоследок целомудренно поцеловав руку. Никто из прохожих на оживлённой улице даже и заподозрить не мог, что происходило между нами каких-то пятнадцать минут назад.
Я села в экипаж с некоторым сожалением, хоть и понимала — Даррен аристократ. Конечно, он не стал бы целовать меня на улице, словно распутную девку. Но я-то была других взглядов…
Это мысль и вызвала во мне острый укол тревоги.
Чем больше проходило времени, тем меньше я вспоминала, что иномирянка. Я впитывала местные традиции и культуру, пусть и порой не желала им подчиняться. Но этот мир потихоньку стал моим домом.
Но я не была настоящей Мари. И сегодня матушка напомнила мне об этом. А я хотела быть честной. И если Даррен Мэллори собирается за мной ухаживать, я обязана ему рассказать прежде, чем всё зайдёт слишком далеко? Или лучше сохранить мою тайну?
Волнение не давало мне покоя ровно до того момента, пока я не открыла входную дверь особняка.
— Паршивка! Как ты посмела? Это платье стоит дороже, чем вы с сестрой вместе взятые! Я тебя розгами так отхожу, что сидеть не сможешь! Продам в бордель! Вот что тебя ждёт.
Я сразу поняла, что под руку маман попала Эстер или Эми, и поспешила скорее на помощь.
Матушка сидела в большой гостиной, где пока ещё не начался ремонт. Мебели у нас почти не было, поэтому она села на диван. Перед ней стоял старенький низкий столик, где дымился маленький чайник и стояла кружка. Пиалка с вареньем валялась на полу, а платье матери было испачкано.
Эстер стояла перед Адалин, склонив голову и едва не плача от страха.
— П-простите, леди Эванс, — лепетала она, кусая губы и дрожа.
— Что произошло? — я тут же подошла и коснулась плеча девчушки. — Ты чего, милая? Иди к Грейс, ну же давай.
Эстер стрелой вылетела из комнаты, а я повернулась к матери, пылая праведным гневом. Разве можно так кричать на девочку из-за варенья? Она могла просто перенервничать из-за приезда нового человека.
— Как ты можешь? Слуги же сядут нам на шею! Не будут нас уважать, — принялась отчитывать меня мать возмущённо. — Эта паршивка недобро посмотрела на меня, и я тут обляпалась вареньем! Рука сама соскочила! А всё из-за неё!
Обляпалась сама, а винит бедняжку Эстер?! Ещё интереснее.
— А ну тихо! — прикрикнула я, понимая, что иначе её не успокоить. — Это мой дом. Моя прислуга. Ты в гостях, не забывай.
Адалин вздрогнула, как от удара.
— Что с тобой случилось? Ты будто не моя девочка…
— Мама, — строго оборвала её я. — Дети растут. Они рано или поздно взрослеют. Мне двадцать три, а не десять!
— Скажи, этот мужчина совратил тебя… он что-то сделал с тобой? Неужели ты стала гулящей? Поэтому так изменилась!
Логика маман поражала. Раз у дочери прорезался голос — спит с мужчинами вне брака.
— Поэтому ты просто бросила меня с Господином Мэллори? — выгнула бровь я. — Считая, что он развращает меня?
— Я устала и торопилась отдохнуть, выпить чаю с дороги… — капризно ответила Адалин. — К тому же там был мистер Коллинз.
— Но ты говорила, что он тоже меня развращает, — напомнила я.
— Разве? Тебе послышалось, — отмахнулась она.
С ума сойти. У неё же семь пятниц на неделе. И что делать с этим чудом?
Я взяла салфетку со столика и принялась оттирать диван, который мать испачкала вареньем.
— Что ты сегодня устроила у юриста? — строго спросила я.
Адалин улыбнулась, как сытая кошка.
— Он теперь на коленях сюда приползёт. В своё время я так твоего отца и заполучила. Ты смотри, что делает мать и учись. Нужно набивать себе цену. Заставим его побегать… А вообще, ты уверена, что тебе нужен Даррен Мэллори? Ты всё-таки развёденка. Он будет тебе это припоминать, вы начнёте ссориться, родится ребёнок, а дракон скажет, что он не от него... А я вот замужем никогда не была… Мы же с тобой похожи внешне. Он почти не заметит разницы.
Я слушала весь этот поток сознания, не зная плакать мне или смеяться. Её настроение переменчиво, и как можно рассчитывать на какую-либо определённость в таких условиях?
— Ты предлагаешь мне уступить тебе мужчину? — спросила я, надеясь, что, услышав этот абсурд вслух, мать одумается.
— М-м… да! — кивнула она слегка улыбнувшись. — Тем более ты всё равно стала плохо выглядеть. Ходишь без макияжа, платье у тебя… — Адалин брезгливо осмотрела мой наряд из недорогого столичного бутика. — Как у аристократки среднего пошиба. Фи! Такому дракону нужна женщина поэффектнее.
То есть она потакала Мари, когда та носила клоунские платья, безумный макияж и эйфелеву башню вместо причёски?
— Ты же говорила, что мы с тобой похожи, — напомнила я слегка улыбнувшись.
— Да, но я краше, — причмокнула губами мать. — Очевидно же!
Происходящее уже перестало меня забавлять. Меня захлестнуло отчаянием. Она же не позволит мне выбирать себе мужчину. А если и позволит, то заставит пройти все круги ада. А ждать два года…
Конечно, ещё оставался вариант с отцом. Ну здесь тоже всё было довольно зыбко.
— Я буду делать, что пожелаю. А если вздумаешь чинить препятствия — вылетишь из дома. Тебе ведь некуда идти поэтому ты здесь, — сказала я сурово.
Но Адалин сделала то, чего я не ожидала даже от неё. Она подскочила с дивана, схватила чашку и швырнула её на пол. Фарфор разлетелся вдребезги, замарав пол коричневой водой.
— Вот как ты с матерью обращаешься! Выгнать меня готова? А я сколько с тобой возилась! Всю жизнь опекала, чтобы потом услышать — выгоню? — завизжала она так, что стёкла едва не задрожали.
Так… это уже не нормально. Я сделала шаг назад.
— Смотри, — тряся кулаками гневно выплюнула она. — Будешь строить из себя умницу-разумницу — мигом упеку в монастырь! Завтра же вызову монахов и соответствующие органы власти! Скажу, что шляешься. Посмотрим, кто кого…
Твою ж… мать!
Я не то чтобы боялась, что Адалин меня куда-то сдаст. Хотя и это было возможно. Как-нибудь я попыталась бы защититься. Но я скорее опасалась очередного дикого скандала в обществе со мной в главной роли. Сейчас это уничтожило бы все мои начинания.
Я тяжело вздохнула, поняв, что нужно действовать хитрее. Из нас двоих контролировать себя, а значит и ситуацию, могла лишь я. Очевидно, что у Адалин расшатаны нервы. Вкупе с небольшим интеллектом и избалованностью это представляло собой гремучею смесь, которая могла в любой момент бомбануть.
— Прости, матушка, — выдавила из себя я, задыхаясь от омерзения.
— Молодец, — вскинула голову она. — Наконец ты поняла меня! Жить мне и правда негде. Остановлюсь здесь. Мы с Роберто немного повздорили… Так что хочу немного спокойствия.
Ничего себе спокойствия. Она мне тут такое устроила…
Я внутри понимала, что это моя мать. Но злость и неприятие ситуации просто душили меня. В какую-то секунду я даже подумала запереть её где-нибудь и не выпускать. Но отмела идею, как неразумную. Два года я её не продержу. Я же не маньячка какая-то. Да и всё равно ситуация всплывёт рано или поздно. От матери надо избавляться законными способами.
— Хочешь покажу тебе дом? Я затеяла ремонт, увидишь, как всё изменилось, — предложила я, сцепив зубы.
— Я уже видела. Фи! Дурновкусие… Но пошли. Так уж и быть гляну.
Жесть! Вот это попадалово! И за что мне всё это?
Мы с матушкой вышли из комнаты в длинный коридор. Там столпились все домашние: грозная Грейс с оружием-метлой на перевес, Перси с виллами и позади них две зашуганные девчушки.
Все ждали — не понадобится ли мне подкрепление. Я отрицательно качнула головой, давая понять, что справлюсь.
— Уборкой занимаетесь? — мать смерила прислугу снисходительным взглядом. — Продолжайте! Что глазеете, бездельники?
Ну-ну. Уборкой на ночь глядя.
Мы с матушкой вышли на задний двор особняка. Здесь уже вовсю велись садовые работы. И огромная беседка в центре будущего сада уже была возведена, для маленьких пока что построили лишь каркасы.
— Дорожки будут огибать ровно остриженные кусты. Беседки, как видишь, будут в классическом стиле с белыми колоннами и куполом, вокруг садовник посадит розы и плетущиеся растения.
— А фонтаны? — придирчиво спросила мать.
— Будет несколько небольших.
— Нужен один и огромный. В несколько уровней! У твоего отца во дворце такой есть…
— Боюсь, это слишком дорого для нас.
— Кстати, о дороговизне. Где взяла золото на ремонт? Отсудила у Райдера при разводе? — мама невинно захлопала глазами, но я сразу поняла, что этот вопрос волнует её сильнее всего.
— Мы договорились с Господином Мэллори, что он будет постепенно выдавать мне деньги на ремонт в пределах настоящей цены владений. Но не больше, — я немного извратила нашу договорённость, чтобы мать не поняла, что деньги уже у меня на руках.
— Ты развела его на кучу золота? — Адалин повернулась ко мне.
— Всего лишь на то, что мне было положено. Ты продешевила, мягко говоря.
Я уж молчала про то, что вообще-то не стоило обманывать глупую дочь и пытаться получить сиюминутную выгоду, чтобы быстрее свалить с любовником на отдых. Хотя теперь, узнав мать, я поняла, что она была способна на любые глупости.
— Не продешевила! — раздражённо ответила Адалин. — У меня не было выбора! Роберто грозился уйти, если мы не поедем на следующий же день! Я взяла ту сумму, которую бы точно дали и мгновенно.
Гениально. Я покачала головой, но снова засунула своё мнение куда подальше. Объяснять что-то матери не было смысла. Тем более, что она в письме писала мне немного другую версию, выгораживая себя.
— Думаю, этот Мэллори неплохо так подправит наше денежное положение, — довольно прищурилась Адалин.
— М-м, — неопределённо протянула я.
— А ты не промах! Я развела твоего отца на «Драконье сердце», а теперь ты этого богача на ремонт в нём.
— Ага, у нас прямо семейный подряд, — не удержалась от сарказма я.
Но мама сарказма не заметила и расплылась в улыбке.
— А что это там? — спросила она, указывая на небольшое поле. — Петта? Зачем здесь этот сорняк?
— Потому что весь урожай сожгли недоброжелатели.
— Но за домом, около сада? Ты же сказала будет клуб для женщин. Мне не нравится вид, Мариэлла, нужно исправить!
— Поле скроют высокими кустами, и гости не будут видеть, — пояснила я. — И кажется ты снова забыла, что это мой дом.
Я не могла лишить Зубастика лакомства. Да и Перси смущённо спрашивал, оставим ли мы немного земли для его огорода. Он почти всю жизнь растил петту и не представлял, как будет жить без уже привычного труда в поле.
— У тебя нет чувства вкуса!
Выпал не достиг цели. Я так устала от матушкиных глупостей, что кажется познала дзен. Пусть Адалин говорит, что пожелает.
Мы вернулись в дом, где мать принялась ахать и заламывать руки. Ей не понравилось, что снесли одну из стен и сделали одну большую комнату для приёмов. Я питала робкую надежду, что однажды к нам придёт хотя бы пятьдесят гостей за раз. Тогда зал и понадобиться.
— А это план комнаты для спиритических сеансов и гаданий, — я показала чертежи и зарисовки, которые мы согласовали с дизайнером и мадам Гадалиной Лжевской, которая уже была в предвкушении новой работы.
— О, Всеотец! Зачем же рисовать на стенах эти ужасные символы? Что же они значат?
— Это пентаграмма, — пояснила я. — Все эти предметы помогают создать нужную атмосферу для спиритических сеансов и гаданий, а также помогают участникам настроиться на правильный лад.
— Безумие! — выдохнула Адалин, нервно прикладывая руку к груди.
Я думала, что прогулка и экскурсия утомят мать, или может успокоят. Тем более время было уже позднее. Но она стала ещё раздражённее. Впрочем, возможно её раздражало вообще всё?
Я не стала показывать Адалин маленький зал для чаепитий и остальные комнаты. А просто отправила спать. И пошла сама, думая, хорошенько отдохнуть. Завтрашний день обещал быть тяжёлым.
Пришлось засыпать под визгливое брюзжание, доносящееся из соседней комнаты.
Так я узнала, что постельное бельё у нас слишком старо, а комод, который остался один-одинёшенек, не вмещает и четверти матушкиной одежды. Я сочувствовала Грейс, которая пыталась втолковать Адалин, что лучше комнат у нас просто нет.
Так я и уснула.
Ночью мне снилось, что приехал Роберто — жгучий двадцатилетний красавчик — и забрал мать далеко-далеко, пообещав жениться. А я построила вокруг «Драконьего сердца» огромный забор, который только на драконе и можно было перелететь. И сделала вход по пропускам. Прямо как в моём мире.
И когда обманутая молодым альфонсом мать снова вернулась. Сюрприз! Во сне совести у меня не было, и я не без доли злорадства наблюдала, как она трясёт кулаками, раздражённо кричит, но войти не может.
Сюрреалистичный сон прервался тем, что я услышала голоса на улице. Один из них явно принадлежал Господину Дракону.
Я подскочила, бросив взгляд на старые часы на стене. Десять утра! Как хорошо, что я не закрыла окно перед сном, иначе бы всё проспала. Это надо было так устать накануне. Хотя странно, что Грейс меня не разбудила…
Нужно было срочно привести себя в порядок. Я отбросила тонкое одеяло и в одной ночной рубашке побежала к шкафу.
Вытащила красивое синее платье со скромным декольте, зато с изящными кружевами на корсаже. Вполне себе пойдёт.
Сердце предвкушающе билось, даже присутствие в доме Адалин не могло испортить моего чудесного настроения. Наверняка Даррен что-то придумал, как нам быть. А вдруг он поцелует меня именно сегодня? Я тщательно гнала от себя эти мысли, но так хотелось в череде забот подумать о чём-то милом и приятном. Я впервые за последние месяцы чувствовала себя так легко.
Услышала, как скрипнула дверь. Обернулась, думая, что Грейс бежит помогать мне зашнуровать корсаж. Но там стояла мама.
— Что-то ты сегодня заспалась, милая, — ласково сказала она, заходя. — Доброе утро.
— Доброе, а где Грейс? — я принялась расплетать косу, чтобы скорее расчесать волосы. Причёску точно не успею сделать!
— На кухне, готовит лимонад. Я сама помогу тебе.
Я тут же перестала расчёсываться и покосилась на Адалин. Она выглядела вполне себе благодушно. Видимо, мысленно пересчитывала деньги Господина Дракона? Иначе чего бы ей так добреть.
Мать уже с утра успела накраситься и сделать причёску. Платье на ней было нежно зелёного оттенка с перламутровыми жемчужинами и небольшими рюшами. Слишком шикарное для особняка, в котором идёт ремонт и везде грязь. Но вполне подходящее для того, чтобы производить впечатление на мужчин. Я сразу поняла на кого Адалин нацелилась.
Я сбросила ночную рубашку, натянула тонкое нижнее платье и принялась за верхнее — тоже по-летнему тонкое. От матери требовалось лишь зашнуровать корсаж, который ждал своего часа. Сама бы я не справилась.
— Господин Мэллори на заднем дворе в новой центральной беседке. Я велела подать утренний чай туда.
— Там же разруха, — всполошилась я. — А… впрочем сейчас у нас везде разруха. Он поймёт.
— Да-а… я тоже на это понадеялась, — нежным голосом пропела Адалин.
Что-то мне её тон не нравился.
— Матушка, выйди и позови лучше Грейс, — попросила я, оборачиваясь и не скрывая подозрительного взгляда.
— Как скажешь, Мари, — она сделала шаг к двери и закрыла её. Я услышала, как поворачивается ключ.
— Мама! — я бросилась к двери, путаясь в платье, которое не успела до конца надеть. — А ну стой!
— Думаю, тебе надо отдохнуть немного, — донёсся до меня приглушённый голос из-за двери. — Поспи ещё часик. Ты явно в последнее время много работала.
Я дёрнула дверь — не открыть.
— Грейс на кухне, девочки в школе, а старик пошёл в поле, — певучий голос Адалин полнился гордостью.
А Даррен на заднем дворе в беседке… Меня никто не услышит, сколько не кричи.
Раздался стук каблуков, он постепенно удалялся.
Мать всё продумала. Адалин хитрая и беспринципная. И ключ раздобыла, и даже выбрала момент, когда я не смогу двигаться быстро, чтобы добежать до двери — платье мешало.
Но такие глупые детские уловки… зачем? Она воспринимает меня, как соперницу? Я так и не определилась, мать слетела с катушек или всё-таки хитрая, как лиса. А может одно другому не мешает?
Но она снова рассчитывала на то, что я поступлю, как Мариэлла — упаду на кровать и буду рыдать, ничего не предпринимая. Но я разозлилась так, что была готова её растерзать.
Резко развернулась и пошла к открытому окну.
Так.
Если буду кричать, есть небольшой шанс, что Господин Дракон меня услышит. Но далековато до беседки, да и она с другой стороны дома. Скорее всего мать ему что-то наплетёт: что я заболела, что уехала по делам... Можно предположить, что Даррен не поверит и пойдёт меня искать, но на волю случая я рассчитывать не собиралась. Адалин явно что-то задумала.
Я высунулась из окна, осматриваясь и прагматично оценивая ситуацию.
Да. Мари бы не спустилась со второго этажа, а я вполне могу. Даже улыбнулась, представив, как вытянется лицо Адалин, когда она увидит меня.
Под окном была крыша крыльца. Хлипкая, но должна была меня выдержать.
Верхнее платье точно помешало бы мне осуществить задуманное. Я сняла его, оставшись в тонком полупрозрачном нижнем. Сложила и кинула на крышу. Туда же полетели туфельки — бегать босиком по территории меня не прельщало.
Затем я выбралась сама. Спуститься можно было лишь одним способом — перелезть на дерево, растущее неподалёку. У него были мощные раскидистые ветви.
— Чудесно, что я похудела, — пробормотала я, скидывая вниз в пыль платье и туфли. Руки были мне нужны, чтобы цепляться за ветки, так что выбора не было.
Я придирчиво осмотрела дерево, чтобы не попасть впросак. Последний раз я делала подобные кульбиты в подростковом возрасте в деревне. Но деревья были куда ниже, да и я куда младше. Ну и тело, собственно, было другим.
Но что поделать… Возможно, матушка что-то уже делает с Господином Драконом. Я даже боялась подумать что, зная её выкрутасы.
Схватилась за первую ветвь одной рукой, потянувшись на цыпочках.
Так. Главное не смотреть вниз.
Схватилась второй рукой, дёрнулась вперёд и встала ногами на нижнюю ветку. Я почувствовала себя обезьяной. Но тело слушалось довольно неплохо. Так я и спустилась, пару раз чуть не упав и набив шишку на затылке — одна из веток росла слишком низко, и я ударилась.
Оказавшись внизу не могла поверить своим глазам — живёхонька! Быстро натянула платье прямо на крыльце, сунула ноги в туфельки и побежала на задний двор, который вчера вечером показывала любимой маме.
Уже издалека я увидела две фигуры, сидящие в беседке. Я подходила всё ближе и видела, что мама что-то говорит и жестикулирует, а Господин Дракон молчит.
Едва я успела подойти к беседке, Адалин сразу же меня заметила. Сначала её глаза расширились, она вскочила на ноги, глядя на меня с удивлением.
Я наивно думала, что меня уже ничем не поразить, но мамуля снова превзошла себя.
В следующую секунду она напрыгнула на Мэллори, как кошка. Просто залезла к нему на колени в два счёта. Судя по ловкости движений и максимально быстрому захвату мужской шеи её маленькими ладонями, она проделывала этот финт не впервые.
Я остановилась, как вкопанная, пытаясь подавить смех. Истеричный или вполне себе настоящий я и сама не определилась.
Господин Дракон опешил на секунду, но быстро пришёл в себя.
— Адалин, вы сошли с ума? — в его голосе послышались угрожающие нотки.
— Вы такой нежный, такой невероятный… — прошептала мать со страстью.
Должно быть, я должна была взревновать? Или на что она рассчитывала… Что глупышка Мари убежит в слезах?
Но я испытала лишь жгучий стыд за её безобразное поведение.
Мэллори попытался отстранить мать, но она ни в какую. Вцепилась, как клещ. Он попытался стряхнуть её грубее, но, когда и это не вышло, просто встал держа матушку на руках. Она аж вся обомлела от радости и с улыбкой бросила на меня победный взгляд, через плечо.
Но рано она расслабилась, потому что Даррен практически положил её на скамью, аккуратно отцепив пальцы. Адалин откинулась на ней в приглашающей позе начинающей увядать нимфы.
И тут Господин Дракон увидел меня.
— Она сама… — предупредил меня он.
— Видела, — хмыкнула я.
Мне хотелось закричать: Бежим, пока оно обезоружено!!! Но я сдержалась.
— Мама, тебя ждут на завтрак, — невозмутимо сказала я.
Адалин поняла, что всё пошло не по плану, но нисколько не смутилась. Она приподнялась и расправила платье, выпятив грудь вперёд.
Мэллори развернулся к невозмутимо сидящей женщине:
— Адалин, вы отдаёте себе отчёт в том, что подобное поведение неприемлемо?
— Разве я сделала что-то не так? — она невинно захлопала глазами и прикусила нижнюю губу.
Мне хотелось отвернуться, потому что сгорала со стыда почему-то я, а не матушка. Вот это, блин, наследственность! Лучше не придумать!
— Мама, это перебор, — я подошла и встала рядом с Дарреном.
— А ты как вышла? Паршивка Грейс решила тебя проведать? Я ей столько заданий надавала, а она всё отлынивает?!
Я не стала отвечать.
— Прогуляемся? — предложила я Господину Дракону.
— Куда это вы? — возмущённо завопила Адалин.
— Быстрее, — сквозь зубы процедил он, хватая мою руку и уводя на дорожку.
— Она заперла меня в комнате, — поделилась я, когда беседка с матерью осталась позади.
Честно говоря, я думала, она будет нас преследовать, но не стала. И на том спасибо.
— А мне сказала, что ты будешь через три часа. Я решил подождать, хоть и удивился.
— Ей нельзя верить. Посмотри, что она творит! Если она так добивается мужчин, то у неё есть шансы почти на любого. Ведь он переспит с ней просто, чтобы она наконец отвалила.
— Я предложил ей особняк в центре столицы. С прислугой, — сказал Господин Дракон, когда мы остановились, обойдя дом. — А также значительную сумму денег. Но она ждёт чего-то большего.
Я с тревогой посмотрела в лицо дракону. Наверняка ему надоест со мной возиться. Кому нужны такие проблемы?
— Ты не обязан тратить столько… — начала я смущённо.
И замолчала, когда моей вмиг запылавшей щеки коснулись мужские пальцы. Даррен улыбнулся, проведя ими по коже:
— Я сделаю всё, что потребуется. И не нужно стыдиться. Только не передо мной. Я не буду осуждать тебя. Я вырос не во дворце, не забывай. Ты не представляешь, что творилось, когда я начал зарабатывать и об этом узнали дальние родственники матери, которые в моём детcтве на порог нас не пускали.
Я улыбнулась в ответ, но тут же погрустнела:
— Мало того, что работы в «Драконьем сердце» запретили из-за Аарона, так ещё и матушка…
Даррен тут же принял серьёзный вид:
— Покажи мне, что сделано, а что ещё предстоит.
Мы направились в дом. Я провела Господину Дракону примерно ту же экскурсию, что и матери, только это заняло вдвое больше времени. Потому что он тщательно осматривал всё, задавая много вопросов.
— Запрет на приостановление работ действует лишь на те комнаты, где была перепланировка, и которые явно будут использоваться в коммерческих целях, — сказал он, прищурившись, когда мы наконец закончили осмотр. — Ты можешь сказать садовнику, чтобы он продолжал работы. Так же, как и к примеру, рабочие могут продолжить ремонт ванных комнат. Всё это необходимо для обычного жилого помещения в том числе.
— Правда? — усомнилась я, вспомнив злые маленькие глазёнки мистера Колобка. — Не хотелось бы влететь на штраф или полный запрет работы.
— Абсолютно точно. Я занимался подобным уже много раз, и на первых порах тоже сталкивался с попытками задавить все мои начинания на корню.
Хотя бы не будем простаивать…
— Тогда завтра верну садовника и рабочих. Но я боюсь оставлять мать здесь одну, а у меня много дел. Вдруг она захочет испортить ремонт? Что-то натворит? Не представляю, как законно от неё избавиться…
— Ну… Мы можем её развлечь, — Даррен ухмыльнулся, словно предвкушал нечто забавное. — У меня есть пара друзей, которые будут рады помочь. Сегодня ты идёшь на приём к мисс Дейли?
— Конечно.
— Бери Адалин с собой.
— Да я скорее возьму с собой жабу. Она же опозорит меня перед всеми. Опять бросится на шею какому-нибудь мужчине.
— Мои друзья её займут. Она же любит богатых драконов?
— Послушай! — вдруг озарило меня, и я весело рассмеялась. — Она действительно любит богатых драконов! Придумала! Скорее, за мной!
Я схватила Даррена за руку и потащила в крохотный кабинет на втором этаже. Вытащила лист бумаги и написала:
«Ты был прав. Нам нужно увидеться. Думаю о тебе. Встретимся сегодня на приёме у мисс Дейли? Уверена, ты сможешь достать приглашение. Но без Милли. Твоя бывшая жена.».
И протянула лист Господину Дракону:
— Это для Аарона. Отдашь своему посыльному? Нужно, чтобы он получил до вечера.
Даррен пробежал глазами строчки и его лицо мрачнело с каждой секундой, в конце он поднял на меня раздражённый взгляд. Но увидев, что я едва сдерживаю смех, приподнял брови в ожидании пояснения.
— Ты не понял… моя мать и Аарон… они же просто идеально подходят друг другу! Я позову её с собой…и-и… — я не сдержалась и всё-таки расхохоталась. — Минус две проблемы за раз. Даже три. Увидишь, что будет!
— Мариэлла! — визгливый голос матери раздался с первого этажа. — Где же ты, несносная девчонка?
Я сделала глубокий вдох. Сегодня моим нервам предстояло ещё одно испытание.
— Пойдём, Господин Дракон — позвала я Даррена, потянув его к двери, но он задержался, резко притянув меня к себе.
Я тихонько пискнула, ну скорее от восторга, чем от страха.
Упёрлась руками ему в грудь и подняла голову, заглядывая в лицо дракону. Даррен улыбался, рассматривая меня.
— Ты хитрая маленькая лисичка, — негромко сказал он, скользя рукой по моей спине. — Ты хоть видела, что на тебе сегодня надето? Я едва себя сдерживаю последний час.
— Ой! — я вспомнила, что корсет-то мать мне так и не надела. Вот я и щеголяла в тонком платье, обрисовывающем грудь. Действительно стыдоба. Должна была бы быть. Но мне стыдно почему-то не было.
Я обняла руками торс дракона и прижалась к нему всем телом, ловя жадный взгляд синих глаз.
Даррен сглотнул и часто задышал, не сводя с меня взгляда.
Оказывается, это приятно так действовать на мужчину. Настолько приятно, что даже отпускать его не хотелось.
Точно разврат. Матушка была права.
— Мариэлла! — голос матери звучал уже совсем рядом. Точно сейчас застукает. — Я знаю, ты дома.
Господин Дракон нехотя отстранился и сказал:
— Сегодня я подам запрос на встречу с твоим отцом королём. Думаю, тянуть смысла нет.
Я кивнула, понимая, что это верное решение. Адалин доверия нет, в этом мы уже убедились. Нужно искать другие пути.

Глава 30. Охота на шикарного мужчину

— У Аарона не просто особняк! А самый настоящий дворец! — выдала я матери, когда мы собирались на приём.
Конечно, Адалин согласилась пойти со мной к леди Дейли. Она предвкушала развлечение с детским восторгом. Даже перестала пытаться задеть меня или обругать прислугу.
— Зря ты с ним развелась, — фыркнула мать. — Подумаешь беременная любовница. Когда я поняла, что твой отец отдаляется, я сразу же предложила ему свободные отношения.
— И что, сработало?
— Ну… на пару дней…
Вот это срок. Наверное, столько он искал новую любовницу.
— Вы не были женаты, — напомнила я, наблюдая, как мать перебирает уже третью шкатулку с драгоценностями.
— Почти были! Он подарил мне своё сердце! — мать развела руки в стороны, намекая на владения.
— Так ты без пяти минут королева?
— Не был бы твой отец в тот момент женат, была бы ею! Я своего не упущу. А вот ты… профукала такого мужчину.
Ага, козла летающего. Но я лишь согласно кивнула, изображая сожаление.
— О да, сегодня вот пригласила его на приём… думаю, поговорить с Аароном. Может ещё не поздно всё вернуть.
Мать даже уронила бриллиантовую серёжку. Но так задумалась, что и не заметила. Я прямо видела, как она мысленно просчитывает что же выгоднее.
— А как же Господин Мэллори? — вкрадчиво спросила она.
Заглотила наживку!
Я спрятала улыбку.
— О, всё-таки у Аарона и должность… и денег куда больше. И он законнорожденный сын! Наследник!
— Да-а, — протянула мать, бросив на меня короткий покровительственный взгляд. — В этом ты права. Но раз вы развелись… может вы друг другу и не пара? Может ему нужна другая женщина?
— Милли? — я наивно захлопала глазами.
— Не эта белобрысая стерва. Я красивая и знающая себе цену женщина.
— Не знаю, матушка, — изобразила недоумение я. — Аарон любит рыженьких. Наверное, ему нравятся огненные женщины и по характеру. Может мне попробовать такой стать?
Мать тут же поправила свои рыжие локоны, бросив в зеркало оценивающий взгляд.
— Но есть проблема, — я понизила голос и заговорщически посмотрела на Адалин. — Кажется, он любит опытных.
Матушка так широко улыбнулась, что её рот стал похож на широкую безобразную кляксу, накрашенную розовой помадой:
— Милая! Мне так нравится, что мы можем поболтать с тобой, как мама и дочка. Обсудить наши женские проблемы.
Она подошла и чмокнула меня в щёку, оставив след на коже. Я тут же принялась оттирать его платком.
— Мне тоже нравится, мама, — ответила я, надеясь, что в моём голосе не зазвучала приторно-сладкая ложь.
Но если и зазвучала, Адалин не заметила.
К вечеру, когда мы прибыли в поместье мисс Дейли, у матушки всё ещё было великолепнейшее настроение. Я хотела поискать милую бабулю и поблагодарить её за приглашение, но у матери были другие планы.
— Как я выгляжу? — спросила она, вцепившись в мою руку острыми ногтями.
— Краше в этом зале никого нет! — вполне искренне ответила я.
Потому что Адалин правда была прекрасна. Она выглядела хоть и зрелой женщиной, но её кожа была словно фарфор. Гладкая, без единой морщинки. Зелёное платье с пышной юбкой идеально сочеталось с рыжими волосами, уложенными в простую причёску. Макияж был умелым и подчёркивал достоинства матери. Талия была тончайшей, а грудь пикантно выглядывала из-за корсажа.
Мужчины действительно оборачивались ей в след.
Но я всё не могла понять, почему она не научила Мари выглядеть хорошо? Почему не купила ей нормальной одежды, не показала, как правильно наносить макияж? Своё лицо Адалин не доверяла никому и наносила косметику сама.
— Ну где же он? — матушка вглядывалась в толпу.
— Господин Мэллори?
— Нет же! Твой бывший муж! Господин Райдер!
— Он мог и не приехать… — вспомнила я слова Аарона о том, что в городе он появляться опасается.
— Как же так? — возмутилась Адалин. — А зачем я тогда так старалась?
— Будем надеяться на лучшее, — пробормотала я и тут увидела бывшего мужа.
Он разоделся почти как принц, но выглядел слегка нервно.
— Вот же он! — я указала матери на Аарона. — Мама мне нужно срочно отойти. Высказать почтение мисс Дейли. Как насчёт того, чтобы занять Аарона на какое-то время? Смотри, во-о-он там есть диванчик. Подождёте меня на нём?
Ошалевшая от радости Адалин тут же закивала.
— Можешь не спешить, старушка любит поболтать, — бросила она мне и тут же ринулась в атаку.
Я посмотрела ей вслед. Расстояние между матерью и бывшим стремительно уменьшалось.
Бедный Аарон. Наверное, думает, что я хочу сбежать к нему во дворец после проблем с инспектором, которого он на меня натравил. Но как удачно, что собака, которую я спустила с цепи, куда крупнее и опаснее. У Адалин хватка питбуля.
Я развернулась и пошла искать мисс Дейли. Нужно было торопиться, чтобы спектакль полностью удался.
Как и ожидалось, старушка была в компании дам среднего и пожилого возраста, которые поглядывали по сторонам и о чём-то шушукались. Кэтти рассказывала мне про эту компанию. Невероятные сплетницы и интриганки.
Сегодня я собиралась стать той, которой они будут сочувствовать от всего сердца. Я мимолётом посмотрела в зеркало, отметив бледный вид и простое голубое платье со скромным кружевом. Макияжа на лице почти не было. На фоне матери я смотрелась, как её прислуга. Но я не красоваться сюда пришла.
Я направилась к леди Дейли и тут же склонила голову, приветствуя её.
— О, милая. Как я рада, что вы пришли, — она взяла мои ладони в своими сухими слегка подрагивающими пальцами и крепко сжала. — Как раз рассказывала подругам о том, как удачно мы с вами встретились у мистера Коллинза. Я пришла узнать, как дела с оспариванием завещания моего последнего мужа. Наглец вздумал отписать любовнице загородный дом!
Я поприветствовала всех леди, отметив, что набрасываться с оскорблениями на меня не спешили, и своё «фи» никто не высказывал. Видимо, протекция леди Дейли играла свою роль.
— Вы слегка опоздали, — многозначительно отметила старушка. — Уж не задержало ли вас что-то? Или кто-то… например, ваш бывший муж. Он обратился ко мне с просьбой посетить приём, и я не смогла отказать. Он буквально умолял меня. Говорил, что это вопрос жизни и смерти. Может, вы помирились?
Она многозначительно посмотрела на подруг.
Ох уж эти сплетницы.
— Я видела Аарона, — я придала своему голосу оттенок печали и даже горестно вздохнула. — Но боюсь, моего бвшего мужа интересую вовсе не я.
— Помилуйте, лапочка. Вы себя недооцениваете…
— Вовсе нет, — со всей горячностью, на которую я была способна, выпалила я. — Я ведь вам рассказывала, на моей свадьбе всё было немного по-другому. Совсем не так, как пишут в прессе.
Я тут же почувствовала пристальное внимание всех леди. Они замерли как сурикаты, даже вытянули шеи, готовясь впитывать всё, что я им расскажу.
— Он здесь ради другой женщины! — заявила я, не забыв театрально приложить руку к груди, прямо как в бразильских сериалах. — И меня на свадьбе подставила одна из его любовниц! Так было всегда: Аарон и череда его бесконечных любовниц…
— Хм, ну такое может кто угодно придумать, чтобы выгородить себя, — закатила глаза пожилая леди с высокой причёской и огромными бриллиантами в ушах.
— Думаете, я лгу? — возмутилась я. — Вы знаете, что мой бывший муж одержим?
— Одержим? — сглотнула леди Дейли. — Что вы имеете в виду?
— Всеотец! Так неловко, — с притворной стыдливостью прошептала я, отводя взгляд. — Он одержим… интимной близостью с женщинами, которые старше его. Я могу вам кое-что показать.
Все дамы тут же подались вперёд, с жадностью глядя, как я вытаскиваю одну из фотографий из крошечной сумочки.
Я прижала её к груди, не показывая никому.
— Только обещайте, что никому не скажете! Это огромная тайна! И одно из доказательств, по которому меня скоро оправдают. Сами понимаете, дело крайне секретное, поэтому всего я рассказать вам не могу… Ведь там замешаны единороги Всеотца. Поэтому тс-с! Молчок!
— Конечно, мы никому не скажем…
— Никому и никогда!
— Ни за что!
Глядя на их лица, я была уверена, что к завтрашнему утру об этом будет галдеть вся столица. А значит, многие перестанут считать меня изгоем.
Я повернула фотографию, показывая её благовоспитанным леди.
— Ах! — одна из них покраснела.
На снимке мисс Дибиро сидела на Аароне. Он ласкал одну из её необъятных грудей ртом, а вторую по-хозяйски сжимал рукой.
— Как непристойно, — пробормотала одна дама себе под нос, но взгляда отвести не могла.
— И что же, он правда так любит женщин в возрасте? — осторожно и слегка краснея спросила одна шестидесятилетняя леди, предвкушающе кусая губы.
— Особенно рыжих, — вспомнила я новые пристрастия бывшего.
— Рыжих? Какая жалость… — леди пригладила свои крашенные в золотой блонд волосы. — Ой, то есть как интересно!
— Что же он творит с женщинами, если они готовы ради него пойти на такие подставы…
— И даже на убийства божественных животных!
Кажется, некоторые зрелые дамы будут не прочь открыть на Аарона охоту. Может займут его, и он перестанет пакостить мне?
— И вы думаете, он сейчас здесь с одной из любовниц? — всполошилась леди Дейли.
— О, я в этом уверена…
— Так скорее же! Найдём их, — блондинка засуетилась, — Чтобы… э-м…
— Убедиться, что я не лгу! Увидеть всё своими глазами не только на фото, — услужливо подсказала я.
— Да, именно так, — с облегчением закивала леди, едва не подпрыгивая от перевозбуждения.
Аарон на фотке был красавчиком. Не удивительно, что они так взбудоражились. Сейчас ещё оценят его в жизни — а он безусловно хорош, а с учётом матушкиных наклонностей есть шанс увидеть моего бывшего ещё и в деле…
Леди дружно рванули в зал, искать моего незадачливого бывшего мужа. Мы с леди Дейли переглянувшись последовали за ними.
Искать долго не пришлось. Матушка хотя бы в чём-то послушала меня и отвела бывшего прямо на тот диванчик, который я указала ей.
— Вот же они! — запыхавшись указала на милующуюся парочку полная черноволосая дама лет пятидесяти. — Я узнала дракона по горячему страстному взгляду!
— Но леди с ним выглядит довольно молодо… — разочарованно протянула блондинка.
— О, Всеотец это же…
— Ваша мать леди Эванс! — закончила фразу леди Дейли и заулыбалась. — Какая бестактность! Какое возмутительное поведение!
— Вы посмотрите, как он её трогает… настоящий жеребец, — прошептала одна из леди.
Приглядевшись я увидела, что рука бывшего мужа забралась матери под юбку. И когда они успели настолько сродниться?! Я ожидала максимум обнимашек. Надеюсь, он просто трогает её ногу…
Отвернулась, испытывая смесь неловкости и лёгкого отвращения.
— Озабоченный козёл! — фыркнула леди Дейли, увидев мою реакцию и решив поддержать.
— Он просто не выдержал! У него же болезнь! — принялась защищать его блондинка, обмахивая веером раскрасневшиеся щёки. — Он не виноват. Бедный дракон…
Я вообще не говорила, что одержимость Аарона — болезнь. Но отрицать не стала. Пусть думают, что пожелают и как им больше нравится.
— А вот вашей матушке стоило бы постыдиться, — отметила одна из леди.
— Нужно познакомиться поближе с Господином Райдером, — прищурилась брюнетка. — Мой покойный муж имел степень магистра в области врачевания. Вдруг я смогу помочь бывшему мужу леди Эванс справится с недугом?
— Поспешим же! — блондинка схлопнула веер и побежала вырывать Аарона из лап Адалин.
Остальные рванули за ней.
Мы с леди Дейли остались на месте. Я увидела, что дамы окружили Аарона и Адалин, закрыв их от нас. Теперь оставалось лишь наблюдать, что же будет дальше и как поведёт себя мать.
— Вертихвостки, — закатила глаза леди Дейли. — Вы, наверное, расстроены, Мариэлла?
— Я пережила этот этап, — честно ответила я. — Сейчас у меня другие приоритеты. Из своего опыта я вынесла урок.
— Какой урок? — в голосе пожилой леди проскользнуло сочувствие.
— Нужно рассчитывать только на себя. Мужчины непостоянны. Сегодня он есть… завтра нет… Поэтому я решила открыть свой клуб для женщин. Помогать леди, у которых не ладятся дела с мужчинами. Так я смогу ещё и заработать.
Я подобралась к самому важному. Тому ради чего всё и затеяла.
— О, вы решили заняться бизнесом? — в голосе леди Дейли проскользнул неподдельный интерес. — Это отличная идея!
Такого я не ожидала. Я думала, сейчас придётся долго всё объяснять и мне в очередной раз скажут, что женщина не должна работать.
— Не думала, что вы сочтёте это приемлемым. В нашем обществе женщине отведена весьма скромная роль.
— Моя сестра увлечена своим делом. Она жуть какая занятая. У неё несколько издательств по всему королевству! Мужчины просто рвут и мечут, что женщина оказывается впереди них. Наблюдать за всем этим сплошное удовольствие! Но расскажите же мне, что за клуб у вас будет?
Пока я кратко описывала леди Дейли все плюсы моего клуба, не забывала следила за происходящим около злополучного диванчика, на котором недавно миловались голубки, а теперь творилась настоящая вакханалия.
Милые леди наперебой пытались познакомиться с Аароном и строили ему глазки. Матушка пыталась закрыть трофей своим хрупким телом, но её быстро оттеснили более весомые соперницы.
Дракон сначала улыбался и даже был заинтригован таким вниманием, но спустя несколько минут попытался сбежать. Но был пойман и под ручки усажен обратно на диван той самой блондинкой, которая так интересовалась им.
— Знаете, Мариэлла, — сказала леди Дейли, когда я закончила свой рассказ. — Я буду очень рада прийти на открытие вашего клуба. И думаю, не только я.
— Правда? — улыбнулась я, не веря, что всё получилось.
— Конечно. Я буду советовать его всем своим знакомым. Уверена, вы сможете нас удивить.
— Я пришлю вам приглашение, — уверила я старушку, а та довольно блеснула глазами.
Распрощавшись с леди Дейли я поспешила к матери. Тем более что увидела, как она плеснула что-то из бокала в лицо одной из женщин. Кажется, намечалась драка.
Но не успела я добраться до места назначения, как мою руку перехватила мужская ладонь. Я испугалась и едва не подскочила, но обернувшись увидела Господина Дракона и моё сердце сделало кульбит. Только на этот раз от радости.
— И ты здесь! — выдохнула я с улыбкой.
— А ты думала, что я брошу тебя вместе с моим безумным братом? Мало ли что ему придёт в голову, — хмыкнул он, притягивая меня к себе ближе.
— Люди будут смотреть, — воспротивилась я.
Но к счастью или к сожалению, большинство взглядов было направлено в сторону Аарона, Адалин и новых поклонниц темперамента моего бывшего. Там намечалась какая-то заварушка, потому что, судя по крикам, мать обещала выдрать волосы какой-то из дам.
— Что у них там происходит? — Даррен тоже услышал крики.
Кажется, их слышали все.
— Мне пора забирать мать, — заволновалась я. — Иначе она привлечёт к нам ненужное внимание.
— Подожди, я, конечно, рассчитывал, что у нас будет больше времени. Но мне пришёл ответ от секретаря короля.
— От моего отца? — я затаила дыхание, ожидая вердикта.
— Мне отказано даже во встрече, — в синих глазах дракона плескалась злость.
— Но почему? Хотя, это логично… он же король. Надо попробовать ещё раз и ещё… — затараторила я, чувствуя, как внутри всё наполняется разочарованием и предчувствием чего-то дурного. — Он ведь обязательно согласиться рано или поздно, правда?
— Мари… — Даррен притянул меня к себе, прикасаясь губами к моим волосам. — Боюсь, что в запросе на аудиенцию нужно указывать причину. Я указал, что она касается тебя и моего желания ухаживать за тобой.
Неужели отец настолько жесток, что отказывает мне в простом женском счастье? Грудь сдавило от боли и безысходности. Я подняла голову, быстро заморгав, чтобы прогнать слёзы:
— И что же было написано в отказе?
Впервые за всё время я увидела, как на лице Господина Дракона застыло выражение крайнего беспокойства. Он волновался за меня.
— Мари…
Мужские пальцы успокаивающе погладили меня по спине.
— Нужно было указать что-то другое! А потом уговорить его, — выпалила я от отчаяния.
— Не глупи. Мы же взрослые люди, — произнёс Господин Дракон с лёгкой улыбкой. — Нельзя начинать знакомство с будущим родственником со лжи. Всё-таки я намерен на тебе жениться.
— Ты прав. Прости, — пробормотала я.
Слово «жениться» теплом растеклось у меня внутри, окутывая сердце сладостью. Я спрятала улыбку, прижавшись щекой к мужской груди. Хотя до такого серьёзного шага было ещё далеко… И к тому же, меня грызла вина. Даррен так старается ради меня, а я так и не была честна с ним. Не сказала, кто я…
— Мы со всем справимся, — сильный и властный голос моего дракона заставил меня закрыть глаза.
Я верила ему. Пусть и ещё одна преграда возникла на нашем пути. Но это не повод опускать руки. И не такое я проходила.
— Я докажу отцу, что он ошибается во мне. Что я не та Мариэлла, о которую можно просто вытереть ноги, — вспыхнула я, отстраняясь от Господина Дракона.
— Вот такой настрой мне нравится, — ответил он, стирая с моего лица слёзы, невольно пролившиеся в момент отчаяния.
Я улыбнулась и уже хотела поблагодарить за поддержку. Но тут услышала вопль раненой куропатки.
— Получай! — взвизгнула мать где-то позади меня.
Я обернулась и увидела, что она сцепилась с возрастной дамой, и они с упоением катаются по полу. Вокруг вмиг собралась толпа народу.
— Проклятье! — процедил Господин Дракон. — Я заберу её.
— Нет! — поспешно остановила его я. — Будут сплетничать, это может навредить. О нас не должны говорить, едва я развелась. Я сама, не волнуйся. Увидимся позже, ладно? Я отвезу мать домой…
Дракон кивнул, хоть я и видела, что ему не нравится эта идея.
А я ринулась вперёд, расталкивая толпу. Вырвалась вперёд как раз в тот момент, когда матушка оторвала от платья леди внушительный кусок кружев и кричала, что придушит её ими.
— Мариэлла! — заулыбался Аарон, спокойно стоящий в сторонке. — А я тебя везде ищу. Видишь, я приехал несмотря на то, что мне в городе небезопасно. Всё ради…
— Замолчи, — оборвала его я, а затем прикрикнула на Адалин: — Матушка, нам пора! Хватит! Достаточно!
Естественно, на меня никто не обратил внимание. Женщина продолжили колошматить друг друга под улюлюканье толпы.
— Останови их, Аарон, сейчас же! — приказала я, бросив гневный взгляд на бывшего.
Он пожал плечами, скривил лицо, но всё-таки подошёл и схватил Адалин, поднимая её за талию в воздух. Она тут же притихла, прижимаясь к нему всем телом. Должно быть, решила, что отбила-таки своё счастье у других.
Но бывший муж поставил её напротив меня. Вторую женщину держали три человека, она пыталась наброситься на мою мать, выкрикивая оскорбления.
Вот тебе и аристократки. Прямо звери какие-то.
Кое как мне удалось увести мать, Аарон пытался последовать за нами, но его остановила толпа новых фанаток.
— Это всё из-за тебя, Мари! — закатила истерику Адалин, едва мы вышли на воздух.
Выглядела она плачевно — платье было порвано, причёска растрёпана, макияж потёк.
— Мама, ты пыталась заарканить моего бывшего мужа? — строго спросила я, бросив на неё испепеляющий взгляд.
— Он сам ко мне полез! — возмутилась она.
Мы шли до экипажа, вяло переругиваясь, но уже внутри мать выдала:
— Я собираюсь выйти замуж за Господина Мэллори!
— Ты же хотела Аарона! — флегматично напомнила я, уже ничему не удивляясь.
— И его тоже. Посмотрю, кто попадётся раньше. Я же не знала, что у него столько поклонниц. Это усложняет дело.
Я ничего не ответила и отвернулась к окну. У меня больше не было желания искать логику в действиях матери.
Нужно было придумать новый план, как избавиться от Адалин безболезненно и получить согласие отца. Всё, что мне нужно — маленькая встреча. Я бы смогла убедить папу сама. Точно бы смогла!
Спустя несколько минут я успокоилась.
Значит, я должна покорить не только высший свет, но и самого короля. Пусть так. Я сделаю это.

Глава 31. Мать плохого не посоветует

Но шли дни, а затем и недели, но к отцу подобраться так и не удалось. Я писала ему письма, которые возвращались обратно, умоляла знакомых посодействовать, но всё зря. Даже Кэтти, наступив себе на горло, попросила своего мужа-принца, с которым была совсем не в чудесных отношениях, посодействовать. Я была ей так благодарна, но гад отказал! Весь в отца.
Мать продолжала отравлять наше существование. Съезжать она не хотела категорически, шантажируя меня.
Её существование сводилось к тому, чтобы ждать, когда Господин Дракон приедет в гости. И каждый его визит плясать возле объекта своего желания, вызывая стойкое желание ударить её чем-нибудь тяжёлым. В итоге я попросила Даррена не приезжать. Тогда мать увлеклась приёмами, дав нам немного выдохнуть, но там себе жертву пока не нашла.
Мы с домашними терпеливо выжидали, но кто бы знал насколько это было тяжело.
Всё изменилось в тот день, когда я получила очередное письмо от Господина Дракона. Он просил меня одуматься, бросить всё, и перебраться со слугами к нему. Но как я могла оставить «Драконье сердце» на растерзание матушки? Сюда вложила душу не только я, но и Грейс с дочками, и Перси. А мой дрогончик? Что будет с ним? Я верила, что мы найдём решение.
И тот самый день жаркий августовский день, после письма Даррена, я открыла короткое послание от Бертрано. И оно привело меня в состояние восторга.
«Дорогая сестра! Поскольку все в столице только и болтают о твоём клубе и его открытии, об этом узнал наш отец. Он вызвал меня и долго расспрашивал о тебе. И я сдуру ляпнул, что приглашён на открытие твоего клуба. Но потом понял — ведь он женский. И как быть? Тем более, что отец велел мне рассказать подробнее как прошло открытие».
— Он заинтересовался мной! Заинтересовался! — запрыгала я от радости, бросаясь на кухню к Грейс и девочкам.
— Всеотец с вами, леди Эванс, — подскочила Грейс со стула, уронив нож и картошку на пол. — Что же такое произошло?
— Отец спрашивал обо мне у Берти! — не скрывая радости завопила я.
— Тише-тише, мегера услышит, — прошептала Эстер, косясь на дверь.
— Точно, — шепотом ответила я.
— Что за крики? — раздался голос матушки-мегеры из коридора. Её каблуки застучали по полу.
— На ужин картошка! Ура! Ура! — бросила на меня выразительный взгляд Эмили.
— Обожаю картошку! — повысив голос сказала я, но улыбку с лица стереть так и не смогла.
Мать заглянула на кухню и прошлась по нам внимательным взглядом.
— Отбываю на приём, — уведомила она. — А картошку есть вредно! Разнесёт и в двери не пройдёте. И мужики на вас не взглянут.
Дверь захлопнулась.
— Где ты была, когда я лопала пироженки в детстве? — спросила я в пустоту.
— Известно где — скакала от одного мужика к другому, — пробурчала Грейс, и ещё тише добавила: — Ну что там, леди Эванс? Говорите же, умру от любопытства!
Женщины столпились вокруг меня, вчитываясь в заветные строчки.
— Сам король… — прошептала Эстер восхищённо. — Представляете, насколько вы стали знамениты, леди Эванс?
Я сама не верила, что такое случится. Но надо сказать, за последние два месяца многое изменилось. Даже публичная драка матери пошла мне на пользу. Все узнали, что она клеилась к моему бывшему мужу и даже самые консервативные дамы перестали считать меня изгоем и винить в разводе. Все лишь выражали мне сочувствие и хвалили за то, что я выдержала удары судьбы. Про единорогов и вовсе гуляли слухи, что это сделали шпионы соседнего государства, чтобы посеять смуту.
Но мне этого было мало. Я хотела, чтобы настоящий убийца понёс наказание. И меня оправдали публично. И я знала, как это сделать.
— Это скорее просьба о помощи. Ваш брат боится, что король поймает его на лжи, — отметила Эмили.
— Клуб и правда женский. Что здесь делать мужчинам? — вздохнула Грейс. — Его Высочеству к нам никак не попасть. Просто расскажем ему… Но а вдруг король узнает, что Берти не ходил?
Я задумалась, теребя краешек платья.
— А что если… сделать первый день — днём открытых дверей и пригласить короля? Но сделать это хитро! — прищурилась я.
— Но разве он придёт? Его Величество не посещает подобные мероприятия. Не его уровень, — с досадой сказала Эми.
— Не посещает, да… — согласилась я задумчиво. — Но мы сделаем так. Открытие клуба пройдёт в два этапа. Первый — день открытых дверей. Мужчинам можно прийти. Второй день — только для дам. Там уже осуществим задуманную ранее программу.
— Не придёт…
— Организуем маскарад! — сверкнула глазами я. — Все будут в масках. А я отправлю Берти два приглашения и велю ему всучить второе отцу.
— А если откажется? — Грейс как всегда накинула ложку дёгтя.
— Будем надеяться, что любопытство победит, — хмыкнула я.
Я выскочила из кухни и набросила Бертрано короткую записку, обрисовав ситуацию. А затем написала ещё одну для Милли и Аарона, приглашая и их. Я была уверена, что парочка согласится. Правда, с некоторых пор у Аарона были проблемы. Где бы он ни появлялся, сразу становился объектом внимания возрастных дам. Но маскарад вполне подходящее ему мероприятие.
А там уже… я сделаю всё, как задумала. И наконец-то сброшу груз, который свалился на мои плечи, едва я сделала первые шаги в этом мире.
Отдав записки мальчишке посыльному, я встала на крыльце, щурясь от яркого полуденного солнца, ласкающего кожу. Нежный цветочный аромат витал в воздухе.
Ремонт в «Драконьем сердце» был практически окончен. Чуть раньше срока, что неимоверно грело мне душу. Даже несмотря на то, что у нас был простой почти в неделю из-за инспектора, натравленного бывшим мужем. Как хорошо, что мистер Коллинз помог.
Уже на следующей неделе в субботу я планировала первое дебютное мероприятие. И едва не дрожала от восторга и предвкушения.
Моё детище! Мы с Грейс, девочками и Перси справились, несмотря ни на что! На глаза даже слёзы наворачивались. Правда, мы истратили все деньги на ремонт и подготовку к мероприятиям. И теперь были бедны. Но зато как счастливы!
Я уже собиралась войти, как вдруг послышался стук копыт. По дороге скакал вороной конь и на нём удалой ездок, которого пыталась задержать охрана. Но молодой парень с чёрными смоляными волосами ловко обошёл их одним маневром направив лошадь в другую сторону.
Я и глазом моргнуть не успела, как он затормозил прямо около дома и спрыгнул с коня.
— Леди, — поклонился молодой человек, слегка запыхавшись. — Меня зовут Роберто! И я приехал сюда к моей возлюбленной Адалин.
Вот так номер. Я дала знак охране, что волноваться не о чем.
Я уже интересовалась у матери, на кой чёрт она связалась с Роберто, если он беден. Она ведь явно предпочитала богатых мужчин. Адалин говорила, что хитрец уверял её, будто вот-вот получит наследство. Но этого так и не произошло.
— Роберто? Тот самый? — спросила я, разглядывая красавца.
— Она говорила обо мне? — заулыбался юнец, поигрывая бровями.
А он и правда был великолепен. Высокий, статный, с правильными чертами лица. Мускулы бугрились под кожей, выдавая недюжинную силу.
Роберто же словно с обложки журнала сошёл! И что мужчины такого сорта находили в моей матери? Загадка.
— Ладно, входи, — пробурчала я, открывая дверь. — Подождём её.
Может он заберёт маман с собой?
— Вы, должно быть Мариэлла, сестра моей любимой Адалин?
Сестра? Ну-ну. Я едва не закатила глаза, пропуская бывшего любовника мамы внутрь.
До самого вечера я слушала рассказы Роберто о его большой семье, о приключениях, выпавших на его долю, пока он искал Адалин и прочей лабуде.
А когда явилась матушка, поднялся настоящий скандал. Я радовалась лишь, что у аристократов нет привычки бить посуду — мы только закупили новую. И что нанятые мной слуги пока что не заселились в отведённые им комнаты — точно бы сбежали, услышав вопли Адалин.
Но потом вдруг всё успокоилось и парочка начала бурное примирение.
Моим надеждам, что Роберто заберёт мать, и они будут жить долго и счастливо было не суждено сбыться. Потому что он всё ещё ждал какого-то наследства.
А Адалин почему-то снова начала ему верить, возможно, потому что они слишком много времени проводили, запершись в комнате матери. И частенько весь этаж слышал, чем они там занимаются.
Но с другой стороны, нас это даже радовало — мы перестали видеть матушку слишком часто, и дела владений её больше не интересовали.
Я подумала, что перед самым открытием нет смысла устраивать скандалы и выгонять нахлебника матери. К тому же вряд ли последней бы это всё понравилось.
Я приняла решение, как только два дня приёма гостей во владениях пройдут — выставлю этих любителей праздного образа жизни вон. Вне зависимости от того, придёт мой отец на маскарад или нет. И даже если придёт и откажет мне… что же. Я терпеть мать больше не могла. Пойдёт вон.
Мы отчаянно готовились к открытию нашей дружной командой: я, Перси, Грейс, Эми и Эстер.
И вот этот день настал.
Слуги получили все указания. Кто-то встречал подъезжающие экипажи, лакеи помогали гостям ориентироваться, играла приятная музыка, в большой зал, ради которого мы снесли стену, уже подали игристое и закуски.
Когда-то это был пустой старый особняк, но сейчас он наполнился гомоном доброй сотни голосов!
Меня едва не трясло. От радости или нервов, я сама не понимала. Казалось, что скоро меня щёлкнут по носу и скажут, что пора просыпаться. Но счастливый сон всё не заканчивался.
— Всё привезли, леди Эванс, — дотронулась до моего локтя Грейс. — Кроме десертов, их пока ждём.
Грейс теперь была полноценной домоправительницей. На ней было синее строгое платье и нарядным белым воротником из дорогого кружева, в ушах сверкали крошечные серьги — мой подарок на День Рождения. Она то и дело смущённо поправляла платье и поглядывала на себя в зеркало. Мне показалось, что она даже помолодела на несколько лет. Но слуг гоняла бодро, с ней по силе духа вряд ли кто-то бы сравнился.
— Ты про кухню? — уточнила я.
— Да, — кивнула Грейс.
Гостей было так много, что пришлось заказывать еду навынос из столицы, в особняке было столько не приготовить. Кэтти здорово меня выручила, согласившись помочь. Да и ей самой были нужны заказы. У неё были проблемы с таверной, но она уверяла, что скоро всё решит. Только обзаведётся деньгами. Я хотела бы заплатить ей что-то сверху нормы, но мы и сами изрядно поиздержались, организовывая открытие.
— Наверное, десерты ещё в дороге, — разволновалась я. — Ты же знаешь, леди Дейли и её подруги просто обожают воздушные пирожные. Я обещала им, что они будут. И мой отец… я заказала огромный шоколадный торт. Берти говорил, что король без ума от такого десерта. Он сказал отцу, что торт будет! И к тому же по этикету, мы просто не можем не подать сладости!
— Вы бледная, не душно ли вам? — забеспокоилась Грейс.
— Это от переживаний, — нервно улыбнулась я. — Неужели мы справились?
— Справились, леди Эванс! И если бы не вы… «Драконье сердце» снесли бы, и ничего здесь не было. И нас бы выгнали на улицу.
Я сжала натруженную руку служанки. Мне больше всего хотелось обнять Грейс, Перси и девочек. Но сейчас было не время.
Когда Грейс ушла обратно на кухню, я остановилась на лестнице, пытаясь сверху разглядеть в прибывающих гостях не только своего отца, но и Даррена Мэллори.
Мы не виделись примерно месяц.
Пару раз встретились в городе, просто невинно попили чай. Но однажды матушка нашла записку Господина Дракона, назвала меня гулящей и снова пригрозила расправой. Я видела зависть в её глазах. Пришлось отложить встречи.
И теперь моё глупое сердце замирало каждый раз, когда я видела высокого широкоплечего мужчину в маске с чёрными волосами.
Сегодня в особняке столько людей... Мы могли бы немного побыть вместе. Если конечно Господин Дракон не нашёл другую. Менее проблемную женщину. Я старалась гнать от себя эти мысли, но мозг услужливо подкидывал мне события из моей прошлой жизни.
Но сначала отец! Я видела его портрет, но понимала, что узнать его в маске будет невозможно. Тут помощь Берти бы не помешала, но принца пока тоже не было видно. Я так пристально рассматривала гостей, что даже глаза заслезились.
— Милая! — послышался голос матушки позади. Конечно, она узнала моё платье, мою маску и меня саму.
Я обернулась. На Адалин было платье цвета пыльной розы, а маска была белой. Как и маска Роберто, который стоял рядом с ней.
— Леди Эванс, — он коснулся моей руки, затянутой в перчатку, губами.
Я сухо кивнула.
— Лапушка, у нас сегодня столько народу, — Адалин отцепилась от локтя Роберто и вцепилась в мой, отводя меня чуть в сторону.
— Я ведь говорила, что будет маскарад, — напомнила я. — И ты сама оделась как подобает.
— Но я не ожидала, что сюда прибудут просто все! Это фурор! Посмотри! Здесь же весь цвет столицы! Мы скоро станет сказочно богаты!
Я бросила взгляд на первый этаж. Люди действительно всё прибывали. Мне даже докладывали, что уже несколько человек пытались прорваться без приглашения.
Меня волновало, что места может не хватить. Поэтому я велела разбить шатёр в саду. Если кому-то захочется потанцевать на свежем воздухе.
— Матушка, я очень занята, поговорим позже, идёт? — пробормотала я, боясь пропустить Господина Дракона или Бертрано.
— Милая, разговор серьёзный. Думаю, ты должна отписать мне владения обратно. Ведь твой отец подарил их мне. Отдавать их тебе в приданное было глупой затеей. Если сделаешь, как я велю, тогда так уж и быть, можешь принимать ухаживания Мэллори. Женится он на тебе или нет уже не моё дело. Если откажешься, сама знаешь…
Я повернулась к Адалин, понимая, что, кажется, сегодня она превзошла сама себя.
Глаза матушки жадно блестели. Она была уверена, что я соглашусь. Ведь тогда мне — замученной работой страшилке — достанется богатый мужик. В её видении мира это было самым ценным и значимым.
Я призвала на помощь всю свою выдержку, чтобы не велеть слугам выставить Адалин сию же секунду. И плевать на последствия!
— Мама, — натянула улыбку на лицо. — Поговорим после приёма хорошо? Очень заманчивое предложение. Но на данный момент мысли заняты другим.
— Нет! Я хочу, чтобы ты решила сейчас! — мать покосилась на Роберто, словно ища его одобрения.
Тот едва заметно кивнул.
Вот же прохиндеи! Они сговорились! Я едва не задохнулась от возмущения. Но нужно было держаться. Проколоться тогда, когда почти все проблемы решены, я не могла.
— Какой толк от владений, если сейчас мы сейчас покажем себя в дурном свете? Я должна всё контролировать, а не решать внезапно возникшие вопросы, — терпеливо принялась объяснять я. — У нас и так проблемы с доставкой еды, и ещё нужно произнести речь перед гостями. Ты этим займёшься?
— Я? — возмутилась Адалин. — Ты всё затеяла, вот и разбирайся! А мы с Роберто пока пойдём попробуем закуски. Уж всяко будут вкуснее, чем стряпня этой дуры Грейс.
Мать подала любовнику руку, и они пошли вниз по лестнице, о чём-то тихонько переговариваясь.
Фух. Отвадила хотя бы на время.
— Она змея, — услышала я голос Эстер. — Простите, леди Эванс. Я сидела здесь на диванчике за углом и всё слышала. Не специально. Вы же не променяете владения на замужество? Она хочет вас обмануть! Всё равно будет ухлёстывать за Господином Мэллори.
— Нет, не променяю, — я ласково поправила волосы девчушки, которые неаккуратно торчали из-за маскарадной маски. — Иди, развлекайся.
— Но я хочу помочь матери и вам…
— Иди. У Грейс теперь достаточно помощников. Найди Эми и повеселитесь, как следует. Такое у вас задание на вечер. Поняла?
— Да, леди Эванс, — смущённо улыбнулась Эстер и поспешила прочь.
У меня на душе потеплело, от доброты и чистоты маленького открытого сердечка юной девушки. И тем сильнее захотелось, что у нас всё получилось, и мы больше ни в чём не нуждались.
Вскоре уже все гости прибыли. Я предполагала, что либо пропустила, когда пришли отец с братом, либо их всё ещё не было. Но уже нужно было начинать мероприятие.
Я вошла в зал с удовлетворением отметив, что места хватило всем и вроде бы никто не толкался локтями. И медленно пошла к постаменту, где играли ненавязчивую мелодию музыканты. Позади них был огромный занавес. Я планировала иногда приглашать актёров играть сатирические комедии прямо в клубе. Но это только если разживёмся золотом.
Взойдя на постамент, я сделала знак — музыка прекратилась.
Я знала, что сегодня выгляжу великолепно. Возможно даже провокационно. Но а как ещё должна выглядеть хозяйка скандального женского клуба?
На мне было лиловое платье из тонкой, струящейся ткани, которая переливалась при движении. Верх платья был с глубоким декольте в форме сердца, и был украшен тонким дорогим кружевом. Для придания объема юбке были использованы слои воздушной органзы. Плечи были открыты, добавляя платью нотку элегантности и сексуальности. Я чувствовала себя слишком вызывающе одетой по местным меркам. Но внезапно поняла, что следует привыкать.
Я перестала быть Маришкой-Пухляшкой, глупышкой Мари и жалкой разведёнкой.
Теперь я была самой таинственной и обсуждаемой женщиной столицы.
Ко мне повернулись головы в масках. Гомон прекратился.
Я сняла свою маску и слегка улыбнулась, подходя ближе к краю постамента.
— Дамы и господа, милые гости нашего удивительного вечера! Сегодня я открываю двери моего провокационного женского клуба для вас. Я хочу, чтобы вы знали — здесь вы можете забыть о повседневных заботах и позволить себе быть такими, какими вы всегда мечтали быть. У каждого из нас есть тайные мысли, желания, страсти…
Я сделала небольшую паузу, облизала губы, окинув всех покровительственным взглядом, и продолжила:
— Именно здесь — у меня под крылышком — любая женщина сможет раскрыть свои истинные мысли и желания, не боясь осуждения или предвзятости. И пусть этот вечер станет для всех нас началом новых открытий. Знаю — вы придёте сюда ещё ни один раз. И я хочу, чтобы вы знали — сегодня последний день, когда вы носите здесь маски, милые леди. А вы, господа, приводите ко мне своих жён. Обещаю, вы их не узнаете. А теперь танцуйте, смейтесь, наслаждайтесь, а я вскоре к вам присоединюсь.
Гости захлопали, по залу пробежали одобрительные шепотки.
Я снова надела маску, надеясь, что смогла произвести впечатление. Но реакция собравшихся говорила о том, что всё шло идеально.
Я только собиралась найти Грейс и спросить раздавали ли всем буклеты с завтрашней программой. Помимо завлекающих и красивых речей, дамы должны знать, что их ждёт.
Но Грейс сама нашла меня, она бежала мне навстречу едва ли не в панике.
— Беда, леди Эванс, — прошептала она с отчаянием. — Проклятый кондитер не отправил нам сладости!
— Как же так? Полное нарушение этикета, — я едва к стене не привалилась от огорчения.
По местным традициям, чтобы уважить гостей, я должна была подавать блюда в определённом порядке. И десерт тоже входил в этот список.
Сделаешь что-то не так — часть аристократов решит, что ты их оскорбляешь. Я долго изучала нюансы приёмов, чтобы провести всё на высшем уровне, а тут такая подстава. Я уже молчала про то, что не будет торта для короля и воздушных пирожных для леди Дейли.

Глава 32. Разоблачение

— Мне так жаль, это я виновата, — принялась заламывать руки Грейс. — Мне так стыдно. Нужно было утром послать лакея в город и велеть всё подтвердить.
— Не глупи, ты не виновата, — успокоила я бедняжку, которая уже едва по потолку не бегала. — Давай что-нибудь придумаем…
Я задумчиво посмотрела на гостей. У одного из мужчин были такие шикарные пуговицы в виде голов драконов.
Драконы… дрогоны… петта!
— Мармелад! — едва не подскочила я. — Ты ведь наделала целую гору мармелада из петты. Нам его в век не съесть!
— Помилуйте, леди Эванс, — махнула рукой Грейс. — Ну куда крестьянскую еду богатым господам и леди? Они такого в жизни не едали, плеваться будут и вас винить, что отравить их вздумали.
— Ну-у, мармелад так-то вкусный, — прищурилась я. — Да и если они такого не ели, вдруг им понравится? Даже Зубастик его ест.
— Он всё ест… — горько вздохнула Грейс. — Ладно. Пойду вытаскивать свои запасы, куда деваться.
Червячок сомнения грыз меня — Грейс права… понравится ли простой мармелад тем, кто привык к изысканной и богатой пище? Да и стыдно перед Леди Дейли, ей-то я обещала пирожные. Надо извинится.
Я пошла по залу. Многие узнавали меня, мужчины целовали руку, женщины делали комплименты. Все просто мечтали пообщаться со мной поближе и выспросить о завтрашнем дне — он интриговал всех. Ещё бы, такая программа…
Старушку я отыскать не смогла, зато увидела высокую фигуру братца Бертрано. Едва узнала его, тут скорее помогло то, что я уже встречалась с ним на маскараде. Как же я обрадовалась! Я поспешила было к нему, но вдруг услышала на улице приглушённые крики.
— Ты! Не смей приближаться к моему мужу, поняла меня, вертихвостка престарелая?
Голос Милли едва можно было разобрать, но я узнала его. Они с моим бывшим поженились совсем недавно, как и требовал принц. И свадьба была тихой и скромной.
— Это я-то престарелая? — раздался ответный злобный визг.
— Матушка… — с отчаянием выдохнула я, бросаясь на голоса. Толкнула дверь и увидела возмутительную картину, которая, впрочем, нисколько не удивила меня.
В саду среди кустов с цветами, заботливо посаженных садовником, стояли трое — мама, Милли и Аарон.
Где демоны носили Роберто я не знала, но мне очень хотелось его прибить. Впрочем, возможно мать специально отделалась от него, увидев предмет своего обожания.
— Как ты смеешь преследовать нас? Это же верх неприличия и наглости! — взвизгнула Милли, притопнув ногой для верности.
Кто бы говорил о приличиях… да только не Миллька.
Моя закадычная подружка уже раздалась в талии, и живот был довольно заметен.
— Ты посмотри на себя, жируха, — не осталась в долгу мать. — На тебя ни один кобель не вскочит, даже если его плетью начать стегать.
Вот это баталии. Какая экспрессия… какой накал страстей.
Аарон стоял между женщинами в маске, но я сразу узнала бывшего мужа.
Он улыбнулся при виде меня и послал воздушный поцелуй. Захотелось вытереться, но я сдержалась, раздражённо фыркнув. Вот же кобелина.
Сначала я подумала предложить матери пройти в дом и поискать Роберто, но потом решила, что нет. Я села на лавочку и принялась наблюдать за представлением.
Внутри меня грела мысль: очень-очень скоро все узнают, что сделала Милли. Я оправдаю себя окончательно. И мать, сама того не желая, сейчас мне в этом поможет.
— Аарон, скажи ей, чтобы убиралась, — плаксиво заголосила Милли, обращаясь к своему мужу. — Я — твоя жена! А она просто обнаглевшая сука!
Мило было наблюдать со стороны, как сплелись в танце ненависти две змеюки. Весной я была на месте Милли, но как же быстро всё меняется.
Мой бывший муж лишь пожал плечами:
— Девчонки, а как насчёт того, чтобы провести время вдвоём? Покажете мне, кто из вас искуснее.
Он рассмеялся, а лицо Милли пошло красными пятнами от унижения. Но она сама выбрала себе такую судьбу.
— Ты такой притягательный, — Адалин подалась к Аарону и прижалась к нему всем телом, начав поглаживать грудь.
Видимо, в ход пошла тяжёлая артиллерия. Но матушка поступила так зря, потому что всё закончилось тем, собственно ради чего я и сидела в ожидании. Срывом Милли. Она бросилась на мою мать и вцепилась в её ярко-рыжие волосы, оттаскивая от Аарона.
— Тварь! — завизжала она, дёргая голову Адалин из стороны в сторону.
Но матушка была уже опытным бойцом и впилась зубами в руку Милли, вынудив ту отступить, придерживая беременный живот.
Больше всего я начала переживать за ребёнка. Как-никак, он ни виноват в том, что до него никому нет дела. И к тому же это мой племянник, как ни прискорбно была это осознавать — нас с Милли теперь всегда будет связывать пусть и отдалённое, но родство.
Я встала с лавки и направилась к женщинам, которые были готовы снова броситься друг на друга.
— Думаю, достаточно. Милли, может пойдём выпьешь водички? Твой малыш… — обратилась я к блондинке.
— Плевала я на этого ребёнка! Он обуза! Из-за него всё пошло наперекосяк! — заверещала она, наклонилась, подняла садовый камень и запустила его прямо в Адалин. — Получай, подлая гадина!
К несчастью, бросок получился прямо в яблочко. А точнее прямиком в идеальный, тщательно напудренный маменькин носик.
Она вскрикнула и приложила руку к лицу, а когда убрала, мы увидели, что нос стремительно опухает прямо на глазах. И из него хлещет кровь, пачкая атласную ткань маминого платья.
— Она… изуродовала меня… — пролепетала Адалин, всхлипывая. У неё из глаз брызнули слёзы, но это не помешало ей броситься на Милли с выставленными вперёд руками и растопыренными пальцами, увенчанными длинными ногтями.
— Останови же их! — призвала я к голосу разума у Аарона, но он лишь с досадой поморщился.
— Я же предложил им решение. Почему бы нам не попробовать вдвоём…
Проклятье! Он просто клинический идиот.
Скоро точно гости услышат. Хоть музыка и заглушала шум с улицы, но не было гарантий, что кто-то не будет проходить мимо, как шла я, или просто не выйдет в сад подышать воздухом.
Я попыталась осторожно разнять разъярённых фурий, но не вышло. Мать лягнула меня каблуком в коленку, а Милли назвала дрянью.
Спасла нас всех досадная случайность. Матушка наступила на собственный подол и свалилась в близлежащие кусты, застряв там едва ли не кверху ногами. Я отметила, что куст мне жалко, а вот Адалин не очень. Кустики обошлись мне в приличную сумму, а ещё они были аккуратно острижены по местной моде, за что тоже пришлось заплатить. Видимо, дочь я была так себе, поскольку матери помогать не поспешила. А та зацепилась тканью за тонкие веточки и не могла выбраться.
Милли стояла яростно глядя то на своего новоиспечённого муженька, то на копающуюся в кустах Адалин.
— Милли, пойдём выпьем водички? — осторожно предложила я. — Я помогу тебе привести себя в порядок. Скоро Берти придёт, негоже, чтобы он видел тебя в таком неприглядном виде.
— Бертрано здесь? — ахнула она, и тут же поморщилась, придерживая живот. — Скорее! Я должна выглядеть, как королева. Аарон, за мной! Хватит глазеть на эту курицу!
Аарон не спешил помогать Адалин, потому что с интересом наблюдал, как она корячится в листве куста, а её юбка, зацепившаяся за ветви, задирается выше и выше, обнажая всё новые сантиметры стройных ног в тонких чулках.
— Милли, думаю, Берти идёт, — я сделала вид, что с беспокойством смотрю в окна.
— Ах! — затравленно выдохнула она, поправляя растрёпанные волосы.
Глаза бывшей подруги заметались. Было видно, что она боится оставлять Аарона с Адалин, но в тоже время ей не хочется, чтобы принц видел её в таком неприглядном виде. Она всё ещё не теряла надежды, что он одумается и возьмёт на содержание её и ребёнка. Но ведь и Аарона упускать не хотела.
— Пойдём, быстро поправим мне платье и причёску, — Милли сама схватила меня под руку и поволокла прочь.
Я мягко задала направление, чтобы мы шли туда, куда было нужно именно мне, а не в уборную.
— Я знаю укромное местечко, — пояснила блондинке.
Когда мы вошли в особняк, сразу послышались голоса гостей и лёгкая музыка. Я увидела Кэтти, которая стояла неподалёку в маскарадной маске. Я сразу узнала её хрупкую крошечную фигурку. Принцесса-свинопаска сразу смекнула, куда я веду Милли и едва заметно кивнула мне, давая понять, что сделает то, что от неё требуется.
Я повела Милли обходными путями, чтобы никого не встретить, и никто не отвлёк нас от нужного маршрута.
— Проходи, — я подтолкнула Милли к двери, которая находилась прямо за залом, где отдыхали сейчас почти все приглашённые на открытие гости.
Она прошмыгнула внутрь — в полутёмную комнату — и тут же плюхнулась в кресло, потребовав зеркало. А потом принялась поправлять волосы, которые едва не вырвала Адалин.
Приглушённо играли музыканты. Я незаметно осмотрела иллюзию, которую наложил артефакт на лжестену. Занавеса не было видно, казалось, будто это обычная стена. Даже картина висела для пущей убедительности.
— Моя жизнь — сущий кошмар, — принялась жаловаться бывшая подруга. — Меня мучает токсикоз и помогают только лошадиные дозы зелий. Я не могу посещать приёмы из-за Аарона. Его долги нас в могилу сведут. Его ищут бандиты по всей столице! И меня, как его жену, тоже! Хотя бы сюда я смогла прийти и развлечься… никто не знает, что мы в «Драконьем сердце»…
— Сочувствую, — пробормотала я не слишком искренне, но Милли и не заметила, она всё продолжала своё нытьё:
— Берти так и не даёт денег! Никто мне не помогает. Ты одна спрашивала эти пару месяцев, как у меня дела. Присылала мне эти дебильные книжки для беременных.
Я действительно пыталась сделать так, чтобы Милли мне доверяла. И чувствовала себя свободно в моём обществе.
— Надеюсь, тебе нравится у нас? Красиво? Приём шикарный? — я глуповато улыбнулась и захлопала глазами.
На лице Милли появилась лютая зависть, она даже не подумала её скрыть:
— До сих пор не пойму. Как тебе это удалось? Ты же такая тупая… но видать везучая.
Я отвернулась и незаметно достала один прибор, который купила ещё пару месяцев назад в том же магазине, где и чудесный фотоаппарат, уже один раз несказанно выручивший меня. Положила небольшую коробочку на столик и прикрыла спиной, готовясь в нужный момент её активировать.
За стеной смолкла музыка. Значит, Кэтти сделала то, что от неё требовалось.
— Я скоро стану очень богатой, — принялась хвастать я, зная, что это выведет Милли из себя. — Уверена, меня примут во дворце! И даже те, кто сегодня отказался прийти на приём, больше не будут воротить нос, ведь я очаровала всех!
— Тебя? Примут во дворце? Тебя выгнали, как паршивую овцу! — огрызнулась «подруга», хватая стакан с водой, который я принесла для неё.
— Даже то, что я разведёнка, обернулось в мою пользу, — улыбнулась я во все тридцать два зуба.
Мне очень хотелось перестать изображать дуру и стукнуть Милли чем-нибудь тяжёлым, но я держалась.
— А знаешь, что говорят? — зашипела она, как змея. — Говорят, ты всякое болтаешь про Аарона. И над нами теперь потешаются! Смеются над женой Главы Тайной Канцелярии. Возле наших покоев во дворце просто вереница старух! Они все покрасились в рыжий цвет!
Вот мы и подобрались к самому больному.
— А, ты про то, что у Аарона грустная висюлька? И ему нравятся дамы в возрасте… — я возвела глаза к потолку, будто бы что-то припоминая. — Но я думала, что все в курсе…
— Какая же ты идиотка! Лучше бы ты тогда сдохла в тот злополучный день! — Милли вскочила на ноги, сжав руку в кулаки. — Мир стал бы чище.
Я повернулась и незаметно активировала прибор. Он подмигнул мне голубоватым светом, давая понять, что работает.
Фух.
Ну поехали.
— Про какой злополучный день ты говоришь? — почти пропела я, скрывая улыбку.
— Да про тот самый, когда тебя выслали в «Драконье сердце»! Ты же полную кружку яда вылакала, идиотка! — процедила Милли.
— Яда? Ты что пыталась меня отравить? — в притворном ужасе я приложила руку к груди.
— Дура… какая же ты дура… — процедила Милли, едва не топая ногами. — И как у тебя идиотки всё могло сложиться лучше, чем у меня! Конечно, пыталась! Я до сих пор не понимаю, как ты не сдохла где-нибудь в канаве после той ударной дозы, которая была в чае.
В том то и дело, что бедняжка Мари умерла… невинная и робкая душа, которую все гнобили, покинула этот мир из-за подлости так называемой «подруги». Мариэлла так и не успела познать радости этой жизни.
— Уж не тот ли самый яд ты подсыпала карликовым единорогам Всеотца?
— Я тебе говорила — не смей обвинять меня. Не смей болтать об этом, иначе пожалеешь. Тем более последние остатки яда, которые у меня были, я зарыла на заднем дворе особняка Аарона. Никто его там не найдёт и не свяжет со мной.
— Но ведь это сделала ты! Почему я должна молчать? — возмутилась я. — И ты подкинула мне склянку с ядом.
Я ожидала, что «подруга» будет осторожнее. Что её будет сложно разговорить. Но гормоны и моя мать сделали своё дело, Милли несло. Хоть какая-то польза была от Адалин.
— А что по-твоему нам с Аароном оставалась делать? Ты всё равно никому не нужна. А Аарон заключил договор…
— Знаю! — громко выпалила я, прерывая её. Я не хотела, чтобы имя брата звучало сейчас. Не хотела впутывать его, хоть он отчасти и стал виновником некоторых моих проблем.
Но выходит, Аарон всё знал? Хоть мне было и плевать на бывшего, но стало крайне неприятно. Я перестала злиться на него в последнее время… но, видимо, зря.
— Вы бы просто не получили деньги… вот и хотели убрать меня в сторону. Но ведь можно было просто развестись… — пробормотала я. — Зачем так жестоко?
— Развестись? Ха! Всё тебе надо знать. Зачем и почему делается, — хмыкнула Милли. — Не для твоего ума задачки, ущербная. Но ничего… скоро твой клуб пойдём прахом. Скоро всё здесь пойдёт прахом!
Она развела руками и с удовлетворением уставилась на меня, ожидая испуга.
— Ты подставила меня! — фыркнула я. — Ты вообще в курсе, что там погибли не только единороги, но и люди.
— Да плевала я на прислугу! Они лишь расходный материал. Зачем тупым мычащим животным няни и чистильщики копыт! Это же просто смехотворно! Туда им всем и дорога.
— Но традиции… — напомнила я.
— Плевала я на всех, — процедила Милли. — Мой час ещё настанет. Все вы у меня попляшете, а ты, страшила, своё ещё получишь. А вздумаешь кому-то болтать — я найду способ укоротить тебе язык, так и знай. А теперь, помоги мне пришить обратно эти воланы, они болтаются. Тащи нитку с иголкой и шей! Быстро! Это из-за твоей сумасшедшей мамаши я выгляжу ужасно.
Милли только распалялась с каждым словом. И, видимо, ожидала, что я снова всё вынесу и буду робкой и послушной.
Внезапно что-то щёлкнуло. Стена пошла рябью и… растворилась в воздухе!
Милли испуганно вскочила на ноги, придерживая живот:
— Что…?
Занавес раскрылся так резко, что я сама аж вздрогнула. Ослепительный свет ударил в лицо, и мы с Милли часто заморгали. Только вот разница была в том, что я знала, что происходит, а Милли нет.
— Всеотец, не карай меня за кощунственные слова! — завопила она, падая на колени. — Не наказывай бедную беременную…
Но вот Милли проморгалась и увидела, что никакой это не Всеотец рушит стены, чтобы добраться до неё. А всего лишь… все приглашённые гости, которые в немом изумлении уставились на мою «подругу».
На сцене стояла Кэтти, которая собственно и срежиссировала эту пьесу когда-то в таверне. Она весело улыбнулась мне, и я ответила тем же.
— Кажется, мы только что послушали очень интересное представление. А теперь можно и посмотреть, — хмыкнула принцесса-свинопаска.
Даже не верилось, что получилось! Конечно, кое где всё пошло не по плану… но умелая импровизация, и теперь я освобождена от груза обвинений.
— Что это такое? — завопила Милли, вскакивая на ноги. — Что такое творится?
— Всего лишь небольшой артефакт, — Кэтти помахала в воздухе крошечным маятником, который создавал очень качественные иллюзии при правильной настройке. Именно этот артефакт мы путём долгой и кропотливой работы буквально обучили создавать настоящую стену. Она даже звуки почти не пропускала, чтобы не было подозрений!
— И ещё один артефакт… — я отодвинулась, чтобы Милли могла увидеть то, что я закрывала всё это время спиной.
— Это же та штука, которую используют для передачи сообщений на расстоянии! — испуганно пробормотала она, делая шаг назад.
Кажется, «подруга» начала понимать, что только что произошло. Она беспомощно огляделась в поисках помощи, но ответом ей были только хмурые и осуждающие взгляды. Люди начали между собой переговариваться, глядя на бывшую «золотую девочку» с осуждением.
— Я не виновата… — пробормотала она. — Всё, что я говорила — ложь. Пустое бахвальство!
— Но ведь ты говорила, что зарыла остатки яда в саду на заднем дворе Господина Райдера, — напомнила я. — Думаю, нужно проверить.
Я увидела, что Милли краснеет, потом бледнеет.
— Тварь!
— Убийца!
— Подколодная змея!
На Милли посыпались обвинения со всех сторон.
Но вдруг из толпы вышел огромный мужчина в простом тёмно-сером камзоле и такой же простой чёрной маске без изысков. Он медленно поднялся на сцену и встал рядом с Кэтти. А потом снял маску.
— Король! — дружно ахнула толпа.

Глава 33. Мечты сбываются

Я во все глаза уставилась на моего так называемого отца — Фредерика Сильверсторма. Его имя и фамилию я вычитала под портретом, который висел в зале, и который был безжалостно мною выкинут на помойку совсем недавно.
Кстати с этим самым портретом была некоторая схожесть, только сейчас король выглядел уже куда старше. Думаю, ему было около пятидесяти лет. От уголков его серых глаз тянулись морщины-лучики, жёсткий тонкий рот был плотно сжат. В тёмных волосах серебрилась благородная седина. Взгляд был прямой и волевой, как у человека, привыкшего повелевать.
Я присела в реверансе:
— Ваше Величество.
Отцом я его назвать не решилась.
Милли вся задрожала и повторила за мной.
Король сурово оглядел сначала собравшихся гостей, которые тут же притихли. А затем обратил свой строгий взор на нас.
— Подойди, дочь, — велел он мне.
Я не могла прочитать по лицу отца считает ли он мой поступок правильным. Всё-таки я унизила Милли перед всеми. Да и выходит, что о промашке самого Фредерика — он меня изгнал, даже не разобравшись — знают теперь все.
— Эта юная девушка — Мариэлла Эванс — была оговорена и понесла несправедливое наказание. Корона прощает её, — в голосе короля послышалось ленивое снисхождение.
Ха! Было бы за что прощать. Я же не виновата. Ну хотя бы так. Я стояла рядом с отцом, ожидая, что он скажет ещё.
— А эта леди… э-э…
— Милли Питерс, — подсказала я тихонько.
— А Милли Питерс должна понести наказание в соответствии с её преступлениями. Корона желает самого сурового наказания! — припечатал Фредерик. — Её ждёт суд.
— Нет, ваше величество! Умоляю! — Милли бросилась вперёд и упала на колени перед королём. — Я же беременна от…
— Милли! — громко вскрикнула я, прерывая её речь. Опять хочет упомянуть Берти. Я помнила, что брату нельзя, чтобы его невеста знала о его похождениях.
— Увести её, — скомандовал король. — Пусть дело разбирает суд. А также найти бывшего Главу Тайной Канцелярии Аарона Райдера. Давно нужно было снять его с должности. Бросить его в темницу!
Откуда-то появились трое мужчин. Должно быть королевские телохранители. Они схватили Милли, додумавшись предусмотрительно заткнуть ей рот какой-то тряпкой. Тоже поняли, что ей лучше не болтать.
Я снова заволновалась о ребёнке. Но что же делать? Как поступить? Вдруг с малышом что-то случится.
— Прошу вас, — я склонила голову перед Фредериком. — Милли беременна, пошлите ей врача. Всякое может случится. Это ведь… ваш внук.
Последнее я сказала одними губами, чтобы видел только король. Он нехотя кивнул мне, и сделал знак своим телохранителям.
— Иди за мной, — скомандовал король повелительным голосом.
Я под ободряющим взглядом Кэтти поспешила за ним.
Вообще-то это мой дом. Откуда он знает… а! Он же сам подарил владения моей матери.
Перед нами расступались люди, отвешивая поклоны. Мы вышли из зала и направились в небольшую комнату, где раньше был кабинет. Правда, мне пришлось всё переделать, и теперь там была гримёрка мадам Гадалины Лжевской. Но благо, сейчас её здесь не было.
Король скептически осмотрел все те приблуды, которые Лжевская использовала для своих ритуалов. Чего тут только не было. От книг со странным названием «Как облапошить доверчивых богатеев так, чтобы они были счастливы» до черепов, вылепленных из гипса так искусно, что от настоящих не отличишь.
— Кхм — прокашлялся отец. — Раньше здесь всё было по-другому.
— Я сделала небольшой ремонт, связанный с новым статусом владений, — ответила я.
— Ты стала совсем другой Маришка-Пухляшка, — прищурился Фредерик, разворачиваясь ко мне.
Ну вот… опять старое прозвище.
— Никакая я уже не пухляшка, — проворчала я, указывая на свою тонкую талию. — А насчёт другой… пришлось повзрослеть. Матушка бросила меня на произвол судьбы.
— Где эта демонова бестия? — в голосе короля проскользнул самый настоящий ужас.
На его месте я бы тоже переживала. Он снял маску и раскрыл себя. А мать та ещё гончая, которая может найти любой след. Особенно если этот след фонит богатым статусным мужчиной.
— Она немного занята, — попыталась успокоить я Фредерика. Но на самом деле я и сама не знала, где сейчас мать. Возможно, уединилась где-то с Аароном? Тогда их скоро потревожат. Ведь бывшего уже ищут, чтобы упрятать за решётку.
— Ты впечатлила меня сегодня, моя девочка, — произнёс король и на его лице появилась лёгкая улыбка. — Никогда бы не подумал, что ты вырастешь и станешь такой хваткой. Сразу видно — моя кровь!
— Благодарю, отец, — снова склонила голову я.
Только вот насчёт «его крови» я не была согласна.
— Иди ко мне, дитя, — Фредерик протянул свои огромные лапы и внезапно сгрёб меня в объятия.
Я оторопела от неожиданности в первую секунду, а затем прижалась к мощной груди отца и вдохнула терпкий мужской одеколон.
Странное чувство меня охватило.
В моём мире у меня никогда не было папы. Я прекрасно осознавала, что вряд ли судьба Мари у отца хотя бы в десятке жизненных приоритетов. Но это мгновение показалось мне искренним и настоящим.
Было оно таким или нет?
А уже и не важно…
Главное, что я чувствовала — в моей жизни есть отец. Пусть и на несколько минут. Но я была счастлива так, как никогда. На глаза навернулись слёзы.
Я на Фредерика не обижалась. Он такой, какой есть. И не мне его судить. Кто знает сколько забот на его плечах?
— Я уже поговорил с Дарреном Мэллори. Он хороший молодой человек, — произнёс король, отстраняясь от меня. — И даже пригласил своего юриста, чтобы подписать какие-то бумаги. Кажется, Адалин отказывала тебе в праве выбирать жениха.
— Правда? — не скрывая восторга спросила я. Широкая улыбка так и расцвела на моих губах.
Вот где пропадал Господин Дракон! Он каким-то образом вычислил, что отец придёт, и сумел встретиться с ним. Какой же он невероятный!
— Думаю, с Дарреном Мэллори ты будешь удачно пристроена. По-моему, у него серьёзные намерения в отношении тебя.
Ему лишь бы пристроить… Ну что поделать. Несмотря на кровь, мы ничего не знали друг о друге. И вряд ли это когда-либо изменится.
— Спасибо, папа, — искренне поблагодарила я.
— И ты позаботилась о чести нашей семьи, — вдруг произнёс король, став крайне серьёзным.
— Вы про этого шалопая Берти и его связь с Милли? Знаю я про свадьбу брата, — проворчала я, скромно потупив взгляд.
— А ведь тебе многое довелось перенести, и даже отчасти по вине нашей семьи… Я горжусь тем, что ты оказалась куда мудрее нас всех, Мариэлла. Вот что… проси, что хочешь! Любое желание! Платья, украшения, земли? А может просто деньги, чтобы это всё купить? Ты самая умная и смекалистая из моих дочерей. И смогла сегодня меня поразить. А значит, ты достойна самого лучшего!
Я подняла на отца растерянный взгляд. Его серые глаза довольно светились. Кажется, он действительно считал меня такой, какой описал. Удивительно! За буквально пару месяцев из презираемой дочери, которую он видеть не желал, я превратилась в любимицу.
Золото… это звучало довольно соблазнительно.
Несмотря на то, что Даррен сможет ухаживать за мной, я не была уверена на сто процентов в том, что мы поженимся. Ну ладно… может на девяносто девять… но всё-таки я знала, что золото мне не понадобится. Не то чтобы я покушалась на деньги будущего мужа, но и сама смогу заработать.
Но что же мне тогда нужно? Разве что, чтобы любимые были счастливы…
— Дрогоны! — выпалила я с нескрываемой радостью.
Ведь он единственный, кто сможет издать указ о том, что на них нельзя охотиться.
— Дрогоны? — недоумённо спросил Фредерик.
— Папа, я тебя прошу. Нет, умоляю! Ты должен издать указ. Нужно, чтобы эти животные находились под королевской защитой. Потому что они вымирают. Драконы охотятся на них. Из шкуры бедняжек шьют сапоги. Их почти не осталось… — последнее я произнесла совсем печально и сникла.
Согласится ли он? Вдруг и отец считает, что они никчемные и жалкие подделки под «настоящих королей неба» — как любили себя величать дракокозлы.
— И это твое желание? — удивлённо спросил Фредерик. — Ты действительно пошла не в свою мать. Я ведь уже мысленно подсчитывал хватит ли нам в казне денег на твои хотелки, и какими налогами, если что, обложить крестьян, чтобы покрыть все расходы.
Король добродушно рассмеялся своей шутке, а потом добавил:
— Конечно. Если ты так считаешь… Завтра же утром велю подготовить новый указ. Не вижу в нём ничего дурного.
— И нужно, чтобы узнали все. Пиар-компания указа! Вот что нужно, — с нажимом произнесла я, окончательно обнаглев.
— Деловая какая, а — с восхищением сказал Фредерик. — Моя девочка, ух! Будет тебе твоя пиар-компания, чтобы это ни значило. Верёвки из меня вьёшь.
— Спасибо, Ваше Величество, — я присела в реверансе, всё ещё улыбаясь. — Как же я вам благодарна.
Мне показалось, что король был рад, что я не стала, как мать, разбрасываться обвинениями и кричать. Прошлое осталось в прошлом. И я надеялась, что нам удастся общаться с Фредериком хотя бы иногда.
— Папа, у меня нет твоего любимого торта, но я хочу тебя угостить кое чем другим. Пойдём? — позвала я его.
Мы вышли из гримёрки мадам Лжевской и направились на кухню, предусмотрительно надев маски. Правда, нас всё равно узнавали почти все, но маскарад есть маскарад. Куда же без масок?
Когда мы вошли на кухню, Грейс как раз нарезала пласты мармелада на красивые фигурки с помощью специальной формочки.
— Леди Эванс! Я вас искала, — тут же засуетилась она, сделав короткий реверанс моему спутнику. — Едят! Все едят мой мармелад и только нахваливают. Ну вы можете себе представить? Благородные господа в полнейшем восторге.
— Это всё твои золотые руки, — похвалила я домоправительницу.
— Ах, будет вам… — тут же смутилась она.
— Грейс, позволь тебе представить моего отца — Его Величество Фредерик Сильверсторм.
Бедняжка как стояла, так и рухнула на стул, выпучив глаза. Ноги не держали. Затем спохватившись поднялась и принялась кланяться.
— Простите, не признала. Извините, — забормотала она с нескрываемым страхом.
Отец снял маску, положив её на стол. А затем протянул руку и схватил пальцами мармелад в виде пирамидки, который только что вырезала Грейс. И тут же закинул в рот.
— М-м… — забормотал он. — Вкусно! А я помню тебя. Тебе же лет пятнадцать было, когда я купил владения для Адалин. Так ведь?
— Четырнадцать, — машинально поправила Грейс, заворожённо глядя как Фредерик поедает её угощение. — То есть как это… сам король и помнит меня?
— Помню-помню. Хорошая такая девчушка. Бойкая. Молодец, отлично готовишь, — похвалил король, уплетая мармелад за обе щёки. — А из чего он? Не могу припомнить такого вкуса.
— Это петта, растёт у нас во владениях, — пояснила я, пока Грейс приходила в себя от неожиданного визита.
Сам король на её кухне! Чудеса.
— Леди Эванс, вас искали, — вспомнила вдруг Грейс.
— И кто же? — я сразу же подумала о матери.
Вот куда её девать? Я боялась её реакции. Что она сделает, увидев короля? Захочет прибить, как часто обещала мне, или набросится с целью соблазнить. Надеюсь, Фредерик считает, что в одну реку лучше дважды не входить. Тем более в такую бурную, как Адалин.
— Искал вас Господин Мэллори, — пояснила Грейс. — Но я не знала, где вы…
Мой Господин Дракон! Сердце сразу так сладко и предвкушающе застучало, что я не смогла сдержать улыбки.
— Иди, — отпустил меня король, хватая ещё два кубика мармелада. — Вижу же, что тебе невтерпёж.
Я сделала прощальный реверанс и скорее выскочила в коридор. Сейчас в особняке было столько народу, что найти Господина Дракона было бы крайне сложно.
Но где же он может быть?
Что сделала бы я, будь Дарреном Мэллори… точно не слонялась бы среди гостей. Я бы думала рационально и просчитывала всё наперёд.
Я выскользнула в сад, прошла мимо маленьких беседок, одной большой и свернула за особняк.
Я писала Господину Дракону, что, когда мать совсем выводит меня из себя, прячусь от неё здесь с чашкой травяного чая. Не прошла и десяти шагов, как показалась та самая моя любимая беседка.
И спиной ко мне сидел высокий черноволосый мужчина. Ярко-алая лента от маски, небрежно завязанная на затылке, колыхалась на ветру. Мужчина повёл широкими плечами, разминая их, а я тихонько прокралась вперёд, снимая на ходу перчатки.
Конечно, я узнала моего дракона моментально.
— Угадай кто! — я накрыла ладонями глаза Даррена, тихонько смеясь.
— Как вам не стыдно, леди? — насмешливо пожурил меня Господин Дракон, принимая правила игры. — Нападать так на безоружного мужчину?
Он осторожно взял мою левую руку, поднёс к губам и стал медленно целовать по очереди каждый пальчик. У меня внутри что-то затрепетало от такой чувственной волнующей нежности.
Я склонилась к его уху и прошептала:
— Это отвлекающий маневр? Вы в заложниках, пока не отгадаете, так и знайте…
— Думаю это… — будто бы задумчиво протянул дракон, продолжая неторопливо целовать. — Одна прелестная, очаровательная, невероятно находчивая и хитрая… рыжая лисичка!
Я тихонько взвизгнула, когда Даррен резко повернулся, схватил меня за талию и потянул на себя. Заливисто смеясь, я упала прямо ему на колени, взметнув вверх пыль и лежащие на земле лепестки цветов пышными юбками.
Я замерла, вцепившись ладонями в сильную мужскую шею. На губах Даррена играла лёгкая улыбка. Он жадно разглядывал меня. Я утонула в таком до боли знакомом аромате парфюма.
— Я соскучилась…
— Я соскучился…
Мы произнесли эти слова одновременно и снова рассмеялись.
— Так одеваться просто преступление. Что за вырез, с ума любого сведёт, — услышала я ворчание дракона, пока он поудобнее устраивал меня у себя на коленях. — А платье… я же едва держу себя в руках.
— Как ты успел разглядеть? — лукаво спросила я, заглядывая в пронзительно синие глаза.
— Видел тебя, когда ты вышла на сцену с Милли Питтерс. А потом ушла со своим отцом. Я же тебя обыскался.
— О, и что думаешь? — с опаской спросила я. — Обо всём, что было с Милли и Аароном…
Мне было боязно, что Даррен может что-то не так понять.
— Думаю, что ты не заслужила того, что с тобой произошло, — вполне серьёзно сказал Мэллори, поднимая руку и ласково проводя большим пальцем по моей щеке.
Я смотрела на мужчину моей мечты. В его глазах было столько тепла, нежности и… неприкрытого мужского желания. Что мне не терпелось утонуть во всём этом и не выплывать. Желательно никогда. Но я понимала, что обманываю его. Даррен думает, что очарован Мариэллой Эванс. Пусть и внебрачной, но всё же дочерью короля.
Я не подозревала дракона в корыстных целях… куда уж там. Он мог получить любую девушку на выданье из столицы. Да и замужние дамы смотрели на него с интересом, что уж тут скрывать.
Но я не была честной с ним до конца. И точно знала, что не хотела бы, чтобы так поступали со мной.
— Я должна тебе кое-что рассказать… — начала я, перебирая тёмные волосы на затылке моего возлюбленного. — Дело в том, что на самом деле я не Мари Эванс.
— На самом деле ты Леди Лиса? — вопросительно изогнул бровь дракон, улыбнувшись уголком губ.
Моё смятение достигло апогея. Как объяснить то, что настолько сложно объяснимо?!
Я осторожно высвободилась из объятий дракон и слезла с его колен, сев рядом.
— Я тебе всё расскажу. Но ты только не пугайся, — попросила я, нервно усмехнувшись.
Следующие минут десять я вкратце обрисовывала всё, что происходило со мной, не опуская и моменты, связанные с Великом. Лишь не стала упоминать наши странные соглашения — потому что о них я рассказывать никому не могла по правилам. Когда закончила облегчённо выдохнула — на душе сразу стало легче.
Только вот Мэллори молчал.
Он смотрел на меня долго, затем нахмурился.
— Не веришь мне, что я иномирянка? — обречённо пролепетала я.
Какая же я идиотка, что рассказала! Всё испортила. Теперь подумает, что я больная на голову! Лучше бы молчала.
— Тебя перенесло сюда в день весеннего равноденствия?
— Так ты веришь мне? — я даже вскочила на ноги и беспокойно заметалась по беседке. — Правда, веришь мне? Не шутишь?
— Мари… — он ухватил меня за кончик юбки и подтянул ближе к себе. — Или Маша…
— Можно Мари, я привыкла, — пробормотала я, не зная, куда себя деть от преизбытка чувств.
— Я ведь говорил тебе, что встречался с Мариэллой?
— Говорил…
— В тот день Мариэлла Эванс предлагала мне подарить… к-хм… свой цветок невинности за крупную сумму денег.
— Чего-о-о? — у меня глаз едва не задёргался. — Да ты шутишь! Всеотец, какой же стыд!
— Я сразу догадался, что это с подачи её матери, которая растратила большую часть средств. Давно ходили слухи, что она ищет для дочери выгодное замужество. Только вот из богатых аристократов никто не соглашался. Видимо, Адалин нашла вот такой странный способ.
— Какой позор…
— Я отчитал девушку и велел ей быть самостоятельнее. И не идти на поводу у дуры-матери. Мариэлла разговаривала, как подросток и очень смущалась, но смогла объяснить, что мать велела ей найти богатого мужчину и предложить себя за деньги. А к вечеру отчитаться.
— Так моя невинность, может быть и не при мне? — я почувствовала, как омерзение переполняет меня. Адалин же просто больная на голову! Неужели она подложила дочь под какого-то богатея?
— Очень сомневаюсь. Мариэлла уверяла, что больше никому такого не предлагала. И тогда я взял на себя смелость написать Его Величеству. Вкратце обрисовал ситуацию и мягко предложил помочь собственной дочери.
— Вот почему он внезапно решил помочь матери и нашёл мне мужа — Аарона. Отец пытался пристроить меня и таким образом уберечь от позора, — догадалась я.
— Представь себе, как я удивился, когда ты попросила о встрече. И позже, когда понял, что ты та самая волнующая незнакомка с маскарада.
— Ты не поверил своим глазам? Подумал, что я внезапно изменилась? Представляю твой шок, мы уже были немного знакомы, пусть и под масками.
— Дело в том, что я предпочитаю смотреть на вещи рационально. Ты и Мариэлла — два абсолютно разных человека. И я наблюдал за тобой. И потом примерно прикинул, всё разузнав, что с тобой что-то произошло. Как раз примерно в день весеннего равноденствия.
— Это игры богов, — тяжело вздохнула я.
А ведь Даррен и правда говорил мне однажды, что общался с Мари. И я была совсем другая. Только вот я едва обратила на это внимание. Отмазалась, пошутив.
— Послушай, мне всё равно, откуда ты, — Даррен встал и коснулся моей руки, беря её в свою ладонь. — Я ведь знаю тебя. А ты знаешь меня.
Я задрала голову, глядя в лицо дракону. Он ласкал меня взглядом. В его надёжных руках я чувствовала себя защищённой и бесконечно счастливой.
— И я полюбил именно тебя, твою душу. В этом теле, или в каком-то другом… не столь важно. Ты бы всё равно казалась мне самой интересной и привлекательной.
— Я тебе нравилась даже когда носила платья на несколько размеров больше? — хмыкнула я, вспоминая себя весной.
— Такое было? Я даже не заметил. Но сразу скажу — я был без ума от хитрой рыжей лисички с первой встречи на маскараде.
Эх… идеальный мужчина…
Даррен обхватил мою талию и притянул к себе ближе. А затем склонил голову, накрывая мои губы своими.
Поцелуй был болезненно сладкий, я вся затрепетала, прижимаясь к Господину Дракону всё ближе. Его губы требовательно, но так нежно ласкали мои. Я почувствовала, как всё тело наливается желанием, хотелось принадлежать этому мужчине всецело. Раствориться в нём без остатка.
Руки Даррена скользнули по моей спине, погладив кожу через тонкую ткань.
— Знала бы ты как давно я хотел это сделать, — пробормотал дракон мне в губы.
— Так-то в нашем мире нравы немного посвободнее, — улыбнулась я, обнимая Господина Дракона. — С поцелуями у нас так долго не тянут, так что я вовсе не против, чтобы ты почаще применял такой напор… А может и ещё заходил подальше… — пробормотала я, в конец осмелев.
— Что значит посвободнее? — нахмурился он внезапно посуровев. — Ты что же там…
Вот же собственник! Мужчинам в этом мире ещё учиться и учиться считать женщин равными себе. Но мне был приятен этот маленький момент ревности.
— На самом деле нет. Но целоваться я не слишком-то стесняюсь, — ответила я, призывно стрельнув в Даррена глазами.
Внезапно он подхватил меня на руки и закружил, а я весело и беззаботно рассмеялась, хватаясь за крепкие мужские плечи. Мне казалось, что я героиня счастливого романтического фильма.
В воздухе пахло цветами и чем-то нестерпимо волнующим и приятным.
Я на долгие годы запомнила этот запах, он словно осел внутри меня, проник в самые дальние уголки памяти. Десятки лет спустя я много раз вспомнила этот восхитительный момент, и каждый раз этот запах будто возникал из ниоткуда. И лишь потом я поняла, что он ассоциировался у меня со счастьем. Безграничным и всепоглощающим счастьем. И этот день стал точкой его отсчёта.
Но тут Даррен поставил меня на ноги и принял такой серьёзный вид, что я даже испугалась.
— Мари… — он протянул мне руку и раскрыл ладонь, на которой поблескивало золотое колечко, усыпанное крошечными зелёными камушками. — Знаю, нужно бы сделать предложение как-то по-другому, но я не смог терпеть. Я принёс с собой кольцо в надежде, что ты согласишься. Именно сегодня. Я не вижу смысла тянуть… выходи за меня. Стань моей. Я не понимаю этих ухаживаний, но клянусь буду беречь тебя до конца наших дней.
Я прижала руку к груди, и, кажется, даже не дышала, пока Господин Дракон это всё говорил. Вот так сразу… и замуж?
— И не будешь запрещать мне работать и развивать мой клуб? — с подозрением спросила я, прищурившись.
— Скажу больше, я расчётливо надеюсь, что ты ещё и будешь помогать мне с моим. Так что думай, прежде чем соглашаться. Ты подписываешься не салфеточки у окна вязать.
Наверное, это лучшее, что мне мог сказать мужчина! Но…
— Я тебе отвечу, но… чуточку позже, — выпалила я, немного смущаясь.
В глазах Господина Дракона появилась тревога.
— Понимаю. Теперь всё изменилось. Ты одна из самых желанных невест королевства… любимица самого Фредерика. Возможно, ты хочешь рассмотреть ещё варианты. Но я тебе предупреждаю — я никого к тебе не подпущу. А если кто-то посмеет посмотреть на тебя — он пожалеет. Ты моя.
— Глупый, — я потянулась вперёд и легко чмокнула Даррена в губы, чем несказанно его удивила.
Да-а… ему придётся привыкать к моему развязанному поведению. Я ещё и не такое могу… но покажу ему попозже.
— Мне нужно повидаться с Великом. Я хочу у него кое-что уточнить, — объяснилась я.
— Но как ты его увидишь? Он же бог.
— Надо хотя бы попробовать. Я оставлю тебя на полчаса? Ты не против?
Конечно, Даррен был не против, хоть и отнёсся весьма скептически к тому, что я собралась звать Велика. Кажется, он всё ещё подозревал, что я хочу отмазаться от свадьбы.
А я бежала по саду вперёд и не верила, что я захомутала самого принципиального холостяка королевства. Чудеса, да и только! Сердце пело от счастья, тело казалось лёгким, как пушинка.
Единственное, что меня волновало — а вдруг Велик вернёт меня обратно? Или вдруг я внезапно умру? Он говорил, что последствий для жизни не будет… Но кто знает, что на уме у хитрого божка? И наш уговор…
Словом, прежде чем соглашаться на то, чтобы связать свою жизнь с мужчиной моей мечты, ой… то есть с драконом моей мечты, я хотела прояснить некоторые моменты. Я слишком была привязана к Даррену и не хотела давать ему ложные надежды.
Выбежав на крыльцо, я остановилась, тяжело дыша.
— Велик! — негромко позвала я.
Не прошло и пары секунд, как знакомый голос раздался позади меня:
— Звала меня?
— Опять следишь за мной, — сделала вывод я, разворачиваясь. — Уж больно быстро появился.
— Вы такие милые… я почти всплакнул, — Велик театрально смахнул слезу пухленьким пальчиком с огромным перстнем.
Сегодня на нём был розовый в оранжевую крапинку костюм тройка и зелёные башмаки с сумасшедшим орнаментом. Волосы Велика слегка отросли и теперь ещё сильнее торчали в разные стороны, как у сумасшедшего учёного. К тому же головной убор он сегодня не надел.
— Ну и что скажешь? — вопросительно изогнула брови я. — Я спасла дрогонов до конца лета, как и обещала. Теперь твоя очередь.
— Спасла? Ты правда так думаешь?
Внутри будто что-то оборвалось. Я с тоской прошептала:
— Думаешь, отец солгал?
— Король? Вовсе нет.
— А чего же тогда? Зачем так пугать?
Внезапно я услышала в отдалении приглушённое рычание, а там уже знакомое «урк-урк».
— Зубастик, — пробормотала я. — Он опять ест петту Персивальда! Ну что же за несносный малыш. Грейс же каждый день выносит ему на окраину леса нарезанные кусочки. Подожди, Велик, я должна его отправить обратно в лес. Иначе кто-то из гостей увидит.
Велик уселся на ступеньки, по своему обыкновению начав болтать ногами. А я направилась в сторону посевов Перси, которые ютились за небольшим забором и высокими кустами, скрывающими огород.
С тех пор, как в особняке стали появляться посторонние, я строго настрого запретила дрогончику подходить близко. Зная его любовь к угощениям, мы носили ему петту к лесу. И я частенько заглядывала, чтобы проведать маленького друга.
Только вот он подрос и стал совсем не таким, как был раньше. Зубастик заматерел и почти догнал по размеру свою мать. Я поражалась тому, насколько быстро растёт малыш.
Он по-прежнему иногда дарил мне камни, но уже не так часто.
А вот самый первый — дрогонье сердце — я спрятала дома в своей комнате. Он почему-то всегда был тёплый.
Однажды я надеялась сделать скульптуру в виде дрогона и дать ему в лапки этот самый камень. В память о нашей дружбе. К тому же подобное произведение искусства было бы отличным дополнением к владениям «Драконье сердце».
Я вышла из-за поворота и увидела жуткую картину. Четверо мужчин, одетых, как наёмники, нападали на Зубастика, который отбивался от них негромко, но очень злобно рыча.
Вдруг один из них вытащил длинный меч:
— Не хочет по-хорошему... — услышала я его выкрик.
— Прекратите! — закричала я, испугавшись за своего любимца. — Уроды!
А затем закричала ещё громче:
— Помогите! Помогите!
Я сразу поняла — нужно быстро найти помощь. Иначе они просто убьют его. Зачем и почему я не пыталась анализировать. Просто развернулась и понеслась к дому, продолжая звать на помощь. Внутри билась мысль: лишь бы малыш продержался до того, как придёт подмога.
Но я не пробежала и десяти метров.
Потому что, к моему ужасу, меня вдруг накрыла огромная тень. Я успела поднять голову и увидела того самого дракона, который когда-то сжёг нам петту и пытался сжечь дом.
Это было последнее, что я увидела. Дракон подхватил меня лапой и сжал когтями до хруста в рёбрах. Меня так встряхнуло, что я потеряла сознание.

Глава 34. Тайный враг

Я пришла в себя от тихого урчания и того, что кто-то толкал меня в бок.
— Ах, — выдохнула я, потому что рёбра пронзила острая боль.
Открыла глаза, чувствуя, как пульсируют виски.
Зубастик смотрел на меня тревожными грустными глазёнками.
— Малыш… — прошептала я, приподнимаясь на локтях.
Хоть перед глазами всё и плыло, я разглядела в полутьме, что мы находимся в пустой комнате, единственное что в ней было — клетка примерно два на два метра. Мы в ней и сидели. С учётом того, что дрогончик подрос, нам было тесновато. В воздухе витал едкий запах старой соломы и мочи. В углу стояли погнутые, давно не мытые металлические миски с остатки налипшей на них еды.
Я поняла, что мы попали кому-то в плен. И судя по этому месту, здесь кого-то держали и раньше.
Вдруг открылась дверь, ведущая в комнату. Свет ударил в глаза, и я зажмурилась на пару мгновений.
— Эта сука очнулась, — услышала я грубый мужской голос.
— Отлично. Мы как раз скоро отплываем. Заставим её утихомирить эту зверюгу, — ответил другой голос.
Открыла глаза и увидела высокого тощего мужчину лет пятидесяти. У него во рту недоставало парочку зубов, а взгляд был полон презрения и превосходства. В руке он держал нечто напоминающее копье с острым, блестящим наконечником.
Зубастик утробно зарычал и показал клыки.
— Вы кто такие? — я не узнала свой охрипший слабый голос.
Здорово же меня приложили!
— Молчать! — зло выплюнул мужик. — Сейчас же заставь зверя успокоиться, иначе я ему кишки выпущу. А потом тебе.
Я бросила на дрогончика взволнованный взгляд. Он ответил мне решительным и бескомпромиссным. Я поняла, что малыш намерен защищаться и защищать меня до последнего вздоха.
— Я попрошу дрогона успокоиться только в том случае, если вы скажете: что вам нужно? — холодно спросила я, с трудом поднимаясь на ноги и борясь с подступающими к глазам слезами. Рёбра болели так, что хотелось выть.
— Условия мне ставить вздумала, богатая сука? — процедил мужик, сплёвывая на землю.
— К нашему шефу тебя отведём, богачка, — услышала я второй голос из-за двери.
Так. У них есть какой-то шеф и это хорошо. Хотели бы убить — уже бы убили. Я старалась мыслить рационально.
Они называют меня богачкой — это плюс. Предложу им денег, чтобы нас отпустили? Что им вообще нужно? Только если…
Я в ужасе уставилась на Зубастика.
Кто-то мог узнать, что он как курочка, которая несёт золотые яички. Иначе что этим странным людям делать у меня во владениях и ловить дрогона? Тем более, выходит, что это они шастали по лесу, когда дочь Грейс чуть не изнасиловали, а потом пытались выгнать нас…
А ведь и Перси рассказывал, что он будто бы иногда видел каких-то людей в лесу. А раньше такого отродясь не было в наших глухих краях. А я всё списывала на любопытных, желающих взглянуть хоть одним глазком на будущий клуб! А они просто искали дрогонов в лесу?
Но всё равно непонятно, откуда они узнали? Как вышли на нас? И почему именно тогда, когда я начала жить в «Драконьем сердце» начались все эти проблемы?
— Зубастик, — я подошла к разъярённому малышу и коснулась рукой его переносицы. — Я пойду поговорю кое с кем и нам скоро выпустят. Обещаю. Всё будет хорошо.
Он глухо уркнул и попытался оттолкнуть меня себе за спину.
— Малыш… — прошептала я, наклоняясь и целуя совсем уж не маленький носик дрогона. — Всё будет хорошо. Верь мне.
Зубастик нехотя отошёл в сторону. А мужик тут же открыл дверь, выставив перед собой копье.
Он убрал его только когда понял, что дрогон не собирается нападать. Закрыл клетку на замок и опустил ключ в карман.
Меня, едва не теряющую сознание от боли, потащили куда-то по ступеням вверх. Вывели из подвала в какой-то маленький, усыпанный мусором дворик.
Я попыталась осмотреться, но поняла лишь, что мы возле моря — по запаху. Должно быть, где порт и улицы бедняков. Потому что в отдалении слышались перекрикивающиеся мужские голоса и крик чаек.
На помощь я звать не решилась, вряд ли меня бы услышали. А вот навредить это вполне могло.
Меня затащили в старый обшарпанный дом из самана, и затолкнули в одну из комнат.
— Так-так, леди Эванс, — с расстановкой произнёс мужчина, сидящий на простом деревянном стуле.
Он был высок и немного полноват, с чёрными волосами, тронутыми нитями седины и крупным орлиным носом. И это именно он был тем драконом, я чувствовала.
— Что вам нужно? — выпалила я, пытаясь распрямиться. Рёбра тут же ответили жгучей болью. Пришлось привалиться к стене, чтобы отдышаться.
А негодяй сидел на стуле, развалившись. Мне присесть предложено не было.
— Меня зовут Джером, и мне нужен ваш милый домашний зверёк, — мужчина расплылся в широкой улыбке, похожей на оскал.
— Но зачем? — я до последнего надеялась, что он не знал про драгоценные камни. Может просто шкурами интересуется…
Джером взял с грязного стола удивительно белый лист бумаги, встал и протянул его мне. Я взяла и тут же увидела надпись «дарственная».
— Проклятье… Аарон…
— Ваш муж обманул меня.
— Бывший муж, — машинально поправила я. — Он, знаете ли, тоже меня обманывал. Причём много раз. Это в его стиле.
— Молчать! — внезапно рявкнул бандит.
Я аж подскочила.
— Этот ублюдок подделал документы. Даже с подписями всё обстряпал, не подкопаешься. Смог как-то зарегистрировать в реестре.
Вот что это были за странные махинации. А мистер Коллинз думал, что это просто ошибка…
— Но владения мои. Он не мог их никому подарить, — развела я руками.
— Теперь-то я это знаю! — сморщился Джером. — Но этого гада не поймать. Он скрылся в королевском дворце. И вывез всё из родового особняка, предусмотрительный выродок.
Аарон умудрился даже продать то, что ему не принадлежит в погоне за деньгами! А мне отдуваться.
— Вы хотите мои владения? Но это же глупо, все знают, что они мои, там у меня клуб и всё такое, — не удержалась я.
— Молчать, женщина! — рыкнул Джером, было видно, что он очень зол на то, что судьба так жестоко посмеялась над ним.
Наверняка он отдал Аарону очень много денег. И рассчитывал, что сможет отбить куда больше.
— Я отдал ему всё, что накопил за жизнь! — сказал бандит в подтверждении моим словам и стукнул кулаком по столу. — Там же идеальное место для того, чтобы ловить дрогонов и извлекать из них вентурион.
— Вентурион? — не поняла я.
Джером подошёл ближе ко мне:
— Глупые людишки не знают, что помимо шкуры, у дрогонов в желудках есть специальный мешочек — вентурион. Там он хранит свой первый камень. Так называемое дрогонье сердце. Он стоит сотни тысяч золотых! Но я знаю, что животина уже отдала тебе своё… Значит, между вами возникла связь. И теперь он будет регулярно давать эти камни. И ты мне в этом поможешь. Так что ты вовремя вышла на прогулку. Хоть в чём-то судьба на моей стороне. И почему ты смогла обрести связь с дрогоном? Какая-то жалкая дура. Я столько раз пытался… даже хотел жить рядом с ними.
Этот мужчина явно одержим дрогонами, в самом плохом смысле этого слова, и уязвлён тем, кто Аарон обвёл его вокруг пальца… А я — его шанс хоть как-то реабилитироваться.
Всеотец! Аарон кого-то обвёл вокруг пальца…
Это же надо быть ещё большим идиотом. Встретились два достойных противника.
— Но что если я вам заплачу… И тогда вы отпустите нас? Сколько вам нужно?
Попытка не пытка. Раз они считают меня богачкой… откуда брать деньги подумаю потом.
— Послушай, милочка, — протянул Джером, оглядывая меня с неприязнью. — Мы поймали ещё семь дрогонов в округе. У них мы просто вырежем вентурион прямо на глазах заказчиков, чтобы они не сомневались в подлинности. Но ваш особняк мы оставили на сладкое. Думаешь, у тебя есть столько золота, чтобы откупиться? Твой дрогон может давать камни, пока не издохнет. Он молод… Это миллионы.
Нас никуда не отпустят. Я с тоской посмотрела в окно. За деревьями ничего не было видно. Как выбраться?
— Пора на корабль. Мы отплываем. Давай, иди вперёд. — скомандовал Джером.
Отплываем прямо сейчас?! Интересно, сколько времени прошло? Нас уже ищут?
— Куда же мы?
— А ты что думала, я буду продавать всё здесь? Как бы ни так. Мы отправимся туда, где нас не найдут. В стылые земли!
Где эти земли я не знала, да и не особо хотела узнавать. Но как избежать участи было непонятно.
Джером вывел меня в замусоренный дворик. Я с ужасом увидела, что они вывели Зубастика, надев удавку с острыми шипами малышу на шею. И чем больше он пытался вырваться, тем сильнее шипы впивались в дрогонью шею. А пасть была перемотана какой-то верёвкой.
— Уроды! — закричала я, бросаясь вперёд, и уже не обращая внимания на боль в рёбрах. Но Джером с лёгкостью остановил меня, схватил прямо за волосы.
Это дало новый толчок — Зубастик начал вырываться ещё сильнее и сдавленно рычал так, будто настоящий огромный дракон. На его шее выступила кровь, я увидела, как он сам себе раздирает шкуру, и как шипы впиваются в плоть, когда долговязый мужик начал тянуть удавку, чтобы утихомирить зверя.
— Хватит. Успокойся, — попросила я. Слёзы застилали глаза, я вытерла их рукавом платья, пытаясь взять себя в руки. — Не делай ничего!
Зубастик замер, тяжело дыша, удавка слегка спала с шеи, обнажив кровавые раны.
Какой ужас! Живодёры!
— А ну заткнись! — мне прилетел ощутимый подзатыльник.
Я поняла, что сказала это вслух.
Только вот Джером не рассчитал, и сам поскользнулся, наступив на какой-то мусор. Он махнул руками и полетел лицом в грязь.
Я решила, что это мой шанс. Преодолев боль, я бросилась на долговязого и вцепилась ему в лицо ногтями. Он выронил удавку, которая держала Зубастика, и дрогон сразу ткнул долговязого головой по ногам. И тот свалился.
Я бросилась к Зубастику и быстро сняла удавку. Но верёвку снять с пасти не успела.
Потому что сзади меня уже схватил Джером, а второй мужик тоже спешил на помощь с копьём наперевес.
— Беги! Приведи помощь! — закричала я Зубастику.
Я видела, что он не знает, как поступить. Пытается лапой снять верёвку с пасти, но она сидит слишком крепко.
— Ты ничего не сделаешь, — вскрикнула я.
Дрогон всё-таки послушался меня, и в последний момент развернулся, расправил маленькие крылышки и перемахнул через забор. Я с ужасом увидела, как кровоточит его шея.
— Идиотка! — Джером так сильно толкнул меня, что я упала и ударилась своей многострадальной головой о какую-то деревяшку.
Дальше всё было как в тумане. Единственное, что я запомнила, как они вели меня, а потом просто потащили, как мешок с картошкой.
— А эту куда? Дрогон сбежал. Она нам больше не нужна, — спросил голос.
— А с этой я развлекусь. Знатных у меня ещё не было, глянем, что там за волшебный персик у неё между ног, — ответил ему второй.
Я пыталась вяло отбиваться, но голова гудела. Меня затолкнули в каюту, просто бросили на лежанку. Следующий час я, то приходила в себя, то проваливалась в полудрёму. По симптомам я подозревала у себя сотрясение мозга.
Судно мерно качалось из стороны в сторону. В ушах шумели волны. Или это было в моей голове?
Когда я нашла в себе силы подняться, сразу прислушалась к ощущениям. Всё болело, жутко тошнило, но кое как двигаться и соображать я могла.
Хорошо, что Зубастик смог сбежать. Правда по словам злоумышленников на этом корабле ещё есть дрогоны… Значит, они собирали их по окрестностям столицы. А ведь их и так мало осталось… Как раз из-за таких, как Джером.
И Аарон умудрился связаться с торговцем дрогонами. Наверняка наплёл тому, что во владениях никто не живёт. А этот бандит уже нацелился в «Драконьем сердце» устроить производство драгоценных камушков.
А что удобно… владения на окраине. Туда никто не ездил, пока я клуб не открыла. Жил бы как король. Только очень сомневаюсь, что у него бы вышло подружиться с дрогонами.
Я встала и медленно пробралась к двери, стараясь не шуметь. Тихонько потянула ручку — заперто. Что же, ожидаемо. За ней раздавались крики матросов. Я вздрогнула, услышав командный голос Джерома. Кажется, у них там что-то происходило.
Внезапно корабль накренило в одну сторону. Будто что-то толкнуло его. Я полетела вперёд и едва не свалилась на пол. Рёбра заныли, виски прострелило болью.
— Что там у вас происходит? — закричала я. — Откройте!
Буря? Шторм? Что может случиться в море? Я не то чтобы была опытным мореплавателем.
Корабль снова накренило. На этот раз в другую сторону.
— Выпустите! — взвизгнула я, снова улетая на другую сторону каюты.
Вдруг увидела небольшой иллюминатор, затянутый желтоватой плёнкой. Так-с. Не стекло.
Я принялась осматриваться, но толком ничего режущего не нашла. Тогда бросилась вперёд и начала разрывать плёнку прямо пальцами. На удивление, она поддалась почти без труда.
Всё равно для меня было места маловато. Я, с опаской поглядывая на дверь, стянула с себя верхнее платье, оставшись в одном нижнем. Так вероятность пролезть была куда больше.
Я выглянула в иллюминатор. Вроде никого не было. Что же… Я засунула руки в образовавшееся отверстие, затем потянулась и принялась двигаться как червячок, пытаясь выбраться наружу.
Рёбра болели так, что я тихонько всхлипывала и глотала слёзы. Но понимала — это мой единственный шанс.
В какой-то момент даже думала, что застряну. Особенно плохо шли бёдра. Но в итоге всё-таки вывалилась наружу. Как раз в тот момент, я увидела, что корабль атакует огромный дракон. В темноте я не могла разглядеть его, но была уверена, что это Даррен. Значит, Зубастик нашёл помощь!
— Я здесь! — закричала я в тёмное небо.
Нас преследовали корабли. Я видела их огоньки совсем неподалёку. Значит ли это, что я спасена?
Снова закричать я не успела, потому что вдруг меня сзади схватил Джером.
— Попалась, шлюшка, — прорычал он. — Куда собралась?
Но дракон в небесах услышал мой крик и снова спикировал на корабль. Джером попытался схватить меня, я неловко вырвалась. Корабль сильно качнуло, и я почувствовала, что не могу ни за что ухватиться, беспомощно взмахнула руками, и просто рухнула прямо за борт.
Мелькнула мысль — хорошо, что я сняла верхнее платье, иначе точно пошла бы на дно. Я упала плашмя на воду, больно ударившись. Сгруппироваться я просто не успела. Всё вокруг потемнело.

Глава 35. Адалин и её новые друзья


        Два дня спустя
      
Я лежала на кровати в своей комнате на втором этаже особняка «Драконье сердце». Грейс суетилась возле меня, предлагая то чай, то булочки с петтовым повидлом.
В тот злополучный день, когда негодяи похитили Зубастика и меня, он успел вовремя добраться до Даррена и привести помощь. Бедный Зубастик нёсся в «Драконье сердце» через весь город,
Дрогончик сначала показал Даррену то место, откуда нас похитили. Там осталась моя крохотная поясная сумочка. А затем и отвёл к тому дому, откуда меня утащили на корабль.
Даже мой отец — король — послал военные корабли в погоню за незадачливыми похитителями.
— Как же хорошо, что дрогоны не пострадали! — с тревогой в голосе сказала Грейс.
Она уже привыкла к Зубастику и больше не боялась его так сильно, как раньше. Поэтому и радовалась, что остальных ящерок освободили с корабля живодёров. Страшно представить какая участь их ждала. Быть зарезанными на глазах у покупателей… Джером без сожаления лишил бы жизней маленьких невинных созданий ради наживы.
Но бандита поймали, как и его подельников. Теперь их всех ждёт суд.
Я привстала с кровати, Грейс тут же бросилась ко мне:
— Болит? Тяжело вам?
— Нормально, — проворчала я.
Когда Даррен в драконьей ипостаси выловил меня из воды и доставил на берег, меня тут же осмотрели лекари. Было две новости — хорошая и плохая.
Плохая состояла в том, что у меня было сломано два ребра и сильнейшее сотрясение мозга.
Хорошая — Даррен где-то достал дорогущие чудодейственные средства, которые помогли мне встать на ноги уже к утру. Я промучилась всю ночь, но кости почти срослись, и голова прошла.
Естественно, я сразу же вылезла из постели. А всё потому что на этот день была назначена первая программа в моём женском клубе.
Меня никто не мог остановить! Ни бандиты, ни Грейс, вопящая на весь дом, о том, что я себя загоню в могилу, ни Даррен, который клялся, что он пойдёт по стопам моей матушки и запрёт меня в комнате, если я не буду отдыхать и восстанавливаться.
Я не могла бросить свой клуб.
Ни за что.
Только не в такой ответственный момент.
Даже срастающиеся рёбра мне не помешали. Я просто не стала надевать корсет, чем снова вызвала волну восхищения среди дам. Они поражались моей смелости, а я просто боялась, что бедные рёбрышки превратятся в пыль, если я попытаюсь их чем-то сжать.
В итоге вчера всё прошло на «ура». Сразу тридцать четыре дамы стали членами клуба, заплатив приличный членский взнос. Его хватило на будущие расходы и осталось с лихвой. К тому же они обещали рассказывать о клубе всем своим знакомым.
Мероприятия завершились ближе к ночи. Я на ватных ногах добралась до своей комнаты и кажется уснула в тот момент, когда Грейс наносила мне снадобье на больные рёбра.
— Буду вставать! — заявила я, откидывая одеяло.
Ну сколько можно лежать?! Не зря же меня обрабатывают этим чудодейственным средством.
— Помилуйте! — всплеснула руками Грейс. — Больная же вся…
— Я хорошо себя чувствую, — воспротивилась я, опуская ноги на пол.
Немного подвигала корпусом из стороны в сторону. И правда всё в порядке. Рёбра саднили, но совсем немного. Удивительное снадобье.
— Сейчас же оставьте меня! — я услышала визгливый голос матери, доносящейся с первого этажа.
— Что там происходит? — я в одном нижнем платье-сорочке бросилась из комнаты, а Грейс понеслась за мной.
— Куда вы, леди Эванс? Убьётесь же! Не так быстро! Берегите себя! После таких потрясений-то…
Спустившись на первый этаж, я увидела мистера Коллинза и молодого человека худощавого телосложения с тонкими усиками и редкой бородой. Из соседней комнаты показались ещё двое крепких мужчин.
Мать стояла спиной ко мне.
Что странно, сначала мать пропала на сутки, а вчера ночью вернулась и сидела тише воды, ниже травы. Даже из комнаты почти не выходила. Один раз заглянула ко мне, бросила короткие слова сочувствия моему здоровью и снова пропала. Ни воплей, ни криков, ни выяснений отношений с Роберто. Который тоже куда-то пропал. Странно и подозрительно.
— Что происходит? — спросила я строго.
— Маришка, не дай им забрать меня, — тут же захныкала мать разворачиваясь ко мне и бросаясь вперёд.
Она так вцепилась в рукав, что я даже стряхнуть её не смогла.
— Кх-м, — прокашлялся мистер Коллинз. — Как вы знаете, в субботу Господина Райдера задержали в связи с вновь открывшимися обстоятельствами, связанными с делом о единорогах.
— Знаю, — кивнула я, не понимая, к чему он клонит.
— Мари-ииииии, — затянула мать, исходя слезами и соплями. — Выгони их!
— Тише, — шикнула я на неё. — Продолжайте, мистер Коллинз.
— Господин Райдер проводил время с леди Адалин Эванс. Точнее… э-м… его застали в весьма пикантной ситуации… Ну я имею в виду…
— Моя мать спала с моим бывшим мужем, — припечатала я, чтобы сразу расставить все точки над «и». — В этом ничего удивительного нет.
— Именно так… в смысле, что спала, а не про удивительное… — было видно, что мистера Коллинза жутко смущает обсуждать такую при леди, но выбора не было.
— Мы просто играли друг с другом в карты на раздевание! — вскрикнула Адалин, топнув ногой.
— Ага, и оба проиграли… — пробормотала я.
Один из мужиков сдавленно хрюкнул, закрыв лицо кулаком.
Смешно ему… пожил бы он с ней.
— Старшую леди Эванс забрали в качестве свидетеля по делу. Тем более, что теперь дело будут разбирать с самых истоков. Прямо начиная со свадьбы будет установлена вся хронология событий.
— Наконец-то кто-то этим озадачился.
— Да, у нас уже появился новый Глава Тайной Канцелярии, — отчитался мистер Коллинз. — Так вот… Старшая леди Эванс вела себя крайне агрессивно. Я бы даже сказал несколько вульгарно, уж простите. Господин Мэллори предложил провести освидетельствование лекарем, который специализируется на душевных заболеваниях. Надо признать, это дело на контроле у самого короля… и он тоже посчитал это необходимым.
— С помощью артефакта были взяты пробы эмоций леди Адалин Эванс, — вклинился молодой человек с усиками. — Боюсь, что случай довольно запущенный. Но я смогу поставить вашу мать на ноги лет так за пять… в её случае это довольно быстрый результат. Кстати, позвольте представится. Меня зовут мистер Хэшбраун. И я лекарь.
— Вы забираете мать в дурку? — догадалась я.
— Ну если говорить простым языком — да, — кивнул мистер Коллинз.
— Не-е-ет, — завопила Адалин, снова хватаясь за мой рукав. — Выгони их. Зови охрану! Меня здесь никто не слушает. Ну же… кто-нибудь!
— Мама, так будет лучше для твоего здоровья, — произнесла я, отцепляя от себя цепкие пальцы.
Адалин принялась озираться, пытаясь найти помощь.
Грейс стояла рядом со мной. Позади неё Эстер и Эмили. Только Адалин хотела метнуться в их сторону, Грейс тут же перегородила ей дорогу.
— Вам же сказали — лечиться, леди Эванс, — грозно буркнула она.
Адалин замерла, а затем увидела внизу Персивальда. Он услышал шум и зашёл в дом.
— Пирмовальд! — истерично закричала она. — Ну хотя бы ты! Скажи им, что мне не нужно никуда ехать! Я нормальная!
— Его зовут Персивальд, мама, — устало объяснила я. — Уж можно было запомнить. Человек работает во владениях больше двадцати лет!
— Не важно! — взвизгнула Адалин. — Вы не можете просто меня забрать. Закон на моей стороне!
— Вот заключение о вашем душевном состоянии, — мистер Коллинз подошёл к нам ближе, вытащил бумагу и помахал ею в воздухе.
Адалин тут же выхватила её и принялась рвать.
— Но… подождите… — поднял палец в верх мистер Коллинз.
Но Адалин не слушала его, раздирая бумагу на мелкие кусочки.
— Получай! — она швырнула остатки заключения юристу в лицо.
— Я всего лишь хотел сказать, что это копия, и не стоит так себя утруждать… — пояснил мистер Коллинз, отряхиваясь от мелких белых снежинок, кружащих в воздухе вокруг него.
— Урод! Это всё ты и этот богатей Мэллори! Вздумали наложить на владения лапу. Но я вас раскусила, — Адалин толкнула мистера Коллинза в плечо. — Думаете, если моя дочь глупая, то можно её облапошить, да?
Видимо, мать считала, что меня грабить можно лишь ей.
— Так, начинается приступ. Ребята, срочно держите её! — скомандовал лекарь Хэшбраун. — Я готовлю успокоительное.
Он прямо на наших глазах открыл свой саквояж и достал оттуда огромный шприц с иглой не менее тридцати сантиметров длиной.
— Даже не думайте! — закричала Адалин и понеслась по коридору.
— Осторожно, я только что… — начала Эмили.
Бум!
Адалин свалилась прямо на пол и даже прокатилась вперёд. Снова своим многострадальным носом.
— … помыла полы, там скользко, — закончила Эми с досадой.

Глава 36. Моя жизнь принадлежит мне

Мужчины, которых привёл лекарь, тут же бросились к матери.
Я, не желая смотреть на всё это безобразие, отвернулась.
— Как ваше здоровье? — поинтересовался мистер Коллинз.
— Уже лучше, — ответила я задумчиво.
Я должна была жалеть мать, но внутри было только облегчение. Вдруг ей правда помогут? Хотя иногда у меня были сомнения, что там может что-то или кто-то помочь.
— Скажите, а вы сейчас куда? — уточнила я у мистера Коллинза.
— К Господину Мэллори. Нужно завести ему кое какие бумаги.
— Ждите меня! Поедем вместе.
Я поспешила в свою комнату, чтобы привести себя в порядок.
Вчера мне показалось, что я недостаточно уделяла внимание Даррену. Просто отправила его восвояси, всё-таки мужчинам не место в женском клубе. И была слишком озабочена своими делами. А ведь он сделал мне предложение, потом спас меня, достал где-то дорогие лекарства. А я поставила на первое место работу. Ну что поделать, если был такой важный день…
Но вдруг он обиделся?
Нужно загладить свою вину.
Я недолго думая схватила одно из своих новых платьев. Оно было шикарным. Цвета лазури, украшенное тонкой вышивкой серебряными нитями, которая изображала сложные узоры, напоминающие морские волны и звезды. Декольте было глубокое, но изысканное, оформленное деликатным кружевом, придающим образу нежности и романтичности.
Юбка платья была объемная и многослойная, сшитая из легкого шифона и органзы. Каждое движение создавало эффект плавного течения воды. Внутренний слой юбки тоже был расшит тончайшими серебристыми нитями, которые словно придавали платью волшебное свечение.
Я покружилась возле зеркала, любуясь, насколько идеально наряд подходит к моим рыжим волосам. Почему-то хотелось быть красивой и наряжаться для Даррена. Раньше я никогда так тщательно не заботилась о своей внешности.
Открыла шкатулку, окинула взглядом свою «сокровищницу». Выбора у меня особо не было. Так что я остановилась на серёжках-гвоздиках и скромном серебряном браслете.
— Шикарно выглядишь, но на мой взгляд платью не хватает оттенков. Розовенького бы тебе, фиолетового… а то бледновато.
— Велик! — я едва не подскочила, услышав его голос. — Ты чего так подкрадываешься?
Божок довольно улыбнулся, его щёчки стали похожи на наливные яблочки. Он сидел на моей кровати, его ножки не доставали даже до пола, но он как обычно болтал ими.
Я ведь совсем забыла про него! Столько забот, что и подумать было некогда.
— Рад видеть тебя в добром здравии.
— Ну уж не твоими усилиями я в добром здравии, — проворчала я, принимаясь расчёсывать волосы. — Ты ведь знал, что произойдёт? Они нас с Зубастиком чуть не убили!
— Да ладно тебе… не убили же. А теперь и дрогоны спасены, и наш уговор выполнен!
В воздухе появился магический контракт. Неужели тот самый?
— Да уж… помниться ты обещал помогать мне. Только помощи я так и не дождалась. Обманщик!
— Как не помогал? Я же молился за тебя Всеотцу! — возмутился божок, взбрыкивая ногами и оставляя на белой простыне след от грязных ботинок.
У меня едва глаз не задёргался, я хотела было попросить его слезть с кровати, но потом подумала, что тогда пострадает и ковёр. Пусть лучше сидит.
— Так это всё благодаря твоим молитвам? — хмыкнула с сарказмом я.
— Ну, брось, Мари, — отмахнулся Велик. — Весело же было правда?
Я улыбнулась:
— Ну… когда как. Но в целом, я стала действительно счастливой. У меня такое чувство, будто я на своём месте.
— Так и есть! Помнишь, я обещал тебе настоящую любовь?
— Помню, — улыбнулась ещё шире я и пригладила платье, в которое нарядилась для Господина Дракона.
— Ну и разве я обманщик?
— Ты обещал мне рассказать про Третий глаз Всеотца…
— Смотри Пункт триста сорок девять, подпункт пять, десятая строчка.
Я бросилась к соглашению и быстро отыскала то, о чём сказал Велик.
— «Всем смертным, которых вы приглашаете на игры весеннего равноденствия категорически запрещено рассказывать всё. Иначе вы и все ваши попаданки будете дисквалифицированы».
— Какие ещё игры, Велик? И «попаданки»…? Хочешь сказать, что я у тебя такая не одна? Ты случайно не знаешь Кэтти из таверны «Стейк из хвоста дракона»?
— Такая милая блондинка, хорошо готовит, за словом в карман не полезет, держит свинокрылов и замужем за принцем?
— Да.
— Нет, не знаю! — мотнул головой божок.
— Велик! — я сделала к нему шаг, думая встряхнуть божка как следует. — Ах ты врун!
— Эй, эй! — Велик подскочил и встал грязными ботинками прямо на кровать.
У меня едва пар из ушей не пошёл, когда я увидела комья земли на простыне.
— Это же правила Всеотца. Я совсем не при чём… — зачастил он. — Мне пришлось немного слукавить… но лишь во благо.
— Но ты обещал рассказать!
— А ещё я обещал тебе желание. Помнишь? Хочешь чего-нибудь?
А ведь правда. Я и забыла.
— Хочу остаться в этом мире. И никуда отсюда не уходить.
— Так ты уже никуда и не денешься. Я же говорил!
— Ты многое обещаешь, а потом…
— Тут всё честно, не обманул ни капли. Теперь ты Мари Эванс. Навсегда.
У меня от сердца отлегло.
— Тогда моё желание… — я задумалась.
А что собственно я могла пожелать? У меня уже всё было.
— Хочу, чтобы все, кто мне дорог были счастливы, — негромко сказала я. — Чтобы больше не испытывали нужды. И занимались тем, к чему лежит душа.
— Сложное желание, но… нет ничего невозможного для Велитилемея Антинивиауса Брабуса Пятого! Ведь ты справилась со своей частью сделки. А я обязательно выполню свою.
Подпись на договоре полыхнула огнём.
— А теперь, мне пора, — Велик спрыгнул с кровати, всё-таки запачкав светлый ковёр. — Кто знает, может мы увидимся снова?
— И что? Это всё? Нас больше ничего не связывает?
— Обязательства выполнены, — пожал плечами божок, а затем шагнул ко мне, взял руку и прижался к ней слюнявым поцелуем.
А затем добавил:
— Кстати, если хочешь узнать, что случилось с тем мужчиной, которого ты зовёшь Славик, просто маякни — подсоблю.
— Ну… хочу, — пожала плечами я. — Наверное.
В последнее время я всё реже вспоминала этого козла. Новая жизнь будто стирала его из памяти.
— Прощай, — Велик отвесил поклон и по своему обыкновению растворился в воздухе на моих глазах.
Ну нет... если хитрый божок думает, что я так просто всё забуду, то он ошибается. Я ещё выясню, зачем он таскает попаданок в этот мир.

***
Спустя полтора часа я уже входила в особняк Господина Мэллори. Странное чувство волнения и предвкушения дрожало в груди, заставляло глупо улыбаться, и тут же прятать эту улыбку.
Дорога до его кабинета прошла как в тумане. Я кивнула дворецкому и толкнула дверь, входя.
Даррен сидел в кабинете, склонившись над бумагами.
— Я пришла сказать, что всё прошло хорошо, — вместо приветствия выпалила я с ходу. — А ещё мать забрали в дурку.
Господин Дракон поднял голову и улыбнулся, окинув меня насмешливым взглядом.
— В «дурку»? Очень интересное определение. Я смотрю, ты уже выздоровела. Лучше бы отдохнула ещё пару дней, но кто же тебя остановит.
— Я уже наотдыхалась, — ответила я, подходя ближе. — Прости, что я так увлеклась «Драконьим сердцем».
— Важный день, я понимаю, — хмыкнул дракон, откладывая бумаги и вставая из-за стола. Он медленно обошёл его и остановился напротив меня, прислонившись бёдрами к деревянной поверхности.
Я набралась смелости и выпалила:
— Я пришла, чтобы обсудить наш последний разговор. Мы ведь так и не закончили с ним.
— А тебе есть, что сказать? Или… хочешь, чтобы я предложил ещё раз? — Господин Дракон улыбнулся уголком губы, наблюдая за моей реакцией.
— Ну-у… можешь предложить, — я подалась чуть ближе, встав к Даррену почти вплотную. Подняла голову и в ожидании закусила губу.
— Леди Эванс, — мою руку заключила в плен горячая мужская ладонь. — Согласны ли вы стать леди Мэллори? Кажется, я должен сказать, что безумно в вас влюблён.
— Господин Мэллори, кажется, я и сама в вас влюблена. Так что согласна, — без промедления ответила я.
И тут же оказалась в кольце рук моего дракона. Я подняла ладонь и мягко коснулась его щеки.
— Иногда мне кажется, будто мы знакомы всю мою жизнь, — прошептала я.
Ответом мне было горячий взгляд и нетерпеливый жадный поцелуй. Судорожный вздох Даррена отдал сладким спазмом внизу живота, и я глухо застонала ему в губы.
Дракон оторвался от меня на секунду, но лишь для того, чтобы развернуть и усадить прямо на свой стол.
— Ой, да вы развратник, Господин Дракон, ещё даже колечко не на пальце, а вы уже почти у девушки под юбкой, — пошутила я, когда мужские руки огладили мою грудь через ткань платья. Корсет я снова не надела из-за рёбер.
— Прости, — вдруг отстранился он, тяжело дыша. — Тебе, наверное, больно?
Я притянула Даррена к себе за шею:
— Твоя мазь творит чудеса.
А затем расстегнула пуговицу на его рубашке. Улыбнулась с вызовом, ожидая реакции моего дракона. Больше между нами ничего не стояло. Разве что местные приличия… но я ведь уже говорила Господину Дракону, что они мне чужды.
— Провоцируешь? — спросил он хрипло, ведя руками по моим ногам и задирая юбку всё выше.
С каждым касанием внутри меня всё сильнее разгорался пожар. Даррен терзал мои губы поцелуем, который становился всё более настойчивым. Я бедром чувствовала желание моего дракона. И мне не было страшно, я была готова перейти эту черту. Скорее даже безумно хотела этого.
Потому что чувствовала — целовать Даррена Мэллори, быть в его объятиях, знать, что нужна ему — это лучшее, что случалось со мной в жизни.
Я выгнулась, когда горячие губы коснулись моей ключицы.
— Ты невероятная. Самая желанная женщина в мире, — прошептал он, опускаясь ещё ниже.
Его руки уже гладили мои бёдра.
— Подожди, не здесь, — прошептала я, опасаясь, что кто-то войдёт.
Даррен оторвался от меня и опалил полным желания взглядом:
— Не здесь, значит…
Я закусила губу и кивнула, подтверждая свои намерения:
— Ага, где-то ещё…
Сама не заметила, как мы оказались в огромной спальне. Господин Дракон уложил меня на кровать и склонился надо мной.
Сначала он с улыбкой снял один чулок.
А затем второй.
Я лежала, плавясь от желания и от того, как он смотрел на меня. Сегодня я чувствовала себя мечтой. Ощущала, что самый лучший мужчина в мире принадлежит мне.
Я видела, как Даррен расстёгивает рубашку, пуговица за пуговицей оголяя кожу. А когда он отбросил её в сторону, не сдержалась и приподнялась, проводя руками по мышцам живота, целуя кожу моего дракона.
Раньше я никогда не была такой смелой, но сейчас всё казалось правильным. Я хотела дарить свою любовь. Показать её, так, как я сама хотела. Без фальшивого стеснения и ложной скромности.
Даррен коснулся моего подбородка, вынуждая поднять на него взгляд. Синие глаза потемнели от желания, как море перед бурей, драконий зрачок пульсировал, гипнотизируя.
— Я безумно хочу тебя, Мари, но обещаю — я буду нежен, — сказал дракон, ведя пальцем по моей нижней губе. — Хочу, чтобы тебе понравился твой первый раз.
Через минуту я уже лежала без платья, полностью обнажённая. Рука Даррена скользнула между ног, задевая чувствительные места. Я выгнулась, потому что остро хотелось продолжения. Но дракон коснулся губами моей груди. Обводя языком вершинку, которая моментально стала твёрдой и сладко заныла, будто в предвкушении чего-то большего.
Я инстинктивно зарылась пальцами в чёрные волосы Даррена, притягивая его к себе ближе. Хотелось, чтобы эти порочные чувственные ласки никогда не заканчивались.
— Ты такая вкусная, сладкая лисичка… — хрипло прошептал Господин Дракон, лаская меня.
Его взгляд замер на моём лице, жадно считывая реакцию. А я не могла перестать дышать рвано и на износ, иногда срываясь на негромкие стоны. Внизу живота тянуло так, что казалось вот-вот что-то взорвётся.
Я почувствовала давление у себя между ног, а затем лёгкую боль. Вздохнула, издав лёгкий стон, но Даррен тут же коснулся моих губ, лаская их с жадностью собственника. Меня окутало его запахом.
Когда он снова двинулся внутри меня, я сама подалась навстречу, ощущая его нетерпение. Мне и самой хотелось принадлежать моему любимому всецело. Чувствовать его каждой клеточкой своего тела.
Мы тонули в нежности и любви. Мгновения боли прошли, и я уже сама подавалась навстречу, впиваясь ногтями в мужские плечи. Хотелось ещё глубже, ещё сильнее. И в какой-то момент я поняла, что терпеть уже просто невозможно. Внутри что-то нарастало, ощущения были настолько неотвратимо приятные, что казалось, будто сейчас взорвусь.
И мир разлетелся на сотни маленьких осколков, сладкие волны пробежали по телу, пульсируя внизу живота.
Даррен прикусил болезненно-сладко вершинку груди, и я почувствовала, как он сам рыча делает несколько впечатывающих движений, прижимая меня к кровати ещё сильнее.
Я коснулась губами его подбородка, неторопливо целуя. Лёгкая щетина слегка колола губы.
— Моя лисичка, — прошептал мой дракон с такой нежностью, что у меня разлилась теплота в груди.
Я почувствовала пустоту внутри себя, когда Даррен покинул меня, и протестующе шлёпнула его.
— Тебе надо отдохнуть, — улыбнулся он, привставая с кровати. — Подожди.
Он встал, а я, поражаясь своей наглости, любовалась сначала крепкими мужскими ягодицами и мощной спиной, а потом, когда он развернулся ко мне, кубиками на животе и… тем что было пониже тоже. Интересно же!
Даррен опустился на колени возле кровати и взял мою руку, надевая на палец кольцо:
— Теперь ты моя. Никуда не денешься.
— Ну да, ведь ты меня обесчестил. Какой стыд… матушка была права. Всё-таки ты меня развратил.
Мы счастливо рассмеялись, наслаждаясь упоительными мгновениями близости.
Потом долго лежали на кровати, болтая о ничего не значащих вещах. Я не стеснялась своей наготы. Я вообще ничего не стеснялась. Мы с Дарреном будто было вылеплены из одного теста. Идеально подходили друг другу, как два пазла.
А затем, когда Господин Дракон уснул, я легла на бок, чувствуя, как внутри трепещет нежность.
В который раз поняла: правду писал Экзюпери, что зорко одно лишь сердце. Нас с Дарреном ведь сразу тянуло друг к другу, даже не видя лиц, не зная имён. Но столько пришлось пережить, чтобы выцарапать у судьбы своё маленькое человеческое… а может и драконье счастье!
Я лежала улыбаясь. Кольцо с камушками сверкало на пальце сотнями оттенков лазури.
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Я сложила в мешочек: крем для лица, новый костяной гребень и ароматическое масло. Добавила три книги, на всякий случай. Вряд ли матушка будет их читать, ну а вдруг…
Напоследок положила пару баночек мармелада, сделанного из петты. Грейс передала. У неё теперь был свой магазинчик прямо в центре столицы. Уже три месяца как работал. И надо сказать весьма успешно.
Стоило огромных трудов вытащить её из той скорлупы, в которую она забралась после предательства отца Эми и Эстер. Но тот день, когда впервые открылся мой клуб в «Драконьем сердце», стал отправной точкой её веры в себя. Многие аристократки были просто в восторге от мармелада и стали её постоянными клиентками. Эстер работала с матерью и по секрету недавно рассказала, что зажиточный булочник всё чаще заходит к ним в магазинчик и без конца отвешивает Грейс комплименты. А недавно и вовсе цветы приволок.
Перси всё больше отдыхал, и теперь выращивал петту только для Грейс. Ему доставлял удовольствие его маленький огородик позади «Драконьего сердца». И нужды трудиться в поте лица больше не было.
Я завязала мешочек, и передала служанке в руки, чтобы она отдала посыльному.
Когда я последний раз видела Адалин, она слегка раздалась в талии, но заметно подобрела. Даже не кричала и не жаловалась. В большей степени улыбалась и показывала, какие чудесные салфетки она связала.
Не то чтобы я испытывала к матери особо тёплые чувства после того, что она творила. Но кроме меня у Адалин никогда не было. Так что я считала своим долгом отправлять ей посылки с самым необходимым.
Иногда я посещала мать сама, а иногда просила Эми заскочить — она училась в столице в кулинарной школе и помогала Кэтти в таверне.
Так что все обитатели «Драконьего сердца» нашли своё место в жизни.
Я частенько с теплотой вспоминала деньки, когда мы сидели на старенькой обшарпанной кухне и ели простой луковый суп со свежеиспечённым хлебом. Тогда казалось, что проблем столько, что нам вовек не справиться, но вот прошёл всего год. И как всё изменилось!
Мой клуб процветал. Он стал самым популярным не только в столице. С ближайших округов съезжались леди, мечтая хоть одним глазком увидеть то, что происходило за закрытыми дверями «Драконьего сердца».
А я с огромной радостью продолжала придумывать новые программы, чтобы радовать милых дам. Думала даже как-то расширяться, но… недавно кое-что заставило меня отложить все планы. Даже мысленно.
Я коснулась рукой живота, всё ещё не веря. Три дня назад лекарь объявил, что я беременна!
Подумать только. Я как раз была по уши занята, и новость прозвучала буквально, как гром среди ясного неба. Не то чтобы мы не планировали. Просто… я всегда думала, что подумаю о детях чуть-чуть позже? А Даррен не настаивал, зная, как для меня важно «Драконье сердце». Оно моё детище. И прошёл всего год с открытия. Ну что такое год для бизнеса…
Мы с Господином Драконом поженились тёплым осенним днём. Обменялись клятвами, надели друг другу кольца. И никаких единорогов на свадьбе не было. Я вообще старалась избегать этих милых созданий. Так… на всякий случай. Платье было голубым, как небеса — в соответствии с местными традициями.
Мы долго думали, где же нам поселиться? Его столичный особняк не нравился мне. «Драконье сердце» уже не было в полной мере жилым домом. Так и купили огромный дом за городом, подальше от суеты.
Я почти не вспомнила прошлую жизнь, пока однажды мне не приснился странный сон. Только потом я поняла, что это то самое послание Велика, которое он обещал.
Я увидела Славика и его отца в зале суда. На удивление, его поймали и предъявили обвинения… кто бы мог подумать. В убийстве Маши Леденцовой. Их семье не повезло, отец пытался отмазать сыночка, но не вышло — прокурор попался зубастый. Да и доказательства были железобетонные. Его видела какая-то девчонка в окно, и кретин додумался выбросить пистолет в урну около моей общаги. Предварительно обмотав его полиэтиленовым пакетом — гений.
Так его и посадили. Он отсидел какой-то срок и вышел по УДО. Богатый папочка постарался. Только вот всё пошло наперекосяк. Славик шёл пьяный домой и его сбила машина. Да так сильно, что он полгода провалялся в больнице в состоянии овоща. И в итоге остался в инвалидном кресле на попечении любимых родителей.
Видимо, время между мирами текло иначе, раз я смогла это всё увидеть. Я не испытала ни радости, ни печали. Просто ни-че-го. Мне было плевать на этого человека. Жизнь расставила всё по своим местам.
— Леди Мэллори! — звонкий голос служанки раздался, осторожно приоткрывшей дверь. — Вас уже ждут! Его Величество прибыл!
— Иду, — улыбнулась я, вставая с кресла.
Сегодня я решила не возвращаться домой, а заночевать в «Драконьем сердце». Отец любил иногда сюда захаживать, когда у клуба был выходной. Ему нравились загородные красоты. А может он правда когда-то оставил здесь частичку своего сердца?
Я вышла из гостиной и тут же наткнулась на Даррена.
— Я уже начал переживать, любовь моя, — он мягко коснулся моей талии, притягивая к себе.
— Переживать о чём? — я встала на цыпочки и оставил на губах мужа лёгкий поцелуй. Хотела отстраниться, но он не позволил. Склонился ближе опаляя шею горячим дыханием, я тут же обхватила его за плечи.
— Лисичка, ты сегодня так одуряюще пахнешь, — пробормотал он. — Что сдержаться просто невозможно.
Я почувствовала, как Даррен покрывает мою шею поцелуями, а затем снова возвращается к губам.
— Отец уже приехал, он нас ждёт, — прошептала я, но плечи мужа отпустить так и не смогла. Лишь выгибалась под его умелыми ласками.
Рука Даррена скользнула в корсаж моего платья:
— Подождёт ещё немного.
Вдруг послышались приглушённые голоса. Разговаривали слуги и король!
Мы с Дарреном мгновенно отодвинулись друг от друга, как нашкодившие школьники. И тут же послали друг другу насмешливые улыбки.
— А вот и вы! — услышала я голос Фредерика. — Я не выдержал и пошёл искать свою дочурку! Ну признавайтесь… кто у меня будет внук или внучка?
Даррен склонил голову, приветствуя моего царственного родителя.
— Внук, — улыбнулась я, тепло обнимая отца.
За последний год мы сблизились. Пусть нас с папой и сложно было назвать роднёй, которая не разлей вода. Но иногда мы могли поговорить по душам.
Всё началось с суда над Аароном, Милли и Джеромом. Судили их долго, приговор вынесли буквально месяц назад. Всех пожизненно сослали на рудники без права помилования. Мне часто приходилось таскаться по судам, чтобы давать показания. Отец видел, как тяжело мне это даётся, и поддерживал, как мог.
Милли разродилась дочкой. Но увы, малышка оказалась никому не нужна. Ни Бертрано, который к тому моменту уже женился, ни пожилым родителям Милли, которые жили в каком-то захолустье.
Но Фредерик с моей подачи смог найти девочке приёмных родителей, которые души в ней не чаяли. Было грустно, что судьба ребёнка сложилась таким образом. Девочка не была ни в чём виновата. Но меня утешала мысль, что её вырастят в любви и заботе.
Мы втроём спустились в малую столовую и сели за небольшой столик. Служанка принесла чай и разложила сладости. Отец тут же схватил мармелад, который успел полюбить.
— Нужно назвать моего внука Фердинандом! В честь моего отца! — Его Величество сделал смачный глоток чая, запивая петтовый мармелад.
— Мне не нравится, — тихонько рассмеялась я.
Вот это претенциозное имечко!
— Почему не нравится? — возмутился папа,
— Назовём сына Максимилиан. Мне сегодня пришло в голову, — безапелляционно заявил муж. — Никаких Фердинандов. Он же ввёл кучу глупых законов.
— Нет, Максимилиан внуку не подходит.
— Как ты узнал, что не подходит, папа? — насмешливо спросила я. Не то чтобы я собиралась называть так сына, просто было любопытно.
— Я чувствую! Он не хочет быть Максимилианном!
— Это аргумент, — пробормотала я, вставая со стула.
Я направилась на веранду, чтобы подышать немного свежим воздухом. Толкнула дверь и вышла, оставляя за спиной мужчин, занятых выбором имени для моего будущего малыша.
Я коснулась рукой пока ещё плоского живота. Как же всё-таки прекрасен мир. И скоро я смогу показать его ещё одному человечку.
Сделала два шага вперёд и увидела Перси, сидящего на деревянных ступенях.
— Как ты, старый друг? — спросила я, присаживаясь рядом.
Старик улыбнулся и знакомым движением огладил свои усы:
— Хороший сегодня был день. Продуктивный. Отправил Грейс новый урожай петты, слегка недозревшей, с кислинкой, как она просила. Сделал новую посадку… дел хватает.
— Ты молодец, — я потрепала Перси по плечу.
Персивальд улыбнулся мне.
Он категорически не хотел покидать «Драконье сердце». А я была и не против. Его присутствие всегда успокаивало меня. К тому же, именно Перси я могла доверять, как никому другому.
В кустах кто-то завозился. Шум всё приближался и приближался…
Шмяк!
Зубастик выскочил на дорогу, споткнулся и едва не упал. Но тут же рванул ко мне, тыкаясь носом в ноги.
— Малыш! — радостно воскликнула я, обнимая мордочку ящера.
Надо признать Зубастик давно перерос свою мать. И там была не мордочка, а мордища. Но я, нисколько не боясь, обхватила мощную шею ящера и прижалась к тёплой шкурке.
— Любит он тебя, — заулыбался Перси.
— Ур-рррр-к! — утвердительный рёв Зубастика разнёсся по округе.
Слуги уже привыкли к таким звукам и не пугались.
Перси строго следил, чтобы дрогонов не обижали. В нашем лесу их теперь было довольно много. Здесь — прямо в моих владениях — был заповедник этих удивительных созданий. Их привозили из разных частей королевства. Часто спасая от браконьеров. Последних, к счастью, почти не осталось, отец сдержал слово и ввёл целый свод законов, который охранял дрогонов. Не многие решались пойти на риск и нарваться на королевское правосудие.
Зубастик поднял голову от моих коленей и дотронулся носом до живота. Тихонько рыкнул, и вопросительно посмотрел на меня своими огромными зелёными глазами.
— Ты почувствовал? У меня будет малыш, — прошептала я, радостно улыбаясь. — Я вас познакомлю, и он полюбит тебя, так же, как и я.
Зубастик сначала шумно выдохнул, а потом вскочил на лапы и принялся носиться по дороге кругами, взметая пыль в воздух.
Он был невероятно пластичным, полным грации и силы. Хвост дрогончика, длинный и гибкий, описывал дуги и круги, рисуя в воздухе невидимые узоры. Это выглядело, как триумф жизни. Словно сама природа решила показать нам свою красоту.
Я слышала, что дрогоны могут танцевать, когда они безмерно счастливы. Но не думала, что мне доведётся увидеть это.
— Как же красиво! — восхитился Персивальд, прихлопывая в такт движений Зубастика.
Я обернулась. Через окно было видно отца и Даррена, которые смеясь всё ещё спорили, как же назвать моего сына.
Момент показался мне пронзительно острым.
Задевающим самые тонкие струны души.
Именно здесь — в чужом мире, ставшем мне родным, среди бескрайних полей и уходящих за горизонт лесов — я нашла своё сердце.
Нашла его в друзьях, которые были готовы ради меня на всё. В отце, с которым мы потихоньку сближались. В моём любимом деле, без которого я уже не представляла своей жизни. И в моём дорогом муже и нашем ещё не рождённом малыше.
Я была уверена, что нас ждёт ещё много счастливых моментов.
И словно в подтверждение моим мыслям, Зубастик вдруг замер и утвердительно уркнул. Зелёные дрогоньи глаза счастливо сверкнули.
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